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Open-source and third-party software

This text applies to the device numbers HF3670 / HF3671 / HF3672 / HF3650 /
HF3651 / HF3652 / HF3653 / HF3654.

This product contains the following open-source and third-party software:

Cypress PDL library

Copyright (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation. All rights
reserved.

This software, including source code, documentation and related materials
("Software"), is owned by Cypress Semiconductor. Corporation ("Cypress") and is
protected by and subject to worldwide patent protection (United States and
foreign), United States copyright laws and international treaty provisions.
Therefore, you may use this Software only as provided in the license agreement
accompanying the software package from which you obtained this Software
("EULA"). If no EULA applies, Cypress hereby grants you a personal, nonexclusive,
non-transferable license to copy, modify, and compile the Software source code
solely for use in connection with Cypress's integrated circuit products. Any
reproduction, modification, translation, compilation, or representation of this
Software except as specified above is prohibited without the express written
permission of Cypress.

Disclaimer: THIS SOFTWARE IS PROVIDED AS-IS, WITH NO WARRANTY OF ANY
KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
NONINFRINGEMENT, IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Cypress reserves the right to make
changes to the Software without notice. Cypress does not assume any liability
arising out of the application or use of the Software or any product or circuit
described in the Software. Cypress does not authorize its products for use in any
products where a malfunction or failure of the Cypress product may reasonably
be expected to result in significant property damage, injury or death ("High Risk
Product" ). By including Cypress's product in a High Risk Product, the
manufacturer of such system or application assumes all risk of such use and in
doing so agrees to indemnify Cypress against all liability.

ARM CMSIS Library

The Cypress PDL library makes use of the ARM CMSIS Library, which is licensed
under the Apache 2.0 License as stated in the source code files of the ARM
CMSIS Library, see the text below:

Copyright (c) 2009-2018 Arm Limited. All rights reserved. SPDX-License-
Identifier: Apache-2.0

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the License); you may not use
this file except in compliance with the License.

You may obtain a copy of the License at www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0
Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed
under the License is distributed on an AS IS BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR
CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied. See the License for the
specific language governing permissions and limitations under the License.
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Apache License

Version 2.0, January 2004 http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and
distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document. "Licensor" shall
mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is
granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that
control, are controlled by, or are under common control with that entity. For the
purposes of this definition, "control" means (i) the power, direct or indirect, to
cause the direction or management of such entity, whether by contract or
otherwise, or (i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding
shares, or (iii) beneficial ownership of such entity. "You" (or "Your") shall mean
an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including
but not limited to software source code, documentation source, and
configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or
translation of a Source form, including but not limited to compiled object code,
generated documentation, and conversions to other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form,
made available under the License, as indicated by a copyright notice that is
included in or attached to the work (an example is provided in the Appendix
below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that
is based on (or derived from) the Work and for which the editorial revisions,
annotations, elaborations, or other modifications represent, as a whole, an
original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works
shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by
name) to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version
of the Work and any modifications or additions to that Work or Derivative Works
thereof, that is intentionally submitted to Licensor for inclusion in the Work by
the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the
Licensor or its representatives, including but not limited to communication on
electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems
that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing
and improving the Work, but excluding communication that is conspicuously
marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of
whom a Contribution has been received by Licensor and subsequently
incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License,
each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive,
no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce, prepare
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Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sub-license, and distribute
the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License,
each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive,
no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section) patent
license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer
the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or
by combination of their Contribution(s) with the Work to which such
Contribution(s) was submitted. If You institute patent litigation against any
entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or
contributory patent infringement, then any patent licenses granted to You
under this License for that Work shall terminate as of the date such litigation is
filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or
Derivative Works thereof in any medium, with or without modifications, and in
Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of
this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You
changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from the
Source form of the Work, excluding those notices that do not pertain to any part
of the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any
Derivative Works that You distribute must include a readable copy of the
attribution notices contained within such NOTICE file, excluding those notices
that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the
Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not modify the License. You may
add Your own attribution notices within Derivative Works that You distribute,
alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that
such additional attribution notices cannot be construed as modifying the
License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may
provide additional or different license terms and conditions for use,
reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such Derivative
Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work
otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any
Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by You to the
Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall
supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have
executed with Licensor regarding such Contributions.
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6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names,
trademarks, service marks, or product names of the Licensor, except as required
for reasonable and customary use in describing the origin of the Work and
reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in
writing, Licensor provides the Work (and each Contributor provides its
Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF
ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any
warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for
determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume
any risks associated with Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort
(including negligence), contract, or otherwise, unless required by applicable law
(such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in writing, shall any
Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special,
incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to
damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction,
or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has
been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or
Derivative Works thereof, You may choose to offer, and charge a fee for,
acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations and/or
rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You
may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf
of any other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold
each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against,
such Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

APPENDIX: How to apply the Apache License to your work.

To apply the Apache License to your work, attach the following boilerplate
notice, with the fields enclosed by brackets "[]" replaced with your own
identifying information. (Don't include the brackets!) The text should be
enclosed in the appropriate comment syntax for the file format. We also
recommend that a file or class name and description of purpose be included on
the same "printed page" as the copyright notice for easier identification within
third-party archives.

Copyright [yyyy] [name of copyright owner]

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you may not use
this file except in compliance with the License. You may obtain a copy of the
License at http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed
under the License is distributed on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR
CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations
under the License.
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AubiK OyNnaKkTyy >KaHa y4yHUY TapanTbIK

nporpamMmmalbiK KaMcbi3goo

Byn tekct HF3670 / HF3671 / HF3672 / HF3650 / HF3651 / HF3652 / HF3653 /
HF3654 Ty3Mek HoMepsiepu Y4yH KOSIOAOHY1aT.

Byn eHymMae TeMeHaery ayblk OynakTarbl KaHa y4yHUY >akTbiH MPOrpamMmmarnbik
KamcbI3000Cy KamMTblnaT:

Cypress PDL kutenkaHacbl

ATOpayK ykyk (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation. bapabik
YKYKTap KOProfiroH.

Byn nporpaMmarnblk Kamcbi3[00, aHblH MYMHAe BallTankbl KO, LOKYMEHTTep
»aHa KowwToouy MaTepuangap («fporpamMmmarnblik kKamcbi3goo») Cypress
Semiconductor Corporation komnanuscsiHa ("Cypress") TaaHabik. Kopnopaums
("Cypress") xaHa aymHe xy3y 6otoH4ya (AKLLa >xaHa ballika enkenepns)
naTeHTT Koproo, AKLLIHbIH aBTOPAYK YKyry 60t0HYa Mbl3aMaapbl XaHa 31
apanbik KenuWMAepanH X00010pyHYH KapamarbiHaa 6010T. OweHTHn, c13
ywyn MporpammManblk Kamcbi3400HY, aHAaH yLya MNporpaMmmManbik Kamcbi3400Cy
(«MTJIM») anblHraH NporpamMmarbik KaMCbI3A00 NakeTUH KOLITOrOH
TNULEH3USABIK KEIMLWMMN BOKOHYa raHa KoJILoHO anacki3. drep 34 EULA
apaTblnbaca, Cypress MyHy MeHeH Cu3re MHTerpaniblk cxemanapbl KaMmTbiraH
©3YHYH eHyMaepy 6oloHYa KONAOHYY YHYH raHa lMporpamMmmansik KaMcbi3400HYH
BaluTankbl KOLYH KeUypyy, ©3repTyy XaHa KeuypMenee y4yH Xeke, YeTTeH
ublk4y 3mMec, bepunbeit TypraH-nuLeH3nsaHbl bepeT. XKoropyna kepceTynreH
yyypnapgaH Toilkapbl, Cypress xa3syy TYPYHASTY yPyKcaTbl >KOK YLLY
MporpamMmanbik KamMCbI3AOOHY Karpa Yblrapyyra, e3repTyyre, Kotopyyra,
KeYypMesneere xe ayblikka Yblrapyyra Tbltoy cajibiHaT.

XoonkepuunukTeH 6aw TapTyy: BYJ1 POTPAMMAJIBIK KAMCbI3400 KAHOAW
5OJICO OLLIOHOOW, AYbIK ANTBINTTAH XXE AHOAH MAAHWAE TYLLUYHYJITEH,
KAHOAW TAHA TYPAGTY BONIBOCYH 34 KEMUMAUKCN3, AHbIH MYMHAE,
BMPOK AJTAP MEHEH YEKTEJTIBECTEH, BALLKA B/IPOOHYH YKYKTAPbIH
BY3BOO, BASAPOA OTYMAYYIYTYHE XAHA 63646 MAKCATKA
KAPAMAYYNYTYHA BOXOMOJIAOHITOH KEMNNONKTEPNCIA3 BEPWUJIET.
Cypress angblH ana kabapnoocys lNporpammanbik KaMcbi3400r0 83repTyyaepay
KMPrusyy ykyryH esyHe kantbipaT. Cypress [porpamMmmarnblk KaMcbi3A00OHY xXe
MporpaMMarblk KaMcbI3400A0 OepunreH kaanaraH eHyMAY e cxeMaHbl
KONOOHYY Xe NanganaHyy MeHeH 6arnaHbIWTyy 34 KaHOan X00onKepyuuimK
TapTnanT. Cypress e3yHyH eHymaepyH Cypress eHyMyHYH By3ynyLuy e niiteben
KanblLLbl akblira Chiipsblk AeHr3snae anfpliHaa onyTTyy MYKKe 3bisH, AeHe
apakaTbl e eJ1yM KYTYyLLY MYMKYH Kahaanaslp 6up eHymaepae («<XKoropky
TOOOKENANK BHYMY») KONLOHYYCYH XaKTblpbanT. XXoropky Tobokenamk
eHYMYHe Cypress @HYMYH KOLLO anraHfa, MbIHAAN cUCTeMaHbl Xe TUpKeMeHN
OHAYPYYYY YLyHOaM KONAOHYY TOOOKENANIMH ©3YHe anaT XaHa MyHy MeHeH
Cypress’ Tv 6apablK XOOMNKepYMANKTeH 6owoTyyra MakyJs 600T.



Kbiprbizua 11

ARM CMSIS kutTenkaHachl

Cypress PDL kntenkaHacsl ARM CMSIS kntenkaHacbiH kongoHoT, an ARM CMSIS
KMTEnKaHacblHbIH OaLTankbl KOAyHYH harngapbsiHaa kepceTynrenaen, Apache
2.0 NNLEH3MNACHI MEHEH XalbINTbINaT, TOMEOHASY TEKCTTU KapaHbl3:

AsTOpayk ykyk (c) 2009-2018 Arm Limited. bapapik ykykTap kopronroH. SPDX
NMLEH3MSCBIHBIH naeHTUdKnKaTopy: Apache-2.0

Apache License, Bepcusi 2.0 (JILeH3Us1); NLEH3USACHI MeHeH JTnueH3usara
blNanbIK KONAOHYYAAH ThilLKapbl, 6yn danngbl KONAOHO anbanchis.

Cun3 JINLEH3UAHBIH KOYYPMOCYH TOMeHAery Aapek 6oloHYa ana anachl3
www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 Srep 6yn konfoHyyaars Mblizamaap
MeHeH Tanan KbliblHbaca, xe xa3yy TypyHae Makyngalueinbaca, JinueHsunsra
blN1aMbIK XanblITbLIyy4y NporpaMMalblk KaMcbi3400 ayblk Xe Kbiblp Typae 24
KAHOAWV KENWAONKCA3 XXE LUAPTTAPCbI3, KAHOAN 5ONICO OLIOHOOW
XavbInTbinaT. JIMLEH3UAHbIH akarbiHAa ypyKcaTTapAbl XKaHa Yekteenepay
KOHIre canraH, KOHKPeTTYY TWUI YUYYH JINLEeH3UAHbI KapaHbl3.

Apache JInueHsuscbl

Bepcus 2.0, aHBapb 2004-x. http://www.apache.org/licenses/
KONOOHYY, KAVPA YbITAPYY XAHA XANBIITYY LLUAPTTAPHI
1. AHbIKTaManap.

«JIMueH3ns» gen yuyn LOKYMeHTTUH 1aeH 9ra yennHkmn 6enymaepy aHblkTaraH
KONLOHYY, Kapa Yblrapyy >KaHa XanblnTyy LiapTTapbl MEHEH XarfannapbiH
TYLWYHYY Kepek. «JTuleH3map» aBTopayK YKyKTapAblH 33CUH e JINLEH3UsHbI
OepreH, aBTOPAYK YKYKTapAblH 33CU blirapbiM yKyK 6epunreH xakTbl
TyWyHAypeT.

«HOpuranKanblK XKak» HernM3ru XakTbl )XaHa KOHTPONAOMOH, KOHTPOILOHIOH e
Oyn >kak MeHeH Xannbl KOHTPOb anablHAA TypraH 6apaplk 6allka KakTapablH
OVPAUTUH TYLWYHAYPOT. byn aHbIKTaMaHblH MaKcaTTapbl Y4YH «KOHTPOSb» Aen (i)
Mennu KenuwmmM 6otH4Ya xe Ballkaya o MeHeH BONCYH, MbiHOAN yiomay Ty3
Ke KbIVbIp XETeKTOOHY e DallKkapyyHy KaMcbI3[oo yKyry, xe (ii) xyrypTyyaery
akumanapabiH 30yy nambidbiHa (50%) ke aHAaH Ken enyemMyHe 331K Kblnyy xe
(iii) MbIHIOAM PUAMKANbIK Xakka beHedUUMapabiK 337K KbIyyHY TYLWYHYY
kepek. «Cu3» (ke «Cr3anH») ywyn JIueHsns meHeH 6epunreH ypykcatTsi
nanganaHyyuy xeke e pUaMKa bk XakTbl TYLLIYHIYPOT.

«bynak» opmachl filen e3repTyynepay KMPrusyy YUyH anrbiibikTyy popMaHsl,
aHblH MYMHAE, BMPOK anap MeHeH YekTenbecTeH, NporpaMmmarnbik
KaMCbI3[00OHYH Bynak KoayH, LOKyMeHTTepAMH BynarbiH aHa KoHhurypaums
hannpapabl TYLLYHYY Kepek.

«OBbekT» hopmackl fen bynak hopMackiHbIH ap KaHAan MexaHnKanblk
©3repyyLeH Xe KOTopyyaaH, aHblH NYnHAEe, BUPOK YekTenbecTeH, YorynTynraH
06beKT Koy, TY3Y/IreH AoKyMeHTaLuMs xaHa ballka Meaus TypaepyHe
aMaLWTbIpyynapbiHaH YblKKaH ap KaHAan GopMaHbl TYLIYHYY Kepek.

«/w» gen aBTopayK yKyKTap XeHyHAe OUnanpyyane kepceTynreHasi, nwre
KaMTbIIraH Xe ara TupKenreH (Mmncansl TeMenzery Tupkemepge bepunreH),
JnueH3na 6otoHya barikanraH bynak ke O6bekT hopMachbiHAa, IKOOHYH
OunpnHae 6epunreH, aBTopayK ULWTK TYLIYHYY Kepek.
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«TyyHIY ULWITEpP» MLLKe Hern34enreH (ke aHaaH asbiHraH) aHa an yuyH
peaakumManbiKk OHA00, aHHOTALMS, TAKTOO Xe Dallka e3repTyyep XanmnbicbiHaH
opuUrMHanZyy VWt TYLWWYHAYPreH, bynak ke obbekT hopmMacbkiHaa 6ocyH,
6apmblK ULWITU TYLIYHAYPOT. Yy JINLEH3UsHbIH MakcaTTapbl YuyH TyyHay
nwtep NWTnH e aHbiH TyyHIY UILTEPUHUH NHTephencTeprHeH 6enyHe TypraH
e XeH raHa 6annaHbilWTbipraH (ke atbl 6otoHYa BanaHbIWTbIpraH) TyyHay
NWTEPAM KaMTbiballbl KEPEK.

«CanbiM» fen aBTopayK YKYKTYH 33CU XKe XeKe XKe YKYK 33CMHUH aTbiHaH bepyyre
bIirapbIM YKYKTYY IOPUANKATBIK Xak TapabblHaH VLWKe KMprsyy yuyH
JlvueH3napra aTanbl bepunreH, kaanaraH aBTopayK ULWTK, aHbiH N4nMHae NWTuH
OpUrMHaNAyy BEPCUSIChIH XaHa byn VLike e aHblH TyyHAY ULITEPUHe KapaTa
6aphblk ©3repTyYHY e TONYKTOOOPAY TYLLUYHYY Kepek. Byn aHbIkTaMaHbIH
MaKcaTTapbl YUYH «KOHOTYreH» AereH JInueH3napra e aHbiH OKyAOPYHO
KOHOTY/IFeH 31eKTPOHAYK, 003€KM Xe Xa3syy TypyHaery bunampyyHyH 6apasik
hopMachiH, aHbIH MYMHIE, BUPOK anap MeHeH YekTenbecTeH, aBTopayk
YKYKTapAbIH 33CV TapabbiHaH xa3yy TypyHAe «CanbiM 3Mec» KaTapbl ayblk
Oenrunexren xe batukaya Typae benruneHreH bunavpyynepneH Thilkapsl,
MWK Tankyynoo xaHa XaKLWblpTyy MakcaTblHAa, JInLeH3nap TapabblHaH xe
aHbIH aTblHaH BallKapblia TypraH, 311eKTPOHAYK XXOHeTMe TU3MeNepuHaeru,
6aluTankbl Koamy KOHTPOSIA0O CUCTEeManapbiHaarbl XaHa kerennepay
Ke3emMennee cucTeManapbiHaarsl GUALNPYYHY TYLYHOYPeT.

«KoLwo KaTbilwyyuy» JinueH3vapapl XXaHa aHbliH aTbiHaH JlnueH3nap CanbiMabl
afiraH XaHa HaTblxKaza aHbl MLike KOLLIKOH, XeKe Xe I0pUANKAbIK XaKTbl
TYLUYHAYPOT.

2. ABTOPAYK YKyKKa nnueH3ns 6epyy. Yiwyn JIMUeH3UsHbIH XK00010pyHa xaHa
LapTTapblHa blnanbik ap 6up KaTbiwyyyy MyHy MeHeH Cu3re mLKe XaHa aHblH
HernsmHgern TyyHAy UWTepAN Ybirapyyra, AasPA00ro, a4blk KOPCOTYYre, ayblk
aTkapyyra, cybnuLeH3nanooro xaHa MwTtn xxaHa MbiHAan TyyRay niutepam
BawTankel kof ke O6beKT KaTapbl XKanbINTyyra Kapata MeeHeTCy3, OyTkyn
OYMHeNYK, apTbIKYbIIbIKTYY 3MeC, akbICbl3, KAMTapbIMCbI3, KalTapbIArbIC
NVLeH3nsIHbI BeperT.

3. MaTeHTTUK NnueH3nsa bepyy. Ywyn JIueH3nsiHbIH )Xo00010pyHa XaHa
LapTTapblHa blnanblk, ap 6up Katbiwyydy MyHy MeHeH Cu13re arep mMblHLam
NnLeH3mst, an yuyH ywyn Cansim(aap) skaHrsi3 xe Vwke Tanwbipbiiran
CanbiM(gapbl) MeHeH aikanbIWTbIpblIraH kesae co3cy3 ykyktapabl Oy3yyra
KakblH KaTbiwyy4y TapabblHaH NMLEH3USI00r0 KOPCOTKOH NaTeHTTUK
JoomaTTapra kapaTta raHa KofgoHynca, MwTw Tysyyre, nangananyyra,
CYHYLUTOOrO, CaTyyra, MMMOPTTOOro Xe ballkaya Xon MeHeH bepyyre
MOBHeTCY3, OyTKYN OYMHONYK, apThIKYbIIbIKTYY 3MeC, KalTapbIMCbl3, akbiCbI3,
KanTapbInreic (byn 6enyMae KepcoTynreH yuypaapaaH ThillKapbl) NaTeHTTUK
nuueH3usHbl bepeT. drepae cn3 Mw xe Vwke kowynran CanbiM NaTeHTTUK
YKYKTapAbl Ty3 e Kbiblp Oy3a TypraHbiH bIPacToO MeHeH, Kacbl 61p akka
KapLUbl NATEHTTUK Tanall-TapTbIWThl (QHbIH MYMHAE KapaMa-KapLubl 400 e CoT
NPOoLEeCccMHAErv TOCMO apbi3) KO3rocoHy3, aHaa oyn i yuyH ywyn JnueH3uns
6otoHYa bepunreH bapablik NATEHTTUK IMLEH3MSANAP MbIHOAM COT apbI3biH
OepreH KyHAeH TapTbin TOKTOTYYLY Kepek.

4. Kanpa 6enywtypyy. Cn3 TeMeHKy LapTTapra xoon bepceHms, NLTrH xe
aHblH TyyHAY MLWTEPUHUH KOYYPMenepyH e3repTyy1ep MeHeH Xe anapcbi3
KaanaraH asnbin Xypyy4yae, owoHaom ane bawwTanksl Ko ke O6bekT TypyHOe
Karpa Yblrapbin xaHa TapaTa afacbi3.
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(a) Cu3 NwTu xe TyyHay nwTepam 6alika anyydynapra ywyn JIMUEH3NsHbIH
KeuypMenepyH bepuLLMHN3 KepeK; XaHa

(b) Ap kaHgai1 esrepTynreH danngap Cn3 annoapnsl ©3repTkeHYHY34Y
KepCeTkeH barkanapbik Gunanpyynepay KamTbiraHaamn KbiblWbIHbI3 KEPEK;
XaHa

(c) Cn3 TyyHAy YblrapMaHblH 34 61p BenyryHe TMellecu XoK 3CKepTyyNepaeH
Thilwkaps!, MWTnH bawTanksl hopmMacsiHaH aBTOPAYK YKyKTap, naTeHTTep,
ToBapAbIK benrunep xaHa aTpubyuns xeHyHae 6apabik 3CKepTyyIepyH
TapaTkaH, ap kKaHgan TyyHay YblrapMaHbliH baliTanksl hopmMacsiHaa
cakTalWbIHbI3 KEPeK; XaHa

(d) 3rep Nw aHbl TapaTyyHyH 6up 6enyry katapsl «BATTONPYY» TekcT dannbiH
KaMmTbIca, aHAa Cn3 TapaTkaH TyyHOy ULWITep TeMeHAery opyHaapabiH OvpuHae,
TyyHOy YblrapmanapblH kKaHaanaslp oup 6enyryHe Tuellenyy bunanpyynepasH
ThilWwKapsbl, MbiHAan BUNTOVPYY dannbiHAa KamTbiraH aBTOPAYK XXOHYHOe
OMNAMPYYHYH OKyYra biHramnyy Ke4ypmMecyH KaMTbIlWbl kepek: TyyHay
nwTepanH bup 6enyry katapbl xanbinteirad NOTICE TekcT TypyHOery
annbiHaa; srep an TyyHAOy UwTep MeHeH bupre 6epuice, bawwTanksl dopmana
Xe [OKYMEHTTEPAE; e MblHAaM YeTTuK bungunpyynep nanga 6o0aroH xepae,
TyyHAY VLWITEp MeHeH Ty3ynreH Yarbingsipyynapna. NOTICE halnnbiHbIH
MYNHOErM MaasibIMaTTbIK MakKcaTTap Y4yH raHa apHasraH xaHa JInueH3usaHbl
e3repTnenT. C13 MblHAAM KOLLyMYa aTpnbyLms XXeHyHOe bunavpyynep
JIvLeH3nsaHbI ©3repTyy KaTapbl YyeumeneHbereH WwapTTa, AWwTeH anbiHraH
BUNAVPYY TekcTu MeHeH bupre xe ara TONyKTOO KaTapbl XalbliTkaH, TyyHay
YblrapManapra aTpubyLMs XeHYHAS Xeke OUNanpyynepyHy3Ay KOWo anachis.
Cun3 @3repTyyNePYHY3re aBTOPAYK YKyKTap XeHYHOe xeke OunampyyHysay Koo
anacbi3 xaHa bappaplk kanraH ydypaa w ywyn Jnuensusna 6epunrex
LapTTapra bl1anblK KeareH WwapTTa, ©3repTyy/IepYHY3AY KONAO0HYY, Karpa
Yblrapyy >ke TapaTyy YUYH Xe XannblCblHaH KaHAanabip ovp TyyHIy ULTep yyyH
KoLyMYa xe Ballka IMLEeH3NANbIK LapTTapdbl bepe anacois.

5. Terymaepay kuprusyy. drep cn3 Ty3 balukaya kepceTneceHys, bapabik c13
Nwke kouwyy y4yH JlnueHsuvapra atabl 6epren CanbiM kKaHAanabIp 6up
KOLUYMYa LapTTapcbi3 yiyn JIMLeH3naHbIH )XK060N0opyHa XaHa WwapTTrapbiHa
blnarblk kenun kepek. Xoropyna bepunrenepre kapadactaH, yLyn
OOKYMEeHTTe 34 Hepce cn3 mbiHaan Canbimaapra kapaTta JinueHsrap MeHeH
TY3YLYHY3 MYMKYH OONTOH, KaHAANAbIP OMpP ©3YHYe NNLEH3UANbBIK
MakyngallyyHyH WapTTapbiH aMaLlTbipOanT XaHa e3repTnemT.

6. Coofla 6enrunepu. Ywyn JlnueHsuns 6yn YbirapMaHbiH YblKKaH XepuH
cypeTTee xaHa BAJIAVIPYY dannbiHaarsl MasmyHIy Karipa Ybirapyyaa akblira
CbIAPJIbIK XaHa KaAVMKM KONOOHYY YUYH Tanan KbbIHFaH y4ypnapaaH
ThilKapebl, JILeH3vapabiH COoAa aTanbIWTapbiH, COOAa OenrunepuH, Tennee
BenrnneprH xe eHyMASPYHYH aTajbILTapbiH NaganaHyyra ypykcat 6epbenT.

7. KenungukteH 6alw TapTyy. Srephe 6yn KonaoHyyaarbl MbiizaMaap MeHeH
Tanan KbinblHOaca, e xa3yy TypyHOe Makynaalibinbaca, JiueHsnap «KAHOAN
5OJ1ICO OLLIOHAOM, aybik xe b6omxonayy Typae KAHZAWIbIP BUP
KEMUNAWNKTEPCIA3 XXE LLUAPTTAPCI3, aHblH nunHae, b1upok anap MeHeH
yekTenbecTeH, ykykTapabl 6y3000HYH KbIrbip KENUNAMKTEPU, KOMMEPLMUAbIK
XapamayynyryHyH xaHa 6enrunyy 6up Makcatka xxapamayynyryHyH Kblibip
kenunaukTepucns Nwtum (kaHa ap 6up Katbiwyyyy e3yHyH CansimaapbiH 6epeT)
OepeT. C13 VWt KONZOHYYHYH e XabINTyyHYH OPYHAYYAYTYH aHbIKTOO YUYYH
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XeKe XOOMKePUMINK TapTachi3 xaHa yLyn JnueHsuns 60ioHYa ypykcaTTapab
nanganaHyyHysra 6annaHbiwTyy 6apablik TOGOKeNANKTEPAM ©3YHY3re anach3.

8. XKoonkepunnukti yekTee. 4 buUp xargannapha xaHa kaHganabip 6up
YKYKTYK TEeOpUsira blnanbiKCbi3, MEN YKyK Oy3yynapabiH (@HbIH M4nMHAe
LUANaKbINbIK), KOHTPAKTTbIH HaTbIXKaCbIHAA e Dallkaya oS MeHeH BOJICYH,
arep 6yn KONQOHYyAarel Mbli3amaap MeHeH Tanan KblnbiHbaca (Mucansl, atarbi
acanraH apakeTTep e 0[0HO Lanakbliblk GOlOHYa apakeTTep) Xe xasyy
TYPYHAe Makynaalwbinbaca, kaanaran Katbiwyydy srepae KaTbilwyydy MblHOAM
3bISHAAPAbIH MYMKYHAYTY XOHYHAE 3CKepTUce farbl, CU34MH anaplHbi3ga
yblrawlanap, aHblH nunHae 6apabiK Ty3, KbIblp, ©3reye, KamnbICTaH e yLiyn
JILEH3MAHBIH apakeTUHUH HaTbIMKaCbIHAA e VLTV KONAOHYYHYH Xe
KONLOHYYra MyMKYH 3MEeCTUKTUH HaTbIMXKacbIHAA XapasraH, kaanaraH
MYHe3[ery Kbliblp Yblrawanap (aHblH ninHAe, BUpPoK anap MeHeH
dekTenbecteH, nkep befennH XoroTyyra, ULTW TOKTOTyyra, KOMNbOTEPANH
Oy3ynyLuyHa e 6y3yKTyryHa OainaHbILWTYy Yblrallanap xe balika
KOMMEPUMANBIK 3biSH Xe Yblrallanap) y4yH X00mnKepyuamk TapTnamnT.

9. KennnamkTun xe KoLLyMYa XOOMNKepUYUINKTY Kabbln anyy. MWty e aHbIH
TyyHay viitepuH xanbintyyaa, Cn3 ywyn JIueH3nara biianbik KoJoooHy,
KenunauKTL, 3bigHAbIH OPAYyH TONTYPYYHY e Ballka MungeTTeHMenepan
KaHa/>e yKykTapbl Kabbli anyy Y4yH akblHbl CyHYLLITal anacki3 XxaHa ana
anacbi3. bupok, e3yHysre MbiHOan MungeTTeHMenepan anyy MeHeH, Cus
KaH#anablp 6up Hbalwka KaTbilwyydyHyH aTbiHaH 3Mec, XaHa arepfe C13 MblHAaM
KenuUNAMKTU Xe KOLLyMYa XOOMNKEePYMANKTM Kabbll afnraHbiHbI3AaH ynam,
3bISIHAbLIH OPAYH TONTYypyyra, ap 6up KaTbilwyy4yHy TapTKaH XOOMKePUYNINKTEH,
e MblHAan KaTbilwyydyra KapLubl GungvpuareH goomaTrapaaH KOprooro XaHa
angblH anyyra Makyn 60AroH yuypAa raHa, @3yHy3AyH aTbiHbl3gaH XaHa
©3YHY30YH XOO0MKepYUIVK angpliHaa raHa apakeTTeHe anachi3.

XOBONOPAYH XAHA LWAPTTAPLbBIH AATbI
TUPKEME: Apache nuueH3nscbIH ©3 NLLMHE KaHTWM KOOOHYY Kepek.

Apache NMUeH3UACbIH 63 ULWNHKM3Ie KONAOHYY YYYH, KUANHKW YTy TYPYHASTY
OUNOMPYYHY TUPKEHKU3, aHAda «[]» KBaapaT Kallaara KUprusuireH TanaaHsi
CU3OMH XXeke AeHTUMUKALMUANOooYY MaalbiMaT MEHEH aIMaLUThIPbIHbI3.
(Kawaanappabl kownoHy3!) TekcT dain popmaTsl y4yH KOMMEHTapUNAMH
TUeLLenyy CUHTaKCUCMHAE KaMTbINblLLbl Kepek. b3 olwoHAoM 3ne hannabiH xe
KNaCCThIH aTblH XaHa TamnlblpMaHbliH CYPETTEOMOCYH YeTTUK apx1uBaepae
NOEHTUDMKALMSNOOHY XEHUNAETYY YUYH aBTOPAYK YKYKTap XeHyHae bunampyy
MeHeH bupael «bacMa BeTrHe» XalnralTbipyyHy CyHyLLITanbbI3.

ABTOPAYK YKYK [yyyy] [aBTOPAYK YKYKTAPAbIH 33CUHUH aTbl]

Apache License, Bepcus 2.0 («JTMLEH3MS») NMMLEH3UACH MeHeH; JTneH3nsra
blNanbIK KONAOHYYAAH ThillKkapbl, 6yn dhanngbl KongoHo anbanceis. Cns
JIMueH3MAHbIH KevYypmecy TeMeHaery gapek 6otoHYa ana anachl3
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0.

Jrep 6y KONAOHYYAArbl Mblli3aMaapAa Tanan KbiiblHCa Xe Xasyy TypyHae
Makynpalbinbaca, JMLeHsus 6oHYa XalbIATbLIYy Yy NporpamMmarbik
kamcbi30o0 «KAHIOAN BONICO OLLIOHOOW», aubik xe 6omkonayy Typae
KAHOAWIbIP BUP KEMUAAWMKTEPCIA3 XXE LUAPTTAPCHI3 aibinTbinat.

JIMLeH3MAHbIH anKarbiHAA ypyKcaTTapabl XKaHa YekTeenepay XeHre canra,
KOHKPETTYY TUA YUYH JINLEH3MSIHbBI KapaHbl3.
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MporpammHoe obecnevyeHne C OTKPbITbIM
MCXOA4HbIM KOAOM U NporpamMmHoe obecrneyeHue
TpeTben CTOPOHbI

STOT TEKCT OTHOCUTCS K YCTponcTBaM ¢ Homepamun HF3670 / HF3671 / HF3672 /
HF3650 / HF3651 / HF3652 / HF3653 / HF3654.

oT0T NPOAYKT COAePXUT cieytoLiee CTOpoHHee NporpaMmmMmHoe obecneyeHme ¢
OTKPbITbIM NCXOOHbIM KOOOM!

bubnunoteka Cypress PDL

Copyright (C), Cypress Semiconductor Corporation, 2013-2015 r. Bce npaBsa
3aLUMLLEHDI.

3To NporpaMmMmHoe obecneyeHune, BKIOYas UCXOAHbIN KOA, AOKYMEHTaLMIo 1
conyTcTBytoLme maTepuansl («MporpammHoe obecrneyeHnes), NpUHaONexXuT
Cypress Semiconductor. Corporation («Cypress») v 3aLUMLLEHO NaTeHTaMu BO
Bcem Mupe (B CLLIA 1 gpyrux ctpaHax), 3akoHamu 06 aBTopckom npase CLUA n
NONOXEHVAMN MEXAYHAPOAHbIX JOrOBOPOB. [103TOMY Bbl MOXETE
MCNonb30BaThb 3TO MporpaMMHoe obecrneyeHne TONbKO B COOTBETCTBUM C
YCOBUAMMW JINLEH3NOHHOIO COornalleHums, npuiaraeMoro K nakeTty
nporpaMMHoro obecneyeHus, U3 KOTOPOro Bbl MOAYYKUAN 3TO MporpamMmmHoe
obecneyeHne («JTMLeH3MOoHHOE cornatleHmne). Ecnm JInueHsnoHHoe
corylalleHne ¢ KOHeYHbIM NoJib3oBaTesieM He NpuMeHseTcs, koMmnaHusa Cypress
HaCTOAWMM NPefoCTaBAAeT BaM JINYHYIO, HEUCKTIOUNTENbHYIO, He-MOAJIeXaLLYtO
nepegave IMLEH3MIO Ha KOMMPOBaHWeE, U3MEHEHME 1 KOMMUASLIMIO UCXOOHOrO
kopa MNporpammHoro obecneyeHns NCKAKYUTENBHO A1 UCMONb30BaHWs B
CBS13M C NpoAyKTamu komnaHuu Cypress Ans nHTerpanbHbix cxem. Jlioboe
BOCMPOU3BeAEHVE, U3MEHEHWE, MepeBod, KOMOUIALMA AN NpeacTaBieHne
JaHHoro lNporpaMMHoro obecneveHus, 3a UCKSIIOYEHNEM CllyHaeB, YKa3aHHbIX
BbiILLIE, 3anpeLleHo 6e3 NMcbMeHHOro paspetueHns Cypress.

Otkas ot otBeTcTBeHHOCTN: JAHHOE MPOTPAMMHOE OBECIEYEHWE
NPEOOCTABNAETCA KAK ECTb, BE3 KAKUX-JIUBEO TAPAHTUIA, ABHBIX NI
MNOAPA3YMEBAEMbIX, BKJTOHAA, MTOMMUMO MPOYErO, MOAPA3YMEBAEMBIE
FAPAHTUWN HEHAPYLLEHWSA MPAB, MOAPA3YMEBAEMBIE TAPAHTUIN
KOMMEPYECKOW MPUTOAHOCTU N NPUTOAHOCTI AN9 MCNOJIb30BAHNA B
KOHKPETHbIX LIESIAX. Cypress ocTaBnsieT 3a cob60W NpaBoO BHOCUTb U3MEHEHWS B
MporpammHoe obecnedeHne 6e3 npeaapuTensHoro ysegomaeHuns. Cypress He
HeceT HMKaKOW OTBETCTBEHHOCTU, CBA3AHHOW C MPYIMEHEHMEM WU
ncnonb3oBaHneM MporpammHoro obecneyeHunst UM Ntoboro NPoayKTa Un
cxeMbl, ONncaHHbIX B MNporpammHom obecnevernn. Cypress He faet
pa3peLleHns Ha CNOob30BaHWeE CBOMX MPOAYKTOB B KaKMX-TMOO NpoAyKTax, B
KOTOPbIX HEMCAPaBHOCTb UK OTKa3 npodykTta Cypress MOXeT NpUBeCTA K
3HaAYNTENBHOMY MaTepuanbHOMYy yllepOy, TpaBMaM Unmn cmeptu («MpoaykT ¢
BbICOKOW CTEMEHbIO prckar). Bktodas npoaykT Cypress B MpoayKT € BbICOKOW
CTeneHblo p1cKa, MPOM3BOAUTENb TakoW CUCTEMBI UK MPUNIOXKEHUS MPUHUMAET
Ha cebs BeCb PUCK TaKOro UCMOIb30BaHMS 1 TeM CaMblM COTallaeTcs
ocBoboanTb Cypress oT S1toboM OTBETCTBEHHOCTU.
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Buonmnoreka ARM CMSIS

bubnuoteka Cypress PDL ncnonssyet 6ubnmnoteky ARM CMSIS, koTopas
pacnpocTpaHsieTcs nog nuueHsner Apache 2.0, kak ykasaHo B aiinax
nexogHoro koga 6ubnuotekn ARM CMSIS, cMm. TEKCT Huxe:

Copyright (c) Arm Limited, 2009-2018 r. Bce npaBa 3awmiieHbl. SPDX-License-
Identifier: Apache-2.0

JInueHsnpyeTcst B COOTBETCTBUM C NULeH3men Apache, Bepcust 2.0
(«JTMLEH3MSI»); BBl HE MOXETE MCMOb30BaTh 3TOT (haitsl, KPOME Kak B
COOTBETCTBUMU C JINLeH3nen.

Konuio JINUeH31Mmn MOXHO NONy4nTh No agpecy:
www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 Ecnin 310 He TpebyeTcst TpUMeEHNMbIM
3aKOHOAATENIbCTBOM WIN He COrlacoBaHO B MUCbMEHHOM (hopMe, MPorpamMmmHoe
obecneyeHne, pacnpocTpaHsieMoe B COOTBETCTBUM C JTnLieH3men,
pacnpocTpaHsieTca Ha ycnosusx KAK ECTb, BE3 KAKUX-TNBEO TAPAHT NN
YCNTOBUW JIFOBOTO BUIA, ABHbIX v nogpasyMeBaeMbix. KOHKpeTHble
OPMYNMPOBKM, perynmpytoLLve paspeLleHns 1 orpaHuyeHns no JinueHsunu,
cM. B JlnueH3un.

JinueHsunsa Apache

Bepcus 2.0, aHBapb 2004 r. http://www.apache.org/licenses/
YCJ10BUA NCMOJ1b30OBAHNS, BOCMPOW3BEAEHNA 1 PACTTPOCTPAHEHWSA
1. Onpenenerus.

«JTNUEH3Ms» 03HaYaeT yC/I0BMS MCNOJIb30BaHWS, BOCNPON3BEAEeHNS 1
pacnpocTpaHeHns, onpeaenerHHble B pasgenax ¢ 1 no 9 HacTosLero JOKyMeHTa.
«JnLeH3Map» 03HaYaeT BNafesbla aBTOPCKMX NPaB UV yNIOSHOMOYEHHOE
Bl1afenblLeM aBTOPCKMX NpaB N1LO, NpefocTasasioliee JIMueH3nto.

«fOpuanyeckoe NuLLO» O3HaYaeT 0bbeAVHeHWe [eCTBYIOLEro IoPUANYECKOro
nvua 1 BCex Apyrux opuanyecknx anL, KOTopble KOHTPOMPYIOT,
KOHTPONMPYIOTCS U HAXOAATCA Nog 0OLMM KOHTPOMEM C 3TUM IPUANYECKUM
nuuoM. Ins uener oaHHOro onpefeneHns «KOHTPOsb» 03HavaeT (i) Npago,
npsiMoe 1N KoCBeHHOe, obecneunsaTh PyKOBOACTBO UM yNpaBieHme Takon
opraHusaumnen, 6yab To Mo AOrOBOPY AN MHbIM 06pa3om, unu (i) BnageHune
nsaTbtofecaTsio (50%) nnm 6oee NPOLEHTaMN HaXOASLLIMXCS B 0bpaLleHm
akunn nnn (iii) beHednumnapHoe BnageHve Taknm LPUANYECKMM NNLOM. «Bbi»
(nn «BalL») 03HaYaeT hr3nYeckoe Uan LPPUANYECKOe NNLO, NCNosb3yloLLee
paspelleHus, NpefoCTaBAeHHble HacTosLen JlnueHsnen.

Dopma «MCX0AHOro KoAa» 03HaYaeT NpPeanoyYTUTENbHYI0 hOPMY ANS BHECEHNS
N3MeHeHWI, BKIloYas, MOMUMO NPOYEero, MCXodHbIN Ko, MporpaMMHOro
obecneyeHns, UCXOAHbIN KO LOKYMeHTaummn 1 hannbl KoHdUrypaumn.

dopma «obbekTa» 03HaYaeT Nobyio hopMy, NONYYEHHYIO B pe3ynbTaTte
MeXaHn4ecKoro npeobpasoBaHuns v nepesoa GopMbl UCXOLHOTO KOAa,
BKJT0YasA, MOMMMO MPOYero, CKOMMUIMPOBaHHbIN OObEKTHbIN KOA,
CreHeprpOBaHHYO JOKYMeHTaLuIo 1 npeobpasoBaHye B Apyrie TUMbl
HocuTenew.

«Mpoun3BefeHne» 03HaYaeT aBTOPCKoe NpoussefeHne, byab To B hopme
NCXOAHOro Kofa Unv obbekTa, AOCTYMNHYI0 B COOTBETCTBUM C JINLIeH3MeR, Kak
yKa3aHo B yBeJOM/eHUI 06 aBTOPCKUX NMpaBax, KOTOpoe BKIIIOYEHO B
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npov3BeaeHne Unmn NpUKPenIeHo K Hemy (Mprumep NpUBeAeH B NPUIOXEHUN
HUXe).

«[Mpoun3BoaHble Npor3BefeHNs» — oboe Npon3BeneHne B popmMe NCXOLHOIo
Kofa nnv obbekTa, KOTopoe 0CHOBAHO Ha Mpon3BeneHun (M1 NosyYeHo 13
Hero) 1 A1t KOTOPOro pefakUMOHHbIe M3MeHeHWs, aHHOTaUMK, AOPaBOTKY UK
apyrve Moaudurkaumm npeacTaBnaioT cobom B LLeJIOM OpUrHaibHoe
aBTOpCKoe npousBedeHne. Ong uenen Hactoswemn JinuyeHsnm K NponsBoaHbIM
NPOV3BEAEHNSAM HEe OTHOCATCA MPOU3BELEHNS, KOTOPbIE OCTAOTCA OTAEIUMbIMMN
ot MNpownssegeHus 1 MPon3BOAHbIX MPON3BEAEHWI UM MPOCTO CChbinatoTest (Mnm
CBA3bIBAIOTCS MO Ha3BaHWI0) ¢ MHTepdercamu MpomrseeneHns 1 NpPon3BoaHbIX
NpPOV3BeAEeHNN.

«Bknap» o3HavaeT nobyto aBTopckyto paboTy, BKIKOYAA OPUTMHANBHYIO BEPCUIO
Mpow3BeneHns N Ntobble N3MEHeHUst UK LONONHEHNS K 3TOMY lpoun3seaeHuio
1 Mpon3BOAHBIM OT HEFO MPOM3BEAEHWSIM, KOTOPbIE HAMEPEHHO
npeacTaBneHb! JInLeH3mapy 4ns BKYeHNs B [pon3seeHve Bagensuem
aBTOPCKMX NPaB UK GU3NYECKUM UNU IOPUANYECKUM SINLOM,
YNOTHOMOYEHHbIM NPEACTaBNATL OT MMEHW BNafesiblia aBToOpCkmx npas. s
Liefie HaCTOSILLErO ONpeaesieHns «OTNPaBIEHHOE» O3HaYaeT Mobyto hopmy
3/1eKTPOHHOTO, YCTHOTO UM NMNCbMEHHOTO COOBLLEeHMSI, HanpPaBEHHOro
JIvueH3napy Ui ero NpeacTaBUTENSM, BKJIKOYast, MTOMUMO NPoYero, obLleHre B
31EKTPOHHbBIX CIMCKAX PACChINIKM, CUCTEMAX KOHTPOIS MCXOAHOMO KOAA U1
cUcTeMax oTCIeXmnBaHUsS NPobeM, KOTopble ynpaBasaoTcs JINLEH3napoMm nnm
OT €ro UMEHW C Lienblo 00CyXaeHWs 1 yny4dlueHns MponsseaeHust, Ho Uckyas
COO0BLLEHMSI, KOTOPbIE IBHO MOMEUEHbI UK NHbIM 06pa3om 0603HauYeHbI B
NYCbMEHHOM BVAE BnajesbLieM aBTOPCKOro npasa kak «He Bknagy.

«CoaBTOp» 03HavaeT JliueH3vapa 1 noboe Gurusmyeckoe Unn lopuandeckoe
SINLO, OT MMEHM KOTOPOro JlnueHsvap nony4un Bknag n BnocieacTemm
BKJIIOUNS ero B Mpov3seneHme.

2. MNpepocTaBneHme AULEH3NN Ha UCMOJIb30BaHME aBTOPCKIMX NpaBs. B
COOTBETCTBMM C NMOSTIOXEHUSMU U YCIIOBUAMM HAcTosALWeN JTMLEH3MM Kax b
CoaBTOpP HaCTOALWMM NPefOCTaBASET BaM OECCPOUHYI0, BCEMUPHY!O,
HeuckounTenbHyto, becnnaTtHyto, 6e3so3mesaHyto, 6e30T3bIBHYO NULIEH3MIO Ha
aBTOpPCKMe MpaBa Ha BOCNpOW3BeeHve, NoAroToBKy Mpon3BoaHbIx
npov3BeaeHnin, NyeNnYHy0 AEMOHCTPaLMIO, NyBANYHOE NCNONHEHMe,
cybnnueH3npoBaHve 1 pacnpocTpaHeHve Npor3BeeHns 1 Takmnx
MpOn3BOAHbIX MPON3BeeHUIn B (hOpMe MCXOLHOMO Kofa v oobekTa.

3. MpepoctaBneHne NaTeHTHOW NNLEH3MW. B COOTBETCTBUM C MONOXEHUAMU 1
YCNOBUSAMU HacTosWwel JInueHsnm kaxabii CoaBTOp HaCcTOAWMM
npenocTaBaseT Bam 6eCCpOUHY0, BCEMUPHYIO, HEUCKITIOUMTENbHYIO,
OecnnaTHyto, 6e3B03Me3aHYI0, 6€30T3bIBHYIO (33 MCK/IIOYEHWEM CIlyYaeB,
YKa3aHHbIX B 3TOM pa3fesie) NaTeHTHYI0 JIMLEH3NIO Ha CO3AaHMe, MPOU3BOACTBO,
1NCNOSIb30BaHMe, MpedfioXeHne K Npoaaxe, NPoAaxy, MMMNOPT U MHYylo Nepedavy
Mpowu3BeneHns, NPY 3TOM Takast IMLEH3MSA PacnpOCTPAHSIETCS TOIbKO Ha Te
naTeHTHble TpeboBaHMs, MULEH3MPyeMble TakiM COaBTOPOM, KOTOpble
06s13aTeNbHO HapyLLIATCs TONbKO ero Bknaaom (Bkiagamm) Uam codeTaHnem
ero Bknaga (Bknagos) ¢ MNpov3sseaeHnem, B KOTopoe Oblsl BHeCeH Takor Bknap,
(Bxnagbl). Ecnn Bbl BO3OYAMTE NAaTEHTHBIN CMOP NPOTUB Kakoro-nmbo nvua
(BKNtOYasi BCTPEUHBIV UCK UK BCTpeyHoe TpeboBaHue B cyaebHOM npoLecce),
yTBEpPXaas, 4To MNpoussenerHne nnn Bknag, BkaoYeHHbIN B [ponsseneHue,
npeacTaBnseT cobon NPsiMoe MM KOCBEHHOE HapyLLEHWE MaTEHTHbIX NpPaBs, TO
Ntobble NaTeHTHbIE NTULLEH3UN, NPefoCTaBeHHble BaM MO HacTosweln JInueH3nn
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B OTHOLLEHUW Takoro pov3BeaeHust, NPekpaLwaTcs ¢ 4aTsl NO4AYM TaKoro
cynebHoro mncka.

4. NepepacnpocTpaHeHne. Bel MOXeTe BOCMPON3BOAMTb U PAacnpoCTPaHsTh
konwuu MpownsseneHus nan Mpoun3soaHbIX NPOU3BEAEHWI Ha NtobOM HocKTene, C
N3MeHeHUAMMN UK 6e3 HKX, B hopMe CXOOHOro Kofa Unun obbekTa, npu
COBNIAEHUN CleyOLLIX YCTOBUIA:

(a) Bbl 06513aHbI NepedaTh NOOLIM APYrMM NonyyYaTensam MNponsseaeHns nnm
MpOW3BOAHbIX MPOW3BEeAEHNU KOMWIo HacToALWen JTIueH3nun;

(b) BbI 0643aHbI CHaBANTL NtOObIE N3MEHEHHbIE (haliibl 3aMeTHLIMU
YBEAOMJIEHUAMM O TOM, YTO Bbl U3MEHWAV alsibl;

() BbI 06s13aHbI COXpaHWTL B POpMe MCXOAHOro Koaa tobbix [pon3BoaHbIX
NPOU3BEAEHWI, KOTOPbIE Bbl PaCNpPOCTPaHsieTe, BCe yBEAOMIIEHNS 00 aBTOPCKMX
npa.ax, maTeHTax, TOBapHbIX 3HaKkax 1 aTpubyunu, cogepxalimecs B hopme
NcXofHoro kofa MNpounsseneHns, 3a UCKIIIOYeHEM TeX YBEAOMEHUIA, KOTOPble
He OTHOCATCS K KaKon-nMb0o YacTu Mpon3BoaHbIX MPOU3BeaeHUN;

(d) ecnn Mpowu3zsegeHme BktoYaeT TekCToBbIN hann «YBELOMITEHUE» kak
YacTb CBOErO PacnpoCTpaHeHus, TO Nobbie NpPon3BoaHbIE MPON3BEAEHMS,
KOTOpbIe Bbl PacnpocTpaHsieTe, 4OKHbI BKOYaTb YMTaeMyto KOMuto
yBefoMneHun 06 aBTOPCTBE, cofepxKalmxcs B Takom darne «YBEOOMITEHWE,
NCKJt0Yast Te yBEAOMJIEHUS, KOTOPbIE HE OTHOCSATCS K KakoW-1Mbo YacTu
Mpon3BOAHbBIX MPOV3BEAEHN, MO KPaNHeN Mepe, B OAHOM 13 cieyoLmX MecT:
B TekcToBOM (hanne «YBELOMJITEHUE», pacnpocTpaHsieMoM Kak YacTb
MpOou3BOAHbIX MPOV3BELAEHN; B POPME NCXOAHOIO KOAA UM B AOKYMEHTaLMK,
ecsIM OHa NpefoCcTaBsieTcs BMecTe ¢ [1por3BOAHBIMY NPOU3BEAEHUSMA; NN B
oTobpaxeHuu, co3gaBaemMom [pon3BoOAHbIMUN NPON3BEAEHUAMM, €N 1 Be3fe,
rAe Takne yBeooMIIeHNs TPETbUX 1L, 06bIYHO nosasasitoTcs. CoaepxkaHune
danna «YBEAOMJTEHWNE» npefHa3zHauYeHO UCKOUMTENbHO 151
MHMOPMALIMOHHBIX Lienen 1 He n3MeHsieT JlnueHsuto. Bl MoxeTe fobaBnsTh
CBOU COBCTBEHHbIE yBeaoMIIeHst 06 aBTOPCTBE B [pOM3BOAHbIE NPOU3BEaEHNS,
KOTOPbIe Bbl pacnpocTpaHsaeTe, BMecTe ¢ TekctoM «YBEOOMJITEHNE» 13
MNpou3seneHns nam B Kavectse JOMNOHEHWS K HEMY, MPW YCI0BUU, YTO Takme
OOMOSTHUTEIbHbIE YBEAOMIIEHNS 06 aBTOPCTBE HE MOTYT ObITh UCTONIKOBAHbI Kak
v3mMeHsiiowme JIMLeH3nto.

Bbl MOxeTe f06aBUTL K CBOMM MOAUDMKALMAM COOCTBEHHOE 3asiBNieHNe 00
aBTOPCKKMX NpaBax U NpefocTaBUTb OMNOSHUTENbHbIE UAU UHbIE TULEH3UOHHbIE
YyCNIOBUS 151 MCNOSIb30BaHMS, BOCMPOU3BEAEHNS UV PACNPOCTPAHEHNS BaLLMX
MoAnUKaLMIA UK NoBbIX Takux MPor3BOAHbIX MPOU3BEAEHWI B LIESIOM, NMPK
yCNIOBWUK, YTO Balle NCMOJIb30BaHWe, BOCMPOMU3BEEHME U PacNpOCTpaHeHne
MNpou3BeneHms B OCTaslbHOM COOTBETCTBYET YCIOBUAM, YKa3aHHbIM B HaCcTOsILLEN
JlnueHsnn.

5. BHeceHue Bknagos. Ecnv Bbl NpsiMo He ykaxeTe nHoe, nobor Bknag,
HaMepeHHO nepefaHHbI BaMu JlnLeH3napy ais BkodeHus B Mpov3sedeHne,
Oy[eT OCyLLeCTBAATLCSA Ha YCI0BUAX HacTosAWwen JTnueH3nn 6e3 kaknux-nmbo
LOMONHNTENbHbIX YCNOBUI. HECMOTPS Ha BbILLIEN3NTOXKEHHOE, HUYTO B
HaCTOSALWEM JOKYMEHTE HE OTMEHSIET U HE U3MEHSIET YC10BUs Ntoboro
OTAENbHOMO IMLEH3MOHHOIO COrNalleHms, KOTOPOE Bbl MOMIN 3aK/IOUNTbL C
JInueH3napoMm B OTHOLLEHNM Taknx Bkinagos.

6. ToBapHble 3HakK. HacTosiwan JinueH3suns He NnpeocTaBsieT paspeLlleHnst Ha
MCMNOJIb30BaHMe TOProBbIX HaVMeHOBaHWI, TOBapHbIX 3HakOB, 3HaKOB
0bCNyXXNBaHUSA UM HAVMEHOBAHWI NpoayKLMK JInLeH3mapa, 3a NCKITYeHneM
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CJly4aeB, Korga 3aTo Tpe6yeTcs‘-| 014 Pa3syMHOTo 1 0ObIYHOrO UCMONb30BaHNSA npn
OonMcaHnM NPoOnNCXoxXxaeHma |_|pOlll3Beﬂ,eHI/Iﬂ n BoCnpomnssedeHnn cogepXxmnMmoro
panna «YBEAOMIEHNE.

7. OTKa3 OT rapaHTUIHbIX 00543aTeNbCTB. 3a UCKIIIYEHWEM CyHaEeB,
npenycMOTPEHHbIX MPUMEHVMbIM 3aKOHOAATENbCTBOM UM OFTOBOPEHHbIX B
nucbMeHHOM Buae, JlnueHsnap npegocrasnsieT Mpouvssenerue (M Kaxabi
Bknaguuk npepoctaBnseT csoun Bknagbl) Ha ycnosuax «KAK ECTb», BE3
FTAPAHTIM N YCITOBUI NTFOBOTO BULA, SBHBIX 1M NoApasyMeBaeMblX,
BKJIKOYasi, MOMUMO MPOoYero, tobble rapaHTum unu ycnosus HASHAYEHNS,
OTCYTCTBUS HAPYLLEHWS MPAB, KOMMEPYECKOW MPUTOOHOCTU nnum
MPNTOAHOCTI )14 MCMOJIb3OBAHNA B KOHKPETHbBIX LIEJTAX. Bbl HeceTe
MOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a onpefefieHne yMeCcTHOCTU UCMOMb30BaHWsA Un
pacnpocTpaHeHus Npon3seaeHust N NpruHMUMaeTe Ha cebs ntobble pucky,
CBAI3aHHbIE C OCYLLeCTBIEHNEM BaMM PaspeLleHnit, MpesyCcMOTPEeHHbIX
HacToawen JinueHsnen.

8. OrpaHunyeHre OTBeTCTBEHHOCTU. HY Mpu Kakmx obCcToATENbCTBAX U HX MO
KaKow npaBoBon Teopuun, Oyap TO NpPaBOHapyLUeHWe (BKKOYasi XxanaTHOCTb),
[0roBOp MM MHOE, 3@ UCK/II0YEHWEM C/ly4YaeB, MpedyCMOTPEHHbIX
NPYMEHVMbIM 3aKOHOAATENIbCTBOM (HanpuMep, yMblLIeHHble 1 rpybo
XanaTHble AeVNCTBUS) UM COTSTAaCOBaHHbIX B MUCbMEHHOM (hOpMe, H OOMH 13
C0aBTOPOB He HeceT nepef, BaMun OTBETCTBEHHOCTU 3a yLUepb, Bktovas nobble
npsiMble, KOCBEHHblE, CneLpnanbHble, ClyYalnHble UM BTOPUYHbIE YObITKM
noboro xapakTepa, BO3HUKLLNE B pe3y/ibTaTe AeNCTBUSA HacTosawen JinueHsnm
VN B CBSI3M C MCMOMb30BaHUEM UM HEBO3MOXHOCTbBIO MCMOb30BaHUS
Mpown3BeneHus (BKoYas, TOMUMO MpPoYero, yobITK OT MOTepU AeSI0BON
penyTaunmn, OCTaHOBKM PaboTsl, CO0OS UM HEMCNPABHOCTY KOMMbOTEPa NN
ntobble apyrve KoMMepyeckne yobITKU nnv notTepu), Aaxe ecnun Tako CoaBTop
Obln NpenynpexaeH 0 BO3MOXHOCTU TaknX yObITKOB.

9. MpuHATNE rapaHTUK UM AONONHUTENBbHON OTBETCTBEHHOCTW. [pu
pacnpocTpaHeHumn MNpouvsseneHus nnm MpomnsBogHbIX OT HErO NPOV3BEAEHNUN
Bbl MOXETE NPeA/IoXNTb 1 B3MMaTb MaTy 3a NPUHSTUE 00A3aTeNbCTB No
NoLAepP>KKe, rapaHTMK, BO3MELLEHMIO YObITKOB UM MHOW OTBETCTBEHHOCTY
/NN NpaB B COOTBETCTBUMN € HacTosWwen JTnueHsnen. OgHako, NnpuHMMas
Takne 0bsA3aTeNbCTBa, Bbl MOXETE AeNCTBOBATb TOJIbKO OT CBOEIrO MMEHM 1 Nnof,
CBOIO UCKIIOYMTESIbHYIO OTBETCTBEHHOCTb, @ He OT MMeHM toboro Apyroro
CoaBTOpa, 1 TONbKO eCnu Bbl cornalliaeTech BO3MeLLaTh yLepb, 3awmiiatsb 1
orpaxaatb kaxaoro CoaBTopa oT /1tob0oN OTBETCTBEHHOCTU, MOHECEHHOW TaKUM
CoaBTOPOM, UK NPETEH3NI, MPeabSBAEHHbIX K HEMY MO MPUYMHE NPUHATUA
Bamu MNtoboM Takowm rapaHTUM UAK LONONHUTENIbHOM OTBETCTBEHHOCTH.
KOHELL MOJTOXEHWI 1 YCITOBUIA

MPUNTOXEHWE. Kak npumMeHnTb JlnueHsuio Apache k Ballemy NponsBefeHuIo.
YT06bI NPUMEHNUTL JTnueH3uio Apache K BalLueMy NPoOU3BeAeHWIO, MPUIOXNTE
cnegyollee CTaHAAPTHOE yBeAOMIIEHME, 3aMEH B NOS, 3aK/IIOYEHHbIE B
KBaZpaTHble CKOOKM «[]», Ha Bally COBCTBEHHYIO MAEHTUDMKALMOHHYIO
NHpopmaunto. (He BktoyanTe ckobkn!) TekcT 4oSKeH bbITb 3aKkJIlo4eH B
COOTBETCTBYIOLLMIA CUHTaKCUC KOMMEHTapust ona popmata danna. Mel Takxe
pekoMeHayeM pa3smellatb Ums danna 1nm Knacca v onncaHe HazHayeHus Ha
TOW Xe «NeyaTHOWM CTpaHuLe», 4TO 1 yBeoMNIeHne 06 aBTOPCKMX Npasax, os
obneryeHvs NOEHTUHUKALUM B CTOPOHHUX apXMBaX.

Copyright [yyyy] [Mms Bnagensla aBTopckux npas]
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JInueHsnpyeTcst B COOTBETCTBUM C NnLeH3men Apache, Bepcust 2.0
(«JTMLEH3MSI»); BBl HE MOXETE MCMOb30BaTh 3TOT (haitsl, KPOMe Kak B
COOTBETCTBUM C JlnLeH3nen. Konnio JTIMLEeH31M MOXHO NONy4YnTb NO agpecy:
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Ecnu 310 He TpebyeTcs NPUMEHUMbIM 3aKOHOAATENbCTBOM WM HE COrNTacoBaHO
B NMCbMeHHOW hopmMe, MporpaMMHOe obecrneyeHne, pacnpocTpaHsemMoe B
COOTBETCTBUM C JInLeH3men, pacnpoctpaHseTtcs Ha ycnoBusax « KAK ECTb», BE3
KAKUX-NTUBO TAPAHTAM U YCNOBUIA TKOBEOTO BUA, SBHBIX Un
NOAPa3yMeBaeMbIX.

KoHkpeTHble hopMyMpoBKM, pPerynmpyioLe paspeLleHms 1 orpaHnyeHms no
JlnueHsnm, cm. B JInueHsnn.
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ALWbIK )XdHe YLWiHLWi Tapan 6argapsamManbik

Kypasbl

byn maTiH HF3670/HF3671/HF3672/HF3650/HF3651/HF3652/HF3653/HF3654
KyPbIFbl HOMIpepiHe KATbICTbI.

Byn eHiMae TemMeHeri allblk 6acTankpsl KOATHI XKaHe YLUiHLLi TapanTbIK,
Oafnapnamansik Kypan 6ap:

Cypress PDL kiTanxaHacbl

Copyright (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation. bapbik,
KyKbIKTapbl KOpFafaH.

Byn 6arnapnamansik Kypas, OHbIH iliHAe 6acTankbl KO, KyXKaTTama xXaHe
KaTbICTbl MaTepuanaap, («bargapnamansik Kypan») Cypress Semiconductor
Corporation («Cypress») KoprnopaunscbiHa TUECiNi XXaHe OyHUeXY3inik naTeHT
KopfaHbicbiMeH (Amepuika Kypama LUTaTTapbl xaHe weten), AMepuka Kypama
LLITaTTapbiHbIH aBTOPJIbIK KyKbIK Typasibl 3aHAaPbIMEH XOHE XasblKapanblk LWapT
epexenepiMeH KOpFasiFaH xXaHe KamTbiFaH. Con cebenTi Oyn baroapnamansbik,
kypanabl (kEULA») anfaH 6arnapnamansik Kypan 6ymacbiMeH Bipre keneTiH
NNUEH3UANbIK Kenicim OoMblHWa FaHa ocbl baraapnamanbik Kypanabl
nanpganaHa anacbi3. Erep EULA kongaHbinmaca, Cypress Kopnopaumscbl ochl
apKblbl ci3re bargapnamansik KypanablH 6actankbl-koaelH Tek Cypress
MHTerpangplk MMKpocxema eHimaepiMmeH 6annaHblcTbl Nanganany yliH
KeLlipyre, e3repTyre XaHe KypacTblpyFa xeke, epeklle emec, bepisiMenTiH
nuueHsusiHbl 6epepi. Cypress KopnopaumscbiHbIH Tikenei xasballa
PYKCaTbIHCHI3 (KoFapblda KepceTinreH xafaannapasl kocnaraHzaa) ochi
Barpapnamanbik Kypangpl KanTta LWblFapyfa, ©3repTyre, ayaapyfa, XUHakTayFfa
HeMece YCbIHyFa TbIbIM cafibiHagbl.

XKayankepuwinikteH 6ac TapTy Typansl manimgeme: bYJ1 BAFOAPTTAMATIBIK
K¥PAT TAYAP XXAPAMIbIbIFbI, BENTITI MAKCAT MEH MNATEHTTI KOPFAY
YLUIH XAPAMIAbBUTBIK KEMINAINH KOCKAHOA, BIPAK OHbIMEH
LLIEKTENIMECTEH, KAHIOAWM OA BIP TIKENIEV HEMECE XXAHAMA KEMINQIKCI3
«©3 KAMbIHOA» BEPINELI. Cypress kopnopauusicel baraapnamansik Kypara
eCcKepTyCi3 e3repTyiep eHrisy KykblfblH ©3iHAe Kanabipagsl. Cypress
Kopnopauuscel bargapnamansik kypannbl Hemece bargapnamansik Kypanga
cMnaTTanfaH Kes KeireH eHiMAji HeMece MUKPOCXeMaHbl KONAaHyaaH Hemece
nanganaHynaH TyblHAANTbIH MiHAETTEMEH] ©3 MOWHbIHa anmangbl. Cypress
Koprnopaumsacel Cypress eHIMIiHIH, AyPbIC XKYMbIC iCTEMEeYi HemMece iCTeH LUbIFybI
MyIikke eneyni 3akbIM KenTipyi, kapakaTka Hemece enimre ceben 60nybl MyMKiH
(«Kayni xofapbl eHiM») Ke3 KesireH eHimae 63 eHiMAepiH nanganaHyra pykcaT
6epmengi. Cypress eHimiH «Kayni >koFapbl &HIM» iLLiHe KOCy apKblibl MyHAaM
XyeHi Hemece KongaHbaHbl eHAIPYLWI MyHAAN NanaananyasiH 6apnblk KayniH
e3iHe anafbl kaHe ocbinaniua Cypress KoMnaHuscbiHa Bapblk MiHAETTEMEHI
eTeyre kenicegi.

ARM CMSIS KiTanxaHachl

Cypress PDL kiTanxaHacbl ARM CMSIS kiTanxaHacblHbIH 6acTankbl kog,
dannpapeiHga kepceTinreH Apache 2.0 nnueH3nscel 6onbiHLLA
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nuuen3usanadrad ARM CMSIS kiTanxaHacbiH naganaHanbl, TOMeHaeri MaTiHj
KapaHbl3:

Copyright (c) 2009-2018 Arm Limited. bapsbIk KyKblKTapbl KopfanfaH. SPDX
NMLEH3MSCBIHBIH naeHTUdnKaTopsl: Apache-2.0

Apache nuueH3susacbiHbin 2.0 Hyckackl bepinreH («JluueH3svsax); 6yn dannabl
JIueH3nAMEH calKec KeneTiH XaFaanaa faHa nanganaryra 6onagsl.
JnueH3usaHbIH kewipmeciH www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 canTbiHaH
anyra 6onagpl. Erep konpaHbicTafbl 3aH Tanan eTnece Hemece xa3sballa Typae
kenicinmereH 6onca, nuueH3ns 6oMbiHWa TapaTblnaTbiH baffapnamanbik Kypan
Tikeneln Hemece xaHama Typae COJT KYWIHAE, ELUBIP KENI1AIKCI3 HEMECE
LLAPTCbI3 Tapatbliagsl. JInLeH3nsara carkec pykcaTrap MeH LekTeynepai
6ackapaTblH 6enrini 6ip Tin NMUEH3UACBIH KapaHbI3.

Apache nuueH3unscbl

2.0 Hyckacsl, kaHTap, 2004 xbin http://www.apache.org/licenses/
I'IAI7I,£|,AJ'IAHY, KAI7IT/—\ LLIBIFAPY XOHE TAPATY LLUAPTTAPBI MEH TAJTATTAPGI
1. AHbIKTamanap.

«JTMLLeH3MS» TEPMUHI OCbl KY>KaTTbiH, 1-9 Benimaepinae KepceTinreH nanganaxy,
KanTa LWblFapy XaHe TapaTy WapTTapbl MeH TafanTapbiH 6ingipesi.
«JlvLeH3Map» TEPMUHI aBTOPJIbIK KYKbIK MeCiH HemMece NNLEH3MAHbI bepeTiH
ABTOPJIbIK KYKbIK Meci pykcaT bepreH TyFaHbl 6ingipeai.

«3aHAapl TyIFa» TePMUHI dpeKeT eTyLLi Ty/1IFa MeH OCbl HblCaHbl OaKblNanTbIH,
BackapaTblH HeMece opTak, bakplnaygasbl bapnbik backa TynFanap bipnecTiriH
6ingipeqi. Ocbl aHbIKTaMaHbIH MakcaTTapbl yLWiH «Bakbliay» TepMuHi (i) ocbiHaam
TySIFaHbl TikeNne Hemece xaHaMa Typae kenicimwapT 6oMbiHLLa Hemece Hacka
XOJSIMeH BaclblnblK eTyai Hemece 6ackapydbl KaMTaMachl3 eTy KyKplfblH Hemece
(i) opHanacTbipbiNFaH akUMANapAbIH ey nanbi3biH (50%) Hemece ofaH Ken
GeniriH nenexyai Hemece (iii) MyHOaN TyNFaHblH beHeduLMapbIK MeniriH
6ingipeai. «Ci3» TepMUHI OCbl TMLEH3NsIMEH bBepinreH pykcaTTapdbl Xy3ere
acblpaTbiH Xeke HeMece 3aHabl TySiFaHbl Oingipes,.

«[lepekke3s» niWiHi baFrgapnamMansik KypanabiH 6actankbl KOAbIH, Ky>KaTTaMa
KO3iH XaHe KoHburypaums hanngapbiH koca anfaHga (bipak onapmex
LeKTeIMen) e3repTyfiep eHrisy yLiH Konannel niwinai 6ingipeai.

«HblCaH» MiLLiHI KypacTbIpblIFaH HbICaH KOAbIH, XKacasliFaH Ky>XaTTaMaHbl XXKaHe
Dacka TacbIManfafbil TypaepiHe TypneHaipyai koca anfanza (bipak onapmeH
LekTenMen) bactankpl NiLWiHAI MexaHUKaNbIK TYpeHaipy Hemece aydapy
HaTUXeciHae narpa 6onaTbiH Ke3 KesnreH niwingi 6ingipesi.

«XKyMbIC» TEPMUHI TybIHAbIFa KOCbINIFaH HeMece ofaH Koca bepifnireH aBTopIbik,
KyKbIK Typasibl eckepTrnene KepCeTisireH NnueH3ns 6ombiHLLa KOKeTiMA
bonraH «Jepekkes» Hemece «HblcaH» NiliHIHAET aBTOPIbIK XYMbICTbI Gingipemi
(Mblcan TemeHaeri KocbiMLIaaa KenTipinreH).

«TybIHIbI XYMbICTap» TEPMUHI XYMbICKa HerizfenreH (Hemece oflaH TyblHAAFaH)
XaHe pefakuMAnbIK Ty3eTnenep, aHHoTaumsnap, eHaeynep Hemece 6acka
e3repTyfiep TyTacTan anfaHma TYMHYCKa aBTOPJIbIK TyblHAbIFa apHasFaH
«Jepekkes» Hemece «HbicaH» NilliHiHAeri ke3 kenreH )yMblcTol 6ingipeai. Ocbl
NVLEH3USHbIH MaKcaTTapbl YLLUIH TybIHAbI XYMbICTap YFbIMbIHA KYMbIC XXaHe
TYbIHAbI XXYMbICTap MHTepencTepiHeH 6eniHeTiH HeMece Xan FaHa
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OannaHbICTIPaThIH (HeEMece aTaybl 6oMbIHLLA BannaHbICTbIPATLIH) XYMbICTapabl
KaMTbIMaybl Kepek.

«Ynec» TepMUHI aBTOPIIbIK KyKbIK Meci, XeKe Ty/iFa HeMece aBTOPJIbIK, KYKbIK, MeCi
aTblHaH Xibepy pykcaTbl 6ap 3aHabl TYIFa KYMbICKA KOCYbI YLWiH NLEH3napFa
ofewi xibepinreH kes kenreH aBTopsiblK XYMbICTbl (OHbIH, iLIiHAE XYMbICTbIH
TYMHYCKA HYCKAChl XX9HE OCbl XKyMbICKa HEMece TybIHAbl XXyMbICTapFa XXacasiFaH
Ke3 KenreH e3repTy Hemece TONbIKTbIPY) 6ingipeai. Ocbl aHblKTaMa MakcaTTapsbl
YLWiH «XibepinreH» TepMUHI NnLEeH3MapFa HeMece OHbIH eKingepiHe xibepinreH
3M1EKTPOHABIK, aybi3lla Hemece Xa3balla xabapriamaHblH Ke3 KefreH niwiHiH
Oinaipeni, oHbIH ilWiHAe, 6ipak 0NapMeH LIEKTENMENTIH XYMbICTbI TaKplnay
KAHE XaKcapTy MakcaTblHa NMLEeH3nap HemMece OHbIH aTbiHaH BackapbliaTbiH
3N1EKTPOHABIK MoLWTaMeH xabap anmacy TisiMaepi, 6actankbl koaTbl 6ackapy
Xyrenepi xaHe WelFapbiibiMabl 6aksinay xyrenepi 6ombiHwa 6annaHbicy, bipak,
aBTOPNbIK KyKbIK Meci «Ynec emec» Aen xasbalua Typae benrinereH Hemece
Oackalua Typae benrinereH xabapnama eckepinmeng,.

«Yneckep» TePMUHI TULEH3Mapbl XX9HE OHbIH aTbiHaH NIULEH3Map y1ecTi anbin,
KeMiHHEH XXYMbICKa KOCbINIFaH Ke3 KeJIreH XeKke HeMece 3aHAbl TyJIFaHbl
oingipeai.

2. ABTOPIbIK, KyKbIK T1LEH3USACbIH 6epy. OCbl NMLEH3MSHbIH TananTapbl MeH
LapTTapblHa caikec apbip yneckep ocbl apkblibl Ci3re TybIHAbI XYMblCTapabl
KanTa WhlFapy, AavblHAAY, XYMbICTbI XaHe «[lepekkes» Hemece «HblcaH»
NilWiHiHAEer OCbIHAAM TybIHAbI XYMbICTapAbl Xanbl KOPCeTy, Xasrbl OpbIHAAY,
cybnunueH3sunsnay kaHe TapaTy YLUiH MaHFiNiK, AyHUeXY3iniK, epekile emec,
aKbICbI3, TEriH, KaMTapbIIMaNTbIH aBTOPSIbIK KyKbIK JIMLEH3UACLIH bepefi.

3. MaTeHTTiK NnueH3unaHbl 6epy. Ocbl NULEH3UAHBIH TananTapbl MeH
LapTTapblHa carikec apbip yneckep ocbl apkbisibl Ci3re XXyMbICTbI >Kacay,
KypacTbipy, NanganaHy, catyfa ycbiHy, caTy, UMMopTTay XaHe 6acka XoJIMeH
TapaTy YLWiH MOHTINIK, OYHUEXY3iNiK, epeklle eMec, akbICbi3, TETIH,
KavTapbliManTbIH (OCkbl Genimae kepceTinreHHeH 6acka) NaTeHTTIK IMLEH3MSAHbI
Oepepni, MyHOAM NIMLEH3MS TEK OCbIHIAAN ynecTep XibepinreH XXyMbICreH ynectep
Xekenewn Hemece ynectep TipkecimMi apkblibl By3binybl KaXeT yneckepMeH
NNUEH3MANAHATbIH NAaTEHTTIK TananTapfFa KaTblCTbl. XKyMbICTbIH HEMece
KyMbICKa eHri3inreH YecTin Tikenen Hemece yiec KocaTblH NaTeHTTi Oy3y
©0/1bIN TabblNaThIHbI Typasbl Ke3 KereH Tyifafa Kapcbl NaTeHTTIK ic (OHbIH,
iWwiHae coT iciHae Kapchl LWafFbiM KOO HEMECEe Kapcbl Tanan Koto) Ko3facaHbl3,
OCbl XYMbIC IMLEH3MSACHI BOMbIHLLA Ci3re GepinreH Ke3 KesreH naTeHTTik
JIVLIEH3US OCbIHAAW COT iCiH KO3FafaH KyHHeH 6acTan ToKTaTbilaabl.

4. Kanta Tapaty. Keneci Tanantapfbl opblHAaFaH Xaf4anaa XyMbelCTbiH HemMece
TYbIHAbI XXYMbICTapAblH KeLlipMenepiH Ke3 kenreH TacbiMangasbilita
e3repicTepMeH Hemece e3repicTepci3 aHe «[epekkes» Hemece «HbicaH»
niWwiHiHOEe KaWTa WhlFapyFa XaHe TapaTyFfa bonaabl:

(a) XKyMbICTbIH HeMece TybIHAbI KyMbICTapAblH 6acka anyLblnapbiHa ocbl
JIVLLEH3USIHBIH, KeLUipMeciH bepyiHi3 Kepek;

(2) ©3repTinreH arnpapha dhanngapabl ©3repTKeHiHi3 Typanibl KEPHeKTI
eckepTnenep 60nybIH KaMTaMachl3 eTyiHi3 Kepek;

(6) TybIHAObI XXYMbICTapPAbIH Ke3 KenreH 6eniriHe KaTbiCbl XXOK, eckepTnenepai
KOCnaraHa XyMbICTbIH «[Jepekke3» niliHiHaeri 6apibik aBTOPIbIK, KYKBIKTbI,
naTeHTTi, cayaa benriciH xaHe aTpubyumsa Typanbl eckepTnenepmi Ci3 TapaTtaTbiH
Ke3 KefreH TyblHAbl XKyMbICTapAblH «depekkes» niliHiHae cakTaybliHbI3 kepek;
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(B) XXymbicTa TapaTty 6eniri peTiHge «ECKEPTIME» MaTiHaik dannbl 6onca, ci3
TapaTtaTbiH TybIHAbI XyMblcTap ocbiHaa ECKEPTIE dannbinda KamTblaFaH
aTpubyuMs Typanbl eckepTnenepin, OKblIaTbiH KOLipMeCiH KaMTybl Kepek,
Oipak keMiHOe TemMeHAeri opbliHAAPAbIH OipiHAE TybIHAbI XYMbICTapAbIH Ke3
KenreH 6eniriHe KaTbICTbl EMeC eckepTrnenep eckepinmensi: TybliHAb
XyMblcTapablH 6eniri peTiHae TapatbinatelH ECKEPTME MaTiHAIK halinbiHbIH,
iWwiHAe; TybIHABI XXyMblCTapMeH bipre ycbiHbINCa, «Jepekkes» niwiHiHae Hemece
Ky>KaTramaga; MyHOau YIWiHLWI Tapan eckepTnesiepi KanbiNTbl Typae KepceTince,
TYbIHAbI XXYMbICTap apKplibl )xacanfax aucnnenge. ECKEPTME dannbiHbIH,
Ma3MyHbl TeK aknapaTTblk MakcaTTapFa apHaFaH XaHe IMLEH3NSHDI
e3reptnengi. Ci3 TapaTtaTblH TybIHAbBI XXYMbICTap iLliHe aTpubyumsa Typasbl
eckepTnenepinisai Hemece xymbicTasbl ECKEPTIIE MaTiHiHe KOCbIMLLA peTiHae
KOCa anacbi3, MyHAan KocbiMLLa aTpubyLMs Typanbl eckepTrnenep NuLeH3nsaHbI
e3repTy peTiHAe TyCIHAIpINMeni.

ABTOPbIK KYKbIK Typasibl MaliMAEMEHi3Ai ©3repicTepiri3re Koca afacki3 XaHe
e3repicTepiHi3ai Nnanganady, KaTa LWbiFapy Hemece TapaTty He TyTacTan TyblHAObI
SKYMbICTaP MEH >XYMbICTbl OCbl TMLEH3NSAAa MANTIMOEHTEH LIapTTapFa Cankec
nanpganaHy, Kanta WelFapy XaHe TapaTy OoMbIHLWA KOCbIMLLIa Hemece Backa
NVILEH3US WapTTapbl MeH TaflanTapblH KAMTaMachI3 eTe anachi3.

5. Ynectepgi xibepy. backallua HakTbl aiTnacanpl3, XyMbICKa KOCY YLLiH
NULeH3napFa afeni xibepreH kes KenreH ynec ocbl IMLEH3USAHbIH LIapTTapb!
MeH TananTapbiHa CONKEC, KOCbIMLLA LLIAPTTapChbi3 HEMeCe TananTapcbl3 XXysere
acblpblnafbl. Kofapblga anTeIFaHAapFa KapaMacTaH, MyHAa vueH3napMeH
OCblHAAN ynecTepre KaTblCTbl XacanfaH 6enek NMUEH3UANbIK KeNiciMHiH elwbip
LapTbl ayblCTbIPbIManabl HeMece e3repTiiMensi.

6. Cayaa 6enrinepi. by NMLEH3MS XYMbICTbIH LUbIFY TEMiH cunaTTay XaHe
ECKEPTME dhannblHbIH Ma3MyHbIH KanTa LWblFapy Ke3iHae opbliHAbl XaHe afeTTeri
nanganany yLiH KaxeT Xafgannapabl KocnaraHaa, TMueH3napabiH cayaa
aTaynapblH, cayna benrinepiH, kbiamMeT kepceTy benrinepiH Hemece eHim
aTaynapblH NanganaHyra pykcat bepmengi.

7. KeningikteH 6ac TapTy Typansl Manimaeme. KongaHblCTarbl 3aH Tanan etnece
HeMece xa3balua Typae Kenicinmece, JinueHsmap XyMbICTbl Tikenen Hemece
aHama Typge «63 KAJIMbIHOA», ELLUBIP KEMITAIKCI3 HE LUAPTCbI3, oHbIR
iwinge wekreycis, ke3 kenreH ATAY, BY3BAY, CATYTA XAPAMAbIJIbIK Hemece
BENTII BIP MAKCATKA COUKECTINIK keningikTepiHci3 He WwapTTapbiHChI3
KamTamacoi3 eTefii (>kaHe apbip yneckep ynectepiH kKaMTaMachi3 etefi).
KyMbICTbl NagananyablH HeMece kaTa TapaTyablH OPbIHABIIbIFbIH aHblKTayFa
K3HE OCbl INLEH3MAFa CaNKeC pyKcaTTapbIHbI3Abl XXy3ere acbipyfa bainaHbICTbl
KayinTepai kabblngayFra e3iHi3 FaHa xayanTbl 6o51achI3.

8. MiHgeTTeMe wekTeyi. ABTOPIbIK KYKbIK eNepiHiH Hemece femeyLuinepain,
Tikenen, )xaHama, Ke3encok, apHawbl, yarifik Hemece MaHpbI34bl 3aKpiMaap
(kocblnFaH, bipak WeKkTenreH emec, anMacTblpyLbl Tayapasl Hemece
KbI3MEeTTep/i caTbin asny; KONAAHbICTbIH, epeKTiH HeMece TabblcTapabiH
XOFasybl; HeMece BU3HeCTIH ToKTaybl) DOMbIHLLIA XayanTsl 60ybl YLLiH
elKkaHOam okuFa bonmaca, aereHMeH xayankepLlinik yLiH KkenicimwapTra,
KaTasn xkayankepLuinikte Hemece azaMaTTblk, KyKpblk Oy3yLbIbIK OChl
OaFpapnamMansik Kypangbl nanganaHy KesiHae opbiH anca, OCbiHAANM 3aKbiMaap
Typasibl eckepTifice e XayankepLuifiikke TapTbiiagsl.

9. KeningikTi Hemece KocbIMLa MiHAETTEMEH] Kabbinaay. XyMbICTbl HeMece
TybIHAbI XXYMbICTapAbl KanTa TapaTy Ke3iHAe OCbl IMLEH3MsFa Calikec Konaayabl,
KeningikTi, eTeMakblHbl HeMece Hacka >ayankepLlinik MiHaeTTeMenepiH
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XaHe/HeMece KyKpblkTapabl Kabbingaydbl YCbIHYAbl XOHe akbl anydbl TaH4an
anacbi3. [lereHMeH MyHIan MiHOeTTeMenepai Kabbinaar OTbipbIn, Ke3 KefreH
6acka yneckep aTbiHaH eMec, 63 aTblHbI3[aH XaHe XayankepLliniriniz 6onbiHLWa
XaHe i3 apbip yneckepai keneci xargannapaaH TybIHOAWTIH XayanKepLinikTi
eTeyre, KOpfayfa XXaHe 3USAHCbI3 yCTayFa Hemece Ke3 KeJireH OCblHAam KeniamikTi
He KOCbIMLLA >XayankepLUinikTi kKabblnaayblHpi3Fa 6annaHblcTel MyHAaM
yfieckepre Kapchbl KOWbINFaH TalanTapfa KeslickeH XaF4anaa faHa apeker eTe
anachbis.

LLUAPTTAP MEH TAJTAMTAP COHpbI

KOCbIMLUA: Apache nnueH3msaCbIH XYMbICbIHbI3Fa KOSAaHy XOsbl.
XKyMbicbiHbI3Fa Apache NuLEeH3nACkIH KondaHy yLWiH «[]» xakluanapbiMeH
KOpLUaNFaH epicTep Ci3fi aHbIKTanTbIH aknapaTneH aybICTblipbIIfaH Keneci
KOCbIMLIa xabapanablpyabl TipkeHi3. (Kakwanapfa anmaHbid!) MaTiH dann
niliMiHe cankec Nikip CMHTaKCUCiHe KOCblTybl Kepek. COHbIMEH KaTap YLUiHLLI
Tapan MypafaTTapbiH4a OHAVbIPaK aHbIKTayFa apHaiFaH aBTOPJIbIK KyKbIK,
eckepTnecimeH bipaen «backin WelFapbliFaH 6eTTe» ain Hemece CbiHbIM aTbiH
>KaHEe MaKcaT cmnaTTaMachiH KOCy bl YCbIHAMBbI3.

ABTOPIIbIK, KYKbIK, [DKXKXOK] [aBTOPBIK, KYKbIK MECIHIH aTbl]

Apache nnueH3nacbiHbiH 2.0 Hyckacbl 6epinreH («JlnueH3ns»); 6yn hanngs
JInueH3namMeH cankec KeneTiH XaFaafa faHa naganadyfa 6onagbl.
JvueH3naHbIH kewipmeciH http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0
canTblHaH anyfa 6bonagbl

KonpaHblcTaFbl 3aHMeH Tanan eTiiMece Hemece xa3balla Typae KenicinimereH
6onca, nuueH3ns boMblIHLLa TapaTbinaTeliH baFfapnamManbiK Kypan Tikenen
Hemece xaHama Typge «©3 KAMbIHOA», ELLUBIP KEMIIAIKCI3 HE LLUAPTCbI3
TapaTblnagbl.

JnueHsusaFa cankec pykcaTrTap MeH LwekTeynepai backapatbiH 6enrini 6ip Tin
NIVLEH3USCIH KapaHbl3.
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Pwg uyqpuwnpjnipny b Gppnpn Ynndh
Spwgpwjht wwywhnynwd
Uju inbipuinp Yhpwnetih § uwpph hbulyw] hwdwpubph nbwpnd' HF3670 /
HF3671/HF3672 / HF3650 / HF3651 / HF3652 / HF3653 / HF3654:

Uju wpinwnpwupp ywnniuwynd § hitnw| pwg Ynnnyg W Gppnpn ynndh
Spwagpwywqup.

Cypress PDL nwpwu

Itnhuwlwjhu hpwyntup (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation:
Fninp hpwyntupubinp ywawnwwujws bu:

Uju Spwgpwlwqup, ubipwrjw) uygpuwlwu Ynnp, thwunwenetpp W
hwpwyhg Ynetinp («Opwapwywad»), ywwnlwund Gu Cypress
Semiconductor-hu: Unpunpwghwt («Cypress») b wwpunwwuyws b nLGupwyw
hwdw2huwphwjhtu wpunnuwogpuwiht wwawunwwunyejwu (UUL W onwntpypjw)
Uhwgjw| Lwhwuqubiph htinhuwywjhu hpwyntuph dwuhu optiuputinny b
dhowqaquwiht ywjdwuwanpbnh npnyputpny: IGunlwpwn, nnw Ywpnn tip
oquwignpsti| wju Opwapwlwqup dhwju wjuwbu, huswbu bwhuwwnbudws §
thgtiughwjh wwjdwuwagnnid, npp Ygynid § sSpwgnwiht wwwhnydwu
thwpebiehu, nphg nnp unwgh tip wju Opwapwwqup («EULA»): et EULA-U
sh Yhpwnyntd, Cypress-p unyuny dtigq inpwdwnpnud £ wuduwywu, ny
pwgwrhy, ns-thnfuwugtih (hgtughw' wwwngbubng, thnihnfubine b Yugdbint
Opwagpwlwadh uygpuwlwu Ynnp pwgwnwwbiu Cypress-h hunbignywéd
Jdhwgndutiph wpunwnpwuputiph hn uwyws ogunugnpsdwu hwdwn: Uju
Opwopwlwquh gwulugws Ytpwpunwnnpnid, thnthnpunig)ntu,
pwnauwuntentu, hwywpnid Yuwd ubipyuwywgnid, pugwreniejwdp yapp updwsd
ntwptiph, wpgbynd £ wrwug Cypress-h hunwy gpuynn pnyunyniejuw:
Ipwdwnuwghp. USU Oruaruuu2UC SPUUUYYNRU EPLNEBU NP E,
unuLs Nre4nr Ssudukh, AUSUIUSS LUU LU YN BrUCuheh,
LEMUN3UL, ~FU3S8 2UU3IUULUSUYYNT, 2reUSUUL,
uncdsruvuunhe3UL sLeudN1 EruckehRLEN B4 NrNTUYUh
LNMUSUYLErk 3UUUr YrrunsLhNh@3UL: Cypress-u hpwyniup b
Jtpwuwwhnd thnthnpunigyniuutin Yuunwpti Opwgpwlugdnid wnwug
swunigdwu: Cypress-p sh unwudund npul wywwnwuhuwuwwnydnie)niu, npp
phunwd £ Opwapwlwaqih Yhpwretihniyeniuhg wd oguinwgnnéonidhg Yud
Opwopwwqund uywpwagpyws npul wipunwnpwuphg Ywd dhwgnuwihg:
Cypress-p sh pnywwnpnd hp wpunwnpwupp ogunwgnpsdtip npll wuwpwuph
dtio, npuintin Cypress wpunwnnwuph wuuwppnigntup Juwd dwhunnnudp Yuwpnn
£ nnowdininptit wluywidty, hugnp Yhwugigh qguih gnypuwht Juwuh,
Juwudwoph Yud dwhywu («Pundn rhuywiht wpunwnpwups): Lanwnebing
Cypress-h wpwnwnpwupp Pwnpdp rhuyh wpunwnpwupnd udwu hwdwlwnagh
Ywd hwdtywsh wpunwnpnnu hp ypw b ytipgunid udwu oguinwgnpddwu pninp
nhuytipnp b npwuny huy hwdwadwjund £ wquwnt| Cypress-hu nng
Wwinwuhiwuwwnynipntuhg:
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ARM CMSIS nwpuwu

Cypress PDL nwnwuu ognwannénd £ ARM CMSIS nwpwup, npp
Ihgtuquynpdws £ Apache 2.0 |hghiughwih ttippn, huswtiu upwé £ ARM CMSIS
nwpwuh Yynnny $wjtpnid, inbu unnple pipdws intipuwnp.

Itnhuwlwjhu hpwyntup (c) 2009-2018 Arm Limited: Aninp hpwyntupubipp
Wwanwwuyws Gu: SPDX-License-ldentifier. Apache-2.0

Lhgbuquiynpyws £ Apache |hgtughwih utippn, tnwpptpwy 2.0 (Lhgbughw),
nnip stp Yupnn ogunwgnndtip wju duwyn' pwgwenigjudp hwdwadwju
Lhgtiughwjh wwjdwuutiph:

Ywpnn bip unwuw| Lhgbughwh wwwndtup
www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 Yujpnid Gt sh wwhwuoynid Yhpwntih
optiuipny Yuwd sh hwdwadwjutigyt) gpudnp Yapwnd, Lhgtughwh Uppn
pw2hudwé spwapwlwaqip pwobuynd £ PLMEU NM E3PUNRLLNY, UNULS
NredE 6ruchobhLLENP YUU MUSUULLENR, ud wpunwhwiws, ud
Gupwnpjwy: Stu Lhgughwt' Lhgtughwih ubippn guuynn hwwnndy iGgquh
Yuwngwynpnn pnyunynigniuutipnh bW uwhdwuwdhwynwdubph hwdwip:

Apache Lhgtughw

Swpbpwy 2.0, 3ntuywp 2004 http://www.apache.org/licenses/

oasuanrouuy, 4erursutruul b4 Suruouul MusuuuLer Nh

Y Nh3ELEN

1. Uwhdwunwiutip:

«Lhgtughw» upwuwynid £ oginwgnpsdwt, yapwpunwnpdwu b tnwpwsdwu
wwydwuutnp, npnup uwhdwuyws GU unyu thwuwnwpeneh 1-hg 9-pn
pwdhuutinny: «Lhgbuquynpnn» upwuwynid £ hGnhuwlwihu hpwyniuph
ubithwywuwuinbipp Yud htinhuwwihu hpwyniuph ubithwlwuwunhpng Ynndhg
thwonnpyws wudp, npp inpuidwnpnid b ngjw) Lhgbughwu:
«Ppwjwpwuwlwu wud» pwuwynd £ gnpdnn wudh W pninp dynwu
untpjyuinutipnh dhneyniup, npnup yapwhuynid Gu, yepwhuyynid Gu Yud
gnuynid GU wjn wudh htiwn punhwunip huynnnieywu ubippn: Unyu
uwhdwudwu bwwinwyutph hwdwn <huynnnieniu» tpwuwynid £ (i)
hpwyntup, ninnwyh ud wuninnuyh' wnwewgubing wyn Yuqdwybpwnipjwu
nGywywpnienup Ywd Yunwywpnudp, |huh nw wywydwuwgnpny Yud wy|
Ybipw, Yud (i) ubithwywunygjuu hhuntu tnnynuh (50%) Yud opowtiwnrntjwu
dbig ginuynn pwdutiinndutiphg wybiihu, Ywd (i) wnwhuh Yugdwybpwnyejwu
hpwlwu ubthwywuniegyniup: «Inp» (uid «2bp») upwuwynd £ Shghlulywu
Ywd hpwywpwuwywu wud, nnu hpwlwuwgunid § unyu Lhgtughwjny
npdws pnyinynigyntuutbinp:

«Unpyntp» dup upwuwynid £ thnthnpunteyniuutin Yuwnwntnt uwhupunpth al,
ubipwnrjwy, pw)jg suwhdwuwthwyybiny spwapwywadh uygpuwywu Ynnp,
thwuwnwpnprtph wnpjnipp W jugqiwdudwu dw)tpp:

«Opjalun» dup Upwuwynd £ guwuugwsé al, npu wrweowund & Unpyniph duph
dehuwuhywlwu thnpuwybipuynuihg Ywd pwngdwunte)niuhg, ubipwrjwy|, pwg
suwhdwuwthwyyting hwywpyws opjiyinh Ynnny, uintindynn
thwuwnwpenprbpny W w) denhw wnnbuwyubph thnpuwytpwndutipny:
«Ughuwinwiup» upwuwynid b hinhuwlwihtu untindwanpsdnte)niu, huh nw
Unpjniph Yuwd Opjlunh wnbupny, npp hwuwubih § Lhgbughwyh ubippn, huswtu
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Uoywé  hinhuwlwihu hpwyntuph dwuht dwunigdwdp, npp ubipwnjws b
Yud Ygqws wahuwnwupht (ophuwyp inpdws £ unnple 3wdbjwsnid):
«Uswugjw| wphuwwnwupubips upwuwynd § guwuugws wohuwwnwup' (hup
wnpjniph Ywd opjtlyuinh intiupny, npp hhdudws b (Yud phunid §) Ushuwwnwiuph
Jpw b npp fudpwgpwwt yapwuwynudubinp, swunpwagnnueniuutnpp,
dowyndubipp Yud wy thnthnpunieyniuubipp, npwtiv wdpnnenientu,
ubipyuwjwgunwd Gu hinhuwyniejwu puophtwy wahuwwnwupp: Unyu
Lhgtughwjh bwwwnwyutnh hwdwn Uswugjw| wahuwwnwuputinp swtiunp b
ubipwntu wju wohuwwnwuputpp, npnup dunwd Bu pwdwubih Yud ywpquwbiu
Yuiwynid Gu (Yud Juwynwd GU wuntuny) npwiug Uphuwwnwuph b Uswugjuy
wohuwwnwuputiph dhgbinGuutiphu:

«Lbpnnnud» tpwuwynd § guwuugws hinhuwlywihtu wahuwunwup, ubinwrjug
Uphuwuinwiuph puophtwly tnwpptpwyp W wyn Upfuwwnwuph ud npw
Uswugjw| wohuwwnwuputiph gwulwgwsd thnthnpunie)niu Ywd (pugnid, npp
dhuinnuduwynp ubipyuywgyti| b Lhgbuquynpnnhtu™ htnhuwwjhu hpwyntuph
ubithwwuwwnhpng Ywd wuhwunh Ynndhg Uphuwnwupnid ubpwnetine hwdwp’
ubpyuwjwgubiint hwgnpywé hinhuwywjhtu hpwyniupny ubithwywuwnhpng
ynnuhg: Unyu uwhdwudwu uywwnwyubnh hwdwp <ubnluyugyus»
Upwuwynud § ElGYunpnuwht, pwuwydnp Yud gpuynp hwnnpnwygniejwu
guuywgws al, npu ninwpyynud £ Lhgbuquiynpnnhtu uid upwi
ubipyuwjwgnighsutinhu, ubipwrjw), pwjg suwhdwuwthwyybiny biGyunpnuwihu
thnuuinh gnigwyutiph, uygpuwywu Ynnh urwywpdwu hwdwlwpabph W
huunhputipp hinwagsdwu hwdwywnpgbiph htn hwnnpnwygniejwdp, npnup
Yuwnwywnynwd Gu Lhgbuquynpnnh Ynndhg Ywd upw wuntuhg' Ughuwwnwupp
putwnybnt b pwpbiuybint tywunwyny, uwlwyu puwgurtinyg wju
hwnnpnwygnientup, npp wyuhwyunnpbu updws £ Yuwd wy Yepw apwygnp
Upwuwyyws § htnhuwyuwihu hpwyntuph ubithwlywuwwnhpng Ynndhg npwtiu
«Lbnpnnnud sb»:

«Lbpnpnn» upwuwynd £ Lhgbuquiynpnn b gwuugwé $haghyulywu Yud
hpwlwpwuwlwu wud, nph wuntuhg utipnpnud § unwgl) Lhgtuquiynpnnp W
hGunwaguwnud ubipwnyt) Upfuwwnwuph dbe:

2. 3nhuwlwihu hpwyntuph |hgbughwjh tnpwdwnpnud: Glutiny unyu
Lhgtughwjh npnyputiphg b ywjdwuutiphg, jnipwpwusjnip Lepnpnn unyuny
Qg inpwdwnnnid £ doinwlwu, hwdwapuwnphwiht, ns puwgwrhly, wudgwn,
wnwug hnunpwpubiph, wunwruwh htinhuwlwjhu hpwyniuph |hgbughw'
Jepwpuwnntnt, wwwunpwuwntiine Uswugjw| wphuwnwupubp,
hpwwwpwlwjunpbu gnigunnbint, hpwwwpwwjunpbu Yuwnwpbne,
Gupwhgtughw npwdwnpbint b tnwpwstiine Upfuwwnwiupp b udwu Uswugju
wohuwwnwupubipnp Unpjniph Yud Opjalyunh inbiupny:

3. 3pduwyw hgbughwih npwdwnpnud: Glutiny unyu Lhgbughwjh
nnnyRubinhg U wwjdwuubiphg, jnipwpwusnip dwutwyhg unyuny Qg
npwdwnpnud £ hwytpdwywu, hwdwphuwphwiht, ny pwgwrhy, wuddwn,
wnwug hnunpwnubiph, wupblwubih (pwgweniejuwdp unyu pwdundd upywsh)
wpuninuwghp' Wwwnpwuwnbng, wywwnpwunb bp, ogunwgnpstne,
wnwownybint ywdwnb), Jwdwnbiny, ubnpdnstint W wy Yapw thnpuwugtbint
Uphuwuinwiupp, Gt wjnwhuh |hgbughwu Yhpwrynd £ dhwju wiu
wpunnuwagpwiht wwhwugubph ujuundwdp, npnup wpunnuwapyws Gu wjn
Lbpnpnnh Ynndhg, npnup wuwwydwunpbu uwhunygnid Gu dhwju hptug
Lbpnpnwi(utip)ny Ywd hptug LEpnpnud(utin)h htun hwdwntn Uphuwwnwuph
uywuwndwip, nnhtu ubpyuwjwgyt £ wnwhuh ubpnpnwi(utip)p: Beb nnwp
wnunuwgnwihu nwwnwywnniegintu bp hwpnignd nput Yugdwybpwniejwu



Swjbptu 29

ntd (wyn pynid” hwjgwnhdnung Yud hwypunntd hwigny)' wunbing, np
Uphuwunwupp Yud Lapnpndp ubipwnnad £ wpunnuwagph ninnwyh ud
Uwwunwynp puwhunnid, www wju Lhgbiughwih hwdwaéwju Qbg inpywé
guuywgws wpinnuwaghn nyjw Uphuwinwuph hwdwp Ynwnwntigyh
nwwnwywu hwjgh hwpnigdwu opdwuhg:

4. dbpwpwphunid: ip upnn bp yapwpunwnpt) b tnwpwst] Upfuwwnwiuph
Ywd npw Uswugjw| wohuwwnwupubinh ywwndbtuubinp gwulwgws Ynhsny,
thnthnpuneyniuutinny Yud wrwug npwug, Unpyninh wd Opjtlunh dundy,
wuwjdwuny, np ip pwywpwpnid bip hbnlyw| wywjdwuubpp.

(w) Uphuwwnwuph Yud Uswugjuw wahuwwnwupubnh guwuywguws wy|
uinwgnnubiph wtwp § tnpwdwnpbp unyu Lhgbughw)h wywwdbup, W

(p) iy wbiunp & wjuwbu wubip, np gwuywgwsd thnthnpudws Sy wwpniuwyh
Uowuwynp swunigndutip, npnup tgnud G, np i thnhubip bp wjitpp, W

() weinp b ywhwwutbip Qb nwpwsws Uswugjw| wphuwwnmwuputinh
ulgpuwnpynin duny pninp hinhtwlwijhu hpwyniuph, wpunuwagnh,
wwnwupwuhoh W ytpwagndwt dwuhu swunigndutinp Uphuwinwuph
ulgpuwnpjnip duhg, pwgwnenigjwdp wju swunigndutiph, npnup sbu
Jtpwpbipnd Uswugjw| wphuwwnwupubiph nput dwuh, W

(n) Bt Uphuwwnwupp ubipwnenwd £ «OULNRSNRU» inbipuinwiht $wy|’ npwtiu
hp pwohudwt dwu, www guwuyuwguws Uswugjw| wohuwwnwup, npp np
nwnwsénd bip, wawnp §ubipwnh winwhuh SULNRSNRYU $wjinid
wwnniuwyynn ytpwopdwu swunigndutiph puptinubh wwwndtkup,
pwguwnrtiny wju swunignwiutipp, npnup stu yapwpbinnd Uswugju
w2huwwnwuputinh nplut dwuh hGunw| Jwjptiphg wrujwqu daynid.
OUULNARSUUL intipunwiht $wjnd, npp pwahuduws b npuytiu Uswugju
wohuwwnwuputiph dwu, Unpjniph auh ud thwuwnwenetph opnowuwyutpnud,
Grb lnpJwé &t Uswugjw) wahuwwnwuputinh htin dhwuht, Yud Uswugjuy
w2huwwnwuputiph Ynndhg unbindwé Eypwunid, Geb W npuintin b unynpwpwn
hwjwnuynd Gu Gppnpn Ynnuh udwu swungnudubinp: SULNRSNRU Suwyh
pnjwiunwynipiniup dhwju inbnGluwunyuwywu uywunwyubph hwdwp § Ush
thnthnpunud Lhgbughwit: nip Yuinnn bip wybjwgut bn ubithwywu
Jtpwopdwu swunignwiutipp Uswugjw| wphuwinwupubipnid, npnup “nip
inwpwsnid tip, SULNRSUUL inbipuinh Ynnpht Yud npwtiu (pnuignid
Uphuwuinwiuphg, wwjdwuny, np udwt |pwgnighs Ytpwagnpdwu Swunwgnudutipp
obU Yupnn dEGuwpwuydb nnwtiu Lhgtughwih thnthnpunud:

Yp Yupnn tip wybjwgub Qbn ubithwlywu hinhuwwhu hpwyniuph
hwjwnwpwpnientup QEp thnthnpunieyniuubiphtu W Ywpnn tip tnpwdwnpb
(nwgnighg ud tnwnptin hgbughwjh wwydwuubn Wnpnyputip Q6n
thnthnhunijniuuinu oguinwignpstint, Yapwpunwnpbnt ud pwohuliint hwdwp,
Yuwd npwbiu wdpnnenienit wjnuwhuh Uswugjw| wahuwwnwupubph hwdwp'
wwydwuny, np Qbp Ynndhg Ughuwuinwiuph oguinwgnpsnidp, ypwpunwnpnudp
U pwohunudp hwdwwwwnwupiwunid £ unyu Lhgbughw)nid upyws
wwjdwuubphu:

5. LGpnpnwiutiph ubipyuywgnid: Grli iy ninnuiyhnpbu wy pw sbip wunud,
Qbp Ynndhg Uphuwwnwupnd ubipwnbint uywunwyubpny dhunnwduwynn
ubpyuwjwgyws guwulwguws Lapnpnnid wbiinp & |huh unyu Lhgbughwih
nnpnypubnh W wwjdwuubnh ubippn, wrwug nplub |pwgnighs npnyputinh Yud
wuwjdwuutph: Uuywhu ytpp upgwshg, unyu Yaunnd nshus swbivnp £
thnpuwphth Yud thnihnfuh nplt wnwtdht |hgGuguiht wwjdwuwgnh
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wwydwuutnp, npnup tnip Yunpnn Gp Yupt) Lhgbuquynpnnh hbiun tdwu
Lbpnpnwdubiph yapwpbipju:

6. Uwypwupwuhotin: Unyu Lhgbughwt eny| sh tnwihu oguinwgnnot)
Lhgtuquiynpnnh wwpwupwihtu wujwunwiubinp, wwypwupwuhotipp,
uwwuwnydwu upwuubipp Yud wwpwupubph wujwunwiubpp,
pwguwpniejwdp wju nbwpbtiph, Gpp wwhwugynid £ nnowdhun b unynpwiwu
ognwgnpddwu hwdwn' uywpwaptint Uphuwinwuph swanuip U
Jepwpunwnpbint OULNRSNRU $uwiyih pnwiunwiynygniup:

7. Gpwahuhph hpwdwnnd: Geb wwhwusynd £ Yhpwnth opntuunpnipjudp
Ywd gpwynn hwdwawjunigjwdp, Lhgbuquynpnnp tnpwdwnpnid §
Uphuwunwiupp (U jntpupwiusinp Lapnpnn inpwdwnpnid £ hp Lapnpnudutipp)
«PL2MEBU LU» IpUNRLLNY UNULS NME4E SEUULUh GructkehRurh WUU
MU3UULLER, pugwhuwyn Yuwd Gupwnnywy, ubpwrjw ULUULUUL,
hrudnhueLtrr QU SUUL, UNYsruuuunhe3ul yud Nhncuykh
LNhUSUYh hrudUUNhE3UL nplt pwahuhputiph ud ywjdwuutph
huwhuindwu: np pwgwrwubiu wwinwuhuwuwwnnt tip Uphuwwnwuph
ogqunwgnpsiwu Yuwd ybapwpwohudwu uywinwwhwpdwnpnigjniup npnatint
hwdwpn W unwudund tp guwulwgws rhuly, npp Yuwyws b unyu Lhgtughwih
ubippn Qbp pnyunynientuutbph hpwwuwgdwu hbw:

8. NMwwnwuhuwuwwnynigjwu uwhdwuwthwynwd: Ny dh nbwpnud W ns dh
hpwdwywu nbunigjuwu hwdwdwju, huh nw puwhindwu dbe (Ubpwnjw
wuthnienientup), wwjdwuwagnny Ywd wy Yapw, pwgwnenigjudp wju
nbwpbinh, tpp nw wwhwugynu £ yhpwnebih optupny (ophuwy’
Ywuhuwdwnwsdws U Ynwhuin wuthnienipjwu wpwnpubipny) Ywd gpuynp
hwdwawjunejwu nbwpnid, gwulwgws dwutuwyhg
Wwinwupuwuwwnynieniu sh Yypnd Qbp wnel yuwuubinh nbwpnid, ubipwnjuw
guuywgwsé ninnwiyh, wuninnuyh, hwwnnty, wwwnwhwywu Yud
hGunluwupwihu yuwuubph, npnup wrwewgt| Gu unyu Lhgbughwh Yud
Uphuwinwiuph oguinwgnpsdwu Yud oguinwignpddwu wulwpnnnigjwu
htunluwupny (Ubspwrjw), pwjg suwhdwuwthwyytind, pwnh Ywdph Ynpuunh
Juwuutipny, wohuwwnwuph nunwnbgdwdp, hwdwlwpgsh dwhunniwu Yud
wuuwnpnirjwu, Ywd guwuyugws U pninn w)j) wrlinpuiht Juwuubpp Yud
ynpnwuinutipp), unyupuy bt winwhuh Lpnpnnhu tntnGlywgyb b udwu
Juwuubiph huwpwynpnigjwu dwuhu:

9. Epwohuhph Ywd [pwgnighys wywinwupuwuwwnyntejwu punniuntd:
Ushuwwnwiupp Yud npw Uswugjw whuwwnwuptubipp Japwpwohubihu® tngp
Yuwnnn Bp puunpbip wnwowpytint b quiudbint ydwn® wewlygniegjuu,
Gpwahuhph, thnfuhwwnnigdwu Yud unyu Lhgbughwjh htn hwdwhnius wy|
wwnpwwynpnejniuubiph W/ywd hpwyntupubiph hwdwp: Ujunuwdbuwjuhy,
punniutiiny winwhup wwpuwynpnugyniuubnp, Hnp Yunnn tp gnpstip dhuwiju
Qb wunuhg b Qbp pwgwnwwbiu ywunwupuwuwwnygnigjwdp, ns eE nplb wy)
Lbpnpnnh wuntuhg, W dhwyju wju nbwpnid, tiph hwdwaw)ju tp thnpuhwunnigt,
wwonwwub] b wuyuwu hwdwnbp jnippwpwusinip Lepnpnnht’ Ypws npuk
wwinwupuwuwunynipjwu hwdwn, wd udwu Lapnpnnh nbd ubpyujwgywé
wwhwuglnp® bn Ynndhg bdwt pwgfuhp ud (pugnighg
wwnpwwynpnyejntu punniubnt wwwngdwneny:

mu3vuLLErr 64 Y NR3eLEN UdUrSs

IUMELYUD. huswtiu Ynhpwnt| Apache |hgbughwt dbip wphuwwnwuph hwdwn:

Apache-h |hghughwt abip wahuwwnwupht Yhpwretiinthwdwn Ygtip hbunbyw
utnwiunwipun swungndp® «[J» thwlwagstipnid ubipwnryws nwowntnp
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thnfuwphutng abip ubithwlwu unyuwwuwgdwu inbntynygyniuutipny: (UR
ubpwntip hwlwagstinp:) Stipuwnp wtiinp £ ygyh duwjih dlwswihh
hwdwwwunwupuwu dEYuwpwuntejwu pgupwhnuniejwu dbe: Utup twl
hunphnipn Gup twihu, np $uwyih Yud nuuh wudwundp b uywnwyh
uywpwagpnipjniup ubipwnrytbu unyu «inuyyuws tond» npuwytiu htinhuwlwjhu
hpwyntuph dwuhtu swungnd® Gppnpn Ynndh wipfuhyutipnd wydtiih hbpwn
Unyuwywuwgdwu hwdwp:

3tnhuwlwihu hpwyniup [yyyy] [name of copyright owner]
Lhgtuquiynpywé b Apache |hgtughwih utinpn, tnwpptipwy 2.0 («Lhgtughw»),
nnip skip Yunnn ogunwanpdti wju dwjn' pwguwrnyejudp hwdwadwju
Lhgtughwjh wwydwuutiph: Lhgbughwjh ywwdtup Yunpnn tp dtnp ptpt;
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 hnnwiny

Grb sh wwhwugynid Yhpwntih optiupny Ywd sh hwdwawjutigyti apwynn
Utpwnd, Lhgtughwjh Utippn pwahudws spugnuiugdp pwgtudnud £
«PLNMEBU N BE» 3PUNRLRNY, UNULS NMEYE EruchhRUENh YUU
MUSUULLEP, wpunwhwjyws ud Gupwnnjui:

Stiu Lhgtiughwt® Lhgbughwih utippn gunugnn hwunny Gquh Yupgwynpnn
pnyunynieiniuutiph bW uwhdwuwhwynwdubph hwdwp:



© 2022 Koninklijke Philips N.V.
All rights reserved
3000.086.9625.1 (20/01/2022)

>75 % recycled paper
% >75 % papier recyclé

w &



	Open-source and third-party software
	Cypress PDL library
	ARM CMSIS Library
	Apache License
	Ачык булактуу жана үчүнчү тараптык программалык камсыздоо
	Cypress PDL китепканасы
	ARM CMSIS китепканасы
	Apache Лицензиясы
	Программное обеспечение с открытым исходным кодом и программное обеспечение третьей стороны
	Библиотека Cypress PDL
	Библиотека ARM CMSIS
	Лицензия Apache
	Ашық және үшінші тарап бағдарламалық құралы
	Cypress PDL кітапханасы
	ARM CMSIS кітапханасы
	Apache лицензиясы
	Բաց սկզբնաղբյուրով և երրորդ կողմի ծրագրային ապահովում
	Cypress PDL դարան
	ARM CMSIS դարան
	Apache Լիցենզիա


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


 
 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 


 
 
 


 
 
 


 
 
 

 
 


 
 
 empty page before backcover
 



 
 
 empty page before backcover
 



 
 
 Appliance overview 2

 
 


 
 
 


 
 
 >75% papier recyclé


 

 
 
 alleen indien geen Frans
 



 
 
 


 
 
 


 
 
 


 
 
 


 

 
 
 


 
 
 


 
 
 


 
 
 


 
 
 


 
 
 


 
 
 


 
 
 


 
 
 


 
 
 


 
 
 Register your product and get support at

 www.saeco.com/care


 
 
 Register your product and get support at

 www.saeco.com/care


 
 
 Register your product and get support at

 www.saeco.com/care


 
 
 Register your product and get support at

 www.saeco.com/care


 
 
 Register your product and get support at

 www.saeco.com/care


 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 
 
 


 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 
 
 


 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 
 
 


 
 
 
 
 


 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 
 
 


 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 
 
 


 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 large margin-odd
 

 
 


 
 
 large-RTL-odd
 



 
 
 large-RTL-even
 



 
 
 large margin even
 



 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 >75 % recycled paper

 >75 % papier recyclé


 
 
 >75 % recycled paper

 >75 % papier recyclé


 
 
 >75 % recycled paper

 >75 % papier recyclé


 
 
 >75 % recycled paper

 >75 % papier recyclé


 
 
 FillpageRTL
 



 
 
 FillpageRTL
 



 
 
 FillpageRTL
 



 
 
 
 
 
 


 
 
 
 
 
 


 
 
 
 
 
 


 
 
 
 
 
 


 
 
 
 
 
 


 
 
 
 
 
 


 
 
 
 
 
 


 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 

 

 

 


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 
 Register your product and get support at
www.saeco.com/care

 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 Register your product and get support at
www.saeco.com/care

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 Register your product and get support at
www.saeco.com/care

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 Register your product and get support at
www.saeco.com/care

 

 
 

 
 
 
 
 Register your product and get support at
www.saeco.com/care

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 
 



 
 

  
 
 



 
 

 

 
 

 
 

 
 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 



 
 

 

 
 
 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 



 
 

 
 

 
 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 



 
 

 

 
 
 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 
 
 %currentpagenumber(default)


 
 
 



 
 


 
 


 
 

 

 
 

 

 
 

 
 
 
 
 >75 % recycled paper
>75 % papier recyclé
 
 
 


 

 
 

 
 
 
 >75 % recycled paper
>75 % papier recyclé
 
 
 


 

 
 

 
 
 >75 % recycled paper
>75 % papier recyclé
 
 
 


 

 
 

 
 
 >75 % recycled paper
>75 % papier recyclé
 
 
 


 

  
 
   0 Magda Kowalska 2022-01-07T10:09:45 3000.086.9625.1 Open source Russia BE-C BE-NC 2284 9a3d3e8ed6cc42b49dca2fe2744f84cd 644743 true true true false 0 2203440 Magda Kowalska 2022-01-19T09:26:23 1 Book 1 0 644743 -1 1             28 HISTCOMMENT need to put in a front and back cover 0 0 false false  38 USR_12NC 3000.086.9625.1 0 -1 false false  3000.076.2831.1 Open source BE-C BE-NC       0  3000  0 3000.076.2831.1 Open source BE-C BE-NC 0  12     3000.076.2831.1 Open source BE-C BE-NC 
   0 Magda Kowalska 2022-01-17T20:32:02 3000.086.9625.1 Open source Russia BE-C BE-NC 2284 44d0c0bc9c3b47909492d6904c890e09 644783 true true true false 20 2202882 Magda Kowalska 2022-01-17T20:32:02 14 Book 1 0 644783 644743 20             35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true  38 USR_12NC 3000.076.2831.1 0 -1 false false  3000.076.2831.1 Open source BE-C BE-NC       0  3000  0 3000.076.2831.1 Open source BE-C BE-NC 0  12     3000.076.2831.1 Open source BE-C BE-NC 
   0 Magda Kowalska 2022-01-17T20:31:52 3000.086.9625.1 Open source Russia BE-C BE-NC 2284 b4b311e0daa9455fba898ba00c1d8ce7 644790 true true true false 30 2202875 Magda Kowalska 2022-01-17T20:31:52 14 Book 1 0 644790 644743 30             35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true  38 USR_12NC 3000.076.2831.1 0 -1 false false  3000.076.2831.1 Open source BE-C BE-NC       0  3000  0 3000.076.2831.1 Open source BE-C BE-NC 0  12     3000.076.2831.1 Open source BE-C BE-NC 
   0 Magda Kowalska 2022-01-18T08:46:19 3000.086.9625.1 Open source Russia BE-C BE-NC 2284 62eb70ab34f1446e974ae4c4edf5487d 644797 true true true false 54 2203018 Magda Kowalska 2022-01-18T08:46:19 14 Book 1 0 644797 644743 54             35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true  38 USR_12NC 3000.076.2831.1 0 -1 false false  3000.076.2831.1 Open source BE-C BE-NC       0  3000  0 3000.076.2831.1 Open source BE-C BE-NC 0  12     3000.076.2831.1 Open source BE-C BE-NC 
   0 Magda Kowalska 2022-01-18T08:13:23 3000.086.9625.1 Open source Russia BE-C BE-NC 2284 7fe83379f7ff4fb4a228b640301ee078 644804 true true true false 55 2203007 Magda Kowalska 2022-01-18T08:13:23 14 Book 1 0 644804 644743 55             35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true  38 USR_12NC 3000.076.2831.1 0 -1 false false  3000.076.2831.1 Open source BE-C BE-NC       0  3000  0 3000.076.2831.1 Open source BE-C BE-NC 0  12     3000.076.2831.1 Open source BE-C BE-NC 
   132 (supervisor) 1999-10-01T00:00:00 Contents Icon 11 ADB304BAF4214EA4A8E9312CD88D4CE1 122 true true true false 0 157 (supervisor) 2007-09-28T14:13:11 0 File 1 0 122 -1 1  .gif 0  0 0 0 0 1 2   contents.gif   0 0 100 100 1 1 1 3 1 false contents.bmp   0 0 100 100 1 1 1 4 false false false false  Bottom Book Contents 0 px contents.gif   0 px  0 100 % 100 % 5 0 px false false false false
   132 (supervisor) 1999-10-01T00:00:00 Index Icon 11 A74390D4FF6047B19A177FB2C5098C9B 123 true true true false 0 159 (supervisor) 2007-09-28T14:13:13 0 File 1 0 123 -1 1  .gif 0  0 0 0 0 1 2   index.gif   0 0 100 100 1 1 1 3 1 false index.bmp   0 0 100 100 1 1 1 4 false false false false  Bottom Book Index 0 px index.gif   0 px  0 100 % 100 % 5 0 px false false false false
   132 (supervisor) 1999-10-01T00:00:00 Next Icon 11 FE2BA33506AE46D58F98A06385013E72 124 true true true false 0 160 (supervisor) 2007-09-28T14:13:15 0 File 1 0 124 -1 1  .gif 0  0 0 0 0 1 2   next.gif   0 0 100 100 1 1 1 3 1 false next.bmp   0 0 100 100 1 1 1 4 false false false false  Bottom Next Topic 0 px next.gif   0 px  0 100 % 100 % 5 0 px false false false false
   132 (supervisor) 1999-10-01T00:00:00 Previous Icon 11 3ADCB9507B7148C4890BDA357360004D 125 true true true false 0 161 (supervisor) 2007-09-28T14:13:16 0 File 1 0 125 -1 1  .gif 0  0 0 0 0 1 2   previous.gif   0 0 100 100 1 1 1 3 1 false previous.bmp   0 0 100 100 1 1 1 4 false false false false  Bottom Previous Topic 0 px previous.gif   0 px  0 100 % 100 % 5 0 px false false false false
   116 Arjen Bezemer 2014-09-05T16:05:28 Embedded Image Template 100% 4 00f232af98fc4d63806cd2970b8bb03d 999 true true true true 0 433192 Harro DeJong 2016-04-19T10:08:17 6 File 1 0 999 0 1   0  0 0 0 0 1 2     0 0 100 100 1 1 1 3 1 false    -1 0 100 100 1 1 1 4 false false false false  Bottom   0 px    0 px  3 100 % 100 % 5 0 px false false false false
   132 Arjen Bezemer 2014-10-31T08:17:11 Contents Icon 11 84ef818c67d14c8b95a29d2e966c701e 1754 true true true false 2 10949 Arjen Bezemer 2014-10-31T08:17:11 4 File 1 0 1754 122 2  .gif 0   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 0 0 1 2   contents.gif   0 0 100 100 1 1 1 3 1 false contents.bmp   0 0 100 100 1 1 1 4 false false false false  Bottom محتويات الكتاب 0 px contents.gif   0 px  0 100 % 100 % 5 0 px false false false false
   132 Arjen Bezemer 2014-10-31T08:17:12 Index Icon 11 bbe1ef0feec549b0b5c1025b91b815db 1755 true true true false 2 10950 Arjen Bezemer 2014-10-31T08:17:12 4 File 1 0 1755 123 2  .gif 0   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 0 0 1 2   index.gif   0 0 100 100 1 1 1 3 1 false index.bmp   0 0 100 100 1 1 1 4 false false false false  Bottom فهرس الكتاب 0 px index.gif   0 px  0 100 % 100 % 5 0 px false false false false
   132 Arjen Bezemer 2014-10-31T08:17:12 Next Icon 11 c2f815eba82f48ca8d5a9e21161937bd 1756 true true true false 2 10951 Arjen Bezemer 2014-10-31T08:17:12 4 File 1 0 1756 124 2  .gif 0   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 0 0 1 2   next.gif   0 0 100 100 1 1 1 3 1 false next.bmp   0 0 100 100 1 1 1 4 false false false false  Bottom الموضوع التالي 0 px next.gif   0 px  0 100 % 100 % 5 0 px false false false false
   132 Arjen Bezemer 2014-10-31T08:17:13 Previous Icon 11 548b927cf56f4587bbb19ca957f3ce26 1757 true true true false 2 10952 Arjen Bezemer 2014-10-31T08:17:13 4 File 1 0 1757 125 2  .gif 0   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 0 0 1 2   previous.gif   0 0 100 100 1 1 1 3 1 false previous.bmp   0 0 100 100 1 1 1 4 false false false false  Bottom الموضوع السابق 0 px previous.gif   0 px  0 100 % 100 % 5 0 px false false false false
   999 Mariska van Ree 2021-10-05T09:12:45 28574 2284 c38f53cc63194418822d367d4d9a923c 625389 true true true false 0 2125733 Mariska van Ree 2021-10-06T13:25:49 1 File 1 0 625389 0 1  .eps 0  0 0 0 0 1 2    0 0 100 100 1 1 1 3 1 false    0 0 100 100 1 1 1 4 false false false false  Bottom   0 px    0 px  3 100 % 100 % 5 0 px false false false false
   0 Magda Kowalska 2022-01-19T09:21:00 36527 (1) 2284 16e7267173614cd7bfedb98496b8aae4 645177 true true true false 0 2203437 Magda Kowalska 2022-01-19T09:21:21 11 File 1 0 645177 0 1  .eps 0  0 0 0 0 0 1    0 0 100 100 1 1 1 3 1 false   0 0 100 100 1 1 1 4 false false false false  Bottom 36527 (1) 0 px   0 px  0 100 % 100 % 5 0 px false false false false
   0 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Paper Size Template 4 95F19D92906441ED9FB87594A521F8D3 33 false true true true 0 59 (supervisor) 2007-01-30T09:23:23 0 Media 1 0 33 0 1   (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) 2.5 1.75 0 1.75 0 2.5 2.5 (don't inherit) 0 (don't inherit) (don't inherit) 1 -1 1 0 1 -1 27.94 21.59 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) 16777215 16777215 (don't inherit) (don't inherit) 0 (don't inherit) (don't inherit) 0 -1 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit)  0 (don't inherit) 0  6684825  16777215  (don't inherit)  (don't inherit)  10040115  0  3381759
   33 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Chapter Section 5 3C41B11A294A46A28D18BBBC6395A107 36 false true true false 0 50157 Gerderike Leemburg 2015-04-14T17:00:51 6 Media 1 0 36 0 1   true true Footer (none) Footer (none) 2.5 1.75 0 1.75 2.5 2.5 2.5 false 1 Footer HeaderChapterOdd 1 0 1 1 1 0 27.94 21.59 false true true 16777215 16777215 true true -1 true true -1 0 true true true  -1 true -1 Chapter 6684825  16777215  false  false  10040115  0  3381759
   33 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Normal Section 5 9CF5D3187E2049AF9F1FF1557B39C8D9 44 false true true false 0 50158 Gerderike Leemburg 2015-04-14T17:00:51 6 Media 1 0 44 0 1   true true FooterEven HeaderEven FooterOdd HeaderFirst 2.5 1.75 0 1.75 2.5 2.5 2.5 false 1 FooterOdd HeaderOdd 1 0 1 1 1 4 27.94 21.59 false true true 16777215 16777215 true true -1 true true -1 0 true true true  -1 true -1 Normal 6684825  16777215  false  false  10040115  0  3381759
   84 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Body Template 4 E7E18696B25B455182BECC3F678D471E 1 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) true 0 178 (supervisor) 2009-05-20T12:46:42 0 Style 1 0 1 0 1  (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) -1 false (don't inherit) -1 (don't inherit) 0 (don't inherit) Tahoma 0 -1 false false -1 0 1 0 0 -1 0 0 0 1 0  1 2.5    (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) -1 (don't inherit) -1 (don't inherit) 16777215 (don't inherit) Tahoma 0 (don't inherit) -1 0 1 0 -1 0 0 0 1 0 2.5  Scroll 16777215 0 % 0 % (none)   16777215 16777215 16777215 16777215 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit)  (none) (none) 16777215 Tahoma (don't inherit) (don't inherit) (normal) (don't inherit) (auto) (normal)      0 (don't inherit)     (don't inherit) (none)  (don't inherit) (none) (don't inherit) (normal)  (normal)
   84 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Heading Template 4 9A4BF560A5554BFE9487FB03908B1623 2 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) true 0 179 (supervisor) 2009-05-20T12:46:46 0 Style 1 0 2 0 1  (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) -1 false (don't inherit) -1 (don't inherit) 16777215 (don't inherit) Tahoma 0 -1 false false -1 0 1 0 0 -1 0 0 0 1 0  1 2.5    (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) -1 (don't inherit) -1 (don't inherit) 0 (don't inherit) Tahoma 0 (don't inherit) -1 0 1 0 -1 0 0 0 1 0 2.5  Scroll 16777215 0 % 0 % (none)   16777215 16777215 16777215 16777215 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit)  (none) (none) 16777215 Verdana (don't inherit) (don't inherit) (normal) (don't inherit) (auto) (normal) (normal)     0 (don't inherit)     (don't inherit) (none) 0 cm (none) (none) Baseline (normal) (auto) (normal)
   1 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Body Text 15 5184F1C710034328BA8F61D4252691E9 4 true true true false 0 50159 Gerderike Leemburg 2015-04-14T17:00:52 6 Style 1 0 4 0 1  false false false 0 false false 0 false 0 false Tahoma 10 0 false false 0 1 1 0 6 0 6 0 0 1 0 Body Text 1 2.5   Body Text false false false false 0 false 0 false 0 false Tahoma 8 false 0 1 1 0 0 4 0 0.2 1 0.2 2.5  Scroll 16777215 0 % 0 % (none)   0 0 0 0 (none) (none) (none) (none) Medium Medium Medium Medium P - Paragraph Disc  (none) (none) 0 Tahoma 10 pt (normal) (normal) (normal) (auto) (normal) (normal) 6 pt 0 pt 0 pt 6 pt 1 Decimal 0 pt 0 pt 0 pt 0 pt Left (none) 0 cm (none) (none) Baseline (normal) (auto) (normal)
   0 (supervisor) 1997-11-12T00:00:00 Paragraph Styles Template 4 799D39830B134D748DC20F97E2E87C40 84 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) true 0 181 (supervisor) 2009-05-20T12:46:53 0 Style 1 0 84 0 1  (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) -1 false (don't inherit) -1 (don't inherit) 16777215 (don't inherit) (don't inherit) 0 -1 false false -1 0 1 0 0 -1 0 0 0 1 0  1 2.5    (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) -1 (don't inherit) -1 (don't inherit) 16777215 (don't inherit) (don't inherit) 0 (don't inherit) -1 0 1 0 -1 0 0 0 1 0 2.5  Scroll 16777215 0 % 0 % (none)   16777215 16777215 16777215 16777215 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit)  (none) (none) 16777215 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (auto) (normal)      0 (don't inherit)     (don't inherit) (don't inherit)  (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (normal)  (normal)
   0 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Chapter Template 4 E23F9704BC4F4545955EF2D0F67C84B8 58 true true true true 0 823844 Harro DeJong 2017-06-22T10:08:03 11 Topic 1 0 58 -1 1      2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false    0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true -1  36 true  (auto)
   0 Arjen Bezemer 2014-08-12T12:29:00 No Heading Template 4 6500217F7D844A2DAFA76880D402C58D 62 true true true true 0 1979763 Mariska van Ree 2021-03-06T18:27:11 11 Topic 1 0 62 0 1        0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 -1 false false -1  -1 (don't inherit)  (auto)
   0 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Topic Template 4 49162FE340C34F8AB7AA7174404C875E 63 true true true true 0 823848 Harro DeJong 2017-06-22T10:08:05 11 Topic 1 0 63 -1 1      2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false    0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true -1  44 true  (auto)
   0 Arjen Bezemer 2014-09-15T08:43:41 Last Page Template White 4 41f389a818b549b390a4c8c65f1263a2 1060 false true false true 0 823832 Harro DeJong 2017-06-22T10:07:25 11 Topic 1 0 1060 0 1        0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   0 Arjen Bezemer 2014-10-31T08:17:14 Chapter Template 4 42273bcdde934e02a5e1ddc1b05f06fa 1760 true true true true 2 19948 Arjen Bezemer 2015-01-08T15:24:49 4 Topic 1 0 1760 58 2      2 true 12 cm false false في هذا الفصل 0 0 true false true false 0 false false false 3 false في هذا الفصل|1760 2 false   2 false 18 px false true السابق 125 4 false false true false 0 false false false 1 true السابق|1760 3 false   2 false 18 px false true التالي 124 4 false false true false 0 true false false 1 false التالي|1760 4 false   2 false 48 px true true المحتويات 122 4 false false true false 0 false false false 1 false المحتويات|1760 5 false   2 false 48 px false true الفهرس 123 4 false false true true 0 false false false 1 false الفهرس|1760 6 false      35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 1 3 false 0 0 0 36 الفصل  0   8 true 0 2 43 true true -1  36 true  (auto)
   0 Arjen Bezemer 2014-10-31T08:17:15 Topic Template 4 07154cf533404b36aefbb8b9c463b396 1761 true true true true 2 10956 Arjen Bezemer 2014-10-31T08:17:15 4 Topic 1 0 1761 63 2      2 true 6 cm false false في هذا القسم 0 0 true false true false 0 false false false 3 false في هذا القسم|1761 1 false   2 false 6 cm false false انظر أيضًا 0 0 true false true false 0 false true false 3 false انظر أيضًا|1761 2 true   2 false 18 px false true السابق 125 4 false false true false 0 false false false 1 true السابق|1761 3 false   2 false 18 px false true التالي 124 4 false false true false 0 true false false 1 false التالي|1761 4 false   2 false 48 px true true المحتويات 122 4 false false true false 0 false false false 1 false المحتويات|1761 5 false   2 false 48 px false true الفهرس 123 4 false false true true 0 false false false 1 false الفهرس|1761 6 false      35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true -1  44 true  (auto)
   0 Arjen Bezemer 2015-01-08T14:07:36 Title Page Template White 4 2348cb94fc3f454f80703a30e423680b 4812 true true true true 0 823839 Harro DeJong 2017-06-22T10:07:27 11 Topic 1 0 4812 0 1        0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-04-30T11:17:54 Last page White 7 9c2531ab09504840b519076622b128b1 26025 false true false false 12 566094 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:30 11 Topic 1 0 26025 4367 12           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Kaikki oikeudet pidätetään <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-04-30T11:18:13 Last page White 7 4705da5930b843eebbe50ae364e9db1b 26095 false true false false 7 566095 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:31 11 Topic 1 0 26095 4367 7           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Alle rettigheder forbeholdt <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-04-30T11:16:54 Last page White 7 493d5361362c4fe0ab8e6a0058067656 26165 false true false false 25 566096 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:31 11 Topic 1 0 26165 4367 25           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Med enerett <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-04-30T11:16:19 Last page White 7 df05dcb0cb5e420c94ab1f1325289c90 26235 false true false false 36 566097 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:32 11 Topic 1 0 26235 4367 36           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Med ensamrätt <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-07-02T16:39:14 Last page White 7 bd3189e0278c4c04bd402c9527d4e425 26798 false true false false 6 566098 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:32 11 Topic 1 0 26798 4367 6           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Všechna práva vyhrazena <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-07-01T11:55:43 Last page White 7 024f3a7c3c9640c59f25cc91f341feaa 26866 false true false false 45 566099 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:33 11 Topic 1 0 26866 4367 45           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Vse pravice pridržane. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-07-01T11:58:31 Last page White 7 e774ef4bb9e14e00a03ad38bbc1ca15c 26934 false true false false 29 566100 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:34 11 Topic 1 0 26934 4367 29           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Toate drepturile rezervate <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-07-01T11:59:01 Last page White 7 45f8c8274b2d41d0bf10a8af1ea63fc4 27002 false true false false 26 566101 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:34 11 Topic 1 0 27002 4367 26           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Wszelkie prawa zastrzeżone <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-05-12T14:53:09 Last page White 7 3aa1f00b77834655bbaf6cfe05ab6956 27070 false true false false 32 566102 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:34 11 Topic 1 0 27070 4367 32           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> 保留所有權利 <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-05-12T14:53:40 Last page White 7 e4c4ef4038f44d8981c86368bf6df382 27140 false true false false 27 566103 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:35 11 Topic 1 0 27140 4367 27           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Todos os direitos reservados <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-05-12T14:54:13 Last page White 7 f204e6f91dd04a2889c06647019094df 27208 false true false false 28 566104 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:35 11 Topic 1 0 27208 4367 28           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Todos os direitos reservados <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-05-12T14:54:54 Last page White 7 ffe580cd5d1a4b0fb5d7663ecc2e1573 27276 false true false false 35 566105 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:36 11 Topic 1 0 27276 4367 35           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Todos los derechos reservados <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-05-12T14:55:34 Last page White 7 e4c58875c2164d0385c5d7415625d729 27344 false true false false 42 566106 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:37 11 Topic 1 0 27344 4367 42           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Todos los derechos reservados <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-05-12T14:56:15 Last page White 7 47c81845431247b693c38ef2e16b72fc 27412 false true false false 38 566107 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:37 11 Topic 1 0 27412 4367 38           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Tüm hakları saklıdır <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-05-12T14:56:53 Last page White 7 55bbf60d6b134c3dbea29ea4a696f5be 27889 false true false false 2 566108 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:38 11 Topic 1 0 27889 4367 2           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> جميع الحقوق محفوظة <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-05-12T14:57:29 Last page White 7 88e09a22f3154e42a652ac238a48e6f9 27955 false true false false 11 566109 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:38 11 Topic 1 0 27955 4367 11           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> کلیه حقوق محفوظ است <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-05-12T14:58:00 Last page White 7 34b247f361d14454980de712ce41a141 28023 false true false false 13 566110 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:39 11 Topic 1 0 28023 4367 13           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Tous droits réservés <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-05-18T12:32:06 Last page White 7 6590a35ae67542edb9bff0057cd56a21 28706 false true false false 8 566093 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:30 11 Topic 1 0 28706 4367 8           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Alle rechten voorbehouden <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-07-01T12:01:51 Last page White 7 ebf6217befb34f03be3c6b850f79f0c4 28846 false true false false 10 566092 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:29 11 Topic 1 0 28846 4367 10           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Kõik õigused kaitstud <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-05-18T12:40:04 Last page White 7 c903d71fc0b34d83bccec0e0ec548477 29258 false true false false 15 566091 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:29 11 Topic 1 0 29258 4367 15           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Alle Rechte vorbehalten. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-05-18T12:41:47 Last page White 7 7ca5b6f725a344118740eebc812ad4ad 29398 false true false false 16 566123 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:45 11 Topic 1 0 29398 4367 16           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Με την επιφύλαξη παντός δικαιώματος <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-05-18T12:43:36 Last page White 7 096284f24d724e8fbb74449fa975ec13 29537 false true false false 19 566122 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:44 11 Topic 1 0 29537 4367 19           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Tutti i diritti riservati <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-07-02T16:36:39 Last page White 7 e3f5ad25cd344c7db5d856e809251391 30649 false true false false 30 566124 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:45 11 Topic 1 0 30649 4367 30           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Все права защищены <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-07-01T11:57:24 Last page White 7 66b3550e49fe4c93a81194fc6453c84d 30789 false true false false 33 566121 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:44 11 Topic 1 0 30789 4367 33           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Sva prava zadržana <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-07-01T11:56:54 Last page White 7 c8f711ea18ea439aaf2df3b91d395cce 30929 false true false false 34 566120 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:43 11 Topic 1 0 30929 4367 34           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Všetky práva vyhradené <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-07-02T16:37:21 Last page White 7 d520b31a629f4fd78d683b691c6fb6fb 31069 false true false false 39 566119 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:43 11 Topic 1 0 31069 4367 39           © <USR_PH_LNG>, <USR_YR>. Усі права захищено. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-07-01T12:02:58 Last page White 7 73613f954d6e4931b7c1470668c660c7 31345 false true false false 4 566118 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:42 11 Topic 1 0 31345 4367 4           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Всички права запазени <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-07-01T12:03:37 Last page White 7 9940473162ef49e8b13f3bffe7288520 31485 false true false false 5 566117 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:42 11 Topic 1 0 31485 4367 5           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Sva prava pridržana <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-07-01T12:01:20 Last page White 7 3571b9b6424e40499a2e1a2e02d4f18d 31902 false true false false 18 566116 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:42 11 Topic 1 0 31902 4367 18           © <USR_PH_LNG>, <USR_YR>. Minden jog fenntartva <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-07-02T16:35:50 Last page White 7 b486a91dbf7844079748e43d33671785 32042 false true false false 20 566115 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:41 11 Topic 1 0 32042 4367 20           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Барлық құқықтары қорғалған <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-07-01T12:00:08 Last page White 7 5bb9483c7084463893c3587fbf9dae76 32182 false true false false 22 566114 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:41 11 Topic 1 0 32182 4367 22           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Visas tiesības paturētas. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-07-01T11:59:35 Last page White 7 08fd00b73c0f4f1c91a62320bb7eb095 32322 false true false false 23 566113 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:40 11 Topic 1 0 32322 4367 23           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Visos teisės saugomos <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-06-24T16:06:14 Last page White 7 d3337dfd7f294578afaa28458c69bf9a 35885 false true false false 21 566111 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:39 11 Topic 1 0 35885 4367 21           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> All rights reserved <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-06-25T13:48:23 Last page White 7 00ea33c2b5de44328c36917238d48d84 37991 false true false false 31 1387698 Mariska van Ree 2019-06-28T12:49:37 11 Topic 1 0 37991 4367 31           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> 保留所有权利 <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-09-21T12:05:48 Last page White 7 79c4196821ac4cdab63641821418ee51 74611 false true false false 46 566125 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:45 11 Topic 1 0 74611 4367 46           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Сите права се задржани <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-09-21T12:10:02 Last page White 7 cf4cbbdd7901433dae5f89cbe0bc0fc3 74639 false true false false 47 566127 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:46 11 Topic 1 0 74639 4367 47           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Të gjitha të drejtat të rezervuara <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-09-24T16:56:19 Last page White 7 5a118c99f3b64be48979f12fb577c2e8 75373 false true false false 3 566128 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:46 11 Topic 1 0 75373 4367 3           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Semua Hak dilindungi undang-undang <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-09-24T17:01:00 Last page White 7 6e7e7d92581c47978462180bf0b8b2f1 75478 false true false false 24 566129 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:47 11 Topic 1 0 75478 4367 24           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Semua hak terpelihara <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-09-24T17:03:46 Last page White 7 b03532de9c0c48d99533be4d3a8a4aff 75610 false true false false 37 566130 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:47 11 Topic 1 0 75610 4367 37           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> สงวนลิขสิทธิ์ <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-09-24T17:04:50 Last page White 7 d2ce77b0f5324d84997440cd4df860bb 75663 false true false false 40 566131 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:47 11 Topic 1 0 75663 4367 40           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Tất cả các quyền được bảo hộ <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Localizer Philips 2015-10-29T14:35:32 Last page White 7 63ff3085d6da4407a57aa149d4dfb660 83195 false true false false 14 566132 Marie-josé DeRoos 2016-07-28T13:50:48 11 Topic 1 0 83195 4367 14           © <USR_YR> <USR_PH_LNG> Tous droits réservés <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Mariska van Ree 2021-09-09T13:35:39 Open-source and third-party software 2284 49d7512c5817426f861466c6e07c46c4 623987 true true true false 7 2118933 Mariska van Ree 2021-09-09T13:35:39 14 Topic 1 0 623987 623962 7   Open source- og tredjepartssoftware   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Denne tekst gælder for enhedsnumrene HF3670/HF3671/HF3672/HF3650/HF3651/HF3652/HF3653/HF3654.  Dette produkt indeholder følgende open source- og tredjepartssoftware:    35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Mariska van Ree 2021-09-09T13:35:40 Cypress PDL library_open source HF36XX 2284 7bb8304011494e59948989219e31ff99 623988 true true true false 7 2118934 Mariska van Ree 2021-09-09T13:35:40 14 Topic 1 0 623988 623964 7   Cypress PDL-bibliotek   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ophavsret (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation. Alle rettigheder forbeholdes.  Denne software, herunder kildekode, dokumentation og relateret materiale ("Software"), ejes af Cypress Semiconductor. Corporation ("Cypress") og er beskyttet af og underlagt verdensomspændende patentbeskyttelse (USA og udenlandske), USA's love om ophavsret og internationale traktatbestemmelser. Du må derfor kun bruge denne Software som angivet i den licensaftale, der ledsager den softwarepakke, du har fået denne software fra ("Slutbrugerlicensaftalen"). Hvis der ikke gælder en Slutbrugerlicensaftale, giver Cypress dig hermed en personlig, ikke- overdragelig licens til at kopiere, ændre og kompilere Softwarekildekoden udelukkende til brug i forbindelse med Cypress' integrerede kredsløbsprodukter. Enhver reproduktion, ændring, oversættelse, kompilering eller repræsentation af denne Software, undtagen som angivet ovenfor, er forbudt uden udtrykkelig skriftlig tilladelse fra Cypress.  Ansvarsfraskrivelse: DENNE SOFTWARE LEVERES, SOM DEN ER OG FOREFINDES, UDEN NOGEN FORM FOR GARANTI, UDTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTÅET, HERUNDER, MEN IKKE BEGRÆNSET TIL, IKKE-OVERTRÆDELSE, UNDERFORSTÅEDE GARANTIER FOR SALGBARHED OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMÅL. Cypress forbeholder sig retten til, uden varsel, at foretage ændringer i Softwaren. Cypress påtager sig intet ansvar som følge af applikationen eller brugen af Softwaren eller ethvert produkt eller kredsløb, der er beskrevet i Softwaren. Cypress giver ikke tilladelse til, at dets produkter bruges i produkter, hvor en funktionsfejl eller svigt i Cypress-produktet med rimelighed kan forventes at resultere i betydelig ejendomsskade, personskade eller død ("Højrisikoprodukt"). Ved at inkludere Cypress-produktet i et højrisikoprodukt påtager producenten af et sådant system eller en sådan anvendelse sig enhver risiko for en sådan anvendelse og accepterer dermed at holde Cypress skadesløs mod ethvert ansvar.    35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
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   63 Mariska van Ree 2021-09-09T13:35:40 Apache License_open source HF36xx 2284 4809955664e34c0285327b4ae6522aa0 623990 true true true false 7 2118936 Mariska van Ree 2021-09-09T13:35:40 14 Topic 1 0 623990 623968 7   Apache-licens   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Version 2.0, januar 2004 http://www.apache.org/licenses/ VILKÅR OG BETINGELSER FOR ANVENDELSE, REPRODUKTION OG DISTRIBUTION 1. Definitioner. "Licens": De vilkår og betingelser for brug, reproduktion og distribution, der er defineret i afsnit 1 til 9 i dette dokument. "Licensgiver": Den ejer af ophavsretten eller den enhed, der er godkendt af den ejer af ophavsretten, der tildeler Licensen. "Juridisk enhed": Samlingen af den fungerende enhed og alle andre enheder, der kontrollerer, kontrolleres af eller er under fælles kontrol med den pågældende enhed. I denne definition forstås "Kontrol" som (i) direkte eller indirekte beføjelse til at foranledige en sådan enheds ledelse, enten ved kontrakt eller på anden vis, eller (ii) ejerskab af halvtreds procent (50 %) eller mere af de udestående aktier eller (iii) reelt ejerskab af en sådan enhed.  "Du" (eller "Din") betyder en individuel eller Juridisk enhed, der udøver tilladelser, der er tildelt under denne Licens. "Kilde"-form: Den foretrukne form til ændringer, herunder, men ikke begrænset til, softwarekildekode, dokumentationskilde og konfigurationsfiler. "Objekt"-form: Enhver form, der er et resultat mekanisk omdannelse eller oversættelse af en kildeform, herunder, men ikke begrænset til, kompileret objektkode, genereret dokumentation og konverteringer til andre medietyper.  "Værk": Forfatterværk, hvad enten det er i kilde- eller objektform, der er tilgængeligt i henhold til Licensen, som angivet ved en ophavsretlig meddelelse, der er inkluderet i eller knyttet til værket (eksempel findes i tillægget nedenfor).  "Afledte værker": Ethvert værk, hvad enten det er i kilde- eller objektform, der er baseret på (eller afledt af) værket, og for hvilket de redaktionelle revisioner, anmærkninger, udarbejdelser eller andre ændringer som helhed repræsenterer et originalt forfatterværk. I denne Licens omfatter Afledte værker ikke værker, der forbliver adskilt fra eller blot linker (eller binder ved navn) til grænsefladerne for værket og afledte værker heraf.  "Bidrag": Ethvert forfatterværk, herunder den oprindelige version af Værket og eventuelle ændringer eller tilføjelser til det pågældende Værk eller Afledte værker, som forsætligt forelægges Licensgiveren med henblik på optagelse i ophavsretejerens Værk eller Værket af en person eller Juridisk enhed, der er bemyndiget til at indsende på ophavsretejerens vegne. I denne definition forstås ved "indsendt" enhver form for elektronisk, mundtlig eller skriftlig kommunikation, der sendes til Licensgiveren eller dennes repræsentanter, herunder, men ikke begrænset til, kommunikation på elektroniske maillister, kildekodekontrolsystemer og sporingssystemer, der forvaltes af eller på vegne af Licensgiveren med henblik på at drøfte og forbedre Værket, men med undtagelse af kommunikation, der er påfaldende markeret eller på anden måde skriftligt betegnet af ophavsretejeren som "Ikke et bidrag." "Bidragyder": Licensgiver og enhver individuel eller Juridisk enhed, på hvis vegne Licensgiveren har modtaget et Bidrag, og som efterfølgende er indarbejdet i Værket.  2. Tildeling af Ophavsretslicens. I henhold til vilkårene og betingelserne i denne Licens giver hver Bidragyder dig hermed en permanent, verdensomspændende, ikke-eksklusiv, vederlagsfri, royaltyfri, uigenkaldelig ophavsretslicens til at reproducere, forberede Afledte værker, offentligt at vise, offentligt at udføre, underlicensere og distribuere Værket og sådanne Afledte værker i kilde- eller objektform. 3. Tildeling af Patentlicens. I henhold til vilkårene og betingelserne i denne licens giver hver Bidragyder dig hermed en permanent, verdensomspændende, ikke-eksklusiv, gratis, royaltyfri, uigenkaldelig (undtagen som angivet i dette afsnit) patentlicens til at fremstille, få lavet, bruge, sætte til salg, sælge, importere og på anden måde overføre Værket, hvor en sådan licens kun gælder for de patentkrav, der kan licenseres af en sådan Bidragyder, som nødvendigvis krænkes af deres Bidrag alene eller ved en kombination af deres Bidrag med Værket, som sådanne Bidrag blev indsendt til. Hvis du fører en patentsag mod en enhed (herunder et krydskrav eller modkrav i en retssag) om, at Værket eller et Bidrag, der er indarbejdet i Værket, udgør direkte eller medvirkende patentkrænkelse, skal alle patentlicenser, der er tildelt dig i henhold til denne Licens til det pågældende Værk, afsluttes fra den dato, hvor en sådan krav indgives. 4. Omfordeling. Du må reproducere og distribuere kopier af Værket eller Afledte værker heraf på et hvilket som helst medium, med eller uden ændringer og i kilde- eller objektform, forudsat at du opfylder følgende betingelser: (a) Du skal give alle andre modtagere af Værket eller Afledte værker en kopi af denne licens og  (b) Du skal sørge for, at alle ændrede filer har tydelige meddelelser om, at du har ændret filerne, og  (c) Du skal, i alle Afledte værkers kildeform, bibeholde alle meddelelser om ophavsret, patenter, varemærker og tilskrivninger fra Værkets kildeform, bortset fra meddelelser, der ikke vedrører nogen del af de Afledte værker, og  (d) Hvis værket indeholder en "MEDDELELSES"-tekstfil som en del af distributionen, skal alle Afledte værker, som du distribuerer, indeholde en læsbar kopi af de tilskrivningsmeddelelser, der er indeholdt i en sådan MEDDELELSES-fil, bortset fra de meddelelser, der ikke vedrører nogen del af de Afledte værker, på mindst ét af følgende steder: i en MEDDELELSES-tekstfil, der distribueres som en del af de Afledte værker inden for kildeformen eller dokumentationen, hvis de leveres sammen med de Afledte værker eller inden for et display, der genereres af de Afledte værker, hvis og hvor sådanne tredjepartsmeddelelser normalt vises. Indholdet af MEDDELELSES-filen er kun til orientering og ændrer ikke Licensen. Du kan tilføje dine egne tilskrivningsmeddelelser i Afledte værker, som du distribuerer, ved siden af eller som et tillæg til MEDDELELSES-teksten fra Værket, forudsat at sådanne yderligere tilskrivningsmeddelelser ikke kan fortolkes som ændring af Licensen. Du kan føje din egen erklæring om ophavsret til dine ændringer og kan give yderligere eller forskellige licensvilkår og -betingelser for brug, reproduktion eller distribution af dine ændringer eller for sådanne Afledte værker som helhed, forudsat at din brug, gengivelse og distribution af Værket ellers opfylder betingelserne i denne Licens. 5. Indsendelse af Bidrag. Medmindre du udtrykkeligt angiver andet, skal ethvert Bidrag, som du forsætligt har indsendt til Licensgiveren til optagelse i Værket, ske under vilkårene og betingelserne i denne Licens uden yderligere vilkår eller betingelser. Uanset ovenstående skal intet heri erstatte eller ændre vilkårene i enhver separat licensaftale, du måtte have udført med Licensgiveren vedrørende sådanne Bidrag.  6. Varemærker. Denne Licens giver ikke tilladelse til at bruge Licensgiverens firmanavne, varemærker, servicemærker eller produktnavne, medmindre det er nødvendigt til rimelig og sædvanlig brug, når Værkets oprindelse beskrives, og MEDDELELSES-filens indhold gengives. 7. Garantifraskrivelse. Medmindre det er påkrævet i henhold til gældende lovgivning eller aftalt skriftligt, leverer Licensgiver Værket (og hver Bidragyder yder sine Bidrag) SOM DE(T) ER OG FOREFINDES UDEN GARANTIER ELLER BETINGELSER AF NOGEN ART, hverken udtrykkeligt eller underforstået, herunder, men ikke begrænset til, eventuelle ansvar eller betingelser for TITEL, IKKE-KRÆNKELSE, SALGBARHED eller EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMÅL. Du er eneansvarlig for at afgøre, om det er hensigtsmæssigt at bruge eller videredistribuere Værket, og påtager dig eventuelle risici i forbindelse med din udøvelse af tilladelser i henhold til denne Licens.  8. Ansvarsbegrænsning. Under ingen omstændigheder og uafhængigt af retspraksis, hverken i forbindelse med tort (herunder uagtsomhed), kontrakt, eller på anden måde, medmindre det kræves i henhold til gældende lovgivning (såsom forsætlige og groft uagtsomme handlinger) eller aftalt skriftligt, skal en Bidragyder være ansvarlig over for dig for skader, herunder enhver direkte, indirekte, speciel, tilfældig eller følgeskade af enhver art, der opstår som følge af denne Licens eller ud af brugen eller manglende evne til at bruge Værket (herunder, men ikke begrænset til, skader for tab af goodwill, arbejdsnedlæggelse, computerfejl eller funktionsfejl eller alle andre kommercielle skader eller tab), selvom en sådan Bidragyder er blevet underrettet om muligheden for sådanne skader.  9. Accept af garanti eller yderligere ansvar. Mens du videredistribuerer Værket eller Afledte værker heraf, kan du vælge at tilbyde, og opkræve et gebyr for, accept af støtte, garanti, skadesløsholdelse eller andre ansvarsforpligtelser og/eller rettigheder, der er i overensstemmelse med denne Licens. Når du accepterer sådanne forpligtelser, må du dog kun handle på egne vegne og udelukkende på dit eget ansvar, ikke på vegne af andre Bidragydere, og kun hvis du accepterer at holde hver Bidragyder skadesløs for ethvert ansvar, der er pådraget af eller krav, der gøres gældende over for en sådan Bidragyder på grund af, at du accepterer en sådan garanti eller yderligere ansvar.  OPHØR AF VILKÅR OG BETINGELSER   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Mariska van Ree 2021-09-09T13:35:40 Apache appendix 2284 bc53b66186bd4e85ad7013a5cd792a6b 623991 true true true false 7 2118937 Mariska van Ree 2021-09-09T13:35:40 14 Topic 1 0 623991 623969 7           TILLÆG: Sådan anvender du Apache-licensen på dine værker.  Hvis du vil anvende Apache-licensen på dine værker, skal du vedhæfte følgende standardtekstmeddelelse, hvor felterne er omgivet af parenteser "[]" erstattet med dine egne identifikationsoplysninger. (Medtag ikke parenteserne!)  Teksten skal omsluttes af den relevante kommentarsyntaks for filformatet. Vi anbefaler også, at et fil- eller klassenavn og en formålsbeskrivelse inkluderes på samme "udskrevne side" som meddelelsen om ophavsret for at lette identifikation i tredjepartsarkiver.  Ophavsret [åååå] [navn på ejer af ophavsret] Licenseret i henhold til Apache-licensen, version 2.0 ("Licensen"). Du må kun bruge denne fil i overensstemmelse med Licensen. Du kan få en kopi af Licensen på http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 Medmindre det er påkrævet i henhold til gældende lovgivning eller aftalt skriftligt, distribueres software, der distribueres under Licensen, SOM DEN ER OG FOREFINDES UDEN GARANTIER ELLER BETINGELSER AF NOGEN ART, hverken udtrykkeligt eller underforstået. Se Licensen for den specifikke ordlyd, der styrer tilladelser og begrænsninger i henhold til Licensen.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
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   63 Mariska van Ree 2021-09-09T13:35:50 Cypress PDL library_open source HF36XX 2284 2dbc7a67779340e3906a95ca0eaf31d5 623996 true true true false 8 2118942 Mariska van Ree 2021-09-09T13:35:50 14 Topic 1 0 623996 623964 8   Cypress PDL library   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Copyright (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation. Alle rechten voorbehouden.  Deze software, inclusief broncode, documentatie en bijbehorend materiaal ("software") is eigendom van Cypress Semiconductor Corporation ("Cypress") en wordt beschermd door en is onderworpen aan de wereldwijde octrooibescherming (Verenigde Staten en andere landen), de Amerikaanse wetten op het auteursrecht en internationale verdragsbepalingen. Daarom mag u deze software alleen gebruiken zoals bepaald in de licentieovereenkomst bij het softwarepakket waaruit u deze software hebt verkregen ("EULA"). Indien geen EULA van toepassing is, verleent Cypress u hierbij een persoonlijke, niet-exclusieve, niet overdraagbare licentie om de broncode van de software te kopiëren, te wijzigen en te compileren, uitsluitend voor gebruik in verband met de geïntegreerde circuitproducten van Cypress. Elke reproductie, wijziging, vertaling, compilatie of weergave van deze software behalve zoals hierboven is gespecificeerd, is zonder de uitdrukkelijke schriftelijke toestemming van Cypress verboden.  Disclaimer: DE SOFTWARE WORDT GELEVERD 'IN DE HUIDIGE VORM', ZONDER ENIGE VORM VAN GARANTIE, EXPLICIET OF IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN MAAR NIET BEPERKT TOT NIET-SCHENDING VAN RECHTEN, GEÏMPLICEERDE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. Cypress behoudt zich het recht om zonder voorafgaande kennisgeving de software te wijzigen. Cypress aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid die voortvloeit uit de toepassing of het gebruik van de software of een product of systeem dat wordt beschreven in de software. Cypress staat niet toe dat zijn producten worden gebruikt in producten waar een storing of uitvallen van het Cypress-product redelijkerwijs kan leiden tot aanzienlijke materiële schade, letsel of de dood ("risicovol product"). Door een product van Cypress te verwerken in een risicovol product, neemt de fabrikant van een dergelijk systeem of toepassing alle risico's van een dergelijk gebruik op zich en stemt er daarbij mee in Cypress te vrijwaren van alle aansprakelijkheid.    35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Mariska van Ree 2021-09-09T13:35:50 ARM CMSIS Library_open source HF36xx 2284 514f0b33a01242c28e005e44f9ab7f43 623997 true true true false 8 2118943 Mariska van Ree 2021-09-09T13:35:50 14 Topic 1 0 623997 623966 8   ARM CMSIS Library   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   De Cypress PDL library maakt gebruik van de ARM CMSIS Library, waarvoor een licentie is verleend onder de Apache 2.0 License, zoals staat vermeld in de broncodebestanden van de ARM CMSIS Library (zie de onderstaande tekst): Copyright (c) 2009-2018 Arm Limited. Alle rechten voorbehouden. SPDX-License-Identifier: Apache-2.0 Licentie is verleend onder de Apache License, Version 2.0 (de licentie); u mag dit bestand alleen conform de licentie gebruiken. U kunt een kopie van de licentie downloaden via www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0. Tenzij de toepasselijke wetgeving dit vereist of dit schriftelijk is overeengekomen, wordt de software die onder de licentie wordt verspreid, verspreid op een "ZOALS IS"-BASIS, ZONDER GARANTIES OF VOORWAARDEN VAN WELKE AARD DAN OOK, zonder enige expliciete of impliciete garantie. Zie de licentie voor de specifieke taal die van toepassing is op machtigingen uit hoofde van en beperkingen onder de licentie.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Mariska van Ree 2021-09-09T13:35:50 Apache License_open source HF36xx 2284 85f6bbd8cf2541d4957c988156f8465d 623998 true true true false 8 2118944 Mariska van Ree 2021-09-09T13:35:50 14 Topic 1 0 623998 623968 8   Apache License   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Version 2.0, januari 2004; http://www.apache.org/licenses/ ALGEMENE VOORWAARDEN VOOR GEBRUIK, REPRODUCTIE EN DISTRIBUTIE 1. Definities. "Licentie" betekent de algemene voorwaarden voor het gebruik, de reproductie en distributie, zoals gedefinieerd in sectie 1 t/m 9 van dit document. "Licentiegever" betekent de auteursrechthebbende persoon of entiteit welke is gemachtigd door de auteursrechthebbende die de licentie verleent. "Juridische entiteit" betekent de unie van de handelende entiteit en alle andere entiteiten die controleren, worden gecontroleerd door of onder algemene controle van die entiteit staan. Ter verduidelijking van deze definitie: "controle" betekent (i) de macht, direct of indirect, om de richting of het beheer van een dergelijke entiteit te bepalen, hetzij door contract of anderszins, of (ii) het eigendom van vijftig procent (50%) of meer van de uitstaande aandelen, of (iii) het vruchtgebruik van een dergelijke entiteit.  "U" (of "uw") betekent een persoon of juridische entiteit die de machtigingen uitvoert die door deze licentie zijn toegekend. "Bron"-vorm betekent de gewenste vorm voor het aanbrengen van wijzigingen, waaronder maar niet beperkt tot de broncode van de software, de bron van de documentatie en configuratiebestanden. "Object"-vorm betekent elke vorm die voortkomt uit de mechanische transformatie of vertaling van een bronvorm, waaronder maar niet beperkt tot gecompileerde broncode, gegenereerde documentatie en conversies naar andere mediatypen.  "Werk" betekent het werk van auteurs, hetzij in de bron- of in de objectvorm, beschikbaar gesteld onder de licentie, zoals aangegeven door een copyrightverklaring in het werk of toegevoegd aan het werk (zie de onderstaande bijlage voor een voorbeeld).  "Afgeleide werken" betekent elk werk in de bron- of objectvorm die is gebaseerd op (of afgeleid van) het werk waarvoor de redactionele wijzigingen, annotaties, uitbreidingen of andere wijzigingen als geheel staan voor een origineel werk van auteurschap. Voor deze licentie bevatten afgeleide werken geen werk dat een zelfstandige vorm is of louter is gekoppeld aan (of door naam is gebonden aan) de interfaces van het werk en de afgeleide werken daarvan.  "Bijdrage" betekent elk werk van auteurschap, waaronder de originele versie van het werk of afgeleide werken daarvan die bewust aan licentiegever is geleverd om te worden opgenomen in het werk door de auteursrechthebbende of door een persoon of juridische entiteit die door de auteursrechthebbende is gemachtigd om dat werk te leveren. "Geleverd" in deze definitie betekent elke vorm van elektronische, mondeling of schriftelijke communicatie die wordt verzonden naar de licentiegever of diens vertegenwoordigers, waaronder maar niet beperkt tot communicatie in elektronische mailinglijsten, controlesystemen voor broncodes en probleemvolgsystemen die worden beheerd door of namens de licentiegever met als doel het bespreken en verbeteren van het werk, maar zonder communicatie die schriftelijk overduidelijk is gemarkeerd of anderszins is aangegeven door de auteursrechthebbende als zijnde "geen bijdrage". "Inzender" betekent licentiegever en iedere persoon of elke juridische entiteit namens wie een bijdrage is ontvangen door licentiegever die vervolgens in het werk is opgenomen.  2. Toekenning van auteursrechtlicentie. Iedere inzender kent u onder de algemene voorwaarden van deze licentie een eeuwigdurende, wereldwijde, niet-exclusieve, gratis, royaltyvrije, onherroepelijke auteursrechtlicentie toe voor het reproduceren, voorbereiden van afgeleide werken van, openbare weergave, openbare uitvoering, sublicentiëren en distribueren van het werk en dergelijke afgeleide werken in bron- en objectvorm toe. 3. Toekenning van patentlicentie. Iedere inzender kent u onder de algemene voorwaarden van deze licentie een eeuwigdurende, wereldwijde, niet-exclusieve, gratis, royaltyvrije, onherroepelijke (behalve zoals aangegeven in dit gedeelte) een patentlicentie toe om het werk te maken, te laten maken, ter verkoop aan te bieden, te importeren of anderszins over te dragen, waar een dergelijke licentie alleen betrekking heeft op die patentclaims, vergunbaar door dergelijke bijdrage, en die noodzakelijkerwijs alleen door een bijdrage of combinatie van bijdragen bij het werk zijn overtreden waarnaar die bijdrage of bijdragen zijn verzonden. Als u een octrooigeschillenbeslechtiging tegen een entiteit start (waaronder een cross-claim of tegenclaim in een rechtszaak) waarin u beweert dat het werk of een bijdrage in het werk een directe of een bijdragende inbreuk op het patent is, worden alle patentlicenties die onder deze licentie voor het werk aan u zijn toegekend, beëindigd vanaf de datum waarop een dergelijke juridische procedure is gestart. 4. Herdistributie. U mag exemplaren van het werk of afgeleide werken daarvan in elk medium reproduceren en distribueren, met of zonder wijzigingen, en in bron- en objectvorm, vooropgesteld dat u zich aan de volgende voorwaarden houdt: (a) U moet alle andere ontvangers van het werk of van afgeleide werken een kopie van deze licentie geven; en  (b) U moet ervoor zorgen dat u bij elk gewijzigd bestand duidelijk aangeeft dat u het bestand hebt gewijzigd; en  (c) U moet in de bronvorm en in alle afgeleide werken die u distribueert, alle kennisgevingen van auteursrecht, patent, handelsmerk en toekenning uit de bronvorm van het werk laten staan, uitgezonderd de kennisgevingen die niet van toepassing zijn op onderdelen van de afgeleide werken; en  (d) Als het werk een tekstbestand "KENNISGEVING" als onderdeel van de distributie bevat, moet elk afgeleid werk dat u distribueert, een leesbare kopie van de toekenningskennisgevingen uit een dergelijk kennisgevingsbestand bevatten, uitgezonderd de kennisgevingen die niet van toepassing zijn op onderdelen van de afgeleide werken. Die kopie moet op een van de volgende plaatsen staan: in een tekstbestand KENNISGEVING dat als onderdeel van de afgeleide werken wordt gedistribueerd; in de bronvorm of documentatie die bij de afgeleide werken wordt geleverd; in een weergave die wordt gegenereerd door de afgeleide werken als en waar dergelijke kennisgevingen van derden normaal gesproken worden weergegeven. De inhoud van het kennisgevingsbestand is alleen ter informatie en behelst geen wijzigingen van de licentie. U kunt uw eigen toekenningskennisgevingen toevoegen aan de afgeleide werken die u distribueert, bij of als bijlage aan de kennisgevingstekst van het werk, vooropgesteld dat dergelijke aanvullende toekenningskennisgevingen niet kunnen worden opgevat als wijziging van de licentie. U kunt uw eigen copyrightverklaring toevoegen aan uw wijzigingen en u kunt aanvullende of andere licentievoorwaarden aangeven voor het gebruik, de reproductie of de distributie van uw wijzigingen of voor elk dergelijk afgeleid werk als geheel, vooropgesteld dat uw gebruik, reproductie en distributie van het werk anderszins voldoet aan de algemene voorwaarden van deze licentie. 5. Indiening van bijdragen. Tenzij uitdrukkelijk anders aangegeven, moet elke bijdrage die door u naar de licentiegever wordt verzonden om in het werk te worden opgenomen, vallen onder de algemene voorwaarden van deze licentie, zonder toevoeging van aanvullende voorwaarden of bepalingen. Niettegenstaande het bovenstaande zal niets hierin de voorwaarden van enige afzonderlijke licentieovereenkomst die u met licentiegever met betrekking tot dergelijke bijdragen hebt bekrachtigd, vervangen of wijzigen.  6. Handelsmerken. Deze licentie verleent geen toestemming om de handelsnamen, handelsmerken, dienstmerken of productnamen van de licentiegever te gebruiken, uitgezonderd wanneer vereist voor het redelijke en gangbare gebruik bij het omschrijven van de oorsprong van het werk en het reproduceren van de inhoud van het kennisgevingsbestand. 7. Garantiedisclaimer. Tenzij dit vereist is door toepasselijke wetten of schriftelijk is overeengekomen, levert licentiegever het werk (en levert iedere inzender zijn of haar bijdragen) op een "ZOALS IS"-BASIS, ZONDER GARANTIES OF VOORWAARDEN VAN WELKE AARD DAN OOK, hetzij uitdrukkelijk of geïmpliceerd, met inbegrip van maar niet beperkt tot de alle garanties of voorwaarden van TITEL, NIET-SCHENDING, VERKOOPBAARHEID of GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. U alleen bent verantwoordelijk voor het vaststellen van de geschiktheid van het gebruik of de herdistributie van het werk en draagt alle risico's die kunnen voortvloeien uit uw toekenning van de machtigingen onder deze licentie.  8. Beperking van de aansprakelijkheid. In geen geval en onder geen wettelijke theorie, hetzij door onrechtmatige daad (met inbegrip van nalatigheid), contract of anderszins, tenzij vereist door de toepasselijke wetgeving (zoals opzettelijk en grof nalatig handelen), is een inzender verantwoordelijk voor uw schaden, met inbegrip van directe, indirecte, speciale, incidentele of gevolgschade van welke aard dan ook die voortvloeien uit deze licentie of het gebruik van het werk of de onmogelijkheid om het werk te gebruiken (met inbegrip van maar niet beperkt tot schade door verlies aan goodwill, werkonderbreking, defect of storing aan computers of alle commerciële schaden of verliezen), zelfs als inzender op de hoogte was gebracht van de mogelijkheid van dergelijke schade.  9. Aanvaarding van garantie of extra aansprakelijkheid. Tijdens het herdistribueren van het werk of afgeleide werken daarvan kunt u ervoor kiezen om het volgende aan te bieden en daarvoor kosten in rekening te brengen: acceptatie van ondersteuning, garantie, schadevergoeding of andere aansprakelijkheidsverplichtingen en/of rechten conform deze licentie. Door dergelijke verplichtingen te aanvaarden, handelt u alleen namens uzelf en uw volledige verantwoordelijkheid en niet namens enige andere inzender en alleen als u ermee instemt iedere inzender te vrijwaren van en schadeloos te stellen voor aansprakelijkheid of voor claims ingebracht tegen die inzender vanwege uw acceptatie van een dergelijke garantie of aanvullende aansprakelijkheid.  EINDE VAN ALGEMENE VOORWAARDEN   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Mariska van Ree 2021-09-09T13:35:50 Apache appendix 2284 57f08f751f5d4bebacc1c2cbe0009376 623999 true true true false 8 2118945 Mariska van Ree 2021-09-09T13:35:50 14 Topic 1 0 623999 623969 8           BIJLAGE: De Apache License toepassen op uw werk.  U past de Apache License toe op uw werk door de volgende standaardkennisgeving toe te voegen, waarbij de velden tussen vierkante haakjes "[]" moeten worden vervangen door uw identificatiegegevens. (Voeg deze haakjes niet toe!)  De tekst moet worden ingesloten in de juiste syntaxis van de opmerking voor het bestandsformaat. Wij raden tevens aan een bestands- of klassenaam en een beschrijving van het doel op de "gedrukte pagina" met het copyright op te nemen, zodat deze gemakkelijker kunnen worden geïdentificeerd in archieven van derden.  Copyright [jjjj] [naam van copyrighthouder] Licentie is verleend onder de Apache License, Version 2.0 (de "licentie"); u mag dit bestand alleen conform de licentie gebruiken. U kunt een kopie van de licentie downloaden via http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0. Tenzij de toepasselijke wetgeving dit vereist of dit schriftelijk is overeengekomen, wordt de software die onder de licentie wordt verspreid, verspreid op een "ZOALS IS"-BASIS, ZONDER GARANTIES OF VOORWAARDEN VAN WELKE AARD DAN OOK, zonder enige expliciete of impliciete garantie. Zie de licentie voor de specifieke taal die van toepassing is op machtigingen uit hoofde van en beperkingen onder de licentie.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
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   63 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:12 Cypress PDL library_open source HF36XX 2284 9ffdfe59f77f4b04a729228465c1e592 624004 true true true false 12 2118582 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:12 14 Topic 1 0 624004 623964 12   Cypress PDL ‑kirjasto   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Copyright (C) 2013–2015, Cypress Semiconductor Corporation. Kaikki oikeudet pidätetään.  Tämän ohjelmiston, mukaan lukien lähdekoodi, dokumentaatio ja ohjelmistoon liittyvät materiaalit (”Ohjelmisto”), omistaa Cypress Semiconductor. Corporation (”Cypress”). Ohjelmisto on suojattu maailmanlaajuisella patenttisuojalla (Yhdysvalloissa ja ulkomailla), Yhdysvaltain tekijänoikeuslaeilla ja kansainvälisillä sopimussäännöksillä. Tämän vuoksi voit käyttää tätä Ohjelmistoa vain tämän Ohjelmiston ohjelmistopaketin mukana toimitetun käyttöoikeussopimuksen (”Käyttöoikeussopimus”) mukaisesti. Jos sovellettavaa Käyttöoikeussopimusta ei ole, Cypress myöntää sinulle täten henkilökohtaisen, ei yksinomaisen, ei siirrettävän oikeuden kopioida ja muuttaa Ohjelmiston lähdekoodia sekä kääntää sen yksinomaan Cypressin integroitujen piirituotteiden kanssa tapahtuvaa käyttöä varten. Tämän Ohjelmiston jäljentäminen, muuttaminen, kääntäminen tai esittäminen ilman Cypressin erityistä kirjallista lupaa on kielletty, paitsi edellä mainittuihin tarkoituksiin.  Vastuuvapauslauseke: TÄMÄ OHJELMISTO TOIMITETAAN SELLAISENAAN, ILMAN MINKÄÄNLAISTA SUORAA TAI EPÄSUORAA TAKUUTA, MUKAAN LUKIEN TAKUUT OIKEUKSIEN LOUKKAAMATTOMUUDESTA SEKÄ OLETETUT TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA JA SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN KÄYTTÖTARKOITUKSEEN, NIIHIN KUITENKAAN RAJOITTUMATTA. Cypress pidättää itsellään oikeuden muuttaa Ohjelmistoa ilman ennakkoilmoitusta. Cypress ei ota mitään vastuuta sovelluksesta tai Ohjelmiston tai minkään Ohjelmistossa kuvatun tuotteen tai piirin käytöstä. Cypress ei anna lupaa tuotteidensa käyttöön tuotteissa, joissa Cypressin tuotteen toimintahäiriön tai vioittumisen voidaan kohtuudella odottaa johtavan huomattaviin omaisuus- tai henkilövahinkoihin tai kuolemaan (”Korkeariskinen tuote”). Sisällyttämällä Cypressin tuotteen Korkeariskiseen tuotteeseen tällaisen järjestelmän tai sovelluksen valmistaja kantaa kaiken vastuun tällaisesta käytöstä ja sitoutuu vapauttamaan Cypressin kaikesta vastuusta.    35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:13 ARM CMSIS Library_open source HF36xx 2284 c1d3de222e1c49f2bcb102ef940ee2fb 624005 true true true false 12 2118583 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:13 14 Topic 1 0 624005 623966 12   ARM CMSIS ‑kirjasto   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Cypress PDL ‑kirjastossa käytetään Apache 2.0 ‑lisenssin mukaisesti lisensoitua ARM CMSIS ‑kirjastoa, kuten ARM CMSIS ‑kirjaston lähdekooditiedostoissa on esitetty. Katso teksti alla: Copyright (c) 2009–2018 Arm Limited. Kaikki oikeudet pidätetään. SPDX-käyttöoikeustunnus: Apache-2.0 Lisensoitu Apache-lisenssin version 2.0 (”Lisenssi”) nojalla; et saa käyttää tätä tiedostoa muutoin kuin Käyttöoikeuden mukaisesti. Voit hakea kopion Käyttöoikeudesta osoitteesta http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0. Ellei sovellettava laki tai kirjallinen sopimus toisin määrää, Käyttöoikeuden alainen ohjelmisto toimitetaan SELLAISENAAN, ILMAN MINKÄÄNLAISIA TAKUITA TAI EHTOJA, suoria tai epäsuoria. Katso haluamasi kieliset Käyttöoikeudet, joissa kuvataan kyseisen Käyttöoikeuden oikeudet ja rajoitukset.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:13 Apache License_open source HF36xx 2284 2e7194d0794a46ebbfb6d561e3912b08 624006 true true true false 12 2118584 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:13 14 Topic 1 0 624006 623968 12   Apache-lisenssi   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Versio 2.0, tammikuu 2004 http://www.apache.org/licenses/ KÄYTTÖEHDOT, KOPIOINTI JA JAKELU 1. Määritelmät. ”Käyttöoikeus” tarkoittaa käyttöön, kopiointiin ja jakeluun liittyviä ehtoja siten kuin tämän asiakirjan osioissa 1–9 kuvataan. “Käyttöoikeuden myöntäjä” tarkoittaa tekijänoikeuden omistajaa tai tekijänoikeuden omistajan valtuuttamaa kolmatta osapuolta, joka myöntää Käyttöoikeuden. “Oikeushenkilö” tarkoittaa kahden tai useamman osapuolen muodostamaa yhteisöä, jossa yksi osapuoli voi ohjata muita osapuolia tai olla näiden ohjattavana. Tässä määritelmässä sanalla “ohjata” tarkoitetaan (i) oikeutta, suoraa tai välillistä, johtaa kyseessä olevaa osapuolta joko sopimuksellisesti tai muulla tavoin, tai (ii) vähintään 50 prosentin (50 %) osakeomistusta, tai (iii) tällaisen osapuolen todellista omistajuutta.  Sanalla “Sinä” tarkoitetaan luonnollista henkilöä tai Oikeushenkilöä, joka käyttää tämän Käyttöoikeuden mukaisia oikeuksia. Sanalla “Lähde” (-muoto) tarkoitetaan ensisijaista lähdettä, johon muutokset tehdään, sisältäen rajoittamatta ohjelmiston lähdekoodin, dokumentaation ja määritystiedostot. Sanalla “Objekti” (-muoto) tarkoitetaan niitä muotoja, jotka syntyvät Lähdemuodon mekaanisen muuntamisen tai kääntämisen tuloksena, sisältäen rajoittamatta käännetyn objektikoodin, muodostuneen dokumentaation ja muunnokset muihin mediatyyppeihin.  Sanalla “Teos” tarkoitetaan joko Lähde- tai Objektimuotoista laadittua teosta, joka on luotu Käyttöoikeuden mukaisena ja jonka Käyttöoikeus ilmaistaan tekijänoikeusilmoituksena teoksessa tai toimitetaan sen mukana (esimerkki liitteessä jäljempänä).  Sanoilla “Johdetut teokset” tarkoitetaan sellaisia joko Lähde- tai Objektimuotoisia teoksia, jotka perustuvat Teokseen (tai jotka on johdettu Teoksesta) ja joiden kanssa uudet versiot, huomautukset, parannukset vai muut muutokset muodostavat kokonaisuutena alkuperäisen teoksen. Tämä Käyttöoikeus edellyttää, että Johdetut teokset eivät saa sisältää sellaisia teoksia, jotka ovat erillään tai ainoastaan linkitettynä (tai nimellä sidottuna) Teoksen tai Johdettujen teosten liittymiin.  Sanalla “Avustus” tarkoitetaan kaikkia teoksen lopputuloksia, sisältäen Teoksen alkuperäisen version sekä kaikki muutokset ja lisäykset tähän Teokseen tai siitä Johdettuihin teoksiin, jotka tekijänoikeuden omistaja tai luonnollinen henkilö tai Oikeushenkilö, joka on oikeutettu toimimaan tekijänoikeuden omistajan puolesta, on tarkoituksella lähettänyt Käyttöoikeuden myöntäjälle liitettäväksi Teokseen. Tässä määritelmässä sanalla “lähetetty” tarkoitetaan mitä tahansa sähköistä, sanallista tai kirjallista viestintää, joka on osoitettu Käyttöoikeuden myöntäjälle tai tämän edustajille, sisältäen rajoittumatta viestinnän sähköisillä postituslistoilla, lähdekoodin hallintajärjestelmissä ja seurantajärjestelmissä, joita Käyttöoikeuden myöntäjä itse tai edustajansa välityksellä hallitsee ja joissa tarkoituksena on keskustella Teoksesta ja parantaa sitä, mutta poissulkien viestinnän, jonka tekijänoikeuden omistaja on selvästi merkinnyt tai muuten kirjallisesti ilmaissut ”muuksi kuin Avustamiseksi”. Sanalla “Avustaja” tarkoitetaan Käyttöoikeuden myöntäjää ja kaikkia luonnollisia henkilöitä tai Oikeushenkilöitä, joiden puolesta Käyttöoikeuden myöntäjä on vastaanottanut Avustuksen ja joka on liitetty Teokseen.  2. Tekijänoikeusluvan myöntäminen. Tämän Käyttöoikeuden ehtojen mukaisesti jokainen Avustaja myöntää Sinulle ikuisen, maailmanlaajuisen, ei-yksinomaisen, maksuttoman, rojaltittoman, peruuttamattoman tekijänoikeusluvan toistaa, valmistaa Johdettuja teoksia, esittää julkisesti, suorittaa julkisesti, myöntää alikäyttöoikeuden ja jakaa Teosta ja Johdettuja teoksia Lähde- ja Objektimuodossa. 3. Patenttikäyttöoikeuden myöntäminen. Tämän Käyttöoikeuden ehtojen mukaisesti jokainen Avustaja myöntää Sinulle ikuisen, maailmanlaajuisen, ei-yksinomaisen, maksuttoman, rojaltittoman, peruuttamattoman (tässä osiossa kuvatut poikkeukset pois lukien) patenttikäyttöoikeuden valmistaa, valmistuttaa, käyttää, tarjota myyntiin, myydä, viedä tai muutoin siirtää Teos. Tällainen käyttöoikeus koskee vain niitä patenttivaatimuksia, joihin Avustajalla on oikeus myöntää käyttöoikeus ja joita on välttämätöntä käyttää Avustuksissa tai Avustusten yhdistelmässä sellaisen Teoksen kanssa, johon tällainen Avustus on lähetetty. Jos panet vireille patenttiriidan mitä tahansa osapuolta vastaan (sisältäen risti- tai vastakanteen oikeusistuimessa) väittäen, että Teos tai Teokseen liittyvä Avustus muodostaa suoran tai myötävaikuttavan patenttirikkomuksen, kaikki Sinulle tämän Käyttöoikeuden myötä Teosta varten myönnetyt patenttikäyttöoikeudet kumoutuvat sinä päivänä, kun tällainen asia riitautetaan. 4. Uudelleenjakelu. Sinulla on lupa kopioida ja jakaa Teoksen tai Johdettujen teosten kopioita millä tahansa tietovälineellä, muokattuna tai muokkaamattomana, sekä Lähde- että Kohdemuodoissa, olettaen, että täytät seuraavat ehdot: (a) Sinun on annettava jokaiselle Teoksen tai Johdetun teoksen vastaanottajalle kopio tästä Käyttöoikeudesta.  (b) Sinun on liitettävä jokaiseen muokattuun tiedostoon selkeä ilmoitus siitä, että olet muuttanut tiedostoa.  (c) Sinun on säilytettävä, jokaisen jakamasi Johdetun teoksen Lähdemuodossa, kaikki tekijänoikeus-, patentti-, tavaramerkki- ja jakeluilmoitukset, jotka ovat Teoksen Lähdemuodossa, lukuun ottamatta ilmoituksia, jotka eivät liity Johdettujen teosten mihinkään osiin.  (d) Jos Teos sisältää “NOTICE”-nimisen tekstitiedoston osana sen jakelua, jokaisessa Johdetussa teoksessa, jonka Sinä jaat, on oltava luettavassa muodossa kopio jakeluilmoituksista, jotka ovat NOTICE-tiedostossa, pois lukien ne ilmoitukset, jotka eivät liity Johdettujen teosten mihinkään osiin, ainakin yhdessä seuraavista kohteista: osana Johdettujen teosten mukana toimitettavaa NOTICE-nimistä tekstitiedostoa; Lähdemuodossa tai dokumentaatiossa, jos sellainen toimitetaan Johdettujen teosten mukana; tai, Johdettujen teosten muodostamassa näytössä, jos kolmannen osapuolen ilmoitukset jossain normaalisti ovat esillä. NOTICE-tiedoston sisältö on tarkoitettu yksinomaan informatiiviseksi, eikä se muuta Käyttöoikeutta. Saat lisätä Sinun omia jakeluilmoituksiasi Johdettuihin teoksiin, joita jaat, joko Johdettuihin teoksiin tai lisähuomautukseksi Teoksen NOTICE-tekstiin, edellyttäen, ettei näitä lisähuomautuksia voi käsittää Käyttöoikeuden muutokseksi. Sinä saat lisätä oman tekijänoikeusilmoituksesi tekemiisi muutoksiin ja saat toimittaa uusia tai aiemmasta poikkeavia käyttöoikeusehtoja tekemiesi muutosten käyttöön, kopiointiin tai jakeluun, tai mihin tahansa sellaiseen Johdettuun teokseen kokonaisuutena, edellyttäen, että tapasi käyttää, kopioida ja jakaa Teosta muutoin täyttää Käyttöoikeudessa määritetyt ehdot. 5. Avustusten jättäminen. Ellet Sinä erikseen toisin ilmoita, kaikkien tarkoituksellisesti jätettyjen Avustusten, jotka olet toimittanut Käyttöoikeuden haltijalle Teokseen lisättäväksi, tulee noudattaa tämän Käyttöoikeuden ehtoja, ilman mitään lisäehtoja. Edellä mainitusta huolimatta mikään tässä ei kumoa tai muuta minkään erillisen käyttöoikeussopimuksen ehtoja, jotka olet voinut sopia Käyttöoikeuden myöntäjän kanssa tällaisista Avustuksista.  6. Tavaramerkit. Tämä Käyttöoikeus ei oikeuta käyttämään Käyttöoikeuden myöntäjän kauppanimiä, kauppamerkkejä, palvelumerkkejä tai tuotenimiä, ellei se ole kohtuullisella ja tavanomaisella tavalla tarpeen kuvattaessa Teoksen alkuperää ja kopioitaessa NOTICE-tiedoston sisältöä. 7. Takuun rajoitus. Ellei sovellettava laki tai kirjallinen sopimus toisin määrää, Käyttöoikeuden myöntäjä toimittaa Teoksen (ja jokainen Avustaja tarjoaa sen Avustukset) “SELLAISENAAN”, ILMAN MINKÄÄNLAISIA TAKUITA TAI EHTOJA, suoria tai epäsuoria, sisältäen rajoittamatta kaikki takuut tai ehdot, jotka koskevat OMISTUSOIKEUTTA, OMISTUSOIKEUDEN LOUKKAAMATTOMUUTTA, KAUPALLISTETTAVUUTTA tai SOVELTUVUUTTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN. Sinä vastaat yksin Teoksen asianmukaisuuden määrittämisestä käyttöön tai kopiointiin ja kaikista riskeistä, jotka liittyvät tämän Käyttöoikeuden myöntämien oikeuksien käyttöösi.  8. Vastuunrajoitus. Missään olosuhteissa, vahingonkorvaukseen (sisältäen laiminlyönnin), sopimukseen tai muuhun syyhyn perustuen, ellei sovellettava laki (kuten tahallinen tai tuottamuksellinen menettely) tai kirjallinen sopimus toisin määrää, ketään Avustajaa ei voi pitää vastuullisena mistään suorista, epäsuorista, erityisistä, satunnaisista, seuraamuksellisista tai mistään muista vahingoista, jotka aiheutuvat tästä Käyttöoikeudesta, Teoksen olemisesta poissa käytöstä tai kykenemättömyydestä käyttää sitä (sisältäen rajoittamatta goodwill-arvon menetykset, työn keskeytymisen, tietokoneen vauriot tai virhetoiminnot ja kaikki muut kaupalliset vahingot tai tappiot), vaikka Avustajalle olisi ilmoitettu tällaisten vahinkojen mahdollisuudesta.  9. Takuun tai lisävastuun hyväksyminen. Teosta tai Johdettuja teoksia jaettaessa Sinä voit halutessasi tarjota erillistä maksua vastaan tukea, takuun tai muita vastuusitoumuksia ja/tai oikeuksia, jotka ovat sopusoinnussa tämän käyttöoikeuden kanssa. Tällaisia velvollisuuksia hyväksyessäsi voit kuitenkin toimia vain omasta puolestasi ja yksinomaisella vastuullasi, et kenenkään muun Avustajan puolesta, ja vain, jos sitoudut maksamaan korvauksia ja puolustamaan jokaista Avustajaa kaikkia vaateita vastaan, jotka aiheutuvat mainitun takuun tai lisävastuun hyväksymisestä.  EHDOT PÄÄTTYVÄT   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
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   63 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:26 Apache License_open source HF36xx 2284 7de98cdd832c4e14bcf2c9335c61f46b 624014 true true true false 13 2118592 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:26 14 Topic 1 0 624014 623968 13   Licence Apache   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Version 2.0, janvier 2004 http://www.apache.org/licenses/ CONDITIONS GÉNÉRALES D’UTILISATION, DE REPRODUCTION ET DE DISTRIBUTION 1. Définitions. « Licence » désigne les conditions générales d’utilisation, de reproduction et de distribution telles que définies par les articles 1 à 9 du présent document. « Concédant » désigne le propriétaire des droits d’auteur ou l’entité autorisée par le propriétaire des droits d’auteur qui octroie la Licence. « Entité juridique » désigne l’association de l’entité qui agit et de toutes les autres entités qui contrôlent, sont contrôlées par, ou sont sous le contrôle commun de cette entité. Aux fins de cette définition, « contrôle » désigne (i) le pouvoir, direct ou indirect, d’influer sur l’orientation de la direction de cette entité, que ce soit par contrat ou autrement, ou (ii) la détention de cinquante pour cent (50 %) ou plus des actions en circulation, ou (iii) la propriété effective de cette entité.  « Vous » (ou « Votre », « Vos ») désigne une personne physique ou une Entité juridique faisant usage des autorisations accordées par la présente Licence. La forme « Source » désigne la forme privilégiée pour modifier, y compris, mais sans s’y limiter, le code source du Logiciel, la source de la documentation et les fichiers de configuration. La forme « Objet » désigne toute forme résultant de la transformation mécanique ou de la traduction d’une forme Source, y compris, mais sans s’y limiter, le code objet compilé, la documentation générée et les conversions vers d’autres types de supports.  L’appellation « Œuvre » désigne l’œuvre de l’auteur, sous une forme Source ou Objet, concédée sous licence, comme indiqué par l’avis de droit d’auteur inclus dans l’Œuvre ou joint à celle-ci (un exemple est fourni dans l’Annexe ci-dessous).  « Œuvres dérivées » désigne toute œuvre, sous une forme Source ou Objet, qui est basée sur (ou dérivée de) l’Œuvre et dont les révisions éditoriales, les annotations, les élaborations ou autres modifications représentent ensemble une œuvre originale. Aux fins de la Licence, les Œuvres dérivées ne comprennent pas les œuvres qui restent dissociables de l’Œuvre et de ses Œuvres dérivées, ou qui sont simplement liées (ou liées par leur nom) à leurs interfaces.  « Contribution » désigne toute œuvre, y compris la version originale de l’Œuvre et l’ensemble des modifications ou ajouts apportés à cette Œuvre ou aux Œuvres dérivées de celle-ci, qui est soumise intentionnellement au Concédant pour être incorporée à l’Œuvre par le propriétaire des droits d’auteur ou par une personne physique ou une Entité juridique autorisée à la soumettre au nom du propriétaire des droits d’auteur. Aux fins de la présente définition, « soumise » et « soumettre » désignent toute forme de communication électronique, verbale ou écrite envoyée au Concédant ou à ses représentants, y compris, mais sans s’y limiter, les communications sur des listes de diffusion électroniques, des systèmes de contrôle du code source et des systèmes de suivi des problèmes gérés par le Concédant ou en son nom dans le but de discuter de l’Œuvre et de l’améliorer, à l’exclusion des communications qui sont clairement identifiées ou autrement désignées par écrit par le propriétaire des droits d’auteur comme « ne constituant pas une Contribution ». « Contributeur » désigne le Concédant et toute personne physique ou Entité juridique ayant soumis au Concédant une Contribution qui a été incorporée à l’Œuvre.  2. Octroi d’une Licence de droit d’auteur. Sous réserve des conditions de la présente Licence, chaque Contributeur Vous accorde par les présentes une licence de droit d’auteur perpétuelle, mondiale, non exclusive, gratuite, libre de redevance et irrévocable Vous autorisant à reproduire, présenter publiquement, exécuter publiquement, concéder en sous-licence et distribuer l’Œuvre et ses Œuvres dérivées sous forme de Source ou d’Objet et en tirer des Œuvres dérivées. 3. Octroi d’une Licence de brevet. Sous réserve des conditions générales de la présente Licence, chaque Contributeur vous accorde par les présentes une Licence de brevet perpétuelle, mondiale, non exclusive, gratuite, libre de redevance et irrévocable (sauf dans les cas prévus dans la présente section) vous autorisant à fabriquer, faire fabriquer, utiliser, offrir à la vente, vendre, importer et autrement transférer l’Œuvre, cette Licence ne s’appliquant qu’aux revendications de brevet pouvant faire l’objet d’une licence du Contributeur qui sont nécessairement violées par sa ou ses Contributions seules ou par la combinaison de sa ou ses Contributions et de l’Œuvre à laquelle cette ou ces Contributions ont été soumises. Si vous intentez une action en contentieux à l’encontre d’une entité (y compris une demande reconventionnelle) en alléguant que l’Œuvre ou une Contribution incorporée à l’Œuvre constitue une contrefaçon directe ou indirecte de brevet, toute licence de brevet vous ayant été accordée pour cette Œuvre au titre de la présente Licence prend fin à la date à laquelle cette action en contentieux est engagée. 4. Redistribution. Vous pouvez reproduire et distribuer des copies de l’Œuvre ou de ses Œuvres dérivées sur n’importe quel support, avec ou sans modifications, et sous une forme Source ou Objet, à condition de respecter les conditions suivantes : (a) Vous devez fournir une copie de cette Licence à tous les autres destinataires de l’Œuvre ou des Œuvres dérivées ; et  (b) Tous les fichiers que vous avez modifiés doivent inclure une déclaration bien visible indiquant qu’ils ont été modifiés ; et  (c) Vous devez conserver, dans la forme Source de toutes les Œuvres dérivées que vous distribuez, l’intégralité des avis de droits d’auteur, de brevets, de marques commerciales et des déclarations d’attribution de la forme Source de l’Œuvre, à l’exclusion des avis et déclarations ne se rapportant à aucune partie des Œuvres dérivées ; et  (d) Si l’Œuvre inclut un fichier texte « DÉCLARATION » dans le cadre de sa distribution, les Œuvres dérivées que vous distribuez doivent contenir une copie lisible des déclarations d’attribution contenues dans ledit fichier DÉCLARATION, à l’exclusion des avis et déclarations ne se rapportant à aucune partie des Œuvres dérivées, dans au moins un des endroits suivants : dans un fichier texte DÉCLARATION distribué avec les Œuvres dérivées ; dans la forme Source ou la documentation, si elle est fournie avec les Œuvres dérivées ; ou dans un encart généré par les Œuvres dérivées, si et partout où de telles déclarations sont généralement publiées. Le contenu du fichier DÉCLARATION est fourni à titre informatif uniquement et ne modifie en rien la Licence. Vous pouvez ajouter Vos propres déclarations d’attribution dans les Œuvres dérivées que Vous distribuez, ou à part ou dans un addendum au texte DÉCLARATION de l’Œuvre, à condition que ces déclarations d’attribution ne puissent pas être interprétées comme modifiant la Licence. Vous pouvez ajouter Vos propres avis de droit d’auteur pour Vos modifications et Vous pouvez fournir des conditions générales supplémentaires ou différentes de la Licence d’utilisation, de reproduction ou de distribution pour Vos modifications, ou toute Œuvre dérivée dans son ensemble, à condition que ces utilisation, reproduction et distribution de l’Œuvre soient conformes aux conditions énoncées dans la présente Licence. 5. Soumission des Contributions. Sauf indication contraire explicite, toute Contribution que Vous soumettez intentionnellement au Concédant pour être incorporée à l’Œuvre est soumise aux conditions de la présente Licence, sans aucune autre condition. Nonobstant ce qui précède, rien dans les présentes ne remplace ni ne modifie les conditions générales des contrats de Licence distincts que Vous avez signés avec le Concédant en ce qui concerne ces Contributions.  6. Marques commerciales. La présente Licence n’autorise pas l’utilisation des noms commerciaux, marques commerciales, marques de service ou noms de produit du Concédant, sauf si elle est raisonnable et usuelle pour décrire l’origine de l’Œuvre et reproduire le contenu du fichier DÉCLARATION. 7. Exclusion de garantie. Sauf si la loi applicable l’exige ou à moins d’un accord écrit, le Concédant fournit l’Œuvre (et chaque Contributeur fournit ses Contributions) « EN L’ÉTAT », SANS GARANTIE DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, explicite ou implicite, y compris, mais sans s’y limiter, sans garantie de TITRE, D’ABSENCE DE CONTREFAÇON NI GARANTIE IMPLICITE DE QUALITÉ MARCHANDE ou D’ADÉQUATION À UN USAGE PARTICULIER. Il incombe à Vous seul de déterminer la pertinence de l’utilisation ou de la redistribution de l’Œuvre et d’assumer tous les risques liés à Votre usage des autorisations prévues par la présente Licence.  8. Limitation de responsabilité. En aucun cas, et en l’absence de fondement juridique, qu’il soit délictuel (incluant la négligence), contractuel ou autre, sauf si la loi applicable l’exige (actes intentionnels et négligence grave, par exemple) ou à moins d’un accord écrit, un Contributeur ne peut être tenu responsable envers Vous des dommages, y compris directs, indirects, spéciaux, fortuits ou consécutifs, de quelque nature que ce soit résultant de cette Licence ou de l’utilisation ou de l’impossibilité d’utiliser l’Œuvre (y compris, mais sans s’y limiter, dommages pour perte de clientèle, arrêt de travail, panne ou dysfonctionnement informatique, ou tout autre dommage ou perte commerciale), même si le Contributeur a été avisé de la possibilité de tels dommages.  9. Acceptation de garantie ou de responsabilité supplémentaire. Lors de la redistribution de l’Œuvre ou des Œuvres dérivées de celle-ci, Vous pouvez choisir de proposer, et de facturer, l’acceptation de l’assistance, de la garantie, de l’indemnisation ou d’autres obligations et/ou droits de responsabilité conformes à la présente Licence. Cependant, en acceptant de telles obligations, Vous ne pouvez agir qu’en Votre nom et sous Votre seule responsabilité, et non au nom d’un autre Contributeur, et seulement si Vous acceptez de tenir indemne chaque Contributeur, de le défendre et de le dégager de toute responsabilité encourue, ou de toute réclamation à son encontre, du fait de Votre acceptation d’une telle garantie ou responsabilité supplémentaire.  FIN DES CONDITIONS GÉNÉRALES   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:26 Apache appendix 2284 62a7571e22434402b0e7e4e4f66bf315 624015 true true true false 13 2118593 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:26 14 Topic 1 0 624015 623969 13           ANNEXE : Comment appliquer la licence Apache à votre Œuvre.  Pour appliquer la licence Apache à votre Œuvre, apposez le texte standard suivant, en remplaçant les champs entourés par des crochets « [] » par vos propres informations d’identification. (N’incluez pas les crochets !)  Le texte doit être inclus dans la syntaxe de commentaire appropriée au format du fichier. Nous recommandons également d’inclure un nom de fichier ou de classe, ainsi qu’une description de la finalité sur la même « page imprimée » que l’avis de droit d’auteur afin de faciliter la recherche dans les archives de tiers.  Copyright [aaaa] [nom du propriétaire des droits d’auteur] Sous licence Apache, Version 2.0 (la « Licence ») ; vous ne pouvez utiliser ce fichier que conformément à la Licence. Vous pouvez obtenir une copie de la Licence à l’adresse http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 Sauf si la loi applicable l’exige ou à moins d’un accord écrit, le Logiciel est distribué dans le cadre de la Licence, EN L’ÉTAT, SANS GARANTIE OU CONDITION DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, explicite ou implicite. Consultez la Licence pour connaître les termes spécifiques régissant les permissions et les limitations de la Licence.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
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   63 Mariska van Ree 2021-09-08T14:36:50 Cypress PDL library_open source HF36XX 2284 e8d1ef1bca634e708081e5b8c81e2bc3 624020 true true true false 15 2118631 Mariska van Ree 2021-09-08T14:36:50 14 Topic 1 0 624020 623964 15   Cypress PDL Library   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Urheberrecht (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation. Alle Rechte vorbehalten.  Diese Software, einschließlich Quellcode, Dokumentation und zugehörigen Materialien („Software“), ist Eigentum der Cypress Semiconductor. Corporation („Cypress“) und ist geschützt durch und unterliegt (in den USA und in anderen Ländern) weltweitem Patentschutz, den US-Urheberrechtsgesetzen sowie Bestimmungen aus internationalen Abkommen. Aus diesem Grund dürfen Sie diese Software nur so verwenden, wie in der Lizenzvereinbarung („EULA“) vorgesehen ist; diese liegt dem Softwarepaket bei, mit dem Sie diese Software erworben haben. Kommt keine EULA zur Anwendung, räumt Ihnen Cypress hiermit eine persönliche, nicht exklusive und nicht übertragbare Lizenz zum Kopieren, Ändern und Kompilieren des Software-Quellcodes ausschließlich für die Verwendung in Verbindung mit den integrierten Schaltkreisprodukten von Cypress ein. Außer zu dem vorstehenden genannten Zweck ist ohne die ausdrückliche und schriftliche Genehmigung von Cypress jedwede Vervielfältigung, Änderung, Übersetzung, Zusammenstellung oder Darstellung dieser Software verboten.  Haftungsausschluss: DIESE SOFTWARE WIRD IM „IST-ZUSTAND“ UND OHNE AUSDRÜCKLICHE ODER IMPLIZITE GEWÄHR ZUR VERFÜGUNG GESTELLT, EINSCHLIESSLICH NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN DRITTER, IMPLIZITER GEWÄHR DER HANDELSÜBLICHKEIT ODER EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. Cypress behält sich das Recht vor, ohne vorherige Ankündigung Änderungen an der Software vorzunehmen. Cypress übernimmt weder Haftung für die Anwendung bzw. Verwendung der Software noch für die in der Software beschriebenen Produkte oder Schaltkreise. Cypress genehmigt nicht, dass seine Produkte in Produkten verwendet werden, bei denen nach Maßgabe der Vernunft davon auszugehen ist, dass eine Fehlfunktion oder Ausfall des Cypress-Produkts zu einem erheblichen Sachschaden, einer Verletzung oder einem Todesfall führt („Hochrisikoprodukt“). Hersteller solcher Systeme oder Anwendungen übernehmen bei der Verwendung von Cypress-Produkten in einem Hochrisikoprodukt sämtliche Nutzungsrisiken und stimmen zu, Cypress von jedweder Haftung freizustellen.    35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
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   63 Mariska van Ree 2021-09-08T14:36:51 Apache License_open source HF36xx 2284 39206348611d4727b867e14fb516c408 624022 true true true false 15 2118633 Mariska van Ree 2021-09-08T14:36:51 14 Topic 1 0 624022 623968 15   Apache License   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Version 2.0, Januar 2004 http://www.apache.org/licenses/ BEDINGUNGEN FÜR DIE NUTZUNG, VERVIELFÄLTIGUNG UND VERBREITUNG 1. Definitionen „Lizenz“ bezeichnet die Bedingungen für die Nutzung, Vervielfältigung und Verbreitung gemäß Definition in den Abschnitten 1 bis 9 dieses Dokuments. „Lizenzgeber“ bezeichnet den Urheberrechtsinhaber oder den vom Urheberrechtsinhaber autorisierten Rechtsträger, der die Lizenz gewährt. „Juristische Person“ bezeichnet die Vereinigung des handelnden Rechtsträgers und aller anderen Rechtsträger, die diesen Rechtsträger kontrollieren, von diesem kontrolliert werden oder mit diesem unter gemeinsamer Kontrolle stehen. Im Sinne dieser Definition bedeutet „Kontrolle“ (i) die Befugnis, direkt oder indirekt auf vertraglicher oder sonstiger Grundlage die Führung oder Leitung dieses Rechtsträgers zu veranlassen, (ii) Eigentum von mindestens fünfzig Prozent (50 %) der ausgegebenen Anteile oder (iii) Nießbrauch dieses Rechtsträgers.  „Sie“ (oder „Ihr“) bezeichnet eine natürliche oder juristische Person, welche die durch diese Lizenz gewährten Berechtigungen ausübt. „Quellform“ bezeichnet die bevorzugte Form für die Durchführung von Änderungen, insbesondere Softwarequellcode, Dokumentationsquelle und Konfigurationsdateien. „Objektform“ bezeichnet jede Form, die aus der mechanischen Umwandlung oder Übersetzung einer Quellform entsteht, insbesondere kompilierter Objektcode, erzeugte Dokumentation und Konvertierung in andere Medienarten.  „Werk“ bezeichnet die urheberrechtlichen Werke in Quell- oder Objektform, die im Rahmen der Lizenz gemäß einem in das Werk eingefügten oder daran angehängten Urheberrechtshinweis zur Verfügung gestellt werden (siehe Beispiel im nachstehenden Anhang).  „Bearbeitungen“ bezeichnet Werke in Quell- oder Objektform, die auf den Werken basieren (oder davon abgeleitet sind) und bei dem die redaktionellen Überarbeitungen, Kommentare, Ausarbeitungen oder sonstigen Änderungen zusammen ein urheberrechtliches Originalwerk darstellen. Im Sinne dieser Lizenz umfassen Bearbeitungen keine Werke, die sich vom Werk und zugehörigen Bearbeitungen trennen lassen oder lediglich zu Schnittstellen des Werks oder zugehörigen Bearbeitungen verlinken (oder per Name-Binding damit verbinden).  „Beitrag“ bezeichnet jedes urheberrechtliche Werk, einschließlich der Originalversion des Werks und jeglicher Änderungen an oder Zusätze zu diesem Werk sowie Bearbeitungen des Werks, das der Urheberrechtsinhaber oder eine natürliche oder juristische Person, die zur Einreichung im Auftrag des Urheberrechtsinhabers befugt ist, dem Lizenzgeber bewusst zur Aufnahme in das Werk einreicht. Im Sinne dieser Definition bedeutet „eingereicht“ jede Form von elektronischer, verbaler oder schriftlicher Mitteilung, die zur Besprechung oder Verbesserung des Werks an den Lizenzgeber oder seine Stellvertreter übermittelt wird, insbesondere Mitteilungen über elektronische Mailinglisten, Quellcode-Kontrollsysteme und Issue-Tracking-Systeme; ausgeschlossen sind jedoch Mitteilungen, die vom Urheberrechtsinhaber deutlich als „Kein Beitrag“ gekennzeichnet oder anderweitig schriftlich entsprechend bezeichnet sind. „Beitragsleistender“ bezeichnet den Lizenzgeber und jede natürliche oder juristische Person, in deren Auftrag der Lizenzgeber einen Beitrag erhält, der anschließend in das Werk aufgenommen wurde.  2. Gewährung einer Urheberrechtslizenz Vorbehaltlich den Bedingungen dieser Lizenz gewährt Ihnen hiermit jeder Beitragsleistende eine unbefristete, weltweite, nicht ausschließliche, kostenlose, gebührenfreie, unwiderrufliche Urheberrechtslizenz zur Vervielfältigung, Anfertigung von Bearbeitungen, zur öffentlichen Ausstellung, Aufführung, Unterlizenzierung und Verbreitung des Werks und derartiger Bearbeitungen in Quell- oder Objektform. 3. Gewährung einer Patentlizenz Vorbehaltlich den Bedingungen dieser Lizenz gewährt Ihnen hiermit jeder Beitragsleistende eine unbefristete, weltweite, nicht ausschließliche, kostenlose, gebührenfreie, unwiderrufliche (ausgenommen gemäß den Angaben in diesem Abschnitt) Patentlizenz, um das Werk herzustellen, herstellen zu lassen, zu verwenden, es zum Verkauf anzubieten, zu verkaufen, zu importieren und anderweitig zu übertragen, wobei diese Lizenz nur für Patentansprüche von Beitragsleistenden gilt, sofern deren Beiträge allein oder die Kombination ihrer Beiträge mit dem Werk, für das diese Beiträge eingereicht wurden, dieses Patent verletzen. Falls Sie gegen einen Rechtsträger ein gerichtliches Patentverfahren einleiten (einschließlich Gegenforderung oder Gegenklage in einem Rechtsstreit) und dabei vorbringen, dass das Werk oder ein in das Werk eingearbeiteter Beitrag eine direkte Patentverletzung oder einen dazu beitragenden Faktor darstellt, so enden alle Patentlizenzen, die Ihnen im Rahmen dieser Lizenz für dieses Werk gewährt wurden, mit dem Datum, an dem diese Klage eingereicht wird. 4. Weiterverbreitung Sie dürfen Kopien des Werks oder von Bearbeitungen auf jedem Medium, mit oder ohne Änderungen und in Quell- oder Objektform vervielfältigen und verbreiten, vorausgesetzt, Sie erfüllen die folgenden Bedingungen: a) Sie müssen allen anderen Empfängern des Werks oder von Bearbeitungen eine Kopie dieser Lizenz übergeben.  (b) Sie müssen veranlassen, dass geänderte Dateien auffällige Hinweise darauf enthalten, dass Sie die Dateien geändert haben.  (c) Sie müssen in der Quellform aller von Ihnen verbreiteten Bearbeitungen alle Urheberrechts-, Patent-, Marken- und Namensnennungshinweise aus der Quellform des Werks beibehalten, ausgenommen jedoch die Hinweise, die zu keinem Teil der Bearbeitungen gehören.  (d) Wenn das Werk als Teil der Verbreitung eine Textdatei namens „NOTICE“ (Hinweis) enthält, so müssen alle von Ihnen verbreiteten Bearbeitungen an mindestens einer der folgenden Stellen eine lesbare Kopie des Namensnennungshinweises enthalten, der in dieser NOTICE-Datei enthalten ist, ausgenommen jedoch die Hinweise, die zu keinem Teil der Bearbeitungen gehören: in einer als Teil der Bearbeitungen verbreiteten NOTICE-Textdatei, in der Quellform oder Dokumentation, falls mit den Bearbeitungen bereitgestellt, oder in einer durch die Bearbeitungen erzeugten Anzeige, sofern und wo solche Hinweise Dritter normalerweise erscheinen. Der Inhalt der NOTICE-Datei dient nur Informationszwecken und stellt keine Änderung der Lizenz dar. Sie können den von Ihnen verbreiteten Bearbeitungen eigene Namensnennungshinweise hinzufügen, zusätzlich oder ergänzend zu dem NOTICE-Text aus dem Werk, vorausgesetzt, dass diese zusätzlichen Namensnennungshinweise nicht als Änderung der Lizenz ausgelegt werden können. Sie können Ihren Änderungen eigene Urheberrechtshinweise hinzufügen und zusätzliche oder andere Lizenzbedingungen und Bedingungen für die Nutzung, Vervielfältigung oder Verbreitung Ihrer Änderungen oder für diese Bearbeitungen als Ganzes angeben, vorausgesetzt, dass Ihre Nutzung, Vervielfältigung und Verbreitung des Werks ansonsten den in dieser Lizenz angegebenen Bedingungen entspricht. 5. Einreichung von Beiträgen Sofern nichts ausdrücklich anderes angegeben, unterliegt jeder Beitrag, den Sie dem Lizenzgeber bewusst zur Aufnahme in das Werk eingereicht haben, den Bedingungen dieser Lizenz, ohne dass zusätzliche Bedingungen gelten. Ungeachtet des Vorstehenden ersetzt oder ändert keine der hierin enthaltenen Bestimmungen die Bedingungen einer separaten Lizenzvereinbarung, die Sie möglicherweise mit dem Lizenzgeber für solche Beiträge abgeschlossen haben.  6. Marken Mit dieser Lizenz wird keine Genehmigung zur Nutzung der Handelsnamen, Marken, Dienstleistungsmarken oder Produktnamen des Lizenzgebers erteilt, mit Ausnahme der Erfordernisse der angemessenen und üblichen Nutzung zur Beschreibung der Herkunft des Werks und zur Wiedergabe des Inhaltes der NOTICE-Datei. 7. Gewährleistungsausschluss Sofern nicht gemäß geltendem Recht erforderlich oder schriftlich vereinbart, stellt der Lizenzgeber das Werk (und stellt jeder Beitragsleistende seine Beiträge) WIE BESEHEN OHNE GEWÄHR ODER VORBEHALTE – ganz gleich, ob ausdrücklich oder stillschweigend – bereit, insbesondere Gewährleistungen oder Vorbehalten des EIGENTUMS, NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN DRITTER, HANDELSÜBLICHKEIT oder EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. Sie allein sind verantwortlich für die Beurteilung, ob die Nutzung oder Weiterverbreitung des Werks angemessen ist, und übernehmen die Risiken, die mit Ihrer Ausübung der Genehmigungen gemäß dieser Lizenz verbunden sind.  8. Haftungsbeschränkung In keinem Fall und auf keiner Rechtsgrundlage, sei es aufgrund unerlaubter Handlung (einschließlich Fahrlässigkeit), Vertrag, oder anderer Grundlage, soweit nicht gemäß geltendem Recht vorgeschrieben (z. B. absichtliche und grob fahrlässige Handlungen) oder schriftlich vereinbart, haftet der Beitragsleistende Ihnen gegenüber für Schäden, einschließlich direkter, indirekter, konkreter, beiläufig entstandener Schäden oder Folgeschäden jeglicher Art, die infolge dieser Lizenz oder aufgrund der Nutzung oder der Unfähigkeit zur Nutzung des Werks entstehen (insbesondere Schäden durch Verlust des Firmenwerts, Arbeitsunterbrechung, Computerausfall oder Betriebsstörung oder alle sonstigen wirtschaftlichen Schäden oder Verluste), selbst dann, wenn diese Beitragsleistenden auf die Möglichkeit solcher Schäden hingewiesen wurden.  9. Übernahme von Gewährleistung oder zusätzlicher Haftung Bei der Weiterverbreitung des Werks oder der Bearbeitungen desselben steht es Ihnen frei, die Übernahme von Support, Gewährleistung, Schadenersatz oder sonstiger Haftungsverpflichtungen und/oder Rechte gemäß dieser Lizenz anzubieten und eine Gebühr dafür zu erheben. Bei der Übernahme solcher Verpflichtungen können Sie jedoch nur in eigenem Namen und auf eigene Verantwortung handeln, nicht jedoch im Namen anderer Beitragsleistender, und nur dann, wenn Sie einwilligen, jeden Beitragsleistenden zu entschädigen, zu verteidigen, und von jeder Haftung, die durch diesen Beitragsleistenden aufgrund der Übernahme dieser Gewährleistung oder zusätzlicher Haftung eingegangen wird, oder von gegen ihn erhobenen Ansprüchen, schadlos zu halten.  ENDE DER LIZENZBEDINGUNGEN   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Mariska van Ree 2021-09-08T14:36:51 Apache appendix 2284 2110353d6e864821800eeedcc262e448 624023 true true true false 15 2118634 Mariska van Ree 2021-09-08T14:36:51 14 Topic 1 0 624023 623969 15           ANHANG: Anwendung der Apache-Lizenz auf Ihr Werk  Zur Anwendung der Apache-Lizenz auf Ihr Werk hängen Sie ihm den folgenden Standardhinweis an, wobei Sie die von eckigen Klammern „[]“ eingeschlossenen Felder durch Ihre eigenen Angaben ersetzen. (Die eckigen Klammern dabei weglassen!)  Der Text muss von der entsprechenden Kommentarsyntax für das Dateiformat umschlossen sein. Wir empfehlen außerdem, einen Datei- oder Klassennamen und eine Beschreibung des Zwecks auf derselben Druckseite wie der Urheberrechtshinweis anzugeben, damit das Auffinden in den Archiven Dritter erleichtert wird.  Copyright [JJJJ] [Name des Urheberrechtsinhabers] Lizenziert gemäß Apache Licence Version 2.0 (die „Lizenz“); Nutzung dieser Datei nur in Übereinstimmung mit der Lizenz erlaubt. Eine Kopie der Lizenz erhalten Sie auf http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0. Sofern nicht gemäß geltendem Recht vorgeschrieben oder schriftlich vereinbart, erfolgt die Bereitstellung der im Rahmen der Lizenz verbreiteten Software IM „IST-ZUSTAND“, OHNE GEWÄHR ODER VORBEHALTE – ganz gleich, ob ausdrücklich oder stillschweigend. Für die spezifische Sprache, die die Berechtigungen und Beschränkungen unter der Lizenz regelt, siehe Lizenz.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:39 Open-source and third-party software 2284 5dfcfd0c071a4c4bb18f44e5c89058ca 624027 true true true false 19 2118597 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:39 14 Topic 1 0 624027 623962 19   Software open source e di terze parti   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Questo documento è valido per i dispositivi con numero HF3670/HF3671/HF3672/HF3650/HF3651/HF3652/HF3653/HF3654.  Questo prodotto contiene il seguente software open source e di terze parti:    35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:40 Cypress PDL library_open source HF36XX 2284 2f87d69e75474bfc8032402c4d2f0752 624028 true true true false 19 2118598 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:40 14 Topic 1 0 624028 623964 19   Libreria di driver per periferiche (PDL) di Cypress   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Copyright (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation. Tutti i diritti riservati.  Il presente software, inclusi codice sorgente, documentazione e materiali correlati ("Software"), è di proprietà di Cypress Semiconductor Corporation ("Cypress") ed è protetto e regolamentato dalla protezione dei brevetti internazionale (Stati Uniti e altri Paesi), dalle leggi sul copyright degli Stati Uniti e dalle disposizioni dei trattati internazionali. Pertanto, questo Software può essere utilizzato solo come previsto nel contratto di licenza che accompagna il pacchetto software da cui si è ottenuto questo Software ("EULA"). Se non è disponibile alcun EULA, con la presente Cypress concede all'utente una licenza personale, non esclusiva e non trasferibile per copiare, modificare e compilare il codice sorgente del Software esclusivamente per l'uso in connessione con i prodotti a circuito integrato di Cypress. Qualsiasi riproduzione, modifica, traduzione, compilazione o rappresentazione di questo Software, fatta eccezione per quanto sopra specificato, è vietata in assenza di espresso consenso scritto di Cypress.  Esclusione di responsabilità: QUESTO SOFTWARE VIENE FORNITO COSÌ COM'È, SENZA GARANZIE DI ALCUN TIPO, ESPRESSE O IMPLICITE, COMPRESE, A TITOLO ESEMPLIFICATIVO, GARANZIE IMPLICITE DI NON VIOLAZIONE E DI COMMERCIABILITÀ E IDONEITÀ A UNO SCOPO PARTICOLARE. Cypress si riserva il diritto di apportare modifiche al Software senza preavviso. Cypress non si assume alcuna responsabilità derivante dall'applicazione o dall'uso del Software o di qualsiasi prodotto o circuito descritto nel Software. Cypress non autorizza l'uso dei propri prodotti in alcun prodotto in cui si possa ragionevolmente prevedere che un malfunzionamento o un guasto del prodotto Cypress possa provocare danni materiali significativi, lesioni o morte ("Prodotto ad alto rischio"). Tramite l'integrazione del prodotto Cypress in un Prodotto ad alto rischio, il produttore di tale sistema o applicazione si assume tutti i rischi derivanti da tale utilizzo e, così facendo, accetta di indennizzare Cypress da ogni responsabilità.    35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:40 ARM CMSIS Library_open source HF36xx 2284 2bfde01983e44e49b7201d079c27ec01 624029 true true true false 19 2118599 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:40 14 Topic 1 0 624029 623966 19   Libreria ARM CMSIS   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   La libreria di driver per periferiche (PDL) di Cypress utilizza la libreria ARM CMSIS, concessa ai sensi della licenza Apache 2.0, come indicato nei file del codice sorgente della libreria ARM CMSIS (vedere il testo di seguito): Copyright (c) 2009-2018 Arm Limited. Tutti i diritti riservati. Identificativo di licenza SPDX: Apache-2.0 Concesso ai sensi della Licenza Apache, Versione 2.0 (Licenza); questo file può essere utilizzato esclusivamente in conformità alla Licenza. È possibile ottenere una copia della Licenza all'indirizzo www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 Salvo ove richiesto dalla legge in vigore o concordato per iscritto, il software distribuito ai sensi della Licenza è distribuito COSÌ COM'È, SENZA GARANZIE O CONDIZIONI DI ALCUN TIPO, esplicite o implicite. Vedere la Licenza per la lingua specifica che disciplina le autorizzazioni e le limitazioni ai sensi della Licenza.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:40 Apache License_open source HF36xx 2284 96e8d2f6d49d46caafe3ea4a0e2bbd9d 624030 true true true false 19 2118600 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:40 14 Topic 1 0 624030 623968 19   Licenza Apache   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Versione 2.0, gennaio 2004 http://www.apache.org/licenses/ TERMINI E CONDIZIONI PER L'USO, LA RIPRODUZIONE E LA DISTRIBUZIONE 1. Definizioni. "Licenza" indica i termini e le condizioni per l'uso, la riproduzione e la distribuzione come definiti dalle Sezioni da 1 a 9 di questo documento. Per "Licenziante" si intende il titolare del copyright o l'entità autorizzata dal titolare del copyright che concede la Licenza. Per "Soggetto giuridico" si intende l'unione dell'entità agente e di tutte le altre entità che controllano, sono controllate da o sono a controllo congiunto con tale entità. Ai fini della presente definizione, per "controllo" si intende (i) il potere, diretto o indiretto, di determinare la direzione o la gestione di tale entità, per contratto o in altro modo oppure (ii) la proprietà del cinquanta per cento (50%) o più delle azioni in circolazione oppure (iii) la proprietà effettiva di tale entità.  Per "Utente" si intende un'entità fisica o giuridica che esercita le autorizzazioni concesse dalla presente Licenza. Il formato "Sorgente" indica il formato preferito per apportare modifiche, inclusi, a titolo esemplificativo, il codice sorgente del software, la fonte della documentazione e i file di configurazione. Per formato "Oggetto" si intende qualsiasi formato risultante dalla trasformazione meccanica o dalla traduzione di un formato Sorgente, ivi inclusi, a titolo esemplificativo, codice di oggetto compilato, documentazione generata e conversioni in altri tipi di file multimediali.  Per "Opera" si intende l'opera d'autore, in formato Sorgente o Oggetto, resa disponibile ai sensi della Licenza, come indicato dall'avviso di copyright incluso o allegato all'opera (un esempio è fornito più avanti nell'Appendice).  Per "Opere derivate" si intende qualsiasi opera, in formato Sorgente o Oggetto, basata su (o derivante da) l'Opera e per la quale le revisioni editoriali, le annotazioni, le elaborazioni o altre modifiche rappresentano, nel loro insieme, un'opera d'autore originale. Ai fini della presente Licenza, le Opere derivate non includeranno opere che rimangono separabili da o semplicemente collegano (o si legano per nome a) le interfacce dell'Opera e delle Opere derivate della stessa.  Per "Contributo" si intende qualsiasi opera d'autore, inclusa la versione originale dell'Opera e qualsiasi modifica o aggiunta a tale Opera o alle relative Opere derivate, che sia intenzionalmente inviata al Licenziante per l'inclusione nell'Opera dal titolare del copyright o da un'entità fisica o giuridica autorizzata all'invio per conto del titolare del copyright. Ai fini della presente definizione, per "inviare" si intende qualsiasi forma di comunicazione elettronica, verbale o scritta inviata al Licenziante o ai suoi rappresentanti, incluse, a titolo esemplificativo, le comunicazioni su mailing list elettroniche, sistemi di controllo del codice sorgente e sistemi di registrazione delle richieste gestiti dal Licenziante o per suo conto, allo scopo di discutere e migliorare l'Opera, ma escludendo la comunicazione chiaramente contrassegnata o altrimenti designata per iscritto dal proprietario del copyright come non identificabile come contributo. Il termine "Contributore" indica il Licenziante e qualsiasi entità fisica o giuridica per conto della quale un Contributo è stato ricevuto dal Licenziante e successivamente integrato all'interno dell'Opera.  2. Concessione di licenza di copyright. In base ai termini e alle condizioni di questa Licenza, ogni Contributore concede all'Utente una licenza di copyright perpetua, internazionale, non esclusiva, gratuita, esente da royalty e irrevocabile per riprodurre, preparare Opere derivate, mostrare pubblicamente, eseguire pubblicamente, concedere in sublicenza e distribuire l'Opera e tali Opere derivate in formato Sorgente o Oggetto. 3. Concessione della licenza di brevetto. In base ai termini e alle condizioni di questa Licenza, ogni Contributore concede all'Utente una licenza di brevetto perpetua, internazionale, non esclusiva, gratuita, esente da royalty e irrevocabile (ad eccezione di quanto indicato in questa sezione) per creare, aver realizzato, utilizzare, offrire di vendere, vendere, importare e trasferire in altro modo l'Opera, laddove tale licenza si applichi solo alle rivendicazioni di brevetto autorizzabili da tale Contributore che sono necessariamente violate dai relativi Contributi da soli o dalla combinazione dei Contributi con l'Opera a cui tali Contributi sono stati presentati. Se l'Utente avvia una controversia sui brevetti contro qualsiasi entità (inclusi ricorso incidentale o controricorso in una causa) sostenendo che l'Opera o un Contributo integrato nell'Opera costituisce una violazione di brevetto diretta o contributiva, qualsiasi licenza di brevetto concessa all'Utente in base a questa Licenza per tale Opera terminerà in corrispondenza della data di presentazione di tale controversia. 4. Ridistribuzione. L'Utente può riprodurre e distribuire copie dell'Opera o delle relative Opere derivate su qualsiasi supporto, con o senza modifiche, in formato Sorgente o Oggetto, a condizione che soddisfi le seguenti condizioni: (a) l'Utente deve fornire a qualsiasi altro destinatario dell'Opera o delle Opere derivate una copia di questa Licenza;  (b) l'Utente deve far sì che su qualsiasi file modificato siano riportati avvisi in evidenza che affermano che i file sono stati modificati;  (c) l'Utente deve conservare, nel formato Sorgente di qualsiasi Opera derivata che distribuisce, tutti gli avvisi di copyright, brevetto, marchio e attribuzione dal formato Sorgente dell'Opera, esclusi gli avvisi che non riguardano alcuna parte delle Opere derivate;  (d) Se l'Opera include un file di testo "AVVISO" come parte della distribuzione, qualsiasi Opera derivata distribuita dall'Utente deve includere una copia leggibile degli avvisi di attribuzione contenuti in tale file AVVISO, esclusi gli avvisi che non riguardano alcuna parte delle Opere derivate, in almeno una delle seguenti ubicazioni: all'interno di un file di testo AVVISO distribuito come parte delle Opere derivate; nel formato Sorgente o nella documentazione, se forniti insieme alle Opere derivate; oppure all'interno di una visualizzazione generata dalle Opere derivate, se e ovunque tali avvisi di terzi appaiano normalmente. Il contenuto del file AVVISO ha una finalità esclusivamente informativa e non modifica la Licenza. L'Utente può aggiungere i propri avvisi di attribuzione all'interno delle Opere derivate che distribuisce, congiuntamente o come appendice al testo dell'AVVISO dell'Opera, a condizione che tali avvisi di attribuzione aggiuntivi non possano essere interpretati come una modifica della Licenza. L'Utente può aggiungere la propria dichiarazione di copyright alle modifiche apportate e può fornire termini e condizioni di licenza aggiuntivi o diversi per l'uso, la riproduzione o la distribuzione delle modifiche o per tali Opere derivate nel loro insieme, purché l'uso, la riproduzione e la distribuzione dell'Opera da parte dell'Utente siano altrimenti conformi alle condizioni stabilite in questa Licenza. 5. Presentazione dei Contributi. A meno l'utente che non dichiari esplicitamente altrimenti, qualsiasi Contributo inviato intenzionalmente per l'inclusione nell'Opera dall'Utente al Licenziante sarà soggetto ai termini e alle condizioni di questa Licenza, senza ulteriori termini o condizioni. Nonostante quanto sopra specificato, nessun elemento del presente documento sostituirà o modificherà i termini di qualsiasi contratto di licenza separato che l'Utente potrebbe aver già stipulato con il Licenziante in merito a tali Contributi.  6. Marchi. La presente Licenza non concede l'autorizzazione all'uso di nomi commerciali, marchi, marchi di servizio o nomi di prodotti del Licenziante, ad eccezione di quanto richiesto per un uso ragionevole e consueto nella descrizione dell'origine dell'Opera e nella riproduzione del contenuto del file AVVISO. 7. Esclusione di garanzia. Salvo ove richiesto dalla legge in vigore o concordato per iscritto, il Licenziante fornisce l'Opera (e ciascun Contributore fornisce i propri Contributi) COSÌ COM'È, SENZA GARANZIE O CONDIZIONI DI ALCUN TIPO, esplicite o implicite, incluse, senza limitazione, qualsiasi garanzia o condizioni di TITOLO, NON VIOLAZIONE, COMMERCIABILITÀ o IDONEITÀ A UNO SCOPO PARTICOLARE. L'Utente è il solo responsabile della determinazione dell'adeguatezza dell'utilizzo o della ridistribuzione dell'Opera e si assume tutti i rischi associati all'esercizio delle autorizzazioni ai sensi della presente Licenza.  8. Limitazione di responsabilità. In nessun caso e in base a nessuna teoria legale, sia in atto illecito (inclusa la negligenza), contratto o altro, salvo ove richiesto dalla legge in vigore (come in caso di grave negligenza o premeditazione) o concordato per iscritto, qualsiasi Contributore sarà responsabile nei confronti dell'Utente di danni, inclusi eventuali danni diretti, indiretti, speciali, incidentali o consequenziali di qualsiasi natura derivanti dalla presente Licenza ovvero dall'uso o dall'impossibilità di utilizzare l'Opera (inclusi, a titolo esemplificativo, danni per perdita del valore di avviamento, interruzione del lavoro, guasto o malfunzionamento del computer o qualsiasi altro danno o perdita commerciale), anche se tale Contributore è stato informato della possibilità di tali danni.  9. Accettazione della garanzia o responsabilità aggiuntiva. Durante la ridistribuzione dell'Opera o delle relative Opere derivate, l'Utente può scegliere di offrire e addebitare una tariffa per l'accettazione di supporto, garanzia, indennizzo o altri obblighi di responsabilità e/o diritti coerenti con questa Licenza. Tuttavia, nell'accettare tali obblighi, l'Utente può agire solo per proprio conto e sotto la propria esclusiva responsabilità, non per conto di altri Contributori, e solo se accetta di indennizzare, difendere e manlevare ciascun Contributore per qualsiasi responsabilità sostenuta da, o pretese fatte valere nei confronti di, tale Contributore in ragione dell'accettazione da parte dell'Utente di tale garanzia o responsabilità aggiuntiva.  FINE DEI TERMINI E DELLE CONDIZIONI   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:40 Apache appendix 2284 e82e221c7030447f8c9608ec70d9ab60 624031 true true true false 19 2118601 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:40 14 Topic 1 0 624031 623969 19           APPENDICE: Come applicare la Licenza Apache alla propria opera.  Per applicare la Licenza Apache alla propria opera, è necessario allegare il seguente avviso standard, sostituendo i campi racchiusi tra parentesi quadre "[]" con i propri dati identificativi. (Non includere le parentesi!)  Il testo deve essere incluso nella sintassi di commento appropriata per il formato del file. Consigliamo inoltre di includere un nome di file o classe e una descrizione dello scopo sulla stessa "pagina stampata" dell'avviso di copyright per una più facile identificazione all'interno di archivi di terze parti.  Copyright [aaaa] [nome del titolare del copyright] Concesso ai sensi della Licenza Apache, Versione 2.0 ("Licenza"); questo file può essere utilizzato esclusivamente in conformità alla Licenza. È possibile ottenere una copia della Licenza all'indirizzo http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 Salvo ove richiesto dalla legge in vigore o concordato per iscritto, il software distribuito ai sensi della Licenza è distribuito COSÌ COM'È, SENZA GARANZIE O CONDIZIONI DI ALCUN TIPO, esplicite o implicite. Vedere la Licenza per la lingua specifica che disciplina le autorizzazioni e le limitazioni ai sensi della Licenza.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
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   63 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:52 Cypress PDL library_open source HF36XX 2284 9e187a6a73784b9da3e99d0708bbec95 624036 true true true false 25 2118606 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:52 14 Topic 1 0 624036 623964 25   Cypress PDL Library   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Opphavsrett (C) 2013–2015, Cypress Semiconductor Corporation. Med enerett.  Denne programvaren, inkludert kildekoden, dokumentasjonen og tilknyttet materiale («Programvare»), eies av Cypress Semiconductor. Corporation («Cypress») og er beskyttet av og underlagt en verdensomspennende patentbeskyttelse (USA og andre land), opphavsrettighetslover i USA og internasjonale traktatbestemmelser. Derfor kan du kun bruke denne Programvaren slik det beskrevet i lisensavtalen som fulgte med programvarepakken da du kjøpte denne Programvaren («EULA»). Hvis det ikke foreligger en gjeldende EULA, gir Cypress deg med dette en personlig, ikke eksklusiv, ikke overførbar lisens til å kopiere, modifisere og kompilere kildekoden til Programvaren utelukkende for bruk i forbindelse med Cypress' integrerte kretsprodukter. Alle former for reproduksjon, modifisering, oversettelse, kompilering eller representasjon av denne Programvaren med unntak av det som er angitt ovenfor, er ikke tillatt med mindre du har innhentet et uttrykkelig skriftlig samtykke til dette fra Cypress.  Fraskrivelse: DENNE PROGRAMVAREN LEVERES SOM DEN ER, UTEN NOEN GARANTIER AV NOE SLAG, UTTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTÅTTE, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL, OVERHOLDELSE, UNDERFORSTÅTTE GARANTIER OM SALGBARHET OG EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMÅL. Cypress forbeholder seg retten til endre Programvaren uten varsel. Cypress fraskriver seg alle eventuelle erstatningsansvar som måtte oppstå som følge av implementering eller bruk av Programvaren eller et produkt eller krets som er beskrevet i Programvaren. Cypress autoriserer ikke bruk av produktene sine i noen former for produkter der en malfunksjon eller feil på Cypress-produktet med rimelighet kan forventes å resultere i betydelige eiendomsskade, personskade eller død («Høyrisikoprodukt»). Ved å innlemme Cypress-produktet i et Høyrisikoprodukt, påtar produsenten av dette systemet eller programmet seg all risiko ved denne typen bruk, og samtykker i å holde Cypress skadesløs mot alt erstatningsansvar.    35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
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   63 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:53 Apache License_open source HF36xx 2284 fb2c3041a76f4765a8e601ae59db1c25 624038 true true true false 25 2118608 Mariska van Ree 2021-09-08T13:56:53 14 Topic 1 0 624038 623968 25   Apache-lisens   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Versjon 2.0, januar 2004 http://www.apache.org/licenses/ VILKÅR OG BETINGELSER FOR BRUK, REPRODUKSJON OG DISTRIBUSJON 1. Definisjoner. «Lisens» betyr vilkårene og betingelsene for bruk, reproduksjon og distribusjon slik det er definert i Avsnitt 1 til 9 i dette dokumentet. «Lisensgiver» betyr innehaveren av opphavsretten, eller enheten som er autorisert av innehaveren av opphavsretten, som tildeler Lisensen. «Juridisk enhet» betyr hele den handlende instansen og alle andre enheter som kontrollerer, kontrolleres av eller er underlagt felles kontroll med denne enheten. I forbindelse med denne definisjonen betyr «kontroll»: (i) makten, direkte eller indirekte, til å styre retningen eller administreringen av denne enheten, enten via kontrakt eller på annen måte; (ii) eierskap på femti prosent (50 %) eller mer av de utestående andelene; eller (iii) fordelaktige eierskap i denne enheten.  «Du» (eller «Din») betyr et individ eller en Juridisk enhet som bruker tillatelsene som er gitt i denne Lisensen. «Kilde»-form betyr den foretrukne formen for modifiseringer, inkludert, men ikke begrenset til, programvarekildekode, kilde for dokumentasjon og konfigurasjonsfiler. «Objekt»-form betyr alle former som stammer fra mekaniske endringer eller oversettelser av en Kildeform, inkludert, men ikke begrenset til, kompilert objektkode, generert dokumentasjon og konverteringer til andre medietyper.  «Verk» betyr forfatterskapet, enten i Kilde- eller Objektform, som gjøres tilgjengelig under Lisensen og kommer med en opphavsrettsmerknad som er inkludert med eller lagt ved Verket (et eksempel finner du i Tillegget nedenfor).  «Avledet arbeid» betyr alle verker, både i Kilde- og Objektform, som baserer seg på (eller er avledet fra) Verket som for revisjoner, merknader, utdypninger eller andre modifiseringer, som en helhet, er et originalt forfatterskap. I forbindelse med denne Lisensen skal ikke Avledede arbeider omfatte verker som kan skilles fra, eller bare kobler til (eller bindes ved navn), grensesnittene til Verket og de Avledede arbeidene av dette.  «Bidrag» betyr alle former for forfatterskap, inkludert den originale versjonen av Verket og alle eventuelle modifiseringer eller tillegg til dette Verket, eller Avledede arbeider av dette, som med viten er innsendt til Lisensgiveren for innlemmelse i Verket av opphavsrettsinnehaveren, et individ eller en Juridisk enhet som er autorisert til å sende inn på vegne av opphavsrettsinnehaveren. I forbindelse med denne definisjonen betyr «innsendt» alle former for elektronisk, muntlig eller skriftlig kommunikasjon som er sendt til Lisensgiveren eller dens representanter, inkludert, men ikke begrenset til, kommunikasjon via elektroniske e-postlister, kontrollsystemer for kildekode og feilsporingssystemer som administreres av, eller på vegne av, Lisensgiveren med hensikt om å diskutere og forbedre Verket, men med unntak av kommunikasjon som er iøynefallende merket eller på annen måte skriftlig angitt av opphavsrettsinnehaveren som «Ikke et bidrag». «Bidragsyter» betyr Lisensgiveren og alle eventuelle individer eller Juridiske enheter som Lisensgiveren har mottatt et Bidrag på vegne av, som deretter har blitt innlemmet i Verket.  2. Tildeling av opphavsrettslisens. I henhold til vilkårene og betingelsene i denne Lisensen, gir hver enkelt Bidragsyter Deg med dette en evigvarende, verdensomspennende, ikke-eksklusiv, kostnadsfri, royalty-fri, ikke-tilbakekallelig lisens til å reprodusere, opprette Avledede arbeider fra, offentlig vise, offentlig fremføre, underlisensiere og distribuere Verket og denne typen Avledede arbeider i Kilde- eller Objektform. 3. Tildeling av patentlisens. Underlagt vilkårene og betingelsene i denne Lisensen, gir hver Bidragsyter Deg med dette en evigvarende, verdensomspennende, ikke-eksklusiv, kostnadsfri, royalty-fri, ikke-tilbakekallelig (med unntak av det som er oppgitt i dette avsnittet) patenttillatelse til å opprette, få opprettet, bruke, tilby å selge, selge, importere og på annen måte overføre Verket, der denne lisensen kun gjelder for de patentkravene som er lisensiert av disse Bidragsyterne som nødvendigvis er i strid med Bidragene deres, alene eller i kombinasjon med Bidragene i Verket, som disse Bidragene ble sendt inn til. Hvis du starter et patentsøksmål mot en enhet (inkludert motsøksmål eller motkrav i et søksmål) med påstander om at Verket eller et Bidrag som er innlemmet i Verket, utgjør direkte eller midlertidig patentkrenkelse, skal alle patentlisenser som er gitt til Deg under denne Lisensen til dette Verket, opphøre fra og med den datoen da kravet ble sendt inn. 4. Omdistribusjon. Du kan reprodusere og distribuere kopier av Verket eller Avledede arbeider av Verket på ethvert medium, med eller uten modifiseringer, og i Kilde- eller Objektform, forutsatt at Du oppfyller følgende betingelser: (a) du skal gi alle mottakere av Verket eller Avledede arbeider en kopi av denne Lisensen; og  (b) du skal sørge for at alle modifiserte filer inneholder iøynefallende merknader om at Du har endret filene; og  (c) du skal beholde, i Kildeform, alle eventuelle Avledede arbeider Du distribuerer, alle merknader om opphavsrettigheter, patenter, varemerker og tilskrivelser i Kildeformen av Verket, med unntak av merknadene som ikke gjelder for noen deler av de Avledede arbeidene; og  (d) hvis Verket inneholder en «MERKNAD»-tekstfil som en del av distribusjonen, skal alle eventuelle Avledede arbeider du distribuerer, inneholde en lesbar kopi av tilskrivelsesmerknadene i denne MERKNAD-filen, med unntak av merknadene som ikke gjelder for noen del av de Avledede arbeidene, på minst ett av følgende steder: I en MERKNAD-tekstfil som distribueres som en del av det Avledede arbeidet; i Kildeformen eller dokumentasjonen hvis dette følger med det Avledede arbeidet; eller i en visning som genereres av det Avledede arbeidet, hvis og der denne typen merknader fra tredjepart vanligvis vises. Innholdet i MERKNAD-filen er kun til opplysningsformål og endrer ikke Lisensen. Du kan legge til dine egne tilskrivelsesmerknader i Avledede arbeider som du distribuerer, sammen med eller som et tillegg til MERKNAD-teksten til Verket, såfremt denne typen ytterligere tilskrivelsesmerknader ikke kan oppfattes som en modifisering av Lisensen. Du kan legge til din egen erklæring om opphavsrett i modifiseringene Dine, og du kan oppgi ytterligere eller andre lisensvilkår for bruk, reproduksjon eller distribusjon av endringene dine eller for denne typen Avledede arbeider som en helhet, forutsatt at din bruk, reproduksjon og distribusjon av Verket ellers er i samsvar med vilkårene i denne Lisensen. 5. Innsending av Bidrag. Med mindre du uttrykkelig oppgir noe annet, er ethvert Bidrag som med viten sendes inn for innlemming i Verket av Deg til Lisensgiveren, underlagt vilkårene og betingelsene i denne Lisensen, uten ytterligere vilkår eller betingelser. Til tross for det ovennevnte skal ingenting i dette dokumentet erstatte eller endre vilkårene i eventuelle separate lisensavtaler du kan ha inngått med Lisensgiveren som gjelder denne typen Bidrag.  6. Varemerker. Denne Lisensen gir ikke tillatelse til å bruke varemerkenavn, varemerker, servicemerker eller produktnavn som tilhører Lisensgiveren, med mindre dette kreves i den rimelige og standardiserte prosessen av å beskrive opphavet til Verket og reprodusere innholdet i MERKNAD-filen. 7. Garantifraskrivelser. Med mindre det er pålagt ved gjeldende lovverk eller via et skriftlig samtykke, leverer Lisensgiveren Verket (og hver Bidragsyter leverer sine Bidrag) «SOM DET/DE ER», UTEN GARANTIER ELLER BETINGELSER AV NOE SLAG, verken uttrykkelige eller underforståtte, inkludert, uten begrensninger, eventuelle garantier eller betingelser for TITTEL, RETTIGHETSBRUDD, SALGBARHET eller EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMÅL. Du er eneansvarlig for å avgjøre egnetheten av bruken eller omdistribusjonen av Verket, og du påtar deg enhver risiko knyttet til Din utøvelse av tillatelsene underlagt denne Lisensen.  8. Ansvarsbegrensning. Under ingen omstendigheter og på ingen juridiske grunnlag, verken i erstatningssammenheng (inkludert uaktsomhet), kontraktbundet eller på annen måte, med mindre det er pålagt ved gjeldende lovverk (for eksempel overlagte og grovt uaktsomme handlinger) eller skriftlig samtykket til, skal en Bidragsyter holdes ansvarlig overfor Deg for skader, inkludert direkte, indirekte, spesielle, tilfeldige skader eller følgeskader av noen form som måtte oppstå som et resultat av denne Lisensen, eller for tapte muligheter til å bruke Verket (inkludert, men ikke begrenset til, skader ved tap av goodwill, arbeidsstopp, datasvikt eller malfunksjoner, eller alle andre kommersielle skader eller tap), selv om Bidragsyteren har blitt varslet om muligheten for denne typen skader.  9. Samtykke til garantien eller ytterligere ansvarsforpliktelser. Når du omdistribuerer Verket eller Avledede arbeider av dette, kan du velge å tilby, og kreve et gebyr for, aksept av støtte, garanti, erstatningsansvar eller andre ansvarsforpliktelser og/eller rettigheter i samsvar med denne Lisensen. Hvis Du godtar denne typen forpliktelser, kan du kun handle på Dine egne vegne og på Ditt eneansvar, ikke på vegne av noen annen Bidragsyter, og bare hvis du samtykker i å holde hver Bidragsyter skadesløse, forsvare og beskytte dem mot alle former for erstatningsansvar på grunnlag av, eller krav rettet mot Bidragsyteren på grunnlag av, at du påtar deg denne typen garanti eller ytterligere erstatningsansvar.  OPPHØR AV VILKÅR OG BETINGELSER   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
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   63 Mariska van Ree 2021-09-08T13:57:12 Apache License_open source HF36xx 2284 f6fceeb7386747558691d10da7e74fc2 624046 true true true false 27 2118616 Mariska van Ree 2021-09-08T13:57:12 14 Topic 1 0 624046 623968 27   Licença Apache   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Versão 2.0, janeiro de 2004 http://www.apache.org/licenses/ TERMOS E CONDIÇÕES DE UTILIZAÇÃO, REPRODUÇÃO E DISTRIBUIÇÃO 1. Definições. "Licença" designa os termos e condições de utilização, reprodução e distribuição definidos pelas Secções 1 a 9 do presente documento. "Licenciador" designa o titular dos direitos de autor ou a entidade autorizada pelo titular dos direitos de autor que está a conceder a Licença. "Entidade Jurídica" designa a união da entidade em exercício e de todas as outras entidades que controlam, são controladas ou estão sob controlo comum com essa entidade. Para efeitos da presente definição, "controlo" significa (i) o poder, direto ou indireto, de determinar a direção ou gestão de tal entidade, seja por contrato ou de outra forma, ou (ii) a propriedade de cinquenta por cento (50%) ou mais das ações pendentes, ou (iii) a propriedade efetiva de tal entidade.  "O utilizador" (ou "Utilizador") designa um indivíduo ou Entidade Jurídica que exerça permissões concedidas pela presente Licença. "Fonte" designa a forma preferida para a realização de modificações, incluindo, mas não limitado a, código-fonte do software, fonte de documentação e ficheiros de configuração. "Objeto" designa qualquer forma resultante da transformação mecânica ou da tradução de uma forma de Fonte, incluindo, mas não limitado a, código de objetos compilado, documentação gerada e conversões para outros tipos de suportes.  "Trabalho" designa o trabalho de autoria, seja na forma de Fonte ou Objeto, disponibilizado ao abrigo da Licença, conforme indicado por um aviso de direitos de autor incluído ou anexado ao trabalho (é fornecido um exemplo no Apêndice abaixo).  "Trabalhos Derivados" designa qualquer trabalho, seja na forma de Fonte ou Objeto, que seja baseado (ou derivado) do Trabalho e para o qual as revisões editoriais, anotações, elaborações ou outras modificações representem, no seu conjunto, um trabalho de autoria original. Para efeitos da presente Licença, os Trabalhos Derivados não incluirão trabalhos que permaneçam separáveis de, ou apenas relacionados (ou vinculados pelo nome) com as interfaces do Trabalho e dos respetivos Trabalhos Derivados.  "Contributo" designa qualquer trabalho de autoria, incluindo a versão original do Trabalho e quaisquer modificações ou acréscimos a esse Trabalho ou respetivo Trabalho Derivado, que seja intencionalmente submetido ao Licenciador para inclusão no Trabalho pelo titular dos direitos de autor ou por um indivíduo ou Entidade Jurídica autorizada a submeter em nome do titular dos direitos de autor. Para efeitos da presente definição, "submeter" significa qualquer forma de comunicação eletrónica, verbal ou escrita enviada ao Licenciador ou respetivos representantes, incluindo, mas não limitado a, comunicação em listas de correio eletrónico, sistemas de controlo de códigos-fonte e sistemas de rastreio de emissão geridos pelo, ou em nome do, Licenciante para efeitos de discussão e melhoria do Trabalho, mas excluindo a comunicação que é manifestamente marcada ou de outra forma designada por escrito pelo proprietário dos direitos de autor como "Não se trata de um Contributo". "Contribuidor" designa o Licenciador e qualquer indivíduo ou Entidade Jurídica em nome do(a) qual o Licenciador tenha recebido um Contributo que tenha sido subsequentemente incorporado no Trabalho.  2. Concessão de Licença de Direitos de Autor. Sujeito aos termos e condições da presente Licença, cada Contribuidor concede, por este meio ao utilizador, uma licença de direitos de autor perpétua, mundial, não exclusiva, gratuita, isenta de royalties e irrevogável para reproduzir, preparar Trabalhos Derivados, apresentar publicamente, executar publicamente, sublicenciar e distribuir o Trabalho e tais Trabalhos Derivados em forma de Fonte ou Objeto. 3. Concessão de Licença de Patente. Sujeito aos termos e condições da presente Licença, cada Contribuidor concede por este meio ao utilizador uma licença de patente perpétua, mundial, não exclusiva, gratuita, irrevogável (exceto conforme indicado na presente secção) para criar, adjudicar a criação, utilizar, oferecer para venda, vender, importar e transferir de qualquer outra forma o Trabalho, quando tal licença se aplique apenas a tais pedidos de patente licenciáveis por tal Contribuidor que sejam necessariamente infringidos pelos respetivos Contributos apenas ou por uma combinação dos seus Contributos com o Trabalho para o qual foram submetidos tais Contributos. Se o utilizador instituir litígios de patente contra qualquer entidade (incluindo um pedido cruzado ou um pedido reconvencional num processo jurídico) alegando que o Trabalho ou um Contributo incorporado no Trabalho constitui uma infração direta ou indireta à patente, quaisquer licenças de patente concedidas ao Utilizador ao abrigo da presente Licença para tal Trabalho terminarão na data em que tal litígio for apresentado. 4. Redistribuição. O utilizador pode reproduzir e distribuir cópias do Trabalho ou dos Trabalhos Derivados do mesmo em qualquer suporte, com ou sem modificações, e na forma de Origem ou de Objeto, desde que o utilizador cumpra as seguintes condições: (a) O utilizador tem de dar uma cópia da presente Licença a qualquer outro destinatário do Trabalho ou dos Trabalhos Derivados, e  (b) O utilizador é responsável por assinalar de forma proeminente quaisquer ficheiros modificados, por forma a indicar que o utilizador alterou os ficheiros, e  (c) O utilizador deve conservar, sob a forma de Fonte de quaisquer Trabalhos Derivados que distribua, todos os direitos de autor, patente, marca comercial e avisos de atribuição da forma de Fonte do Trabalho, excluindo os avisos que não digam respeito a qualquer parte dos Trabalhos Derivados; e  (d) Se o Trabalho incluir um ficheiro de texto "AVISO" como parte da sua distribuição, quaisquer Trabalhos Derivados que o utilizador distribua devem incluir uma cópia legível dos avisos de atribuição contidos nesse ficheiro de AVISO, excluindo os avisos que não digam respeito a qualquer parte dos Trabalhos Derivados, em pelo menos, um dos seguintes locais: dentro de um ficheiro de texto de AVISO distribuído como parte dos Trabalhos Derivados; na forma de Fonte ou respetiva documentação, se fornecido juntamente com os Trabalhos Derivados; ou numa apresentação gerada pelos Trabalhos Derivados, se e em qualquer lugar onde tais avisos de terceiros apareçam normalmente. O conteúdo do ficheiro de AVISO destina-se apenas a efeitos informativos e não modifica a Licença. O utilizador pode adicionar os seus próprios avisos de atribuição em Trabalhos Derivados que o utilizador distribua, em conjunto ou como adenda ao texto de AVISO do Trabalho, desde que tais avisos de atribuição adicionais não possam ser interpretados como uma modificação da Licença. O Utilizador pode adicionar a sua própria declaração de direitos de autor às modificações do Utilizador e poderá fornecer termos e condições de licença adicionais ou diferentes para utilização, reprodução ou distribuição das modificações do Utilizador, ou para quaisquer Trabalhos Derivados como um todo, desde que a utilização, reprodução e distribuição do Trabalho por parte do Utilizador esteja em conformidade com as condições indicadas na presente Licença. 5. Submissão de Contributos. A menos que o utilizador declare explicitamente o contrário, qualquer Contributo submetido intencionalmente para inclusão no Trabalho pelo utilizador ao Licenciador estará sujeito aos termos e condições da presente Licença, sem quaisquer termos ou condições adicionais. Não obstante o supracitado, nada no presente documento deve substituir ou modificar os termos de qualquer contrato de licença separado que o utilizador possa ter executado com o Licenciador relativamente a tais Contributos.  6. Marcas comerciais. A presente Licença não concede autorização para a utilização de nomes comerciais, marcas comerciais, marcas de serviço ou nomes de produtos do Licenciador, exceto conforme necessário para uma utilização razoável e habitual na descrição da origem do Trabalho e na reprodução do conteúdo do ficheiro de AVISO. 7. Exoneração de garantia. Salvo quando requerido pela legislação aplicável ou quando acordado por escrito, o Licenciante fornece o Trabalho (e cada Contribuidor fornece os respetivos Contributos) numa base "COMO ESTÁ", SEM GARANTIAS OU CONDIÇÕES DE QUALQUER TIPO, expressas ou implícitas, incluindo, sem limitação, quaisquer garantias ou condições de TÍTULO, NÃO INFRAÇÃO, COMERCIALIZAÇÃO ou ADEQUAÇÃO PARA UM FIM ESPECÍFICO. O utilizador é o único responsável por determinar a adequação da utilização ou redistribuição do Trabalho e por assumir quaisquer riscos associados ao exercício de permissões ao abrigo da presente Licença por parte do utilizador.  8. Limitação de responsabilidade. Em caso algum e sob nenhuma teoria jurídica, seja em delito (incluindo negligência), contrato, ou outro, a menos que requerido pela legislação aplicável (como atos deliberados e grosseiramente negligentes) ou acordado por escrito, qualquer Contribuidor será responsável perante o utilizador em relação a danos, incluindo quaisquer danos diretos, indiretos, especiais, incidentais ou consequentes de qualquer caráter decorrentes da presente Licença ou de uma utilização indevida ou da incapacidade de utilizar o Trabalho (incluindo, entre outros, danos por perda de boa-fé, interrupção do trabalho, falha ou avaria informática ou todo e qualquer outro dano ou perda comercial), mesmo que tal Contribuidor tenha sido avisado da possibilidade de tais danos.  9. Aceitação de garantia ou responsabilidade adicional. Ao redistribuir o Trabalho ou os respetivos Trabalhos Derivados, o utilizador poderá optar por oferecer e cobrar uma taxa por aceitação de suporte, garantia, indemnização ou outras obrigações de responsabilidade e/ou direitos consistentes com a presente Licença. No entanto, ao aceitar tais obrigações, o utilizador apenas poderá agir em seu próprio nome e por sua exclusiva responsabilidade, e não em nome de qualquer outro Contribuidor, e apenas se o utilizador concordar em indemnizar, defender e isentar qualquer Contribuidor de qualquer responsabilidade incorrida, ou de reclamações apresentadas contra tal Contribuidor, por ter aceitado tal garantia ou responsabilidade adicional.  FIM DOS TERMOS E CONDIÇÕES   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
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   63 Mariska van Ree 2021-09-08T14:37:04 Cypress PDL library_open source HF36XX 2284 6b35b25c4b3e47e39c864985bf4dfcb1 624052 true true true false 36 2118639 Mariska van Ree 2021-09-08T14:37:04 14 Topic 1 0 624052 623964 36   Cypress PDL-bibliotek   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Copyright (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation. Med ensamrätt.  Den här programvaran, inklusive källkod, dokumentation samt relaterat material (”Programvara”) tillhör Cypress Semiconductor. Corporation (”Cypress”) och är skyddat av och underställt patentskydd över hela världen (USA och andra länder), upphovsrättslagstiftning i USA och internationella avtalsbestämmelser. Du får därför endast använda den här programvaran enligt vad som anges i licensavtalet som medföljer det programvarupaket där denna programvara ingår (”EULA”). Om inget EULA gäller beviljar Cypress dig härmed en personlig, ej exklusiv, ej överförbar licens för att kopiera, ändra och kompilera programvarans källkod endast för användning i samband med Cypress integrerade kretsprodukter. All återgivning, modifiering, översättning, kompilering eller representering av denna programvara utöver det som anges ovan är förbjuden utan uttryckligt skriftligt tillstånd från Cypress.  Friskrivning: DEN HÄR PROGRAMVARAN TILLHANDAHÅLLS I BEFINTLIGT SKICK, UTAN NÅGRA GARANTIER, VARE SIG UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFÖRSTÅDDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRÄNSAT TILL GARANTIER MOT INTRÅNG OCH LÄMPLIGHET FÖR ETT VISST ÄNDAMÅL. Cypress förbehåller sig rätten att göra ändringar i programvaran utan föregående meddelande. Cypress har inget ansvar för följder som uppstår ur tillämpning eller användning av programvaran eller någon produkt eller krets som beskrivs i programvaran. Cypress ger inte behörighet för användning av deras produkter i några produkter där felaktig funktion eller fel på Cypress-produkten kan förväntas leda till betydande egendomsskada, personskada eller dödsfall (”Högriskprodukt”). Genom att inkludera Cypress produkt i en högriskprodukt tar tillverkaren av ett sådant system eller en sådan tillämpning på sig all risk för sådan användning och godtar därmed att friskriva Cypress från allt ansvar.    35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
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   63 Mariska van Ree 2021-09-08T14:37:05 Apache License_open source HF36xx 2284 57e6238f6b7b40659b3aa15c4bea4a0a 624054 true true true false 36 2118641 Mariska van Ree 2021-09-08T14:37:05 14 Topic 1 0 624054 623968 36   Apache-licens   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Version 2.0, januari 2004 http://www.apache.org/licenses/ VILLKOR FÖR ANVÄNDNING, ÅTERGIVNING OCH DISTRIBUTION 1. Definitioner. Med ”Licens” avses de villkor som gäller för användning, återgivning och distribution enligt beskrivningen i avsnitten 1 till 9 i det här dokumentet. Med ”Licensgivare” avses upphovsrättsinnehavaren eller den enhet som beviljats behörighet av upphovsrättsinnehavaren som beviljar licensen. Med ”Juridisk enhet” avses sammanslagningen av den agerande enheten och alla övriga enheter som styr, styrs av eller ligger under gemensam kontroll för den enheten. I den här definitionen betyder ”kontroll” (i) makten, direkt eller indirekt, att påverka riktning eller styrning av en sådan enhet, oavsett om det finns ett avtal eller på annat sätt, eller (ii) ägande av femtio procent (50 %) eller mer av utstående andelar, eller (iii) förmånligt ägarskap av sådan enhet.  Med ”Du” (eller ”Dig/Din/Ditt”) avses en individ eller juridisk enhet som utövar den behörighet som beviljas av denna licens. Med ”Källform” avses den form som rekommenderas för modifieringar, inklusive men inte begränsat till programvarans källkod, dokumentationskälla och konfigurationsfiler. Med ”Objektform” avses en form som är resultatet av mekanisk bildning eller översättning av en källform, inklusive men inte begränsat till kompilerad objektkod, genererad dokumentation och konverteringar till andra medietyper.  Med ”Arbete” avses det skapade arbete, antingen i käll- eller objektform, som görs tillgängligt under licensen, enligt vad som anges i ett upphovsrättsligt meddelande som inkluderas i eller bifogas till arbetet (ett exempel finns i bilagan nedan).  Med ”Härlett arbete” avses allt arbete, antingen i käll- eller objektform, som bygger på (eller härleds från) arbetet och för vilket revisioner, noteringar, vidareutvecklingar eller andra modifieringar som helhet utgör ett ursprungligt skapat arbete. I de syften som gäller för denna licens ska härlett arbete inte omfatta arbete som förblir åtskiljbart från, eller bara länkar till (eller binder med namn) gränssnitten för, arbetet och härlett arbete därav.  Med ”Bidrag” avses ett skapat arbete, inklusive originalversionen av arbetet och eventuella modifieringar av eller tillägg till detta arbete eller härlett arbete därav, som avsiktligen skickas till licensgivaren för att inkluderas i arbetet av upphovsrättsinnehavaren eller en individ eller juridisk enhet som är behörig att skicka in för upphovsrättsinnehavaren. I den här definitionen avser ”skickad” någon form av elektronisk, muntlig eller skriftlig kommunikation som skickas till licensgivaren eller dess representanter, inklusive men inte begränsat till kommunikation i e-postutskick, kontrollsystem för källkod och system för problemspårning som hanteras av eller för licensgivaren i syfte att diskutera och förbättra arbetet, men exklusive kommunikation som är tydligt märkt eller på annat sätt skriftligen angivet av upphovsrättsinnehavaren som ”Ej ett bidrag”. Med ”Bidragsgivare” avses licensgivaren och alla individer eller juridiska enheter för vilka ett bidrag har tagits emot av licensgivaren och som sedermera införlivats i arbetet.  2. Beviljande av upphovsrättslig licens. Enligt villkoren för den här licensen beviljar varje bidragsgivare härmed dig en evig, världsomspännande, ej exklusiv, kostnadsfri, royaltyfri, oåterkallelig licens att reproducera, skapa härlett arbete av, offentligt förevisa, offentligt utföra, underlicensiera och distribuera arbetet och sådant härlett arbete i käll- eller objektform. 3. Beviljande av patentlicens. I enlighet med villkoren i den här licensen beviljar varje bidragsgivare härmed dig en evig, världsomspännande, ej exklusiv, kostnadsfri, royaltyfri, oåterkallelig (förutom vad som anges i det här avsnittet) patentlicens att göra, ha gjort, använda, erbjuda sig att sälja, sälja, importera och på annat vis överföra arbetet, i de fall då sådan licens endast gäller de patentanspråk som kan licensieras av sådan bidragsgivare som gör intrång via sina bidrag ensamt eller i kombination med sina bidrag med arbetet till vilket sådana bidrag skickades in. Om du hävdar patentintrång mot någon enhet (inklusive en motfordran i en stämningsansökan) som gör gällande att arbetet eller ett bidrag som är införlivat i arbetet utgör direkt eller bidragande patentintrång, kommer eventuella patentlicenser som har beviljats dig enligt denna licens för det arbetet sluta gälla från och med det datum då sådan ansökan lämnas in. 4. Vidaredistribution. Du får reproducera och distribuera kopior av arbetet eller härlett arbete därav på valfritt medium, med eller utan modifieringar, och i käll- eller objektform, förutsatt att du uppfyller följande villkor: (a) Du måste ge eventuella andra mottagare av arbetet eller härlett arbete en kopia av denna licens.  (b) Du måste se till att alla modifierade filer innehåller tydliga meddelanden om att du ändrat filerna.  (c) Du måste behålla, i källform för allt härlett arbete som du distribuerar, alla meddelanden om upphovsrätt, patent, varumärke och tillskrivning från arbetets källform, exklusive de meddelanden som inte gäller för någon del av härlett arbete.  (d) Om arbetet innehåller en textfil med ”MEDDELANDE” som en del av dess distribution måste allt härlett arbete du distribuerar omfatta en läsbar kopia av de tillskrivningsmeddelanden som finns i sådan MEDDELANDE-fil, exklusive sådana meddelanden som inte gäller för någon del av härlett arbete, på minst en av följande platser: i en MEDDELANDE-textfil som distribueras som en del av härlett arbete, i källformen eller dokumentationen (om sådan tillhandahålls med det härledda arbetet), eller i en skärm som genereras av det härledda arbetet, om och där sådana meddelanden från tredje part normalt visas. Innehållet i MEDDELANDE-filen är endast avsett för informationsändamål och ändrar inte licensen. Du kan lägga till egna tillskrivningsmeddelanden i härlett arbete som du distribuerar tillsammans med eller som ett tillägg till MEDDELANDE-texten från arbetet, förutsatt att sådana extra tillskrivningsmeddelanden inte kan tolkas som att du ändrar licensen. Du kan lägga till ett eget upphovsrättsligt meddelande till dina modifieringar och kan tillhandahålla ytterligare eller andra licensvillkor för användning, återgivning eller distribution av dina modifieringar, eller för allt sådant härlett arbete som helhet, förutsatt att din användning, återgivning och distribution av arbetet i övrigt uppfyller villkoren i denna licens. 5. Insändning av bidrag. Om du inte uttryckligen anger något annat är alla bidrag du avsiktligen skickar in till licensgivaren för att inkluderas i arbetet underställda villkoren i denna licens, utan eventuella ytterligare villkor. Oavsett det ovanstående ska inget häri åsidosätta eller ändra villkoren i något separat licensavtal som du kan ha ingått med licensgivaren angående dessa bidrag.  6. Varumärken. Denna licens ger inte behörighet att använda licensgivarens namn, varumärken, servicemärken eller produktnamn, utöver vad som krävs för rimlig och sedvanlig användning vid beskrivning av arbetets ursprung och återgivning av innehållet i MEDDELANDE-filen. 7. Garantifriskrivning. Om inget annat krävs enligt gällande lag eller enligt skriftlig överenskommelse tillhandahåller licensgivaren arbetet (och alla bidragsgivare tillhandahåller sina bidrag) i BEFINTLIGT SKICK, UTAN GARANTIER ELLER VILLKOR AV NÅGOT SLAG, vare sig uttryckliga eller underförstådda, inklusive utan begränsning eventuella garantier eller villkor gällande RÄTTIGHETER, GARANTIER MOT INTRÅNG eller LÄMPLIGHET FÖR ETT VISST ÄNDAMÅL. Du är ensam ansvarig för att bestämma hur lämpligt det är att använda eller vidaredistribuera arbetet och du tar på dig alla risker i samband med ditt utövande av behörigheterna under denna licens.  8. Ansvarsbegränsning. Under inga omständigheter och under ingen rättsteori, vare sig gällande skadestånd (inklusive underlåtelse), avtal eller på annat sätt, om det inte krävs enligt tillämplig lag (t.ex. medvetna och grovt vårdslösa handlingar) eller enligt skriftlig överenskommelse, ska någon bidragsgivare vara ansvarig gentemot dig för skadestånd, inklusive direkta, indirekta, särskilda eller följdrelaterade skador av något slag som uppstår till följd av denna licens eller ur användning eller oförmåga att använda arbetet (inklusive men inte begränsat till skadestånd beträffande förlust av goodwill, arbetsstopp, datorfel eller felaktig funktion, eller alla andra kommersiella skador eller förluster), även om bidragsgivaren har informerats om möjligheten till sådana skador.  9. Godkännande av garanti eller ytterligare ansvar. Vid vidaredistribution av arbetet eller härlett arbete därav kan du välja att erbjuda eller ta ut en avgift för godkännande av support, garanti, skadeslöshet eller andra ansvarsåtaganden och/eller rättigheter som är i enlighet med denna licens. Vid godkännande av sådana skyldigheter agerar du dock endast för din egen räkning och med ditt eget ansvar, inte för någon annan bidragsgivare, och endast om du godkänner att hålla skadeslös och skydda alla bidragsgivare från eventuellt ansvar som uppstår eller anspråk som görs mot sådan bidragstagare på grund av att du godkänner sådan garanti eller ytterligare ansvar.  AVSLUTANDE AV VILLKOR   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
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   63 Mariska van Ree 2021-09-08T13:57:23 Cypress PDL library_open source HF36XX 2284 7764c77ea1b44224864fb1a92d1fcb3e 624060 true true true false 35 2118622 Mariska van Ree 2021-09-08T13:57:23 14 Topic 1 0 624060 623964 35   Biblioteca PDL de Cypress   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Copyright (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation. Reservados todos los derechos.  Este software, incluido el código fuente, la documentación y los materiales asociados ("Software"), es propiedad de Cypress Semiconductor. Corporation ("Cypress") y está protegido por y sujeto a la protección mundial de patentes (Estados Unidos y otros países), las leyes de copyright de los Estados Unidos y las disposiciones de tratados internacionales. Por lo tanto, solo podrá utilizar este Software según lo estipulado en el acuerdo de licencia que acompaña el paquete de software del cual ha obtenido el Software ("EULA", por sus siglas en inglés). Cuando el EULA no sea de aplicación, por el presente Cypress le otorga una licencia personal, no exclusiva, no transferible para copiar, modificar y compilar el código fuente del Software exclusivamente para su uso en relación con los productos de circuito integrado de Cypress. Queda prohibida toda reproducción, modificación, traducción, compilación o representación del presente Software, excepto tal y como se especifica más arriba, sin el permiso expreso por escrito de Cypress.  Exclusión de responsabilidad: ESTE SOFTWARE SE SUMINISTRA TAL CUAL, SIN GARANTÍA DE NINGUNA CLASE, EXPRESA O IMPLÍCITA, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS DE NO INFRACCIÓN Y COMERCIALIZACIÓN Y APTITUD PARA UN FIN PARTICULAR. Cypress se reserva el derecho a realizar cambios en el Software sin previo aviso. Cypress no asume ninguna responsabilidad derivada de la aplicación o del uso del Software o de cualquier producto o circuito descrito en el Software. Cypress no autoriza el uso de sus productos en otros productos donde sea razonablemente previsible que el funcionamiento incorrecto o fallo del producto de Cypress pueda ocasionar daños materiales, lesiones o la muerte ("Producto de alto riesgo"). Al incluir el producto de Cypress en un Producto de alto riesgo, el fabricante de dicho sistema o aplicación asume todos los riesgos de dicho uso y, de esta manera, se compromete a indemnizar a Cypress contra toda responsabilidad.    35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
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   63 Mariska van Ree 2021-09-08T13:57:23 Apache License_open source HF36xx 2284 a622c641a59141e29ea8fbe64825e50e 624062 true true true false 35 2118624 Mariska van Ree 2021-09-08T13:57:23 14 Topic 1 0 624062 623968 35   Licencia Apache   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Versión 2.0, enero de 2004 http://www.apache.org/licenses/ CONDICIONES DE USO, REPRODUCCIÓN Y DISTRIBUCIÓN 1. Definiciones. "Licencia" se refiere a las condiciones de uso, reproducción y distribución definidas por las secciones 1 a 9 del presente documento. "Licenciatario" se refiere al propietario del copyright o a la entidad autorizada por el propietario del copyright que otorga la Licencia. "Entidad jurídica" se refiere a la unión de la entidad en funciones y a todas las demás entidades que controlan, están controladas o bajo el control común de dicha entidad. Para los fines de esta definición, "control" significa (i) la facultad, directa o indirecta, de designar a la dirección o gestión de dicha entidad, ya sea por contrato o de otra manera, o (ii) la titularidad del cincuenta por ciento (50 %) o más de las acciones en circulación, o (iii) la titularidad efectiva de dicha entidad.  "Usted" (o "Su") se refiere a una persona o Entidad jurídica que ejerza los permisos otorgados por la presente Licencia. El formulario "Fuente" se refiere al formulario de preferencia para realizar modificaciones, incluidos sin limitaciones el código fuente de software, la fuente de la documentación y los archivos de configuración. El formulario "Objeto" se refiere a cualquier formulario que sea fruto de la transformación mecánica o conversión de un formulario Fuente, incluidos sin limitaciones el código de objeto codificado, la documentación generada y las conversiones a otros tipos de soportes.  "Obra" refiere a la obra de autoría, ya sea en el formulario Fuente o en el formulario Objeto, disponible en virtud de la Licencia, tal como se indica en un aviso de copyright incluido o adjunto a la obra (en el Anexo a continuación se proporciona un ejemplo).  "Obras derivadas" se refiere a cualquier obra, ya sea en el formulario Fuente o en el formulario Objeto, que se base (o derive) de la Obra y cuyas revisiones editoriales, anotaciones, elaboraciones u otras modificaciones representen, en su conjunto, una obra de autoría original. Para los fines de esta licencia, las Obras derivadas no incluirán obras que se puedan separar o que simplemente enlacen (o vinculen por su nombre) a las interfaces de la Obra y de las Obras derivadas de la misma.  "Contribución" se refiere a cualquier obra de autoría, incluida la versión original de la Obra y las modificaciones o adiciones a esa Obra u Obras derivadas de la misma, que se envíen intencionadamente al Licenciatario para su inclusión en la Obra por parte del titular del copyright o de una persona o Entidad jurídica autorizada para el envío en nombre del titular del copyright. Para los fines de esta definición, "envío" se refiere a cualquier forma de comunicación electrónica, verbal o escrita transmitida al Licenciatario o a sus representantes, incluida sin limitaciones la comunicación por medio de listas de correo electrónico, sistemas de control del código fuente y sistemas de rastreo de problemas que estén gestionados por el Licenciatario, o en su nombre, para los fines de analizar y mejorar la Obra, salvo una comunicación visiblemente marcada o que de otro modo el titular de copyright haya designado por escrito que "No es una contribución". "Contribuidor" se refiere al Licenciatario y a cualquier persona o Entidad jurídica en cuyo nombre el Licenciatario haya recibido una Contribución que posteriormente se haya incorporado a la Obra.  2. Otorgamiento de licencia de copyright. Con reserva de lo dispuesto por las condiciones de esta Licencia, por el presente documento cada Contribuidor le otorga una licencia de copyright perpetua, mundial, no exclusiva, sin cargo, libre de regalías e irrevocable para reproducir, preparar Obras derivadas, exponer públicamente, interpretar públicamente, sublicenciar y distribuir la Obra y las Obras derivadas en el formulario Fuente u Objeto. 3. Otorgamiento de licencia de patente. Con reserva de lo dispuesto por las condiciones de esta Licencia, por el presente documento cada Contribuidor le otorga una licencia de patente perpetua, mundial, no exclusiva, sin cargo, libre de regalías e irrevocable (salvo cuanto se indique en el presente apartado) para producir, solicitar la producción, utilizar, poner a la venta, vender, importar y por cualquier otro medio transferir la Obra, cuando dicha licencia sea válida únicamente para aquellas reivindicaciones de patentes cuya licencia pueda otorgar dicho Contribuidor que se hayan infringido necesariamente solo por sus Contribuciones o mediante una combinación de sus Contribuciones con la Obra a la cual se enviaron dichas Contribuciones. Si constituye un procedimiento de patente contra cualquier entidad (incluida una contrademanda en un pleito) alegando que la Obra o una Contribución incorporada a la Obra constituye una infracción de patente directa o contribuyente, todas las licencias de patente que se le otorgan en virtud de esta Licencia para esa Obra se darán por rescindidas a partir de la fecha de constitución de dicho procedimiento. 4. Redistribución. Puede reproducir y distribuir copias de la Obra o de las Obras derivadas de la misma en cualquier soporte, con o sin modificaciones, y en el formulario Fuente u Objeto, siempre y cuando reúna las condiciones siguientes: (a) Deberá proporcionar a los demás destinatarios de la Obra u Obras derivadas un ejemplar de esta licencia; y  (b) Debe asegurarse de que los archivos modificados contengan avisos destacados de que ha modificado los archivos; y  (c) Debe conservar, en el formulario Fuente de cualesquiera Obras derivadas que distribuya, todos los derechos de copyright, patentes, marcas registradas y avisos de atribución del formulario Fuente de la Obra, salvo aquellos avisos que no pertenezcan a ninguna parte de las Obras derivadas; y  (d) Si la Obra incluye un archivo de texto de "AVISO" como parte de su distribución, las Obras derivadas que distribuya deberán incluir una copia legible de los avisos de atribución contenidos en dicho archivo de AVISO, salvo aquellos avisos que no pertenezcan a ninguna parte de las Obras derivadas, en al menos uno de los lugares siguientes: en un archivo de texto de AVISO distribuido como parte de las Obras derivadas; en un formulario Fuente o en la documentación, si se suministra conjuntamente con las Obras derivadas; o bien en una presentación generada por las Obras derivadas, siempre que aparezcan dichos avisos de terceros. El contenido del archivo de AVISO solo tiene fines informativos y no modifica la Licencia. Puede añadir sus propios avisos de atribución en las Obras derivadas que distribuya, conjuntamente o como complemento del texto de AVISO de la Obra, siempre y cuando dichos avisos de atribución adicionales no se pueda considerar que modifican la Licencia. Puede añadir su propia declaración de copyright a sus modificaciones y puede proporcionar condiciones de licencia adicionales o diferentes para el uso, reproducción o distribución de sus modificaciones, o para cualquiera de dichas Obras derivadas en su totalidad, siempre y cuando su uso, reproducción y distribución de la Obra cumplan las condiciones indicadas en esta Licencia. 5. Envío de contribuciones. A menos que indique lo contrario de manera explícita, cualquier Contribución que Usted envíe de manera intencionada para la inclusión en la Obra al Licenciatario deberá realizarse en virtud de las condiciones de esta Licencia, sin condiciones adicionales. Sin perjuicio de cuanto antecede, nada de lo contenido en el presente documento anulará ni modificará las condiciones de acuerdos de licencia independientes que pueda haber firmado con el Licenciatario con respecto a dichas Contribuciones.  6. Marcas comerciales. La presente Licencia no otorga permiso para utilizar nombres comerciales, marcas comerciales, marcas de servicio o nombres de productos del Licenciatario, salvo cuando sea necesario para el uso habitual razonable a la hora de describir el origen de la Obra y de reproducir el contenido del archivo de AVISO. 7. Exclusión de garantía. Salvo en la medida que lo exija la ley vigente o lo acordado por escrito, el Licenciatario proporciona la Obra (y cada Contribuidor aporta sus Contribuciones) "TAL CUAL", SIN GARANTÍAS NI CONDICIONES DE NINGUNA CLASE, ya sean expresas o implícitas, incluidas sin limitaciones las garantías o condiciones de TÍTULO, NO INFRACCIÓN, COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN PARTICULAR. Usted será el único responsable de determinar la pertinencia de utilizar o redistribuir la Obra y asume los riesgos asociados a Su ejercicio de los permisos otorgados en virtud de la presente Licencia.  8. Limitación de responsabilidad. En ningún caso y bajo ninguna teoría jurídica, ya sea por agravio (incluida negligencia), contrato o de otra índole, a menos que lo exija la ley vigente (como actos de negligencia grave y premeditada) o se haya acordado por escrito, no se considerará a ningún Contribuidor responsable ante Usted por daños, incluidos los daños directos, indirectos, especiales, fortuitos o consecuentes de cualquier índole derivados de la presente Licencia o del uso o la imposibilidad de uso de la Obra (incluidos sin limitaciones los daños por pérdida de fondo de comercio, interrupción del trabajo, fallo o avería informática o todos los demás daños o pérdidas comerciales), incluso si dicho Contribuidor ha sido advertido de la posibilidad de dichos daños.  9. Aceptación de garantía o responsabilidad adicional. Durante la redistribución de la Obra o de sus Obras derivadas, puede optar por ofrecer y cobrar un importe por la aceptación de asistencia, garantía, indemnización u otras obligaciones de responsabilidad o derechos compatibles con la presente Licencia. No obstante, al aceptar dichas obligaciones, solo podrá actuar en su nombre y bajo su exclusiva responsabilidad, no en nombre de otros Contribuidores, y solo si conviene en indemnizar, defender y eximir de responsabilidad a cada Contribuidor por las responsabilidades incurridas o las demandas contra dicho Contribuidor como consecuencia de su aceptación de dicha garantía o responsabilidad adicional.  FIN DE LAS CONDICIONES   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
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   63 Magda Kowalska 2022-01-17T20:32:03 Cypress PDL library_open source HF36XX 2284 b171af3d131b4ff68a56932d90d525ba 644786 true true true false 20 2202885 Magda Kowalska 2022-01-17T20:32:03 14 Topic 1 0 644786 623964 20   Cypress PDL кітапханасы   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Copyright (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation. Барлық құқықтары қорғалған.  Бұл бағдарламалық құрал, оның ішінде бастапқы код, құжаттама және қатысты материалдар, («Бағдарламалық құрал») Cypress Semiconductor Corporation («Cypress») корпорациясына тиесілі және дүниежүзілік патент қорғанысымен (Америка Құрама Штаттары және шетел), Америка Құрама Штаттарының авторлық құқық туралы заңдарымен және халықаралық шарт ережелерімен қорғалған және қамтылған. Сол себепті бұл Бағдарламалық құралды («EULA») алған бағдарламалық құрал бумасымен бірге келетін лицензиялық келісім бойынша ғана осы Бағдарламалық құралды пайдалана аласыз. Егер EULA қолданылмаса, Cypress корпорациясы осы арқылы сізге Бағдарламалық құралдың бастапқы кодын тек Cypress интегралдық микросхема өнімдерімен байланысты пайдалану үшін көшіруге, өзгертуге және құрастыруға жеке, ерекше емес, берілмейтін лицензияны береді. Cypress корпорациясының тікелей жазбаша рұқсатынсыз (жоғарыда көрсетілген жағдайларды қоспағанда) осы Бағдарламалық құралды қайта шығаруға, өзгертуге, аударуға, жинақтауға немесе ұсынуға тыйым салынады.  Жауапкершіліктен бас тарту туралы мәлімдеме: БҰЛ БАҒДАРЛАМАЛЫҚ ҚҰРАЛ ТАУАР ЖАРАМДЫЛЫҒЫ, БЕЛГІЛІ МАҚСАТ ПЕН ПАТЕНТТІ ҚОРҒАУ ҮШІН ЖАРАМДЫЛЫҚ КЕПІЛДІГІН ҚОСҚАНДА, БІРАҚ ОНЫМЕН ШЕКТЕЛМЕСТЕН, ҚАНДАЙ ДА БІР ТІКЕЛЕЙ НЕМЕСЕ ЖАНАМА КЕПІЛДІКСІЗ «ӨЗ ҚАЛПЫНДА» БЕРІЛЕДІ. Cypress корпорациясы бағдарламалық құралға ескертусіз өзгертулер енгізу құқығын өзінде қалдырады. Cypress корпорациясы бағдарламалық құралды немесе Бағдарламалық құралда сипатталған кез келген өнімді немесе микросхеманы қолданудан немесе пайдаланудан туындайтын міндеттемені өз мойнына алмайды. Cypress корпорациясы Cypress өнімінің дұрыс жұмыс істемеуі немесе істен шығуы мүлікке елеулі зақым келтіруі, жарақатқа немесе өлімге себеп болуы мүмкін («Қаупі жоғары өнім») кез келген өнімде өз өнімдерін пайдалануға рұқсат бермейді. Cypress өнімін «Қаупі жоғары өнім» ішіне қосу арқылы мұндай жүйені немесе қолданбаны өндіруші мұндай пайдаланудың барлық қаупін өзіне алады және осылайша Cypress компаниясына барлық міндеттемені өтеуге келіседі.    35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
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   63 Magda Kowalska 2022-01-17T20:32:03 Apache License_open source HF36xx 2284 a415c07bac8443c4b853af6df3804f55 644788 true true true false 20 2202887 Magda Kowalska 2022-01-17T20:32:03 14 Topic 1 0 644788 623968 20   Apache лицензиясы   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   2.0 нұсқасы, қаңтар, 2004 жыл http://www.apache.org/licenses/ ПАЙДАЛАНУ, ҚАЙТА ШЫҒАРУ ЖӘНЕ ТАРАТУ ШАРТТАРЫ МЕН ТАЛАПТАРЫ 1. Анықтамалар. «Лицензия» термині осы құжаттың 1–9 бөлімдерінде көрсетілген пайдалану, қайта шығару және тарату шарттары мен талаптарын білдіреді. «Лицензиар» термині авторлық құқық иесін немесе лицензияны беретін авторлық құқық иесі рұқсат берген тұлғаны білдіреді. «Заңды тұлға» термині әрекет етуші тұлға мен осы нысанды бақылайтын, басқаратын немесе ортақ бақылаудағы барлық басқа тұлғалар бірлестігін білдіреді. Осы анықтаманың мақсаттары үшін «бақылау» термині (i) осындай тұлғаны тікелей немесе жанама түрде келісімшарт бойынша немесе басқа жолмен басшылық етуді немесе басқаруды қамтамасыз ету құқығын немесе (ii) орналастырылған акциялардың елу пайызын (50%) немесе одан көп бөлігін иеленуді немесе (iii) мұндай тұлғаның бенефициарлық иелігін білдіреді.  «Сіз» термині осы лицензиямен берілген рұқсаттарды жүзеге асыратын жеке немесе заңды тұлғаны білдіреді. «Дереккөз» пішіні бағдарламалық құралдың бастапқы кодын, құжаттама көзін және конфигурация файлдарын қоса алғанда (бірақ олармен шектелмей) өзгертулер енгізу үшін қолайлы пішінді білдіреді. «Нысан» пішіні құрастырылған нысан кодын, жасалған құжаттаманы және басқа тасымалдағыш түрлеріне түрлендіруді қоса алғанда (бірақ олармен шектелмей) бастапқы пішінді механикалық түрлендіру немесе аудару нәтижесінде пайда болатын кез келген пішінді білдіреді.  «Жұмыс» термині туындыға қосылған немесе оған қоса берілген авторлық құқық туралы ескертпеде көрсетілген лицензия бойынша қолжетімді болған «Дереккөз» немесе «Нысан» пішініндегі авторлық жұмысты білдіреді (мысал төмендегі қосымшада келтірілген).  «Туынды жұмыстар» термині жұмысқа негізделген (немесе одан туындаған) және редакциялық түзетпелер, аннотациялар, өңдеулер немесе басқа өзгертулер тұтастай алғанда түпнұсқа авторлық туындыға арналған «Дереккөз» немесе «Нысан» пішініндегі кез келген жұмысты білдіреді. Осы лицензияның мақсаттары үшін туынды жұмыстар ұғымына жұмыс және туынды жұмыстар интерфейстерінен бөлінетін немесе жай ғана байланыстыратын (немесе атауы бойынша байланыстыратын) жұмыстарды қамтымауы керек.  «Үлес» термині авторлық құқық иесі, жеке тұлға немесе авторлық құқық иесі атынан жіберу рұқсаты бар заңды тұлға жұмысқа қосуы үшін лицензиарға әдейі жіберілген кез келген авторлық жұмысты (оның ішінде жұмыстың түпнұсқа нұсқасы және осы жұмысқа немесе туынды жұмыстарға жасалған кез келген өзгерту немесе толықтыру) білдіреді. Осы анықтама мақсаттары үшін «жіберілген» термині лицензиарға немесе оның өкілдеріне жіберілген электрондық, ауызша немесе жазбаша хабарламаның кез келген пішінін білдіреді, оның ішінде, бірақ олармен шектелмейтін жұмысты талқылау және жақсарту мақсатында лицензиар немесе оның атынан басқарылатын электрондық поштамен хабар алмасу тізімдері, бастапқы кодты басқару жүйелері және шығарылымды бақылау жүйелері бойынша байланысу, бірақ авторлық құқық иесі «Үлес емес» деп жазбаша түрде белгілеген немесе басқаша түрде белгілеген хабарлама ескерілмейді. «Үлескер» термині лицензиарды және оның атынан лицензиар үлесті алып, кейіннен жұмысқа қосылған кез келген жеке немесе заңды тұлғаны білдіреді.  2. Авторлық құқық лицензиясын беру. Осы лицензияның талаптары мен шарттарына сәйкес әрбір үлескер осы арқылы сізге туынды жұмыстарды қайта шығару, дайындау, жұмысты және «Дереккөз» немесе «Нысан» пішініндегі осындай туынды жұмыстарды жалпы көрсету, жалпы орындау, сублицензиялау және тарату үшін мәңгілік, дүниежүзілік, ерекше емес, ақысыз, тегін, қайтарылмайтын авторлық құқық лицензиясын береді. 3. Патенттік лицензияны беру. Осы лицензияның талаптары мен шарттарына сәйкес әрбір үлескер осы арқылы сізге жұмысты жасау, құрастыру, пайдалану, сатуға ұсыну, сату, импорттау және басқа жолмен тарату үшін мәңгілік, дүниежүзілік, ерекше емес, ақысыз, тегін, қайтарылмайтын (осы бөлімде көрсетілгеннен басқа) патенттік лицензияны береді, мұндай лицензия тек осындай үлестер жіберілген жұмыспен үлестер жекелей немесе үлестер тіркесімі арқылы бұзылуы қажет үлескермен лицензияланатын патенттік талаптарға қатысты. Жұмыстың немесе Жұмысқа енгізілген Үлестің тікелей немесе үлес қосатын патентті бұзу болып табылатыны туралы кез келген тұлғаға қарсы патенттік іс (оның ішінде сот ісінде қарсы шағым қою немесе қарсы талап қою) қозғасаңыз, осы жұмыс лицензиясы бойынша сізге берілген кез келген патенттік лицензия осындай сот ісін қозғаған күннен бастап тоқтатылады. 4. Қайта тарату. Келесі талаптарды орындаған жағдайда жұмыстың немесе туынды жұмыстардың көшірмелерін кез келген тасымалдағышта өзгерістермен немесе өзгерістерсіз және «Дереккөз» немесе «Нысан» пішінінде қайта шығаруға және таратуға болады: (a) Жұмыстың немесе туынды жұмыстардың басқа алушыларына осы лицензияның көшірмесін беруіңіз керек;  (ә) Өзгертілген файлдарда файлдарды өзгерткеніңіз туралы көрнекті ескертпелер болуын қамтамасыз етуіңіз керек;  (б) Туынды жұмыстардың кез келген бөлігіне қатысы жоқ ескертпелерді қоспағанда жұмыстың «Дереккөз» пішініндегі барлық авторлық құқықты, патентті, сауда белгісін және атрибуция туралы ескертпелерді сіз тарататын кез келген туынды жұмыстардың «Дереккөз» пішінінде сақтауыңыз керек;  (в) Жұмыста тарату бөлігі ретінде «ЕСКЕРТПЕ» мәтіндік файлы болса, сіз тарататын туынды жұмыстар осындай ЕСКЕРТПЕ файлында қамтылған атрибуция туралы ескертпелердің оқылатын көшірмесін қамтуы керек, бірақ кемінде төмендегі орындардың бірінде туынды жұмыстардың кез келген бөлігіне қатысты емес ескертпелер ескерілмейді: туынды жұмыстардың бөлігі ретінде таратылатын ЕСКЕРТПЕ мәтіндік файлының ішінде; туынды жұмыстармен бірге ұсынылса, «Дереккөз» пішінінде немесе құжаттамада; мұндай үшінші тарап ескертпелері қалыпты түрде көрсетілсе, туынды жұмыстар арқылы жасалған дисплейде. ЕСКЕРТПЕ файлының мазмұны тек ақпараттық мақсаттарға арналған және лицензияны өзгертпейді. Сіз тарататын туынды жұмыстар ішіне атрибуция туралы ескертпелеріңізді немесе жұмыстағы ЕСКЕРТПЕ мәтініне қосымша ретінде қоса аласыз, мұндай қосымша атрибуция туралы ескертпелер лицензияны өзгерту ретінде түсіндірілмейді. Авторлық құқық туралы мәлімдемеңізді өзгерістеріңізге қоса аласыз және өзгерістеріңізді пайдалану, қайта шығару немесе тарату не тұтастай туынды жұмыстар мен жұмысты осы лицензияда мәлімденген шарттарға сәйкес пайдалану, қайта шығару және тарату бойынша қосымша немесе басқа лицензия шарттары мен талаптарын қамтамасыз ете аласыз. 5. Үлестерді жіберу. Басқаша нақты айтпасаңыз, жұмысқа қосу үшін лицензиарға әдейі жіберген кез келген үлес осы лицензияның шарттары мен талаптарына сәйкес, қосымша шарттарсыз немесе талаптарсыз жүзеге асырылады. Жоғарыда айтылғандарға қарамастан, мұнда лицензиармен осындай үлестерге қатысты жасалған бөлек лицензиялық келісімнің ешбір шарты ауыстырылмайды немесе өзгертілмейді.  6. Сауда белгілері. Бұл лицензия жұмыстың шығу тегін сипаттау және ЕСКЕРТПЕ файлының мазмұнын қайта шығару кезінде орынды және әдеттегі пайдалану үшін қажет жағдайларды қоспағанда, лицензиардың сауда атауларын, сауда белгілерін, қызмет көрсету белгілерін немесе өнім атауларын пайдалануға рұқсат бермейді. 7. Кепілдіктен бас тарту туралы мәлімдеме. Қолданыстағы заң талап етпесе немесе жазбаша түрде келісілмесе, Лицензиар Жұмысты тікелей немесе жанама түрде «ӨЗ ҚАЛПЫНДА», ЕШБІР КЕПІЛДІКСІЗ НЕ ШАРТСЫЗ, оның ішінде шектеусіз, кез келген АТАУ, БҰЗБАУ, САТУҒА ЖАРАМДЫЛЫҚ немесе БЕЛГІЛІ БІР МАҚСАТҚА СӘЙКЕСТІЛІК кепілдіктерінсіз не шарттарынсыз қамтамасыз етеді (және әрбір үлескер үлестерін қамтамасыз етеді). Жұмысты пайдаланудың немесе қайта таратудың орындылығын анықтауға және осы лицензияға сәйкес рұқсаттарыңызды жүзеге асыруға байланысты қауіптерді қабылдауға өзіңіз ғана жауапты боласыз.  8. Міндеттеме шектеуі. Авторлық құқық иелерінің немесе демеушілердің тікелей, жанама, кездейсоқ, арнайы, үлгілік немесе маңызды зақымдар (қосылған, бірақ шектелген емес, алмастырушы тауарды немесе қызметтерді сатып алу; қолданыстың, деректің немесе табыстардың жоғалуы; немесе бизнестің тоқтауы) бойынша жауапты болуы үшін ешқандай оқиға болмаса, дегенмен жауапкершілік үшін келісімшартта, қатал жауапкершілікте немесе азаматтық құқық бұзушылық осы бағдарламалық құралды пайдалану кезінде орын алса, осындай зақымдар туралы ескертілсе де жауапкершілікке тартылады.  9. Кепілдікті немесе қосымша міндеттемені қабылдау. Жұмысты немесе туынды жұмыстарды қайта тарату кезінде осы лицензияға сәйкес қолдауды, кепілдікті, өтемақыны немесе басқа жауапкершілік міндеттемелерін және/немесе құқықтарды қабылдауды ұсынуды және ақы алуды таңдай аласыз. Дегенмен мұндай міндеттемелерді қабылдай отырып, кез келген басқа үлескер атынан емес, өз атыңыздан және жауапкершілігіңіз бойынша және сіз әрбір үлескерді келесі жағдайлардан туындайтын жауапкершілікті өтеуге, қорғауға және зиянсыз ұстауға немесе кез келген осындай кепілдікті не қосымша жауапкершілікті қабылдауыңызға байланысты мұндай үлескерге қарсы қойылған талаптарға келіскен жағдайда ғана әрекет ете аласыз.  ШАРТТАР МЕН ТАЛАПТАР СОҢЫ   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Magda Kowalska 2022-01-17T20:32:04 Apache appendix 2284 017d88dc8f9e45508aec55156c2c8dbd 644789 true true true false 20 2202888 Magda Kowalska 2022-01-17T20:32:04 14 Topic 1 0 644789 623969 20           ҚОСЫМША: Apache лицензиясын жұмысыңызға қолдану жолы.  Жұмысыңызға Apache лицензиясын қолдану үшін «[]» жақшаларымен қоршалған өрістер сізді анықтайтын ақпаратпен ауыстырылған келесі қосымша хабарландыруды тіркеңіз. (Жақшаларға алмаңыз!)  Мәтін файл пішіміне сәйкес пікір синтаксисіне қосылуы керек. Сонымен қатар үшінші тарап мұрағаттарында оңайырақ анықтауға арналған авторлық құқық ескертпесімен бірдей «басып шығарылған бетте» файл немесе сынып атын және мақсат сипаттамасын қосуды ұсынамыз.  Авторлық құқық [жжжж] [авторлық құқық иесінің аты] Apache лицензиясының 2.0 нұсқасы берілген («Лицензия»); бұл файлды Лицензиямен сәйкес келетін жағдайда ғана пайдалануға болады. Лицензияның көшірмесін http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 сайтынан алуға болады Қолданыстағы заңмен талап етілмесе немесе жазбаша түрде келісілмеген болса, лицензия бойынша таратылатын бағдарламалық құрал тікелей немесе жанама түрде «ӨЗ ҚАЛПЫНДА», ЕШБІР КЕПІЛДІКСІЗ НЕ ШАРТСЫЗ таратылады. Лицензияға сәйкес рұқсаттар мен шектеулерді басқаратын белгілі бір тіл лицензиясын қараңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
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   58 Magda Kowalska 2022-01-17T20:31:53 Open-source and third-party software 2284 efdd667c194d4387ab177ffabdb5e8ba 644792 true true true false 30 2202877 Magda Kowalska 2022-01-17T20:31:53 14 Topic 1 0 644792 623962 30   Программное обеспечение с открытым исходным кодом и программное обеспечение третьей стороны   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Этот текст относится к устройствам с номерами HF3670 / HF3671 / HF3672 / HF3650 / HF3651 / HF3652 / HF3653 / HF3654.  Этот продукт содержит следующее стороннее программное обеспечение с открытым исходным кодом:    35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Magda Kowalska 2022-01-17T20:31:53 Cypress PDL library_open source HF36XX 2284 471a0c5d88fd4d6e969be3b38c4c76ee 644793 true true true false 30 2202878 Magda Kowalska 2022-01-17T20:31:53 14 Topic 1 0 644793 623964 30   Библиотека Cypress PDL   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Copyright (C), Cypress Semiconductor Corporation, 2013–2015 г. Все права защищены.  Это программное обеспечение, включая исходный код, документацию и сопутствующие материалы («Программное обеспечение»), принадлежит Cypress Semiconductor. Corporation («Cypress») и защищено патентами во всем мире (в США и других странах), законами об авторском праве США и положениями международных договоров. Поэтому вы можете использовать это Программное обеспечение только в соответствии с условиями лицензионного соглашения, прилагаемого к пакету программного обеспечения, из которого вы получили это Программное обеспечение («Лицензионное соглашение»). Если Лицензионное соглашение с конечным пользователем не применяется, компания Cypress настоящим предоставляет вам личную, неисключительную, не подлежащую передаче лицензию на копирование, изменение и компиляцию исходного кода Программного обеспечения исключительно для использования в связи с продуктами компании Cypress для интегральных схем. Любое воспроизведение, изменение, перевод, компиляция или представление данного Программного обеспечения, за исключением случаев, указанных выше, запрещено без письменного разрешения Cypress.  Отказ от ответственности: ДАННОЕ ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ПРЕДОСТАВЛЯЕТСЯ КАК ЕСТЬ, БЕЗ КАКИХ-ЛИБО ГАРАНТИЙ, ЯВНЫХ ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ, ВКЛЮЧАЯ, ПОМИМО ПРОЧЕГО, ПОДРАЗУМЕВАЕМЫЕ ГАРАНТИИ НЕНАРУШЕНИЯ ПРАВ, ПОДРАЗУМЕВАЕМЫЕ ГАРАНТИИ КОММЕРЧЕСКОЙ ПРИГОДНОСТИ И ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В КОНКРЕТНЫХ ЦЕЛЯХ. Cypress оставляет за собой право вносить изменения в Программное обеспечение без предварительного уведомления. Cypress не несет никакой ответственности, связанной с применением или использованием Программного обеспечения или любого продукта или схемы, описанных в Программном обеспечении. Cypress не дает разрешения на использование своих продуктов в каких-либо продуктах, в которых неисправность или отказ продукта Cypress может привести к значительному материальному ущербу, травмам или смерти («Продукт с высокой степенью риска»). Включая продукт Cypress в Продукт с высокой степенью риска, производитель такой системы или приложения принимает на себя весь риск такого использования и тем самым соглашается освободить Cypress от любой ответственности.    35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Magda Kowalska 2022-01-17T20:31:53 ARM CMSIS Library_open source HF36xx 2284 fb02c52fdc6a435abb332b4407682d6b 644794 true true true false 30 2202879 Magda Kowalska 2022-01-17T20:31:53 14 Topic 1 0 644794 623966 30   Библиотека ARM CMSIS   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Библиотека Cypress PDL использует библиотеку ARM CMSIS, которая распространяется под лицензией Apache 2.0, как указано в файлах исходного кода библиотеки ARM CMSIS, см. текст ниже: Copyright (c) Arm Limited, 2009-2018 г. Все права защищены. SPDX-License-Identifier: Apache-2.0 Лицензируется в соответствии с лицензией Apache, версия 2.0 («Лицензия»); вы не можете использовать этот файл, кроме как в соответствии с Лицензией. Копию Лицензии можно получить по адресу: www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0  Если это не требуется применимым законодательством или не согласовано в письменной форме, программное обеспечение, распространяемое в соответствии с Лицензией, распространяется на условиях КАК ЕСТЬ, БЕЗ КАКИХ-ЛИБО ГАРАНТИЙ ИЛИ УСЛОВИЙ ЛЮБОГО ВИДА, явных или подразумеваемых. Конкретные формулировки, регулирующие разрешения и ограничения по Лицензии, см. в Лицензии.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Magda Kowalska 2022-01-17T20:31:53 Apache License_open source HF36xx 2284 3c71e9e9b4d54e999218189b75b786fb 644795 true true true false 30 2202880 Magda Kowalska 2022-01-17T20:31:53 14 Topic 1 0 644795 623968 30   Лицензия Apache   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Версия 2.0, январь 2004 г. http://www.apache.org/licenses/ УСЛОВИЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ, ВОСПРОИЗВЕДЕНИЯ И РАСПРОСТРАНЕНИЯ 1. Определения. «Лицензия» означает условия использования, воспроизведения и распространения, определенные в разделах с 1 по 9 настоящего документа. «Лицензиар» означает владельца авторских прав или уполномоченное владельцем авторских прав лицо, предоставляющее Лицензию. «Юридическое лицо» означает объединение действующего юридического лица и всех других юридических лиц, которые контролируют, контролируются или находятся под общим контролем с этим юридическим лицом. Для целей данного определения «контроль» означает (i) право, прямое или косвенное, обеспечивать руководство или управление такой организацией, будь то по договору или иным образом, или (ii) владение пятьюдесятью (50%) или более процентами находящихся в обращении акций или (iii) бенефициарное владение таким юридическим лицом.  «Вы» (или «ваш») означает физическое или юридическое лицо, использующее разрешения, предоставленные настоящей Лицензией. Форма «исходного кода» означает предпочтительную форму для внесения изменений, включая, помимо прочего, исходный код программного обеспечения, исходный код документации и файлы конфигурации. Форма «объекта» означает любую форму, полученную в результате механического преобразования или перевода формы исходного кода, включая, помимо прочего, скомпилированный объектный код, сгенерированную документацию и преобразование в другие типы носителей.  «Произведение» означает авторское произведение, будь то в форме исходного кода или объекта, доступную в соответствии с Лицензией, как указано в уведомлении об авторских правах, которое включено в произведение или прикреплено к нему (пример приведен в приложении ниже).  «Производные произведения» — любое произведение в форме исходного кода или объекта, которое основано на Произведении (или получено из него) и для которого редакционные изменения, аннотации, доработки или другие модификации представляют собой в целом оригинальное авторское произведение. Для целей настоящей Лицензии к Производным произведениям не относятся произведения, которые остаются отделимыми от Произведения и Производных произведений или просто ссылаются (или связываются по названию) с интерфейсами Произведения и Производных произведений.  «Вклад» означает любую авторскую работу, включая оригинальную версию Произведения и любые изменения или дополнения к этому Произведению или Производным от него произведениям, которые намеренно представлены Лицензиару для включения в Произведение владельцем авторских прав или физическим или юридическим лицом, уполномоченным представлять от имени владельца авторских прав. Для целей настоящего определения «отправленное» означает любую форму электронного, устного или письменного сообщения, направленного Лицензиару или его представителям, включая, помимо прочего, общение в электронных списках рассылки, системах контроля исходного кода и системах отслеживания проблем, которые управляются Лицензиаром или от его имени с целью обсуждения и улучшения Произведения, но исключая сообщения, которые явно помечены или иным образом обозначены в письменном виде владельцем авторского права как «Не вклад». «Соавтор» означает Лицензиара и любое физическое или юридическое лицо, от имени которого Лицензиар получил Вклад и впоследствии включил его в Произведение.  2. Предоставление лицензии на использование авторских прав. В соответствии с положениями и условиями настоящей Лицензии каждый Соавтор настоящим предоставляет вам бессрочную, всемирную, неисключительную, бесплатную, безвозмездную, безотзывную лицензию на авторские права на воспроизведение, подготовку Производных произведений, публичную демонстрацию, публичное исполнение, сублицензирование и распространение Произведения и таких Производных произведений в форме исходного кода или объекта. 3. Предоставление патентной лицензии. В соответствии с положениями и условиями настоящей Лицензии каждый Соавтор настоящим предоставляет вам бессрочную, всемирную, неисключительную, бесплатную, безвозмездную, безотзывную (за исключением случаев, указанных в этом разделе) патентную лицензию на создание, производство, использование, предложение к продаже, продажу, импорт и иную передачу Произведения, при этом такая лицензия распространяется только на те патентные требования, лицензируемые таким Соавтором, которые обязательно нарушаются только его Вкладом (вкладами) или сочетанием его Вклада (Вкладов) с Произведением, в которое был внесен такой Вклад (Вклады). Если вы возбудите патентный спор против какого-либо лица (включая встречный иск или встречное требование в судебном процессе), утверждая, что Произведение или Вклад, включенный в Произведение, представляет собой прямое или косвенное нарушение патентных прав, то любые патентные лицензии, предоставленные вам по настоящей Лицензии в отношении такого Произведения, прекращаются с даты подачи такого судебного иска. 4. Перераспространение. Вы можете воспроизводить и распространять копии Произведения или Производных произведений на любом носителе, с изменениями или без них, в форме исходного кода или объекта, при соблюдении следующих условий: (a) вы обязаны передать любым другим получателям Произведения или Производных произведений копию настоящей Лицензии;  (b) вы обязаны снабдить любые измененные файлы заметными уведомлениями о том, что вы изменили файлы;  (c) вы обязаны сохранить в форме исходного кода любых Производных произведений, которые вы распространяете, все уведомления об авторских правах, патентах, товарных знаках и атрибуции, содержащиеся в форме исходного кода Произведения, за исключением тех уведомлений, которые не относятся к какой-либо части Производных произведений;  (d) если Произведение включает текстовый файл «УВЕДОМЛЕНИЕ» как часть своего распространения, то любые Производные произведения, которые вы распространяете, должны включать читаемую копию уведомлений об авторстве, содержащихся в таком файле «УВЕДОМЛЕНИЕ», исключая те уведомления, которые не относятся к какой-либо части Производных произведений, по крайней мере, в одном из следующих мест: в текстовом файле «УВЕДОМЛЕНИЕ», распространяемом как часть Производных произведений; в форме исходного кода или в документации, если она предоставляется вместе с Производными произведениями; или в отображении, создаваемом Производными произведениями, если и везде, где такие уведомления третьих лиц обычно появляются. Содержание файла «УВЕДОМЛЕНИЕ» предназначено исключительно для информационных целей и не изменяет Лицензию. Вы можете добавлять свои собственные уведомления об авторстве в Производные произведения, которые вы распространяете, вместе с текстом «УВЕДОМЛЕНИЕ» из Произведения или в качестве дополнения к нему, при условии, что такие дополнительные уведомления об авторстве не могут быть истолкованы как изменяющие Лицензию. Вы можете добавить к своим модификациям собственное заявление об авторских правах и предоставить дополнительные или иные лицензионные условия для использования, воспроизведения или распространения ваших модификаций или любых таких Производных произведений в целом, при условии, что ваше использование, воспроизведение и распространение Произведения в остальном соответствует условиям, указанным в настоящей Лицензии. 5. Внесение Вкладов. Если вы прямо не укажете иное, любой Вклад, намеренно переданный вами Лицензиару для включения в Произведение, будет осуществляться на условиях настоящей Лицензии без каких-либо дополнительных условий. Несмотря на вышеизложенное, ничто в настоящем документе не отменяет и не изменяет условия любого отдельного лицензионного соглашения, которое вы могли заключить с Лицензиаром в отношении таких Вкладов.  6. Товарные знаки. Настоящая Лицензия не предоставляет разрешения на использование торговых наименований, товарных знаков, знаков обслуживания или наименований продукции Лицензиара, за исключением случаев, когда это требуется для разумного и обычного использования при описании происхождения Произведения и воспроизведении содержимого файла «УВЕДОМЛЕНИЕ». 7. Отказ от гарантийных обязательств. За исключением случаев, предусмотренных применимым законодательством или оговоренных в письменном виде, Лицензиар предоставляет Произведение (и каждый Вкладчик предоставляет свои Вклады) на условиях «КАК ЕСТЬ», БЕЗ ГАРАНТИЙ И УСЛОВИЙ ЛЮБОГО ВИДА, явных или подразумеваемых, включая, помимо прочего, любые гарантии или условия НАЗНАЧЕНИЯ, ОТСУТСТВИЯ НАРУШЕНИЯ ПРАВ, КОММЕРЧЕСКОЙ ПРИГОДНОСТИ или ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В КОНКРЕТНЫХ ЦЕЛЯХ. Вы несете полную ответственность за определение уместности использования или распространения Произведения и принимаете на себя любые риски, связанные с осуществлением вами разрешений, предусмотренных настоящей Лицензией.  8. Ограничение ответственности. Ни при каких обстоятельствах и ни по какой правовой теории, будь то правонарушение (включая халатность), договор или иное, за исключением случаев, предусмотренных применимым законодательством (например, умышленные и грубо халатные действия) или согласованных в письменной форме, ни один из Соавторов не несет перед вами ответственности за ущерб, включая любые прямые, косвенные, специальные, случайные или вторичные убытки любого характера, возникшие в результате действия настоящей Лицензии или в связи с использованием или невозможностью использования Произведения (включая, помимо прочего, убытки от потери деловой репутации, остановки работы, сбоя или неисправности компьютера или любые другие коммерческие убытки или потери), даже если такой Соавтор был предупрежден о возможности таких убытков.  9. Принятие гарантии или дополнительной ответственности. При распространении Произведения или Производных от него произведений вы можете предложить и взимать плату за принятие обязательств по поддержке, гарантии, возмещению убытков или иной ответственности и/или прав в соответствии с настоящей Лицензией. Однако, принимая такие обязательства, вы можете действовать только от своего имени и под свою исключительную ответственность, а не от имени любого другого Соавтора, и только если вы соглашаетесь возмещать ущерб, защищать и ограждать каждого Соавтора от любой ответственности, понесенной таким Соавтором, или претензий, предъявленных к нему по причине принятия вами любой такой гарантии или дополнительной ответственности.  КОНЕЦ ПОЛОЖЕНИЙ И УСЛОВИЙ   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Magda Kowalska 2022-01-17T20:31:54 Apache appendix 2284 9bf456a87b4f43bb83ef46b4a611de1f 644796 true true true false 30 2202881 Magda Kowalska 2022-01-17T20:31:54 14 Topic 1 0 644796 623969 30           ПРИЛОЖЕНИЕ. Как применить Лицензию Apache к вашему произведению.  Чтобы применить Лицензию Apache к вашему произведению, приложите следующее стандартное уведомление, заменив поля, заключенные в квадратные скобки «[]», на вашу собственную идентификационную информацию. (Не включайте скобки!)  Текст должен быть заключен в соответствующий синтаксис комментария для формата файла. Мы также рекомендуем размещать имя файла или класса и описание назначения на той же «печатной странице», что и уведомление об авторских правах, для облегчения идентификации в сторонних архивах.  Copyright [yyyy] [имя владельца авторских прав] Лицензируется в соответствии с лицензией Apache, версия 2.0 («Лицензия»); вы не можете использовать этот файл, кроме как в соответствии с Лицензией. Копию Лицензии можно получить по адресу: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 Если это не требуется применимым законодательством или не согласовано в письменной форме, программное обеспечение, распространяемое в соответствии с Лицензией, распространяется на условиях «КАК ЕСТЬ», БЕЗ КАКИХ-ЛИБО ГАРАНТИЙ ИЛИ УСЛОВИЙ ЛЮБОГО ВИДА, явных или подразумеваемых. Конкретные формулировки, регулирующие разрешения и ограничения по Лицензии, см. в Лицензии.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
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   63 Magda Kowalska 2022-01-18T08:46:21 Cypress PDL library_open source HF36XX 2284 145eb64219574afa9929d7ff992f007c 644800 true true true false 54 2203021 Magda Kowalska 2022-01-18T08:46:21 14 Topic 1 0 644800 623964 54   Cypress PDL դարան   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Հեղինակային իրավունք (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation: Բոլոր իրավունքները պաշտպանված են։  Այս ծրագրակազմը, ներառյալ սկզբնական կոդը, փաստաթղթերը և հարակից նյութերը («Ծրագրակազմ»), պատկանում են Cypress Semiconductor-ին: Կորպորացիան («Cypress») և պաշտպանված է ու ենթակա համաշխարհային արտոնագրային պաշտպանության (ԱՄՆ և օտարերկրյա) Միացյալ Նահանգների հեղինակային իրավունքի մասին օրենքներով և միջազգային պայմանագրերի դրույթներով: Հետևաբար, դուք կարող եք օգտագործել այս Ծրագրակազմը միայն այնպես, ինչպես նախատեսված է լիցենզիայի պայմանագրում, որը կցվում է ծրագրային ապահովման փաթեթին, որից դուք ստացել եք այս Ծրագրակազմը («EULA»): Եթե ​​EULA-ն չի կիրառվում, Cypress-ը սույնով ձեզ տրամադրում է անձնական, ոչ բացառիկ, ոչ փոխանցելի լիցենզիա՝ պատճենելու, փոփոխելու և կազմելու Ծրագրակազմի սկզբնական կոդը բացառապես Cypress-ի ինտեգրված միացումների արտադրանքների հետ կապված օգտագործման համար: Այս Ծրագրակազմի ցանկացած վերարտադրում, փոփոխություն, թարգմանություն, հավաքում կամ ներկայացում, բացառությամբ վերը նշված դեպքերի, արգելվում է առանց Cypress-ի հստակ գրավոր թույլտվության:  Հրաժարագիր. ԱՅՍ ԾՐԱԳՐԱԿԱԶՄԸ ՏՐԱՄԱԴՐՎՈՒՄ Է ԻՆՉՊԵՍ ՈՐ Է, ԱՌԱՆՑ ՈՐԵՎՈՐ ՏԵՍԱԿԻ, ԲԱՑԱՀԱՅՏ ԿԱՄ ԵՆԹԱԴՐՎՈՂ ԵՐԱՇԽԻՔԻ, ՆԵՐԱՌՅԱԼ, ԲԱՅՑ ՉՍԱՀՄԱՆԱՓԱԿՎՈՂ, ՉԽԱԽՏՄԱՆ, ԱՌԵՎՏՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ԵՆԹԱԴՐՎՈՂ ԵՐԱՇԽԻՔՆԵՐԻ ԵՎ ՈՐՈՇԱԿԻ ՆՊԱՏԱԿՆԵՐԻ ՀԱՄԱՐ ԿԻՐԱՌԵԼԻՈՒԹՅԱՆ։ Cypress-ն իրավունք է վերապահում փոփոխություններ կատարել Ծրագրակազմում առանց ծանուցման: Cypress-ը չի ստանձնում որևէ պատասխանատվություն, որը բխում է Ծրագրակազմի կիրառելիությունից կամ օգտագործումից կամ Ծրագրակազմում նկարագրված որևէ արտադրանքից կամ միացումից: Cypress-ը չի թույլատրում իր արտադրանքը օգտագործել որևէ ապրանքի մեջ, որտեղ Cypress արտադրանքի անսարքությունը կամ ձախողումը կարող է ողջամտորեն ակնկալվել, ինչը կհանգեցնի զգալի գույքային վնասի, վնասվածքի կամ մահվան («Բարձր ռիսկային արտադրանք»): Ներառելով Cypress-ի արտադրանքը Բարձր ռիսկի արտադրանքում՝ նման համակարգի կամ հավելվածի արտադրողն իր վրա է վերցնում նման օգտագործման բոլոր ռիսկերը և դրանով իսկ համաձայնում է ազատել Cypress-ին ողջ պատասխանատվությունից:    35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
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   63 Magda Kowalska 2022-01-18T08:46:22 Apache License_open source HF36xx 2284 51ff4166035848dc8ceb7ad53f8e8baf 644802 true true true false 54 2203023 Magda Kowalska 2022-01-18T08:46:22 14 Topic 1 0 644802 623968 54   Apache Լիցենզիա   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Տարեբակ 2.0, Հունվար 2004 http://www.apache.org/licenses/ ՕԳՏԱԳՈՐԾՄԱՆ, ՎԵՐԱՐՏԱԴՐՄԱՆ ԵՎ ՏԱՐԱԾՄԱՆ ՊԱՅՄԱՆՆԵՐ ՈՒ ԴՐՈՒՅԹՆԵՐ 1. Սահմանումներ։ «Լիցենզիա» նշանակում է օգտագործման, վերարտադրման և տարածման պայմանները, որոնք սահմանված են սույն փաստաթղթի 1-ից 9-րդ բաժիններով: «Լիցենզավորող» նշանակում է հեղինակային իրավունքի սեփականատերը կամ հեղինակային իրավունքի սեփականատիրոջ կողմից լիազորված անձը, որը տրամադրում է տվյալ Լիցենզիան: «Իրավաբանական անձ» նշանակում է գործող անձի և բոլոր մյուս սուբյեկտների միությունը, որոնք վերահսկում են, վերահսկվում են կամ գտնվում են այդ անձի հետ ընդհանուր հսկողության ներքո: Սույն սահմանման նպատակների համար «հսկողություն» նշանակում է (i) իրավունք, ուղղակի կամ անուղղակի՝ առաջացնելով այդ կազմակերպության ղեկավարությունը կամ կառավարումը, լինի դա պայմանագրով կամ այլ կերպ, կամ (ii) սեփականության հիսուն տոկոսի (50%) կամ շրջանառության մեջ գտնվող բաժնետոմսերից ավելին, կամ (iii) այդպիսի կազմակերպության իրական սեփականությունը:  «Դուք» (կամ «Ձեր») նշանակում է ֆիզիկական կամ իրավաբանական անձ, որն իրականացնում է սույն Լիցենզիայով տրված թույլտվությունները: «Աղբյուր» ձևը նշանակում է փոփոխություններ կատարելու նախընտրելի ձև, ներառյալ, բայց չսահմանափակվելով ծրագրակազմի սկզբնական կոդը, փաստաթղթերի աղբյուրը և կազմաձևման ֆայլերը: «Օբյեկտ» ձևը նշանակում է ցանկացած ձև, որն առաջանում է Աղբյուրի ձևի մեխանիկական փոխակերպումից կամ թարգմանությունից, ներառյալ, բայց չսահմանափակվելով հավաքված օբյեկտի կոդով, ստեղծվող փաստաթղթերով և այլ մեդիա տեսակների փոխակերպումներով։  «Աշխատանք» նշանակում է հեղինակային ստեղծագործություն, լինի դա Աղբյուրի կամ Օբյեկտի տեսքով, որը հասանելի է Լիցենզիայի ներքո, ինչպես նշված է հեղինակային իրավունքի մասին ծանուցմամբ, որը ներառված է կամ կցված աշխատանքին (օրինակը տրված է ստորև Հավելվածում):  «Ածանցյալ աշխատանքներ» նշանակում է ցանկացած աշխատանք՝ լինի աղբյուրի կամ օբյեկտի տեսքով, որը հիմնված է (կամ բխում է) Աշխատանքի վրա և որի խմբագրական վերանայումները, ծանոթագրությունները, մշակումները կամ այլ փոփոխությունները, որպես ամբողջություն, ներկայացնում են հեղինակության բնօրինակ աշխատանքը։ Սույն Լիցենզիայի նպատակների համար Ածանցյալ աշխատանքները չպետք է ներառեն այն աշխատանքները, որոնք մնում են բաժանելի կամ պարզապես կապվում են (կամ կապվում են անունով) դրանց Աշխատանքի և Ածանցյալ աշխատանքների միջերեսներին:  «Ներդրում» նշանակում է ցանկացած հեղինակային աշխատանք, ներառյալ Աշխատանքի բնօրինակ տարբերակը և այդ Աշխատանքի կամ դրա Ածանցյալ աշխատանքների ցանկացած փոփոխություն կամ լրացում, որը միտումնավոր ներկայացվել է Լիցենզավորողին` հեղինակային իրավունքի սեփականատիրոջ կամ անհատի կողմից Աշխատանքում ներառելու համար՝ ներկայացնելու լիազորված հեղինակային իրավունքով սեփականտիրոջ կողմից։ Սույն սահմանման նպատակների համար «ներկայացված» նշանակում է էլեկտրոնային, բանավոր կամ գրավոր հաղորդակցության ցանկացած ձև, որն ուղարկվում է Լիցենզավորողին կամ նրա ներկայացուցիչներին, ներառյալ, բայց չսահմանափակվելով էլեկտրոնային փոստի ցուցակների, սկզբնական կոդի կառավարման համակարգերի և խնդիրների հետագծման համակարգերի հետ հաղորդակցությամբ, որոնք կառավարվում են Լիցենզավորողի կողմից կամ նրա անունից՝ Աշխատանքը քննարկելու և բարելավելու նպատակով, սակայն բացառելով այն հաղորդակցությունը, որը ակնհայտորեն նշված է կամ այլ կերպ գրավոր նշանակված է հեղինակային իրավունքի սեփականատիրոջ կողմից որպես «Ներդրում չէ»: «Ներդրող» նշանակում է Լիցենզավորող և ցանկացած ֆիզիկական կամ իրավաբանական անձ, որի անունից ներդրում է ստացել Լիցենզավորողը և հետագայում ներառվել Աշխատանքի մեջ:  2. Հեղինակային իրավունքի լիցենզիայի տրամադրում։ Ելնելով սույն Լիցենզիայի դրույթներից և պայմաններից, յուրաքանչյուր Ներդրող սույնով Ձեզ տրամադրում է մշտական, համաշխարհային, ոչ բացառիկ, անվճար, առանց հոնորարների, անդառնալի հեղինակային իրավունքի լիցենզիա՝ վերարտադրելու, պատրաստելու Ածանցյալ աշխատանքներ, հրապարակայնորեն ցուցադրելու, հրապարակայնորեն կատարելու, ենթալիցենզիա տրամադրելու և տարածելու Աշխատանքը և նման Ածանցյալ աշխատանքները Աղբյուրի կամ Օբյեկտի տեսքով: 3. Հիմնակա լիցենզիայի տրամադրում։ Ելնելով սույն Լիցենզիայի դրույթներից և պայմաններից, յուրաքանչյուր մասնակից սույնով Ձեզ տրամադրում է հավերժական, համաշխարհային, ոչ բացառիկ, անվճար, առանց հոնորարների, անբեկանելի (բացառությամբ սույն բաժնում նշվածի) արտոնագիր՝ պատրաստելու, պատրաստել եք, օգտագործելու, առաջարկելու վաճառել, վաճառելու, ներմուծելու և այլ կերպ փոխանցելու Աշխատանքը, եթե այդպիսի լիցենզիան կիրառվում է միայն այն արտոնագրային պահանջների նկատմամբ, որոնք արտոնագրված են այդ Ներդրողի կողմից, որոնք անպայմանորեն խախտվում են միայն իրենց Ներդրում(ներ)ով կամ իրենց Ներդրում(ներ)ի հետ համատեղ Աշխատանքի նկատմամբ, որին ներկայացվել է այդպիսի ներդրում(ներ)ը: Եթե դուք արտոնագրային դատավարություն եք հարուցում որևէ կազմակերպության դեմ (այդ թվում՝ հայցադիմումով կամ հակընդդեմ հայցով)՝ պնդելով, որ Աշխատանքը կամ Ներդրումը ներառում է արտոնագրի ուղղակի կամ նպաստավոր խախտում, ապա այս Լիցենզիայի համաձայն Ձեզ տրված ցանկացած արտոնագիր տվյալ Աշխատանքի համար կդադարեցվի դատական հայցի հարուցման օրվանից: 4. Վերաբաշխում։ Դուք կարող եք վերարտադրել և տարածել Աշխատանքի կամ դրա Ածանցյալ աշխատանքների պատճենները ցանկացած կրիչով, փոփոխություններով կամ առանց դրանց, Աղբյուրի կամ Օբյեկտի ձևով, պայմանով, որ Դուք բավարարում եք հետևյալ պայմանները. (ա) Աշխատանքի կամ Ածանցյալ աշխատանքների ցանկացած այլ ստացողների պետք է տրամադրեք սույն Լիցենզիայի պատճենը, և  (բ) Դուք պետք է այնպես անեք, որ ցանկացած փոփոխված ֆայլ պարունակի նշանավոր ծանուցումներ, որոնք նշում են, որ Դուք փոխել եք ֆայլերը, և  (գ) Դուք պետք է պահպանեք Ձեր տարածած Ածանցյալ աշխատանքների սկզբնաղբյուր ձևով բոլոր հեղինակային իրավունքի, արտոնագրի, ապրանքանիշի և վերագրման մասին ծանուցումները Աշխատանքի սկզբնաղբյուր ձևից, բացառությամբ այն ծանուցումների, որոնք չեն վերաբերում Ածանցյալ աշխատանքների որևէ մասի, և  (դ) Եթե Աշխատանքը ներառում է «ԾԱՆՈՒՑՈՒՄ» տեքստային ֆայլ՝ որպես իր բաշխման մաս, ապա ցանկացած Ածանցյալ աշխատանք, որը Դուք տարածում եք, պետք է ներառի այդպիսի ԾԱՆՈՒՑՈՒՄ ֆայլում պարունակվող վերագրման ծանուցումների ընթեռնելի պատճենը, բացառելով այն ծանուցումները, որոնք չեն վերաբերում Ածանցյալ աշխատանքների որևէ մասի հետևյալ վայրերից առնվազն մեկում. ԾԱՆՈՒՑՄԱՆ տեքստային ֆայլում, որը բաշխված է որպես Ածանցյալ աշխատանքների մաս, Աղբյուրի ձևի կամ փաստաթղթերի շրջանակներում, եթե տրված է Ածանցյալ աշխատանքների հետ միասին, կամ Ածանցյալ աշխատանքների կողմից ստեղծված էկրանում, եթե և որտեղ էլ սովորաբար հայտնվում են երրորդ կողմի նման ծանուցումները: ԾԱՆՈՒՑՈՒՄ ֆայլի բովանդակությունը միայն տեղեկատվական նպատակների համար է և չի փոփոխում Լիցենզիան: Դուք կարող եք ավելացնել Ձեր սեփական վերագրման ծանուցումները Ածանցյալ աշխատանքներում, որոնք Դուք տարածում եք, ԾԱՆՈՒՑՄԱՆ տեքստի կողքին կամ որպես լրացում Աշխատանքից, պայմանով, որ նման լրացուցիչ վերագրման ծանուցումները չեն կարող մեկնաբանվել որպես Լիցենզիայի փոփոխում: Դուք կարող եք ավելացնել Ձեր սեփական հեղինակային իրավունքի հայտարարությունը Ձեր փոփոխություններին և կարող եք տրամադրել լրացուցիչ կամ տարբեր լիցենզիայի պայմաններ և դրույթներ Ձեր փոփոխություններն օգտագործելու, վերարտադրելու կամ բաշխելու համար, կամ որպես ամբողջություն այդպիսի Ածանցյալ աշխատանքների համար՝ պայմանով, որ Ձեր կողմից Աշխատանքի օգտագործումը, վերարտադրումը և բաշխումը համապատասխանում է սույն Լիցենզիայում նշված պայմաններին: 5. Ներդրումների ներկայացում: Եթե Դուք ուղղակիորեն այլ բան չեք ասում, Ձեր կողմից Աշխատանքում ներառելու նպատակներով միտումնավոր ներկայացված ցանկացած Ներդրդում պետք է լինի սույն Լիցենզիայի դրույթների և պայմանների ներքո, առանց որևէ լրացուցիչ դրույթների կամ պայմանների: Անկախ վերը նշվածից, սույն կետում ոչինչ չպետք է փոխարինի կամ փոփոխի որևէ առանձին լիցենզային պայմանագրի պայմանները, որոնք Դուք կարող եք կնքել Լիցենզավորողի հետ նման Ներդրումների վերաբերյալ:  6. Ապրանքանիշեր։ Սույն Լիցենզիան թույլ չի տալիս օգտագործել Լիցենզավորողի ապրանքային անվանումները, ապրանքանիշերը, սպասարկման նշանները կամ ապրանքների անվանումները, բացառությամբ այն դեպքերի, երբ պահանջվում է ողջամիտ և սովորական օգտագործման համար՝ նկարագրելու Աշխատանքի ծագումը և վերարտադրելու ԾԱՆՈՒՑՈՒՄ ֆայլի բովանդակությունը: 7. Երաշխիքի հրաժարում: Եթե պահանջվում է կիրառելի օրենսդրությամբ կամ գրավոր համաձայնությամբ, Լիցենզավորողը տրամադրում է Աշխատանքը (և յուրաքանչյուր Ներդրող տրամադրում է իր Ներդրումները) «ԻՆՉՊԵՍ ԿԱ» ՀԻՄՈՒՆՔՈՎ ԱՌԱՆՑ ՈՐԵՎԷ ՏԵՍԱԿԻ ԵՐԱՇԽԻՔՆԵՐԻ ԿԱՄ ՊԱՅՄԱՆՆԵՐԻ, բացահայտ կամ ենթադրյալ, ներառյալ ԱՆՎԱՆՄԱՆ, ԻՐԱՎՈՒՆՔՆԵՐԻ ՉԽԱԽՏՄԱՆ, ԱՌԵՎՏՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ կամ ՈՐՈՇԱԿԻ ՆՊԱՏԱԿԻ ԻՐԱՎԱՍՈՒԹՅԱՆ որևէ երաշխիքների կամ պայմանների խախտման։ Դուք բացառապես պատասխանատու եք Աշխատանքի օգտագործման կամ վերաբաշխման նպատակահարմարությունը որոշելու համար և ստանձնում եք ցանկացած ռիսկ, որը կապված է սույն Լիցենզիայի ներքո Ձեր թույլտվությունների իրականացման հետ:  8. Պատասխանատվության սահմանափակում: Ոչ մի դեպքում և ոչ մի իրավական տեսության համաձայն, լինի դա խախտման մեջ (ներառյալ անփութությունը), պայմանագրով կամ այլ կերպ, բացառությամբ այն դեպքերի, երբ դա պահանջվում է կիրառելի օրենքով (օրինակ՝ կանխամտածված և կոպիտ անփութության արարքներով) կամ գրավոր համաձայնության դեպքում, ցանկացած մասնակից պատասխանատվություն չի կրում Ձեր առջև վնասների դեպքում, ներառյալ ցանկացած ուղղակի, անուղղակի, հատուկ, պատահական կամ հետևանքային վնասների, որոնք առաջացել են սույն Լիցենզիայի կամ Աշխատանքի օգտագործման կամ օգտագործման անկարողության հետևանքով (ներառյալ, բայց չսահմանափակվելով, բարի կամքի կորստի վնասներով, աշխատանքի դադարեցմամբ, համակարգչի ձախողման կամ անսարքության, կամ ցանկացած և բոլոր այլ առևտրային վնասները կամ կորուստները), նույնիսկ եթե այդպիսի Ներդրողին տեղեկացվել է նման վնասների հնարավորության մասին:  9. Երաշխիքի կամ լրացուցիչ պատասխանատվության ընդունում: Աշխատանքը կամ դրա Ածանցյալ աշխատանքները վերաբաշխելիս՝ Դուք կարող եք ընտրել առաջարկելու և գանձելու վճար՝ աջակցության, երաշխիքի, փոխհատուցման կամ սույն Լիցենզիայի հետ համահունչ այլ պարտավորությունների և/կամ իրավունքների համար: Այնուամենայնիվ, ընդունելով այդպիսի պարտավորությունները, Դուք կարող եք գործել միայն Ձեր անունից և Ձեր բացառապես պատասխանատվությամբ, ոչ թե որևէ այլ Ներդրողի անունից, և միայն այն դեպքում, եթե համաձայն եք փոխհատուցել, պաշտպանել և անվնաս համարել յուրաքանչյուր Ներդրողին՝ կրած որևէ պատասխանատվության համար, կամ նման Ներդրողի դեմ ներկայացված պահանջները՝ Ձեր կողմից նման երաշխիք կամ լրացուցիչ պարտավորություն ընդունելու պատճառով:  ՊԱՅՄԱՆՆԵՐԻ ԵՎ ԴՐՈՒՅԹՆԵՐԻ ԱՎԱՐՏ   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Magda Kowalska 2022-01-18T08:46:22 Apache appendix 2284 fc547acb701044ebafef4b1c249f64d5 644803 true true true false 54 2203024 Magda Kowalska 2022-01-18T08:46:22 14 Topic 1 0 644803 623969 54           ՀԱՎԵԼՎԱԾ․ Ինչպես կիրառել Apache լիցենզիան ձեր աշխատանքի համար:  Apache-ի լիցենզիան ձեր աշխատանքին կիրառելու համար կցեք հետևյալ ստանդարտ ծանուցումը՝ «[]» փակագծերում ներառված դաշտերը փոխարինելով ձեր սեփական նույնականացման տեղեկություններով։ (Մի՛ ներառեք փակագծերը։)  Տեքստը պետք է կցվի ֆայլի ձևաչափի համապատասխան մեկնաբանության շարահյուսության մեջ: Մենք նաև խորհուրդ ենք տալիս, որ ֆայլի կամ դասի անվանումը և նպատակի նկարագրությունը ներառվեն նույն «տպված էջում» որպես հեղինակային իրավունքի մասին ծանուցում՝ երրորդ կողմի արխիվներում ավելի հեշտ նույնականացման համար:  Հեղինակային իրավունք [yyyy] [name of copyright owner] Լիցենզավորված է Apache լիցենզիայի ներքո, տարբերակ 2.0 («Լիցենզիա»), դուք չեք կարող օգտագործել այս ֆայլը՝ բացառությամբ համաձայն Լիցենզիայի պայմանների։ Լիցենզիայի պատճենը կարող եք ձեռք բերել http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 հղումով Եթե չի պահանջվում կիրառելի օրենքով կամ չի համաձայնեցվել գրավոր կերպով, Լիցենզիայի ներքո բաշխված ծրագրակազմը բաշխվում է «ԻՆՉՊԵՍ ՈՐ Է» ՀԻՄՈՒՆՔՈՎ, ԱՌԱՆՑ ՈՐԵՎԷ ԵՐԱՇԽԻՔՆԵՐԻ ԿԱՄ ՊԱՅՄԱՆՆԵՐԻ, արտահայված կամ ենթադրյալ: Տես Լիցենզիան՝ Լիցենզիայի ներքո գտնվող հատուկ լեզվի կարգավորող թույլտվությունների և սահմանափակումների համար:   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   4812 Magda Kowalska 2022-01-18T08:13:24 HF367x HF365x cover Open-source and third-party software 2284 413e472bde0444ba87715c66ae577e6f 644805 true true true false 55 2203008 Magda Kowalska 2022-01-18T08:13:24 14 Topic 1 0 644805 625387 55               35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Magda Kowalska 2022-01-18T08:13:25 Open-source and third-party software 2284 3017e0876e1948c4983d43075f56cfcd 644806 true true true false 55 2203009 Magda Kowalska 2022-01-18T08:13:25 14 Topic 1 0 644806 623962 55   Ачык булактуу жана үчүнчү тараптык программалык камсыздоо   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Бул текст HF3670 / HF3671 / HF3672 / HF3650 / HF3651 / HF3652 / HF3653 / HF3654 түзмөк номерлери үчүн колдонулат.  Бул өнүмдө төмөндөгү ачык булактагы жана үчүнчү жактын программалык камсыздоосу камтылат:    35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Magda Kowalska 2022-01-18T08:13:25 Cypress PDL library_open source HF36XX 2284 1884674dcc9f4eb0a606524f64ed533a 644807 true true true false 55 2203010 Magda Kowalska 2022-01-18T08:13:25 14 Topic 1 0 644807 623964 55   Cypress PDL китепканасы   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Автордук укук (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation. Бардык укуктар корголгон.  Бул программалык камсыздоо, анын ичинде баштапкы код, документтер жана коштоочу материалдар («Программалык камсыздоо») Cypress Semiconductor Corporation компаниясына ("Cypress") таандык. Корпорация ("Cypress") жана дүйнө жүзү боюнча (АКШда жана башка өлкөлөрдө) патентти коргоо, АКШнын автордук укугу боюнча мыйзамдары жана эл аралык келишимдердин жоболорунун карамагында болот. Ошентип, сиз ушул Программалык камсыздоону, андан ушул Программалык камсыздоосу («ПТЛМ») алынган программалык камсыздоо пакетин коштогон лицензиялык келишими боюнча гана колдоно аласыз. Эгер эч EULA жаратылбаса, Cypress муну менен сизге интегралдык схемаларды камтыган өзүнүн өнүмдөрү боюнча колдонуу үчүн гана Программалык камсыздоонун баштапкы кодун көчүрүү, өзгөртүү жана көчүрмөлөө үчүн жеке, четтен чыкчу эмес, берилбей турган лицензияны берет. Жогоруда көрсөтүлгөн учурлардан тышкары, Cypress жазуу түрүндөгү уруксаты жок ушул Программалык камсыздоону кайра чыгарууга, өзгөртүүгө, которууга, көчүрмөлөөгө же ачыкка чыгарууга тыюу салынат.  Жоопкерчиликтен баш тартуу: БУЛ ПРОГРАММАЛЫК КАМСЫЗДОО КАНДАЙ БОЛСО ОШОНДОЙ, АЧЫК АЙТЫЛГАН ЖЕ АНДАН МААНИДЕ ТҮШҮНҮЛГӨН, КАНДАЙ ГАНА ТҮРДӨГҮ БОЛБОСУН ЭЧ КЕПИЛДИКСИЗ, АНЫН ИЧИНДЕ, БИРОК АЛАР МЕНЕН ЧЕКТЕЛБЕСТЕН, БАШКА БИРӨӨНҮН УКУКТАРЫН БУЗБОО, БАЗАРДА ӨТҮМДҮҮЛҮГҮНӨ ЖАНА ӨЗГӨЧӨ МАКСАТКА ЖАРАМДУУЛУГУНА БОЖОМОЛДОНГОН КЕПИЛДИКТЕРИСИЗ БЕРИЛЕТ. Cypress алдын ала кабарлоосуз Программалык камсыздоого өзгөртүүлөрдү киргизүү укугун өзүнө калтырат. Cypress Программалык камсыздоону же Программалык камсыздоодо берилген каалаган өнүмдү же схеманы колдонуу же пайдалануу менен байланыштуу эч кандай жоопкерчилик тартпайт. Cypress өзүнүн өнүмдөрүн Cypress өнүмүнүн бузулушу же иштебей калышы акылга сыярлык деңгээлде алдында олуттуу мүлккө зыян, дене жаракаты же өлүм күтүлүшү мүмкүн кандайдыр бир өнүмдөрдө («Жогорку тобокелдик өнүмү») колдонуусун жактырбайт. Жогорку тобокелдик өнүмүнө Cypress өнүмүн кошо алганда, мындай системаны же тиркемени өндүрүүчү ушундай колдонуу тобокелдигин өзүнө алат жана муну менен Cypress`ти бардык жоопкерчиликтен бошотууга макул болот.    35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Magda Kowalska 2022-01-18T08:13:25 ARM CMSIS Library_open source HF36xx 2284 e28da58d5fd343e5bd4105ebc4fe43a2 644808 true true true false 55 2203011 Magda Kowalska 2022-01-18T08:13:25 14 Topic 1 0 644808 623966 55   ARM CMSIS китепканасы   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Cypress PDL китепканасы ARM CMSIS китепканасын колдонот, ал ARM CMSIS китепканасынын баштапкы кодунун файлдарында көрсөтүлгөндөй, Apache 2.0 лицензиясы менен жайылтылат, төмөндөгү текстти караңыз: Автордук укук (c) 2009-2018 Arm Limited. Бардык укуктар корголгон. SPDX лицензиясынын идентификатору: Apache-2.0 Apache License, Версия 2.0 (Лицензия); лицензиясы менен Лицензияга ылайык колдонуудан тышкары, бул файлды колдоно албайсыз. Сиз Лицензиянын көчүрмөсүн төмөндөгү дарек боюнча ала аласыз www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 Эгер бул колдонуудагы мыйзамдар менен талап кылынбаса, же жазуу түрүндө макулдашылбаса, Лицензияга ылайык жайылтылуучу программалык камсыздоо ачык же кыйыр түрдө ЭЧ КАНДАЙ КЕПИЛДИКСИЗ ЖЕ ШАРТТАРСЫЗ, КАНДАЙ БОЛСО ОШОНДОЙ жайылтылат. Лицензиянын алкагында уруксаттарды жана чектөөлөрдү жөнгө салган, конкреттүү тил үчүн Лицензияны караңыз.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Magda Kowalska 2022-01-18T08:13:26 Apache License_open source HF36xx 2284 7bd2d1f34df047a6bbf6375e91e053f2 644809 true true true false 55 2203012 Magda Kowalska 2022-01-18T08:13:26 14 Topic 1 0 644809 623968 55   Apache Лицензиясы   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Версия 2.0, январь 2004-ж. http://www.apache.org/licenses/ КОЛДОНУУ, КАЙРА ЧЫГАРУУ ЖАНА ЖАЙЫЛТУУ ШАРТТАРЫ 1. Аныктамалар. «Лицензия» деп ушул документтин 1ден 9га чейинки бөлүмдөрү аныктаган колдонуу, кайра чыгаруу жана жайылтуу шарттары менен жагдайларын түшүнүү керек. «Лицензиар» автордук укуктардын ээсин же Лицензияны берген, автордук укуктардын ээси ыйгарым укук берилген жакты түшүндүрөт. «Юридикалык жак» негизги жакты жана контролдогон, контролдонгон же бул жак менен жалпы контроль алдында турган бардык башка жактардын бирлигин түшүндүрөт. Бул аныктаманын максаттары үчүн «контроль» деп (i) мейли келишим боюнча же башкача жол менен болсун, мындай уюмду түз же кыйыр жетектөөнү же башкарууну камсыздоо укугу, же (ii) жүгүртүүдөгү акциялардын элүү пайызына (50%) же андан көп өлчөмүнө ээлик кылуу же (iii) мындай юридикалык жакка бенефициардык ээлик кылууну түшүнүү керек.  «Сиз» (же «Сиздин») ушул Лицензия менен берилген уруксатты пайдалануучу жеке же юридикалык жакты түшүндүрөт. «Булак» формасы деп өзгөртүүлөрдү киргизүү үчүн алгылыктуу форманы, анын ичинде, бирок алар менен чектелбестен, программалык камсыздоонун булак кодун, документтердин булагын жана конфигурация файлдарды түшүнүү керек. «Объект» формасы деп Булак формасынын ар кандай механикалык өзгөрүүдөн же которуудан, анын ичинде, бирок чектелбестен, чогултулган объект коду, түзүлгөн документация жана башка медия түрлөрүнө алмаштырууларынан чыккан ар кандай форманы түшүнүү керек.  «Иш» деп автордук укуктар жөнүндө билдирүүдө көрсөтүлгөндөй, иште камтылган же ага тиркелген (мисалы төмөндөгү Тиркемеде берилген), Лицензия боюнча байкалган Булак же Объект формасында, экөөнүн биринде берилген, автордук ишти түшүнүү керек.  «Туунду иштер» ишке негизделген (же андан алынган) жана ал үчүн редакциялык оңдоо, аннотация, тактоо же башка өзгөртүүлөр жалпысынан оригиналдуу ишти түшүндүргөн, булак же объект формасында болсун, бардык ишти түшүндүрөт. Ушул Лицензиянын максаттары үчүн Туунду иштер Иштин же анын Туунду иштеринин интерфейстеринен бөлүнө турган же жөн гана байланыштырган (же аты боюнча байланыштырган) Туунду иштерди камтыбашы керек.  «Салым» деп автордук укуктун ээси же жеке же укук ээсинин атынан берүүгө ыйгарым укуктуу юридикалык жак тарабынан Ишке киргизүү үчүн Лицензиарга атайы берилген, каалаган автордук ишти, анын ичинде Иштин оригиналдуу версиясын жана бул Ишке же анын Туунду иштерине карата бардык өзгөртүүнү же толуктоолорду түшүнүү керек. Бул аныктаманын максаттары үчүн «жөнөтүлгөн» деген Лицензиарга же анын өкүлдөрүнө жөнөтүлгөн электрондук, оозеки же жазуу түрүндөгү билдирүүнүн бардык формасын, анын ичинде, бирок алар менен чектелбестен, автордук укуктардын ээси тарабынан жазуу түрүндө «Салым эмес» катары ачык белгиленген же башкача түрдө белгиленген билдирүүлөрдөн тышкары, Ишти талкуулоо жана жакшыртуу максатында, Лицензиар тарабынан же анын атынан башкарыла турган, электрондук жөнөтмө тизмелериндеги, баштапкы кодду контролдоо системаларындагы жана көйгөйлөрдү көзөмөлдөө системаларындагы билдирүүнү түшүндүрөт. «Кошо катышуучу» Лицензиарды жана анын атынан Лицензиар Салымды алган жана натыйжада аны Ишке кошкон, жеке же юридикалык жакты түшүндүрөт.  2. Автордук укукка лицензия берүү. Ушул Лицензиянын жоболоруна жана шарттарына ылайык ар бир Катышуучу муну менен Сизге ишке жана анын негизиндеги Туунду иштерди чыгарууга, даярдоого, ачык көрсөтүүгө, ачык аткарууга, сублицензиялоого жана Ишти жана мындай Туунду иштерди Баштапкы код же Объект катары жайылтууга карата мөөнөтсүз, бүткүл дүйнөлүк, артыкчылыктуу эмес, акысыз, кайтарымсыз, кайтарылгыс лицензияны берет. 3. Патенттик лицензия берүү. Ушул Лицензиянын жоболоруна жана шарттарына ылайык, ар бир Катышуучу муну менен Сизге эгер мындай лицензия, ал үчүн ушул Салым(дар) жаңгыз же Ишке тапшырылган Салым(дары) менен айкалыштырылган кезде сөзсүз укуктарды бузууга жакын Катышуучу тарабынан лицензиялоого көрсөткөн патенттик дооматтарга карата гана колдонулса, Ишти түзүүгө, пайдаланууга, сунуштоого, сатууга, импорттоого же башкача жол менен берүүгө мөөнөтсүз, бүткүл дүйнөлүк, артыкчылыктуу эмес, кайтарымсыз, акысыз, кайтарылгыс (бул бөлүмдө көрсөтүлгөн учурлардан тышкары) патенттик лицензияны берет. Эгерде сиз Иш же Ишке кошулган Салым патенттик укуктарды түз же кыйыр буза турганын ырастоо менен, кайсы бир жакка каршы патенттик талаш-тартышты (анын ичинде карама-каршы доо же сот процессиндеги тосмо арыз) козгосоңуз, анда бул Иш үчүн ушул Лицензия боюнча берилген бардык патенттик лицензиялар мындай сот арызын берген күндөн тартып токтотулушу керек. 4. Кайра бөлүштүрүү. Сиз төмөнкү шарттарга жооп берсеңиз, Иштин же анын Туунду иштеринин көчүрмөлөрүн өзгөртүүлөр менен же аларсыз каалаган алып жүрүүчүдө, ошондой эле Баштапкы код же Объект түрүндө кайра чыгарып жана тарата аласыз. (а) Сиз Ишти же Туунду иштерди башка алуучуларга ушул Лицензиянын көчүрмөлөрүн беришиңиз керек; жана  (b) Ар кандай өзгөртүлгөн файлдар Сиз файлдарды өзгөрткөнүңүздү көрсөткөн байкаларлык билдирүүлөрдү камтыгандай кылышыңыз керек; жана  (c) Сиз Туунду чыгарманын эч бир бөлүгүнө тиешеси жок эскертүүлөрдөн тышкары, Иштин Баштапкы формасынан автордук укуктар, патенттер, товардык белгилер жана атрибуция жөнүндө бардык эскертүүлөрүн тараткан, ар кандай Туунду чыгарманын Баштапкы формасында сакташыңыз керек; жана  (d) Эгер Иш аны таратуунун бир бөлүгү катары «БИЛДИРҮҮ» текст файлын камтыса, анда Сиз тараткан Туунду иштер төмөндөгү орундардын биринде, Туунду чыгармалардын кандайдыр бир бөлүгүнө тиешелүү билдирүүлөрдөн тышкары, мындай БИЛДИРҮҮ файлында камтылган авторлук жөнүндө билдирүүнүн окууга ыңгайлуу көчүрмөсүн камтышы керек: Туунду иштердин бир бөлүгү катары жайылтылган NOTICE текст түрүндөгү файлында; эгер ал Туунду иштер менен бирге берилсе, Баштапкы формада же документтерде; же мындай четтик билдирүүлөр пайда болгон жерде, Туунду иштер менен түзүлгөн чагылдырууларда. NOTICE файлынын ичиндеги маалыматтык максаттар үчүн гана арналган жана Лицензияны өзгөртпөйт. Сиз мындай кошумча атрибуция жөнүндө билдирүүлөр Лицензияны өзгөртүү катары чечмеленбеген шартта, Иштен алынган БИЛДИРҮҮ тексти менен бирге же ага толуктоо катары жайылткан, Туунду чыгармаларга атрибуция жөнүндө жеке билдирүүлөрүңүздү кошо аласыз. Сиз өзгөртүүлөрүңүзгө автордук укуктар жөнүндө жеке билдирүүңүздү кошо аласыз жана Бардык калган учурда Иш ушул Лицензияда берилген шарттарга ылайык келген шартта, өзгөртүүлөрүңүздү колдонуу, кайра чыгаруу же таратуу үчүн же жалпысынан кандайдыр бир Туунду иштер үчүн кошумча же башка лицензиялык шарттарды бере аласыз. 5. Төгүмдөрдү киргизүү. Эгер сиз түз башкача көрсөтпөсөңүз, бардык сиз Ишке кошуу үчүн Лицензиарга атайы берген Салым кандайдыр бир кошумча шарттарсыз ушул Лицензиянын жоболоруна жана шарттарына ылайык келиши керек. Жогоруда берилгендерге карабастан, ушул документте эч нерсе сиз мындай Салымдарга карата Лицензиар менен түзүшүңүз мүмкүн болгон, кандайдыр бир өзүнчө лицензиялык макулдашуунун шарттарын алмаштырбайт жана өзгөртпөйт.  6. Соода белгилери. Ушул Лицензия бул Чыгарманын чыккан жерин сүрөттөө жана БИЛДИРҮҮ файлындагы мазмунду кайра чыгарууда акылга сыярлык жана кадимки колдонуу үчүн талап кылынган учурлардан тышкары, Лицензиардын соода аталыштарын, соода белгилерин, тейлөө белгилерин же өнүмдөрүнүн аталыштарын пайдаланууга уруксат бербейт. 7. Кепилдиктен баш тартуу. Эгерде бул колдонуудагы мыйзамдар менен талап кылынбаса, же жазуу түрүндө макулдашылбаса, Лицензиар «КАНДАЙ БОЛСО ОШОНДОЙ», ачык же болжолдуу түрдө КАНДАЙДЫР БИР КЕПИЛДИКТЕРСИЗ ЖЕ ШАРТТАРСЫЗ, анын ичинде, бирок алар менен чектелбестен, укуктарды бузбоонун кыйыр кепилдиктери, коммерциялык жарамдуулугунун жана белгилүү бир максатка жарамдуулугунун кыйыр кепилдиктерисиз Ишти (жана ар бир Катышуучу өзүнүн Салымдарын берет) берет. Сиз Ишти колдонуунун же жайылтуунун орундуулугун аныктоо үчүн жеке жоопкерчилик тартасыз жана ушул Лицензия боюнча уруксаттарды пайдаланууңузга байланыштуу бардык тобокелдиктерди өзүңүзгө аласыз.  8. Жоопкерчиликти чектөө. Эч бир жагдайларда жана кандайдыр бир укуктук теорияга ылайыксыз, мейли укук бузуулардын (анын ичинде шалакылык), контракттын натыйжасында же башкача жол менен болсун, эгер бул колдонуудагы мыйзамдар менен талап кылынбаса (мисалы, атайы жасалган аракеттер же одоно шалакылык боюнча аракеттер) же жазуу түрүндө макулдашылбаса, каалаган Катышуучу эгерде Катышуучу мындай зыяндардын мүмкүндүгү жөнүндө эскертилсе дагы, сиздин алдыңызда чыгашалар, анын ичинде бардык түз, кыйыр, өзгөчө, капыстан же ушул Лицензиянын аракетинин натыйжасында же Ишти колдонуунун же колдонууга мүмкүн эместиктин натыйжасында жаралган, каалаган мүнөздөгү кыйыр чыгашалар (анын ичинде, бирок алар менен чектелбестен, ишкер беделин жоготууга, ишти токтотууга, компьютердин бузулушуна же бузуктугуна байланыштуу чыгашалар же башка коммерциялык зыян же чыгашалар) үчүн жоопкерчилик тартпайт.  9. Кепилдикти же кошумча жоопкерчиликти кабыл алуу. Ишти же анын Туунду иштерин жайылтууда, Сиз ушул Лицензияга ылайык колдоону, кепилдикти, зыяндын ордун толтурууну же башка милдеттенмелерди жана/же укуктарды кабыл алуу үчүн акыны сунуштай аласыз жана ала аласыз. Бирок, өзүңүзгө мындай милдеттенмелерди алуу менен, Сиз кандайдыр бир башка Катышуучунун атынан эмес, жана эгерде Сиз мындай кепилдикти же кошумча жоопкерчиликти кабыл алганыңыздан улам, зыяндын ордун толтурууга, ар бир Катышуучуну тарткан жоопкерчиликтен, же мындай Катышуучуга каршы билдирилген дооматтардан коргоого жана алдын алууга макул болгон учурда гана, өзүңүздүн атыңыздан жана өзүңүздүн жоопкерчилик алдында гана аракеттене аласыз.  ЖОБОЛОРДУН ЖАНА ШАРТТАРДЫН АЯГЫ   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
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   63 Mariska van Ree 2021-08-27T13:48:42 Apache License_open source HF36xx 2284 045dccf38f25426ea0561cce5eeb5613 623968 true true true false 0 2116411 Mariska van Ree 2021-08-30T10:17:43 6 Topic 1 0 623968 -1 1   Apache License   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Version 2.0, January 2004 http://www.apache.org/licenses/ TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION 1. Definitions. "License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document. "Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting the License. "Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.  "You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License. "Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software source code, documentation source, and configuration files. "Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other media types.  "Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the Appendix below).  "Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.  "Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution." "Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.  2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sub-license, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form. 3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as of the date such litigation is filed. 4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions: (a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and  (b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and  (c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and  (d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text file distributed  as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License. You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated in this License. 5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.  6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file. 7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your exercise of permissions under this License.  8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.  9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.  END OF TERMS AND CONDITIONS  0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
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  Open-source and third-party software    This text applies to the device numbers HF3670 / HF3671 / HF3672 / HF3650 / HF3651 / HF3652 / HF3653 / HF3654.   This product contains the following open-source and third-party software:  Cypress PDL library    Copyright (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation. All rights reserved.  This software, including source code, documentation and related materials ("Software"), is owned by Cypress Semiconductor. Corporation ("Cypress") and is protected by and subject to worldwide patent protection (United States and foreign), United States copyright laws and international treaty provisions. Therefore, you may use this Software only as provided in the license agreement accompanying the software package from which you obtained this Software ("EULA"). If no EULA applies, Cypress hereby grants you a personal, nonexclusive, non‑transferable license to copy, modify, and compile the Software source code solely for use in connection with Cypress's integrated circuit products. Any reproduction, modification, translation, compilation, or representation of this Software except as specified above is prohibited without the express written permission of Cypress.  Disclaimer: THIS SOFTWARE IS PROVIDED AS-IS, WITH NO WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, NONINFRINGEMENT, IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Cypress reserves the right to make changes to the Software without notice. Cypress does not assume any liability arising out of the application or use of the Software or any product or circuit described in the Software. Cypress does not authorize its products for use in any products where a malfunction or failure of the Cypress product may reasonably be expected to result in significant property damage, injury or death ("High Risk Product" ). By including Cypress's product in a High Risk Product, the manufacturer of such system or application assumes all risk of such use and in doing so agrees to indemnify Cypress against all liability.  ARM CMSIS Library    The Cypress PDL library makes use of the ARM CMSIS Library, which is licensed under the Apache 2.0 License as stated in the source code files of the ARM CMSIS Library, see the text below:  Copyright (c) 2009-2018 Arm Limited. All rights reserved. SPDX-License-Identifier: Apache-2.0  Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the License); you may not use this file except in compliance with the License.  You may obtain a copy of the License at www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0  Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an AS IS BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied. See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.  Apache License    Version 2.0, January 2004 http://www.apache.org/licenses/  TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION  1. Definitions.  "License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document. "Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting the License.  "Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.  "You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.  "Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software source code, documentation source, and configuration files.  "Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other media types.   "Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the Appendix below).   "Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.   "Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."  "Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.   2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sub-license, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.  3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as of the date such litigation is filed.  4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:  (a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and   (b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and   (c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and   (d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text file distributed  as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.  You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.  5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.   6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.  7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your exercise of permissions under this License.   8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.   9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.  END OF TERMS AND CONDITIONS  APPENDIX: How to apply the Apache License to your work.   To apply the Apache License to your work, attach the following boilerplate notice, with the fields enclosed by brackets "[]" replaced with your own identifying information. (Don't include the brackets!)  The text should be enclosed in the appropriate comment syntax for the file format. We also recommend that a file or class name and description of purpose be included on the same "printed page" as the copyright notice for easier identification within third-party archives.   Copyright [yyyy] [name of copyright owner]  Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you may not use this file except in compliance with the License. You may obtain a copy of the License at http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0  Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.  See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.

 
 Кыргызча
   Кыргызча       © 2022 Koninklijke Philips N.V.  All rights reserved  3000.086.9625.1 (20/01/2022)
 
 
 
 3000.076.2831.1 Open source BE-C BE-NC
 
 
 
 
  Kyrgyz 3000.076.2831.1
 

  Ачык булактуу жана үчүнчү тараптык программалык камсыздоо    Бул текст HF3670 / HF3671 / HF3672 / HF3650 / HF3651 / HF3652 / HF3653 / HF3654 түзмөк номерлери үчүн колдонулат.   Бул өнүмдө төмөндөгү ачык булактагы жана үчүнчү жактын программалык камсыздоосу камтылат:  Cypress PDL китепканасы    Автордук укук (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation. Бардык укуктар корголгон.  Бул программалык камсыздоо, анын ичинде баштапкы код, документтер жана коштоочу материалдар («Программалык камсыздоо») Cypress Semiconductor Corporation компаниясына ("Cypress") таандык. Корпорация ("Cypress") жана дүйнө жүзү боюнча (АКШда жана башка өлкөлөрдө) патентти коргоо, АКШнын автордук укугу боюнча мыйзамдары жана эл аралык келишимдердин жоболорунун карамагында болот. Ошентип, сиз ушул Программалык камсыздоону, андан ушул Программалык камсыздоосу («ПТЛМ») алынган программалык камсыздоо пакетин коштогон лицензиялык келишими боюнча гана колдоно аласыз. Эгер эч EULA жаратылбаса, Cypress муну менен сизге интегралдык схемаларды камтыган өзүнүн өнүмдөрү боюнча колдонуу үчүн гана Программалык камсыздоонун баштапкы кодун көчүрүү, өзгөртүү жана көчүрмөлөө үчүн жеке, четтен чыкчу эмес, берилбей турган‑лицензияны берет. Жогоруда көрсөтүлгөн учурлардан тышкары, Cypress жазуу түрүндөгү уруксаты жок ушул Программалык камсыздоону кайра чыгарууга, өзгөртүүгө, которууга, көчүрмөлөөгө же ачыкка чыгарууга тыюу салынат.  Жоопкерчиликтен баш тартуу: БУЛ ПРОГРАММАЛЫК КАМСЫЗДОО КАНДАЙ БОЛСО ОШОНДОЙ, АЧЫК АЙТЫЛГАН ЖЕ АНДАН МААНИДЕ ТҮШҮНҮЛГӨН, КАНДАЙ ГАНА ТҮРДӨГҮ БОЛБОСУН ЭЧ КЕПИЛДИКСИЗ, АНЫН ИЧИНДЕ, БИРОК АЛАР МЕНЕН ЧЕКТЕЛБЕСТЕН, БАШКА БИРӨӨНҮН УКУКТАРЫН БУЗБОО, БАЗАРДА ӨТҮМДҮҮЛҮГҮНӨ ЖАНА ӨЗГӨЧӨ МАКСАТКА ЖАРАМДУУЛУГУНА БОЖОМОЛДОНГОН КЕПИЛДИКТЕРИСИЗ БЕРИЛЕТ. Cypress алдын ала кабарлоосуз Программалык камсыздоого өзгөртүүлөрдү киргизүү укугун өзүнө калтырат. Cypress Программалык камсыздоону же Программалык камсыздоодо берилген каалаган өнүмдү же схеманы колдонуу же пайдалануу менен байланыштуу эч кандай жоопкерчилик тартпайт. Cypress өзүнүн өнүмдөрүн Cypress өнүмүнүн бузулушу же иштебей калышы акылга сыярлык деңгээлде алдында олуттуу мүлккө зыян, дене жаракаты же өлүм күтүлүшү мүмкүн кандайдыр бир өнүмдөрдө («Жогорку тобокелдик өнүмү») колдонуусун жактырбайт. Жогорку тобокелдик өнүмүнө Cypress өнүмүн кошо алганда, мындай системаны же тиркемени өндүрүүчү ушундай колдонуу тобокелдигин өзүнө алат жана муну менен Cypress`ти бардык жоопкерчиликтен бошотууга макул болот.  ARM CMSIS китепканасы    Cypress PDL китепканасы ARM CMSIS китепканасын колдонот, ал ARM CMSIS китепканасынын баштапкы кодунун файлдарында көрсөтүлгөндөй, Apache 2.0 лицензиясы менен жайылтылат, төмөндөгү текстти караңыз:  Автордук укук (c) 2009-2018 Arm Limited. Бардык укуктар корголгон. SPDX лицензиясынын идентификатору: Apache-2.0  Apache License, Версия 2.0 (Лицензия); лицензиясы менен Лицензияга ылайык колдонуудан тышкары, бул файлды колдоно албайсыз.  Сиз Лицензиянын көчүрмөсүн төмөндөгү дарек боюнча ала аласыз www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 Эгер бул колдонуудагы мыйзамдар менен талап кылынбаса, же жазуу түрүндө макулдашылбаса, Лицензияга ылайык жайылтылуучу программалык камсыздоо ачык же кыйыр түрдө ЭЧ КАНДАЙ КЕПИЛДИКСИЗ ЖЕ ШАРТТАРСЫЗ, КАНДАЙ БОЛСО ОШОНДОЙ жайылтылат. Лицензиянын алкагында уруксаттарды жана чектөөлөрдү жөнгө салган, конкреттүү тил үчүн Лицензияны караңыз.  Apache Лицензиясы    Версия 2.0, январь 2004-ж. http://www.apache.org/licenses/  КОЛДОНУУ, КАЙРА ЧЫГАРУУ ЖАНА ЖАЙЫЛТУУ ШАРТТАРЫ  1. Аныктамалар.  «Лицензия» деп ушул документтин 1ден 9га чейинки бөлүмдөрү аныктаган колдонуу, кайра чыгаруу жана жайылтуу шарттары менен жагдайларын түшүнүү керек. «Лицензиар» автордук укуктардын ээсин же Лицензияны берген, автордук укуктардын ээси ыйгарым укук берилген жакты түшүндүрөт.  «Юридикалык жак» негизги жакты жана контролдогон, контролдонгон же бул жак менен жалпы контроль алдында турган бардык башка жактардын бирлигин түшүндүрөт. Бул аныктаманын максаттары үчүн «контроль» деп (i) мейли келишим боюнча же башкача жол менен болсун, мындай уюмду түз же кыйыр жетектөөнү же башкарууну камсыздоо укугу, же (ii) жүгүртүүдөгү акциялардын элүү пайызына (50%) же андан көп өлчөмүнө ээлик кылуу же (iii) мындай юридикалык жакка бенефициардык ээлик кылууну түшүнүү керек.  «Сиз» (же «Сиздин») ушул Лицензия менен берилген уруксатты пайдалануучу жеке же юридикалык жакты түшүндүрөт.  «Булак» формасы деп өзгөртүүлөрдү киргизүү үчүн алгылыктуу форманы, анын ичинде, бирок алар менен чектелбестен, программалык камсыздоонун булак кодун, документтердин булагын жана конфигурация файлдарды түшүнүү керек.  «Объект» формасы деп Булак формасынын ар кандай механикалык өзгөрүүдөн же которуудан, анын ичинде, бирок чектелбестен, чогултулган объект коду, түзүлгөн документация жана башка медия түрлөрүнө алмаштырууларынан чыккан ар кандай форманы түшүнүү керек.   «Иш» деп автордук укуктар жөнүндө билдирүүдө көрсөтүлгөндөй, иште камтылган же ага тиркелген (мисалы төмөндөгү Тиркемеде берилген), Лицензия боюнча байкалган Булак же Объект формасында, экөөнүн биринде берилген, автордук ишти түшүнүү керек.   «Туунду иштер» ишке негизделген (же андан алынган) жана ал үчүн редакциялык оңдоо, аннотация, тактоо же башка өзгөртүүлөр жалпысынан оригиналдуу ишти түшүндүргөн, булак же объект формасында болсун, бардык ишти түшүндүрөт. Ушул Лицензиянын максаттары үчүн Туунду иштер Иштин же анын Туунду иштеринин интерфейстеринен бөлүнө турган же жөн гана байланыштырган (же аты боюнча байланыштырган) Туунду иштерди камтыбашы керек.   «Салым» деп автордук укуктун ээси же жеке же укук ээсинин атынан берүүгө ыйгарым укуктуу юридикалык жак тарабынан Ишке киргизүү үчүн Лицензиарга атайы берилген, каалаган автордук ишти, анын ичинде Иштин оригиналдуу версиясын жана бул Ишке же анын Туунду иштерине карата бардык өзгөртүүнү же толуктоолорду түшүнүү керек. Бул аныктаманын максаттары үчүн «жөнөтүлгөн» деген Лицензиарга же анын өкүлдөрүнө жөнөтүлгөн электрондук, оозеки же жазуу түрүндөгү билдирүүнүн бардык формасын, анын ичинде, бирок алар менен чектелбестен, автордук укуктардын ээси тарабынан жазуу түрүндө «Салым эмес» катары ачык белгиленген же башкача түрдө белгиленген билдирүүлөрдөн тышкары, Ишти талкуулоо жана жакшыртуу максатында, Лицензиар тарабынан же анын атынан башкарыла турган, электрондук жөнөтмө тизмелериндеги, баштапкы кодду контролдоо системаларындагы жана көйгөйлөрдү көзөмөлдөө системаларындагы билдирүүнү түшүндүрөт.  «Кошо катышуучу» Лицензиарды жана анын атынан Лицензиар Салымды алган жана натыйжада аны Ишке кошкон, жеке же юридикалык жакты түшүндүрөт.   2. Автордук укукка лицензия берүү. Ушул Лицензиянын жоболоруна жана шарттарына ылайык ар бир Катышуучу муну менен Сизге ишке жана анын негизиндеги Туунду иштерди чыгарууга, даярдоого, ачык көрсөтүүгө, ачык аткарууга, сублицензиялоого жана Ишти жана мындай Туунду иштерди Баштапкы код же Объект катары жайылтууга карата мөөнөтсүз, бүткүл дүйнөлүк, артыкчылыктуу эмес, акысыз, кайтарымсыз, кайтарылгыс лицензияны берет.  3. Патенттик лицензия берүү. Ушул Лицензиянын жоболоруна жана шарттарына ылайык, ар бир Катышуучу муну менен Сизге эгер мындай лицензия, ал үчүн ушул Салым(дар) жаңгыз же Ишке тапшырылган Салым(дары) менен айкалыштырылган кезде сөзсүз укуктарды бузууга жакын Катышуучу тарабынан лицензиялоого көрсөткөн патенттик дооматтарга карата гана колдонулса, Ишти түзүүгө, пайдаланууга, сунуштоого, сатууга, импорттоого же башкача жол менен берүүгө мөөнөтсүз, бүткүл дүйнөлүк, артыкчылыктуу эмес, кайтарымсыз, акысыз, кайтарылгыс (бул бөлүмдө көрсөтүлгөн учурлардан тышкары) патенттик лицензияны берет. Эгерде сиз Иш же Ишке кошулган Салым патенттик укуктарды түз же кыйыр буза турганын ырастоо менен, кайсы бир жакка каршы патенттик талаш-тартышты (анын ичинде карама-каршы доо же сот процессиндеги тосмо арыз) козгосоңуз, анда бул Иш үчүн ушул Лицензия боюнча берилген бардык патенттик лицензиялар мындай сот арызын берген күндөн тартып токтотулушу керек.  4. Кайра бөлүштүрүү. Сиз төмөнкү шарттарга жооп берсеңиз, Иштин же анын Туунду иштеринин көчүрмөлөрүн өзгөртүүлөр менен же аларсыз каалаган алып жүрүүчүдө, ошондой эле Баштапкы код же Объект түрүндө кайра чыгарып жана тарата аласыз.  (а) Сиз Ишти же Туунду иштерди башка алуучуларга ушул Лицензиянын көчүрмөлөрүн беришиңиз керек; жана   (b) Ар кандай өзгөртүлгөн файлдар Сиз файлдарды өзгөрткөнүңүздү көрсөткөн байкаларлык билдирүүлөрдү камтыгандай кылышыңыз керек; жана   (c) Сиз Туунду чыгарманын эч бир бөлүгүнө тиешеси жок эскертүүлөрдөн тышкары, Иштин Баштапкы формасынан автордук укуктар, патенттер, товардык белгилер жана атрибуция жөнүндө бардык эскертүүлөрүн тараткан, ар кандай Туунду чыгарманын Баштапкы формасында сакташыңыз керек; жана   (d) Эгер Иш аны таратуунун бир бөлүгү катары «БИЛДИРҮҮ» текст файлын камтыса, анда Сиз тараткан Туунду иштер төмөндөгү орундардын биринде, Туунду чыгармалардын кандайдыр бир бөлүгүнө тиешелүү билдирүүлөрдөн тышкары, мындай БИЛДИРҮҮ файлында камтылган авторлук жөнүндө билдирүүнүн окууга ыңгайлуу көчүрмөсүн камтышы керек: Туунду иштердин бир бөлүгү катары жайылтылган NOTICE текст түрүндөгү файлында; эгер ал Туунду иштер менен бирге берилсе, Баштапкы формада же документтерде; же мындай четтик билдирүүлөр пайда болгон жерде, Туунду иштер менен түзүлгөн чагылдырууларда. NOTICE файлынын ичиндеги маалыматтык максаттар үчүн гана арналган жана Лицензияны өзгөртпөйт. Сиз мындай кошумча атрибуция жөнүндө билдирүүлөр Лицензияны өзгөртүү катары чечмеленбеген шартта, Иштен алынган БИЛДИРҮҮ тексти менен бирге же ага толуктоо катары жайылткан, Туунду чыгармаларга атрибуция жөнүндө жеке билдирүүлөрүңүздү кошо аласыз.  Сиз өзгөртүүлөрүңүзгө автордук укуктар жөнүндө жеке билдирүүңүздү кошо аласыз жана Бардык калган учурда Иш ушул Лицензияда берилген шарттарга ылайык келген шартта, өзгөртүүлөрүңүздү колдонуу, кайра чыгаруу же таратуу үчүн же жалпысынан кандайдыр бир Туунду иштер үчүн кошумча же башка лицензиялык шарттарды бере аласыз.  5. Төгүмдөрдү киргизүү. Эгер сиз түз башкача көрсөтпөсөңүз, бардык сиз Ишке кошуу үчүн Лицензиарга атайы берген Салым кандайдыр бир кошумча шарттарсыз ушул Лицензиянын жоболоруна жана шарттарына ылайык келиши керек. Жогоруда берилгендерге карабастан, ушул документте эч нерсе сиз мындай Салымдарга карата Лицензиар менен түзүшүңүз мүмкүн болгон, кандайдыр бир өзүнчө лицензиялык макулдашуунун шарттарын алмаштырбайт жана өзгөртпөйт.   6. Соода белгилери. Ушул Лицензия бул Чыгарманын чыккан жерин сүрөттөө жана БИЛДИРҮҮ файлындагы мазмунду кайра чыгарууда акылга сыярлык жана кадимки колдонуу үчүн талап кылынган учурлардан тышкары, Лицензиардын соода аталыштарын, соода белгилерин, тейлөө белгилерин же өнүмдөрүнүн аталыштарын пайдаланууга уруксат бербейт.  7. Кепилдиктен баш тартуу. Эгерде бул колдонуудагы мыйзамдар менен талап кылынбаса, же жазуу түрүндө макулдашылбаса, Лицензиар «КАНДАЙ БОЛСО ОШОНДОЙ», ачык же болжолдуу түрдө КАНДАЙДЫР БИР КЕПИЛДИКТЕРСИЗ ЖЕ ШАРТТАРСЫЗ, анын ичинде, бирок алар менен чектелбестен, укуктарды бузбоонун кыйыр кепилдиктери, коммерциялык жарамдуулугунун жана белгилүү бир максатка жарамдуулугунун кыйыр кепилдиктерисиз Ишти (жана ар бир Катышуучу өзүнүн Салымдарын берет) берет. Сиз Ишти колдонуунун же жайылтуунун орундуулугун аныктоо үчүн жеке жоопкерчилик тартасыз жана ушул Лицензия боюнча уруксаттарды пайдаланууңузга байланыштуу бардык тобокелдиктерди өзүңүзгө аласыз.   8. Жоопкерчиликти чектөө. Эч бир жагдайларда жана кандайдыр бир укуктук теорияга ылайыксыз, мейли укук бузуулардын (анын ичинде шалакылык), контракттын натыйжасында же башкача жол менен болсун, эгер бул колдонуудагы мыйзамдар менен талап кылынбаса (мисалы, атайы жасалган аракеттер же одоно шалакылык боюнча аракеттер) же жазуу түрүндө макулдашылбаса, каалаган Катышуучу эгерде Катышуучу мындай зыяндардын мүмкүндүгү жөнүндө эскертилсе дагы, сиздин алдыңызда чыгашалар, анын ичинде бардык түз, кыйыр, өзгөчө, капыстан же ушул Лицензиянын аракетинин натыйжасында же Ишти колдонуунун же колдонууга мүмкүн эместиктин натыйжасында жаралган, каалаган мүнөздөгү кыйыр чыгашалар (анын ичинде, бирок алар менен чектелбестен, ишкер беделин жоготууга, ишти токтотууга, компьютердин бузулушуна же бузуктугуна байланыштуу чыгашалар же башка коммерциялык зыян же чыгашалар) үчүн жоопкерчилик тартпайт.   9. Кепилдикти же кошумча жоопкерчиликти кабыл алуу. Ишти же анын Туунду иштерин жайылтууда, Сиз ушул Лицензияга ылайык колдоону, кепилдикти, зыяндын ордун толтурууну же башка милдеттенмелерди жана/же укуктарды кабыл алуу үчүн акыны сунуштай аласыз жана ала аласыз. Бирок, өзүңүзгө мындай милдеттенмелерди алуу менен, Сиз кандайдыр бир башка Катышуучунун атынан эмес, жана эгерде Сиз мындай кепилдикти же кошумча жоопкерчиликти кабыл алганыңыздан улам, зыяндын ордун толтурууга, ар бир Катышуучуну тарткан жоопкерчиликтен, же мындай Катышуучуга каршы билдирилген дооматтардан коргоого жана алдын алууга макул болгон учурда гана, өзүңүздүн атыңыздан жана өзүңүздүн жоопкерчилик алдында гана аракеттене аласыз.  ЖОБОЛОРДУН ЖАНА ШАРТТАРДЫН АЯГЫ  ТИРКЕМЕ: Apache лицензиясын өз ишине кантип колдонуу керек.   Apache лицензиясын өз ишиңизге колдонуу үчүн, кийинки үлгү түрүндөгү билдирүүнү тиркеңиз, анда «[]» квадрат кашаага киргизилген талааны сиздин жеке идентификациялоочу маалымат менен алмаштырыңыз. (Кашааларды кошпоңуз!)  Текст файл форматы үчүн комментарийдин тиешелүү синтаксисинде камтылышы керек. Биз ошондой эле файлдын же класстын атын жана тапшырманын сүрөттөмөсүн четтик архивдерде идентификациялоону жеңилдетүү үчүн автордук укуктар жөнүндө билдирүү менен бирдей «басма бетине» жайгаштырууну сунуштайбыз.   Автордук укук [yyyy] [автордук укуктардын ээсинин аты]  Apache License, версия 2.0 («Лицензия») лицензиясы менен; Лицензияга ылайык колдонуудан тышкары, бул файлды колдоно албайсыз. Сиз Лицензиянын көчүрмөсү төмөндөгү дарек боюнча ала аласыз http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0.  Эгер бул колдонуудагы мыйзамдарда талап кылынса же жазуу түрүндө макулдашылбаса, Лицензия боюнча жайылтылуучу программалык камсыздоо «КАНДАЙ БОЛСО ОШОНДОЙ», ачык же болжолдуу түрдө КАНДАЙДЫР БИР КЕПИЛДИКТЕРСИЗ ЖЕ ШАРТТАРСЫЗ жайылтылат.  Лицензиянын алкагында уруксаттарды жана чектөөлөрдү жөнгө салган, конкреттүү тил үчүн Лицензияны караңыз.
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  Программное обеспечение с открытым исходным кодом и программное обеспечение третьей стороны    Этот текст относится к устройствам с номерами HF3670 / HF3671 / HF3672 / HF3650 / HF3651 / HF3652 / HF3653 / HF3654.   Этот продукт содержит следующее стороннее программное обеспечение с открытым исходным кодом:  Библиотека Cypress PDL    Copyright (C), Cypress Semiconductor Corporation, 2013–2015 г. Все права защищены.  Это программное обеспечение, включая исходный код, документацию и сопутствующие материалы («Программное обеспечение»), принадлежит Cypress Semiconductor. Corporation («Cypress») и защищено патентами во всем мире (в США и других странах), законами об авторском праве США и положениями международных договоров. Поэтому вы можете использовать это Программное обеспечение только в соответствии с условиями лицензионного соглашения, прилагаемого к пакету программного обеспечения, из которого вы получили это Программное обеспечение («Лицензионное соглашение»). Если Лицензионное соглашение с конечным пользователем не применяется, компания Cypress настоящим предоставляет вам личную, неисключительную, не‑подлежащую передаче лицензию на копирование, изменение и компиляцию исходного кода Программного обеспечения исключительно для использования в связи с продуктами компании Cypress для интегральных схем. Любое воспроизведение, изменение, перевод, компиляция или представление данного Программного обеспечения, за исключением случаев, указанных выше, запрещено без письменного разрешения Cypress.  Отказ от ответственности: ДАННОЕ ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ПРЕДОСТАВЛЯЕТСЯ КАК ЕСТЬ, БЕЗ КАКИХ-ЛИБО ГАРАНТИЙ, ЯВНЫХ ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ, ВКЛЮЧАЯ, ПОМИМО ПРОЧЕГО, ПОДРАЗУМЕВАЕМЫЕ ГАРАНТИИ НЕНАРУШЕНИЯ ПРАВ, ПОДРАЗУМЕВАЕМЫЕ ГАРАНТИИ КОММЕРЧЕСКОЙ ПРИГОДНОСТИ И ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В КОНКРЕТНЫХ ЦЕЛЯХ. Cypress оставляет за собой право вносить изменения в Программное обеспечение без предварительного уведомления. Cypress не несет никакой ответственности, связанной с применением или использованием Программного обеспечения или любого продукта или схемы, описанных в Программном обеспечении. Cypress не дает разрешения на использование своих продуктов в каких-либо продуктах, в которых неисправность или отказ продукта Cypress может привести к значительному материальному ущербу, травмам или смерти («Продукт с высокой степенью риска»). Включая продукт Cypress в Продукт с высокой степенью риска, производитель такой системы или приложения принимает на себя весь риск такого использования и тем самым соглашается освободить Cypress от любой ответственности.  Библиотека ARM CMSIS    Библиотека Cypress PDL использует библиотеку ARM CMSIS, которая распространяется под лицензией Apache 2.0, как указано в файлах исходного кода библиотеки ARM CMSIS, см. текст ниже:  Copyright (c) Arm Limited, 2009-2018 г. Все права защищены. SPDX-License-Identifier: Apache-2.0  Лицензируется в соответствии с лицензией Apache, версия 2.0 («Лицензия»); вы не можете использовать этот файл, кроме как в соответствии с Лицензией.  Копию Лицензии можно получить по адресу: www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0  Если это не требуется применимым законодательством или не согласовано в письменной форме, программное обеспечение, распространяемое в соответствии с Лицензией, распространяется на условиях КАК ЕСТЬ, БЕЗ КАКИХ-ЛИБО ГАРАНТИЙ ИЛИ УСЛОВИЙ ЛЮБОГО ВИДА, явных или подразумеваемых. Конкретные формулировки, регулирующие разрешения и ограничения по Лицензии, см. в Лицензии.  Лицензия Apache    Версия 2.0, январь 2004 г. http://www.apache.org/licenses/  УСЛОВИЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ, ВОСПРОИЗВЕДЕНИЯ И РАСПРОСТРАНЕНИЯ  1. Определения.  «Лицензия» означает условия использования, воспроизведения и распространения, определенные в разделах с 1 по 9 настоящего документа. «Лицензиар» означает владельца авторских прав или уполномоченное владельцем авторских прав лицо, предоставляющее Лицензию.  «Юридическое лицо» означает объединение действующего юридического лица и всех других юридических лиц, которые контролируют, контролируются или находятся под общим контролем с этим юридическим лицом. Для целей данного определения «контроль» означает (i) право, прямое или косвенное, обеспечивать руководство или управление такой организацией, будь то по договору или иным образом, или (ii) владение пятьюдесятью (50%) или более процентами находящихся в обращении акций или (iii) бенефициарное владение таким юридическим лицом.  «Вы» (или «ваш») означает физическое или юридическое лицо, использующее разрешения, предоставленные настоящей Лицензией.  Форма «исходного кода» означает предпочтительную форму для внесения изменений, включая, помимо прочего, исходный код программного обеспечения, исходный код документации и файлы конфигурации.  Форма «объекта» означает любую форму, полученную в результате механического преобразования или перевода формы исходного кода, включая, помимо прочего, скомпилированный объектный код, сгенерированную документацию и преобразование в другие типы носителей.   «Произведение» означает авторское произведение, будь то в форме исходного кода или объекта, доступную в соответствии с Лицензией, как указано в уведомлении об авторских правах, которое включено в произведение или прикреплено к нему (пример приведен в приложении ниже).   «Производные произведения» — любое произведение в форме исходного кода или объекта, которое основано на Произведении (или получено из него) и для которого редакционные изменения, аннотации, доработки или другие модификации представляют собой в целом оригинальное авторское произведение. Для целей настоящей Лицензии к Производным произведениям не относятся произведения, которые остаются отделимыми от Произведения и Производных произведений или просто ссылаются (или связываются по названию) с интерфейсами Произведения и Производных произведений.   «Вклад» означает любую авторскую работу, включая оригинальную версию Произведения и любые изменения или дополнения к этому Произведению или Производным от него произведениям, которые намеренно представлены Лицензиару для включения в Произведение владельцем авторских прав или физическим или юридическим лицом, уполномоченным представлять от имени владельца авторских прав. Для целей настоящего определения «отправленное» означает любую форму электронного, устного или письменного сообщения, направленного Лицензиару или его представителям, включая, помимо прочего, общение в электронных списках рассылки, системах контроля исходного кода и системах отслеживания проблем, которые управляются Лицензиаром или от его имени с целью обсуждения и улучшения Произведения, но исключая сообщения, которые явно помечены или иным образом обозначены в письменном виде владельцем авторского права как «Не вклад».  «Соавтор» означает Лицензиара и любое физическое или юридическое лицо, от имени которого Лицензиар получил Вклад и впоследствии включил его в Произведение.   2. Предоставление лицензии на использование авторских прав. В соответствии с положениями и условиями настоящей Лицензии каждый Соавтор настоящим предоставляет вам бессрочную, всемирную, неисключительную, бесплатную, безвозмездную, безотзывную лицензию на авторские права на воспроизведение, подготовку Производных произведений, публичную демонстрацию, публичное исполнение, сублицензирование и распространение Произведения и таких Производных произведений в форме исходного кода или объекта.  3. Предоставление патентной лицензии. В соответствии с положениями и условиями настоящей Лицензии каждый Соавтор настоящим предоставляет вам бессрочную, всемирную, неисключительную, бесплатную, безвозмездную, безотзывную (за исключением случаев, указанных в этом разделе) патентную лицензию на создание, производство, использование, предложение к продаже, продажу, импорт и иную передачу Произведения, при этом такая лицензия распространяется только на те патентные требования, лицензируемые таким Соавтором, которые обязательно нарушаются только его Вкладом (вкладами) или сочетанием его Вклада (Вкладов) с Произведением, в которое был внесен такой Вклад (Вклады). Если вы возбудите патентный спор против какого-либо лица (включая встречный иск или встречное требование в судебном процессе), утверждая, что Произведение или Вклад, включенный в Произведение, представляет собой прямое или косвенное нарушение патентных прав, то любые патентные лицензии, предоставленные вам по настоящей Лицензии в отношении такого Произведения, прекращаются с даты подачи такого судебного иска.  4. Перераспространение. Вы можете воспроизводить и распространять копии Произведения или Производных произведений на любом носителе, с изменениями или без них, в форме исходного кода или объекта, при соблюдении следующих условий:  (a) вы обязаны передать любым другим получателям Произведения или Производных произведений копию настоящей Лицензии;   (b) вы обязаны снабдить любые измененные файлы заметными уведомлениями о том, что вы изменили файлы;   (c) вы обязаны сохранить в форме исходного кода любых Производных произведений, которые вы распространяете, все уведомления об авторских правах, патентах, товарных знаках и атрибуции, содержащиеся в форме исходного кода Произведения, за исключением тех уведомлений, которые не относятся к какой-либо части Производных произведений;   (d) если Произведение включает текстовый файл «УВЕДОМЛЕНИЕ» как часть своего распространения, то любые Производные произведения, которые вы распространяете, должны включать читаемую копию уведомлений об авторстве, содержащихся в таком файле «УВЕДОМЛЕНИЕ», исключая те уведомления, которые не относятся к какой-либо части Производных произведений, по крайней мере, в одном из следующих мест: в текстовом файле «УВЕДОМЛЕНИЕ», распространяемом как часть Производных произведений; в форме исходного кода или в документации, если она предоставляется вместе с Производными произведениями; или в отображении, создаваемом Производными произведениями, если и везде, где такие уведомления третьих лиц обычно появляются. Содержание файла «УВЕДОМЛЕНИЕ» предназначено исключительно для информационных целей и не изменяет Лицензию. Вы можете добавлять свои собственные уведомления об авторстве в Производные произведения, которые вы распространяете, вместе с текстом «УВЕДОМЛЕНИЕ» из Произведения или в качестве дополнения к нему, при условии, что такие дополнительные уведомления об авторстве не могут быть истолкованы как изменяющие Лицензию.  Вы можете добавить к своим модификациям собственное заявление об авторских правах и предоставить дополнительные или иные лицензионные условия для использования, воспроизведения или распространения ваших модификаций или любых таких Производных произведений в целом, при условии, что ваше использование, воспроизведение и распространение Произведения в остальном соответствует условиям, указанным в настоящей Лицензии.  5. Внесение Вкладов. Если вы прямо не укажете иное, любой Вклад, намеренно переданный вами Лицензиару для включения в Произведение, будет осуществляться на условиях настоящей Лицензии без каких-либо дополнительных условий. Несмотря на вышеизложенное, ничто в настоящем документе не отменяет и не изменяет условия любого отдельного лицензионного соглашения, которое вы могли заключить с Лицензиаром в отношении таких Вкладов.   6. Товарные знаки. Настоящая Лицензия не предоставляет разрешения на использование торговых наименований, товарных знаков, знаков обслуживания или наименований продукции Лицензиара, за исключением случаев, когда это требуется для разумного и обычного использования при описании происхождения Произведения и воспроизведении содержимого файла «УВЕДОМЛЕНИЕ».  7. Отказ от гарантийных обязательств. За исключением случаев, предусмотренных применимым законодательством или оговоренных в письменном виде, Лицензиар предоставляет Произведение (и каждый Вкладчик предоставляет свои Вклады) на условиях «КАК ЕСТЬ», БЕЗ ГАРАНТИЙ И УСЛОВИЙ ЛЮБОГО ВИДА, явных или подразумеваемых, включая, помимо прочего, любые гарантии или условия НАЗНАЧЕНИЯ, ОТСУТСТВИЯ НАРУШЕНИЯ ПРАВ, КОММЕРЧЕСКОЙ ПРИГОДНОСТИ или ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В КОНКРЕТНЫХ ЦЕЛЯХ. Вы несете полную ответственность за определение уместности использования или распространения Произведения и принимаете на себя любые риски, связанные с осуществлением вами разрешений, предусмотренных настоящей Лицензией.   8. Ограничение ответственности. Ни при каких обстоятельствах и ни по какой правовой теории, будь то правонарушение (включая халатность), договор или иное, за исключением случаев, предусмотренных применимым законодательством (например, умышленные и грубо халатные действия) или согласованных в письменной форме, ни один из Соавторов не несет перед вами ответственности за ущерб, включая любые прямые, косвенные, специальные, случайные или вторичные убытки любого характера, возникшие в результате действия настоящей Лицензии или в связи с использованием или невозможностью использования Произведения (включая, помимо прочего, убытки от потери деловой репутации, остановки работы, сбоя или неисправности компьютера или любые другие коммерческие убытки или потери), даже если такой Соавтор был предупрежден о возможности таких убытков.   9. Принятие гарантии или дополнительной ответственности. При распространении Произведения или Производных от него произведений вы можете предложить и взимать плату за принятие обязательств по поддержке, гарантии, возмещению убытков или иной ответственности и/или прав в соответствии с настоящей Лицензией. Однако, принимая такие обязательства, вы можете действовать только от своего имени и под свою исключительную ответственность, а не от имени любого другого Соавтора, и только если вы соглашаетесь возмещать ущерб, защищать и ограждать каждого Соавтора от любой ответственности, понесенной таким Соавтором, или претензий, предъявленных к нему по причине принятия вами любой такой гарантии или дополнительной ответственности.  КОНЕЦ ПОЛОЖЕНИЙ И УСЛОВИЙ  ПРИЛОЖЕНИЕ. Как применить Лицензию Apache к вашему произведению.   Чтобы применить Лицензию Apache к вашему произведению, приложите следующее стандартное уведомление, заменив поля, заключенные в квадратные скобки «[]», на вашу собственную идентификационную информацию. (Не включайте скобки!)  Текст должен быть заключен в соответствующий синтаксис комментария для формата файла. Мы также рекомендуем размещать имя файла или класса и описание назначения на той же «печатной странице», что и уведомление об авторских правах, для облегчения идентификации в сторонних архивах.   Copyright [yyyy] [имя владельца авторских прав]  Лицензируется в соответствии с лицензией Apache, версия 2.0 («Лицензия»); вы не можете использовать этот файл, кроме как в соответствии с Лицензией. Копию Лицензии можно получить по адресу: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0  Если это не требуется применимым законодательством или не согласовано в письменной форме, программное обеспечение, распространяемое в соответствии с Лицензией, распространяется на условиях «КАК ЕСТЬ», БЕЗ КАКИХ-ЛИБО ГАРАНТИЙ ИЛИ УСЛОВИЙ ЛЮБОГО ВИДА, явных или подразумеваемых.  Конкретные формулировки, регулирующие разрешения и ограничения по Лицензии, см. в Лицензии.
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  Ашық және үшінші тарап бағдарламалық құралы    Бұл мәтін HF3670/HF3671/HF3672/HF3650/HF3651/HF3652/HF3653/HF3654 құрылғы нөмірлеріне қатысты.   Бұл өнімде төмендегі ашық бастапқы кодты және үшінші тараптық бағдарламалық құрал бар:  Cypress PDL кітапханасы    Copyright (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation. Барлық құқықтары қорғалған.  Бұл бағдарламалық құрал, оның ішінде бастапқы код, құжаттама және қатысты материалдар, («Бағдарламалық құрал») Cypress Semiconductor Corporation («Cypress») корпорациясына тиесілі және дүниежүзілік патент қорғанысымен (Америка Құрама Штаттары және шетел), Америка Құрама Штаттарының авторлық құқық туралы заңдарымен және халықаралық шарт ережелерімен қорғалған және қамтылған. Сол себепті бұл Бағдарламалық құралды («EULA») алған бағдарламалық құрал бумасымен бірге келетін лицензиялық келісім бойынша ғана осы Бағдарламалық құралды пайдалана аласыз. Егер EULA қолданылмаса, Cypress корпорациясы осы арқылы сізге Бағдарламалық құралдың бастапқы‑кодын тек Cypress интегралдық микросхема өнімдерімен байланысты пайдалану үшін көшіруге, өзгертуге және құрастыруға жеке, ерекше емес, берілмейтін лицензияны береді. Cypress корпорациясының тікелей жазбаша рұқсатынсыз (жоғарыда көрсетілген жағдайларды қоспағанда) осы Бағдарламалық құралды қайта шығаруға, өзгертуге, аударуға, жинақтауға немесе ұсынуға тыйым салынады.  Жауапкершіліктен бас тарту туралы мәлімдеме: БҰЛ БАҒДАРЛАМАЛЫҚ ҚҰРАЛ ТАУАР ЖАРАМДЫЛЫҒЫ, БЕЛГІЛІ МАҚСАТ ПЕН ПАТЕНТТІ ҚОРҒАУ ҮШІН ЖАРАМДЫЛЫҚ КЕПІЛДІГІН ҚОСҚАНДА, БІРАҚ ОНЫМЕН ШЕКТЕЛМЕСТЕН, ҚАНДАЙ ДА БІР ТІКЕЛЕЙ НЕМЕСЕ ЖАНАМА КЕПІЛДІКСІЗ «ӨЗ ҚАЛПЫНДА» БЕРІЛЕДІ. Cypress корпорациясы бағдарламалық құралға ескертусіз өзгертулер енгізу құқығын өзінде қалдырады. Cypress корпорациясы бағдарламалық құралды немесе Бағдарламалық құралда сипатталған кез келген өнімді немесе микросхеманы қолданудан немесе пайдаланудан туындайтын міндеттемені өз мойнына алмайды. Cypress корпорациясы Cypress өнімінің дұрыс жұмыс істемеуі немесе істен шығуы мүлікке елеулі зақым келтіруі, жарақатқа немесе өлімге себеп болуы мүмкін («Қаупі жоғары өнім») кез келген өнімде өз өнімдерін пайдалануға рұқсат бермейді. Cypress өнімін «Қаупі жоғары өнім» ішіне қосу арқылы мұндай жүйені немесе қолданбаны өндіруші мұндай пайдаланудың барлық қаупін өзіне алады және осылайша Cypress компаниясына барлық міндеттемені өтеуге келіседі.  ARM CMSIS кітапханасы    Cypress PDL кітапханасы ARM CMSIS кітапханасының бастапқы код файлдарында көрсетілген Apache 2.0 лицензиясы бойынша лицензияланған ARM CMSIS кітапханасын пайдаланады, төмендегі мәтінді қараңыз:  Copyright (c) 2009-2018 Arm Limited. Барлық құқықтары қорғалған. SPDX лицензиясының идентификаторы: Apache-2.0  Apache лицензиясының 2.0 нұсқасы берілген («Лицензия»); бұл файлды Лицензиямен сәйкес келетін жағдайда ғана пайдалануға болады.  Лицензияның көшірмесін www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 сайтынан алуға болады. Егер қолданыстағы заң талап етпесе немесе жазбаша түрде келісілмеген болса, лицензия бойынша таратылатын бағдарламалық құрал тікелей немесе жанама түрде СОЛ КҮЙІНДЕ, ЕШБІР КЕПІЛДІКСІЗ НЕМЕСЕ ШАРТСЫЗ таратылады. Лицензияға сәйкес рұқсаттар мен шектеулерді басқаратын белгілі бір тіл лицензиясын қараңыз.  Apache лицензиясы    2.0 нұсқасы, қаңтар, 2004 жыл http://www.apache.org/licenses/  ПАЙДАЛАНУ, ҚАЙТА ШЫҒАРУ ЖӘНЕ ТАРАТУ ШАРТТАРЫ МЕН ТАЛАПТАРЫ  1. Анықтамалар.  «Лицензия» термині осы құжаттың 1–9 бөлімдерінде көрсетілген пайдалану, қайта шығару және тарату шарттары мен талаптарын білдіреді. «Лицензиар» термині авторлық құқық иесін немесе лицензияны беретін авторлық құқық иесі рұқсат берген тұлғаны білдіреді.  «Заңды тұлға» термині әрекет етуші тұлға мен осы нысанды бақылайтын, басқаратын немесе ортақ бақылаудағы барлық басқа тұлғалар бірлестігін білдіреді. Осы анықтаманың мақсаттары үшін «бақылау» термині (i) осындай тұлғаны тікелей немесе жанама түрде келісімшарт бойынша немесе басқа жолмен басшылық етуді немесе басқаруды қамтамасыз ету құқығын немесе (ii) орналастырылған акциялардың елу пайызын (50%) немесе одан көп бөлігін иеленуді немесе (iii) мұндай тұлғаның бенефициарлық иелігін білдіреді.  «Сіз» термині осы лицензиямен берілген рұқсаттарды жүзеге асыратын жеке немесе заңды тұлғаны білдіреді.  «Дереккөз» пішіні бағдарламалық құралдың бастапқы кодын, құжаттама көзін және конфигурация файлдарын қоса алғанда (бірақ олармен шектелмей) өзгертулер енгізу үшін қолайлы пішінді білдіреді.  «Нысан» пішіні құрастырылған нысан кодын, жасалған құжаттаманы және басқа тасымалдағыш түрлеріне түрлендіруді қоса алғанда (бірақ олармен шектелмей) бастапқы пішінді механикалық түрлендіру немесе аудару нәтижесінде пайда болатын кез келген пішінді білдіреді.   «Жұмыс» термині туындыға қосылған немесе оған қоса берілген авторлық құқық туралы ескертпеде көрсетілген лицензия бойынша қолжетімді болған «Дереккөз» немесе «Нысан» пішініндегі авторлық жұмысты білдіреді (мысал төмендегі қосымшада келтірілген).   «Туынды жұмыстар» термині жұмысқа негізделген (немесе одан туындаған) және редакциялық түзетпелер, аннотациялар, өңдеулер немесе басқа өзгертулер тұтастай алғанда түпнұсқа авторлық туындыға арналған «Дереккөз» немесе «Нысан» пішініндегі кез келген жұмысты білдіреді. Осы лицензияның мақсаттары үшін туынды жұмыстар ұғымына жұмыс және туынды жұмыстар интерфейстерінен бөлінетін немесе жай ғана байланыстыратын (немесе атауы бойынша байланыстыратын) жұмыстарды қамтымауы керек.   «Үлес» термині авторлық құқық иесі, жеке тұлға немесе авторлық құқық иесі атынан жіберу рұқсаты бар заңды тұлға жұмысқа қосуы үшін лицензиарға әдейі жіберілген кез келген авторлық жұмысты (оның ішінде жұмыстың түпнұсқа нұсқасы және осы жұмысқа немесе туынды жұмыстарға жасалған кез келген өзгерту немесе толықтыру) білдіреді. Осы анықтама мақсаттары үшін «жіберілген» термині лицензиарға немесе оның өкілдеріне жіберілген электрондық, ауызша немесе жазбаша хабарламаның кез келген пішінін білдіреді, оның ішінде, бірақ олармен шектелмейтін жұмысты талқылау және жақсарту мақсатында лицензиар немесе оның атынан басқарылатын электрондық поштамен хабар алмасу тізімдері, бастапқы кодты басқару жүйелері және шығарылымды бақылау жүйелері бойынша байланысу, бірақ авторлық құқық иесі «Үлес емес» деп жазбаша түрде белгілеген немесе басқаша түрде белгілеген хабарлама ескерілмейді.  «Үлескер» термині лицензиарды және оның атынан лицензиар үлесті алып, кейіннен жұмысқа қосылған кез келген жеке немесе заңды тұлғаны білдіреді.   2. Авторлық құқық лицензиясын беру. Осы лицензияның талаптары мен шарттарына сәйкес әрбір үлескер осы арқылы сізге туынды жұмыстарды қайта шығару, дайындау, жұмысты және «Дереккөз» немесе «Нысан» пішініндегі осындай туынды жұмыстарды жалпы көрсету, жалпы орындау, сублицензиялау және тарату үшін мәңгілік, дүниежүзілік, ерекше емес, ақысыз, тегін, қайтарылмайтын авторлық құқық лицензиясын береді.  3. Патенттік лицензияны беру. Осы лицензияның талаптары мен шарттарына сәйкес әрбір үлескер осы арқылы сізге жұмысты жасау, құрастыру, пайдалану, сатуға ұсыну, сату, импорттау және басқа жолмен тарату үшін мәңгілік, дүниежүзілік, ерекше емес, ақысыз, тегін, қайтарылмайтын (осы бөлімде көрсетілгеннен басқа) патенттік лицензияны береді, мұндай лицензия тек осындай үлестер жіберілген жұмыспен үлестер жекелей немесе үлестер тіркесімі арқылы бұзылуы қажет үлескермен лицензияланатын патенттік талаптарға қатысты. Жұмыстың немесе Жұмысқа енгізілген Үлестің тікелей немесе үлес қосатын патентті бұзу болып табылатыны туралы кез келген тұлғаға қарсы патенттік іс (оның ішінде сот ісінде қарсы шағым қою немесе қарсы талап қою) қозғасаңыз, осы жұмыс лицензиясы бойынша сізге берілген кез келген патенттік лицензия осындай сот ісін қозғаған күннен бастап тоқтатылады.  4. Қайта тарату. Келесі талаптарды орындаған жағдайда жұмыстың немесе туынды жұмыстардың көшірмелерін кез келген тасымалдағышта өзгерістермен немесе өзгерістерсіз және «Дереккөз» немесе «Нысан» пішінінде қайта шығаруға және таратуға болады:  (a) Жұмыстың немесе туынды жұмыстардың басқа алушыларына осы лицензияның көшірмесін беруіңіз керек;   (ә) Өзгертілген файлдарда файлдарды өзгерткеніңіз туралы көрнекті ескертпелер болуын қамтамасыз етуіңіз керек;   (б) Туынды жұмыстардың кез келген бөлігіне қатысы жоқ ескертпелерді қоспағанда жұмыстың «Дереккөз» пішініндегі барлық авторлық құқықты, патентті, сауда белгісін және атрибуция туралы ескертпелерді сіз тарататын кез келген туынды жұмыстардың «Дереккөз» пішінінде сақтауыңыз керек;   (в) Жұмыста тарату бөлігі ретінде «ЕСКЕРТПЕ» мәтіндік файлы болса, сіз тарататын туынды жұмыстар осындай ЕСКЕРТПЕ файлында қамтылған атрибуция туралы ескертпелердің оқылатын көшірмесін қамтуы керек, бірақ кемінде төмендегі орындардың бірінде туынды жұмыстардың кез келген бөлігіне қатысты емес ескертпелер ескерілмейді: туынды жұмыстардың бөлігі ретінде таратылатын ЕСКЕРТПЕ мәтіндік файлының ішінде; туынды жұмыстармен бірге ұсынылса, «Дереккөз» пішінінде немесе құжаттамада; мұндай үшінші тарап ескертпелері қалыпты түрде көрсетілсе, туынды жұмыстар арқылы жасалған дисплейде. ЕСКЕРТПЕ файлының мазмұны тек ақпараттық мақсаттарға арналған және лицензияны өзгертпейді. Сіз тарататын туынды жұмыстар ішіне атрибуция туралы ескертпелеріңізді немесе жұмыстағы ЕСКЕРТПЕ мәтініне қосымша ретінде қоса аласыз, мұндай қосымша атрибуция туралы ескертпелер лицензияны өзгерту ретінде түсіндірілмейді.  Авторлық құқық туралы мәлімдемеңізді өзгерістеріңізге қоса аласыз және өзгерістеріңізді пайдалану, қайта шығару немесе тарату не тұтастай туынды жұмыстар мен жұмысты осы лицензияда мәлімденген шарттарға сәйкес пайдалану, қайта шығару және тарату бойынша қосымша немесе басқа лицензия шарттары мен талаптарын қамтамасыз ете аласыз.  5. Үлестерді жіберу. Басқаша нақты айтпасаңыз, жұмысқа қосу үшін лицензиарға әдейі жіберген кез келген үлес осы лицензияның шарттары мен талаптарына сәйкес, қосымша шарттарсыз немесе талаптарсыз жүзеге асырылады. Жоғарыда айтылғандарға қарамастан, мұнда лицензиармен осындай үлестерге қатысты жасалған бөлек лицензиялық келісімнің ешбір шарты ауыстырылмайды немесе өзгертілмейді.   6. Сауда белгілері. Бұл лицензия жұмыстың шығу тегін сипаттау және ЕСКЕРТПЕ файлының мазмұнын қайта шығару кезінде орынды және әдеттегі пайдалану үшін қажет жағдайларды қоспағанда, лицензиардың сауда атауларын, сауда белгілерін, қызмет көрсету белгілерін немесе өнім атауларын пайдалануға рұқсат бермейді.  7. Кепілдіктен бас тарту туралы мәлімдеме. Қолданыстағы заң талап етпесе немесе жазбаша түрде келісілмесе, Лицензиар Жұмысты тікелей немесе жанама түрде «ӨЗ ҚАЛПЫНДА», ЕШБІР КЕПІЛДІКСІЗ НЕ ШАРТСЫЗ, оның ішінде шектеусіз, кез келген АТАУ, БҰЗБАУ, САТУҒА ЖАРАМДЫЛЫҚ немесе БЕЛГІЛІ БІР МАҚСАТҚА СӘЙКЕСТІЛІК кепілдіктерінсіз не шарттарынсыз қамтамасыз етеді (және әрбір үлескер үлестерін қамтамасыз етеді). Жұмысты пайдаланудың немесе қайта таратудың орындылығын анықтауға және осы лицензияға сәйкес рұқсаттарыңызды жүзеге асыруға байланысты қауіптерді қабылдауға өзіңіз ғана жауапты боласыз.   8. Міндеттеме шектеуі. Авторлық құқық иелерінің немесе демеушілердің тікелей, жанама, кездейсоқ, арнайы, үлгілік немесе маңызды зақымдар (қосылған, бірақ шектелген емес, алмастырушы тауарды немесе қызметтерді сатып алу; қолданыстың, деректің немесе табыстардың жоғалуы; немесе бизнестің тоқтауы) бойынша жауапты болуы үшін ешқандай оқиға болмаса, дегенмен жауапкершілік үшін келісімшартта, қатал жауапкершілікте немесе азаматтық құқық бұзушылық осы бағдарламалық құралды пайдалану кезінде орын алса, осындай зақымдар туралы ескертілсе де жауапкершілікке тартылады.   9. Кепілдікті немесе қосымша міндеттемені қабылдау. Жұмысты немесе туынды жұмыстарды қайта тарату кезінде осы лицензияға сәйкес қолдауды, кепілдікті, өтемақыны немесе басқа жауапкершілік міндеттемелерін және/немесе құқықтарды қабылдауды ұсынуды және ақы алуды таңдай аласыз. Дегенмен мұндай міндеттемелерді қабылдай отырып, кез келген басқа үлескер атынан емес, өз атыңыздан және жауапкершілігіңіз бойынша және сіз әрбір үлескерді келесі жағдайлардан туындайтын жауапкершілікті өтеуге, қорғауға және зиянсыз ұстауға немесе кез келген осындай кепілдікті не қосымша жауапкершілікті қабылдауыңызға байланысты мұндай үлескерге қарсы қойылған талаптарға келіскен жағдайда ғана әрекет ете аласыз.  ШАРТТАР МЕН ТАЛАПТАР СОҢЫ  ҚОСЫМША: Apache лицензиясын жұмысыңызға қолдану жолы.   Жұмысыңызға Apache лицензиясын қолдану үшін «[]» жақшаларымен қоршалған өрістер сізді анықтайтын ақпаратпен ауыстырылған келесі қосымша хабарландыруды тіркеңіз. (Жақшаларға алмаңыз!)  Мәтін файл пішіміне сәйкес пікір синтаксисіне қосылуы керек. Сонымен қатар үшінші тарап мұрағаттарында оңайырақ анықтауға арналған авторлық құқық ескертпесімен бірдей «басып шығарылған бетте» файл немесе сынып атын және мақсат сипаттамасын қосуды ұсынамыз.   Авторлық құқық [жжжж] [авторлық құқық иесінің аты]  Apache лицензиясының 2.0 нұсқасы берілген («Лицензия»); бұл файлды Лицензиямен сәйкес келетін жағдайда ғана пайдалануға болады. Лицензияның көшірмесін http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 сайтынан алуға болады  Қолданыстағы заңмен талап етілмесе немесе жазбаша түрде келісілмеген болса, лицензия бойынша таратылатын бағдарламалық құрал тікелей немесе жанама түрде «ӨЗ ҚАЛПЫНДА», ЕШБІР КЕПІЛДІКСІЗ НЕ ШАРТСЫЗ таратылады.  Лицензияға сәйкес рұқсаттар мен шектеулерді басқаратын белгілі бір тіл лицензиясын қараңыз.

 
 Հայերեն
   Հայերեն       © 2022 Koninklijke Philips N.V.  All rights reserved  3000.086.9625.1 (20/01/2022)
 
 
 
 3000.076.2831.1 Open source BE-C BE-NC
 
 
 
 
  Armenian 3000.076.2831.1
 

  Բաց սկզբնաղբյուրով և երրորդ կողմի ծրագրային ապահովում    Այս տեքստը կիրառելի է սարքի հետևյալ համարների դեպքում՝ HF3670 / HF3671 / HF3672 / HF3650 / HF3651 / HF3652 / HF3653 / HF3654։   Այս արտադրանքը պարունակում է հետևյալ բաց կոդով և երրորդ կողմի ծրագրակազմը.  Cypress PDL դարան    Հեղինակային իրավունք (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation: Բոլոր իրավունքները պաշտպանված են։  Այս ծրագրակազմը, ներառյալ սկզբնական կոդը, փաստաթղթերը և հարակից նյութերը («Ծրագրակազմ»), պատկանում են Cypress Semiconductor-ին: Կորպորացիան («Cypress») և պաշտպանված է ու ենթակա համաշխարհային արտոնագրային պաշտպանության (ԱՄՆ և օտարերկրյա) Միացյալ Նահանգների հեղինակային իրավունքի մասին օրենքներով և միջազգային պայմանագրերի դրույթներով: Հետևաբար, դուք կարող եք օգտագործել այս Ծրագրակազմը միայն այնպես, ինչպես նախատեսված է լիցենզիայի պայմանագրում, որը կցվում է ծրագրային ապահովման փաթեթին, որից դուք ստացել եք այս Ծրագրակազմը («EULA»): Եթե ​​EULA-ն չի կիրառվում, Cypress-ը սույնով ձեզ տրամադրում է անձնական, ոչ բացառիկ, ոչ‑փոխանցելի լիցենզիա՝ պատճենելու, փոփոխելու և կազմելու Ծրագրակազմի սկզբնական կոդը բացառապես Cypress-ի ինտեգրված միացումների արտադրանքների հետ կապված օգտագործման համար: Այս Ծրագրակազմի ցանկացած վերարտադրում, փոփոխություն, թարգմանություն, հավաքում կամ ներկայացում, բացառությամբ վերը նշված դեպքերի, արգելվում է առանց Cypress-ի հստակ գրավոր թույլտվության:  Հրաժարագիր. ԱՅՍ ԾՐԱԳՐԱԿԱԶՄԸ ՏՐԱՄԱԴՐՎՈՒՄ Է ԻՆՉՊԵՍ ՈՐ Է, ԱՌԱՆՑ ՈՐԵՎՈՐ ՏԵՍԱԿԻ, ԲԱՑԱՀԱՅՏ ԿԱՄ ԵՆԹԱԴՐՎՈՂ ԵՐԱՇԽԻՔԻ, ՆԵՐԱՌՅԱԼ, ԲԱՅՑ ՉՍԱՀՄԱՆԱՓԱԿՎՈՂ, ՉԽԱԽՏՄԱՆ, ԱՌԵՎՏՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ԵՆԹԱԴՐՎՈՂ ԵՐԱՇԽԻՔՆԵՐԻ ԵՎ ՈՐՈՇԱԿԻ ՆՊԱՏԱԿՆԵՐԻ ՀԱՄԱՐ ԿԻՐԱՌԵԼԻՈՒԹՅԱՆ։ Cypress-ն իրավունք է վերապահում փոփոխություններ կատարել Ծրագրակազմում առանց ծանուցման: Cypress-ը չի ստանձնում որևէ պատասխանատվություն, որը բխում է Ծրագրակազմի կիրառելիությունից կամ օգտագործումից կամ Ծրագրակազմում նկարագրված որևէ արտադրանքից կամ միացումից: Cypress-ը չի թույլատրում իր արտադրանքը օգտագործել որևէ ապրանքի մեջ, որտեղ Cypress արտադրանքի անսարքությունը կամ ձախողումը կարող է ողջամտորեն ակնկալվել, ինչը կհանգեցնի զգալի գույքային վնասի, վնասվածքի կամ մահվան («Բարձր ռիսկային արտադրանք»): Ներառելով Cypress-ի արտադրանքը Բարձր ռիսկի արտադրանքում՝ նման համակարգի կամ հավելվածի արտադրողն իր վրա է վերցնում նման օգտագործման բոլոր ռիսկերը և դրանով իսկ համաձայնում է ազատել Cypress-ին ողջ պատասխանատվությունից:  ARM CMSIS դարան    Cypress PDL դարանն օգտագործում է ARM CMSIS դարանը, որը լիցենզավորված է Apache 2.0 լիցենզիայի ներքո, ինչպես նշված է ARM CMSIS դարանի կոդով ֆայլերում, տես ստորև բերված տեքստը.  Հեղինակային իրավունք (c) 2009-2018 Arm Limited։ Բոլոր իրավունքները պաշտպանված են։ SPDX-License-Identifier․ Apache-2.0  Լիցենզավորված է Apache լիցենզիայի ներքո, տարբերակ 2.0 (Լիցենզիա), դուք չեք կարող օգտագործել այս ֆայլը՝ բացառությամբ համաձայն Լիցենզիայի պայմանների։  Կարող եք ստանալ Լիցենզիայի պատճենը www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 կայքում Եթե չի պահանջվում կիրառելի օրենքով կամ չի համաձայնեցվել գրավոր կերպով, Լիցենզիայի ներքո բաշխված ծրագրակազմը բաշխվում է ԻՆՉՊԵՍ ՈՐ Է ՀԻՄՈՒՆՔՈՎ, ԱՌԱՆՑ ՈՐԵՎԷ ԵՐԱՇԽԻՔՆԵՐԻ ԿԱՄ ՊԱՅՄԱՆՆԵՐԻ, կամ արտահայված, կամ ենթադրյալ: Տես Լիցենզիան՝ Լիցենզիայի ներքո գտնվող հատուկ լեզվի կարգավորող թույլտվությունների և սահմանափակումների համար:  Apache Լիցենզիա    Տարեբակ 2.0, Հունվար 2004 http://www.apache.org/licenses/  ՕԳՏԱԳՈՐԾՄԱՆ, ՎԵՐԱՐՏԱԴՐՄԱՆ ԵՎ ՏԱՐԱԾՄԱՆ ՊԱՅՄԱՆՆԵՐ ՈՒ ԴՐՈՒՅԹՆԵՐ  1. Սահմանումներ։  «Լիցենզիա» նշանակում է օգտագործման, վերարտադրման և տարածման պայմանները, որոնք սահմանված են սույն փաստաթղթի 1-ից 9-րդ բաժիններով: «Լիցենզավորող» նշանակում է հեղինակային իրավունքի սեփականատերը կամ հեղինակային իրավունքի սեփականատիրոջ կողմից լիազորված անձը, որը տրամադրում է տվյալ Լիցենզիան:  «Իրավաբանական անձ» նշանակում է գործող անձի և բոլոր մյուս սուբյեկտների միությունը, որոնք վերահսկում են, վերահսկվում են կամ գտնվում են այդ անձի հետ ընդհանուր հսկողության ներքո: Սույն սահմանման նպատակների համար «հսկողություն» նշանակում է (i) իրավունք, ուղղակի կամ անուղղակի՝ առաջացնելով այդ կազմակերպության ղեկավարությունը կամ կառավարումը, լինի դա պայմանագրով կամ այլ կերպ, կամ (ii) սեփականության հիսուն տոկոսի (50%) կամ շրջանառության մեջ գտնվող բաժնետոմսերից ավելին, կամ (iii) այդպիսի կազմակերպության իրական սեփականությունը:  «Դուք» (կամ «Ձեր») նշանակում է ֆիզիկական կամ իրավաբանական անձ, որն իրականացնում է սույն Լիցենզիայով տրված թույլտվությունները:  «Աղբյուր» ձևը նշանակում է փոփոխություններ կատարելու նախընտրելի ձև, ներառյալ, բայց չսահմանափակվելով ծրագրակազմի սկզբնական կոդը, փաստաթղթերի աղբյուրը և կազմաձևման ֆայլերը:  «Օբյեկտ» ձևը նշանակում է ցանկացած ձև, որն առաջանում է Աղբյուրի ձևի մեխանիկական փոխակերպումից կամ թարգմանությունից, ներառյալ, բայց չսահմանափակվելով հավաքված օբյեկտի կոդով, ստեղծվող փաստաթղթերով և այլ մեդիա տեսակների փոխակերպումներով։   «Աշխատանք» նշանակում է հեղինակային ստեղծագործություն, լինի դա Աղբյուրի կամ Օբյեկտի տեսքով, որը հասանելի է Լիցենզիայի ներքո, ինչպես նշված է հեղինակային իրավունքի մասին ծանուցմամբ, որը ներառված է կամ կցված աշխատանքին (օրինակը տրված է ստորև Հավելվածում):   «Ածանցյալ աշխատանքներ» նշանակում է ցանկացած աշխատանք՝ լինի աղբյուրի կամ օբյեկտի տեսքով, որը հիմնված է (կամ բխում է) Աշխատանքի վրա և որի խմբագրական վերանայումները, ծանոթագրությունները, մշակումները կամ այլ փոփոխությունները, որպես ամբողջություն, ներկայացնում են հեղինակության բնօրինակ աշխատանքը։ Սույն Լիցենզիայի նպատակների համար Ածանցյալ աշխատանքները չպետք է ներառեն այն աշխատանքները, որոնք մնում են բաժանելի կամ պարզապես կապվում են (կամ կապվում են անունով) դրանց Աշխատանքի և Ածանցյալ աշխատանքների միջերեսներին:   «Ներդրում» նշանակում է ցանկացած հեղինակային աշխատանք, ներառյալ Աշխատանքի բնօրինակ տարբերակը և այդ Աշխատանքի կամ դրա Ածանցյալ աշխատանքների ցանկացած փոփոխություն կամ լրացում, որը միտումնավոր ներկայացվել է Լիցենզավորողին` հեղինակային իրավունքի սեփականատիրոջ կամ անհատի կողմից Աշխատանքում ներառելու համար՝ ներկայացնելու լիազորված հեղինակային իրավունքով սեփականտիրոջ կողմից։ Սույն սահմանման նպատակների համար «ներկայացված» նշանակում է էլեկտրոնային, բանավոր կամ գրավոր հաղորդակցության ցանկացած ձև, որն ուղարկվում է Լիցենզավորողին կամ նրա ներկայացուցիչներին, ներառյալ, բայց չսահմանափակվելով էլեկտրոնային փոստի ցուցակների, սկզբնական կոդի կառավարման համակարգերի և խնդիրների հետագծման համակարգերի հետ հաղորդակցությամբ, որոնք կառավարվում են Լիցենզավորողի կողմից կամ նրա անունից՝ Աշխատանքը քննարկելու և բարելավելու նպատակով, սակայն բացառելով այն հաղորդակցությունը, որը ակնհայտորեն նշված է կամ այլ կերպ գրավոր նշանակված է հեղինակային իրավունքի սեփականատիրոջ կողմից որպես «Ներդրում չէ»:  «Ներդրող» նշանակում է Լիցենզավորող և ցանկացած ֆիզիկական կամ իրավաբանական անձ, որի անունից ներդրում է ստացել Լիցենզավորողը և հետագայում ներառվել Աշխատանքի մեջ:   2. Հեղինակային իրավունքի լիցենզիայի տրամադրում։ Ելնելով սույն Լիցենզիայի դրույթներից և պայմաններից, յուրաքանչյուր Ներդրող սույնով Ձեզ տրամադրում է մշտական, համաշխարհային, ոչ բացառիկ, անվճար, առանց հոնորարների, անդառնալի հեղինակային իրավունքի լիցենզիա՝ վերարտադրելու, պատրաստելու Ածանցյալ աշխատանքներ, հրապարակայնորեն ցուցադրելու, հրապարակայնորեն կատարելու, ենթալիցենզիա տրամադրելու և տարածելու Աշխատանքը և նման Ածանցյալ աշխատանքները Աղբյուրի կամ Օբյեկտի տեսքով:  3. Հիմնակա լիցենզիայի տրամադրում։ Ելնելով սույն Լիցենզիայի դրույթներից և պայմաններից, յուրաքանչյուր մասնակից սույնով Ձեզ տրամադրում է հավերժական, համաշխարհային, ոչ բացառիկ, անվճար, առանց հոնորարների, անբեկանելի (բացառությամբ սույն բաժնում նշվածի) արտոնագիր՝ պատրաստելու, պատրաստել եք, օգտագործելու, առաջարկելու վաճառել, վաճառելու, ներմուծելու և այլ կերպ փոխանցելու Աշխատանքը, եթե այդպիսի լիցենզիան կիրառվում է միայն այն արտոնագրային պահանջների նկատմամբ, որոնք արտոնագրված են այդ Ներդրողի կողմից, որոնք անպայմանորեն խախտվում են միայն իրենց Ներդրում(ներ)ով կամ իրենց Ներդրում(ներ)ի հետ համատեղ Աշխատանքի նկատմամբ, որին ներկայացվել է այդպիսի ներդրում(ներ)ը: Եթե դուք արտոնագրային դատավարություն եք հարուցում որևէ կազմակերպության դեմ (այդ թվում՝ հայցադիմումով կամ հակընդդեմ հայցով)՝ պնդելով, որ Աշխատանքը կամ Ներդրումը ներառում է արտոնագրի ուղղակի կամ նպաստավոր խախտում, ապա այս Լիցենզիայի համաձայն Ձեզ տրված ցանկացած արտոնագիր տվյալ Աշխատանքի համար կդադարեցվի դատական հայցի հարուցման օրվանից:  4. Վերաբաշխում։ Դուք կարող եք վերարտադրել և տարածել Աշխատանքի կամ դրա Ածանցյալ աշխատանքների պատճենները ցանկացած կրիչով, փոփոխություններով կամ առանց դրանց, Աղբյուրի կամ Օբյեկտի ձևով, պայմանով, որ Դուք բավարարում եք հետևյալ պայմանները.  (ա) Աշխատանքի կամ Ածանցյալ աշխատանքների ցանկացած այլ ստացողների պետք է տրամադրեք սույն Լիցենզիայի պատճենը, և   (բ) Դուք պետք է այնպես անեք, որ ցանկացած փոփոխված ֆայլ պարունակի նշանավոր ծանուցումներ, որոնք նշում են, որ Դուք փոխել եք ֆայլերը, և   (գ) Դուք պետք է պահպանեք Ձեր տարածած Ածանցյալ աշխատանքների սկզբնաղբյուր ձևով բոլոր հեղինակային իրավունքի, արտոնագրի, ապրանքանիշի և վերագրման մասին ծանուցումները Աշխատանքի սկզբնաղբյուր ձևից, բացառությամբ այն ծանուցումների, որոնք չեն վերաբերում Ածանցյալ աշխատանքների որևէ մասի, և   (դ) Եթե Աշխատանքը ներառում է «ԾԱՆՈՒՑՈՒՄ» տեքստային ֆայլ՝ որպես իր բաշխման մաս, ապա ցանկացած Ածանցյալ աշխատանք, որը Դուք տարածում եք, պետք է ներառի այդպիսի ԾԱՆՈՒՑՈՒՄ ֆայլում պարունակվող վերագրման ծանուցումների ընթեռնելի պատճենը, բացառելով այն ծանուցումները, որոնք չեն վերաբերում Ածանցյալ աշխատանքների որևէ մասի հետևյալ վայրերից առնվազն մեկում. ԾԱՆՈՒՑՄԱՆ տեքստային ֆայլում, որը բաշխված է որպես Ածանցյալ աշխատանքների մաս, Աղբյուրի ձևի կամ փաստաթղթերի շրջանակներում, եթե տրված է Ածանցյալ աշխատանքների հետ միասին, կամ Ածանցյալ աշխատանքների կողմից ստեղծված էկրանում, եթե և որտեղ էլ սովորաբար հայտնվում են երրորդ կողմի նման ծանուցումները: ԾԱՆՈՒՑՈՒՄ ֆայլի բովանդակությունը միայն տեղեկատվական նպատակների համար է և չի փոփոխում Լիցենզիան: Դուք կարող եք ավելացնել Ձեր սեփական վերագրման ծանուցումները Ածանցյալ աշխատանքներում, որոնք Դուք տարածում եք, ԾԱՆՈՒՑՄԱՆ տեքստի կողքին կամ որպես լրացում Աշխատանքից, պայմանով, որ նման լրացուցիչ վերագրման ծանուցումները չեն կարող մեկնաբանվել որպես Լիցենզիայի փոփոխում:  Դուք կարող եք ավելացնել Ձեր սեփական հեղինակային իրավունքի հայտարարությունը Ձեր փոփոխություններին և կարող եք տրամադրել լրացուցիչ կամ տարբեր լիցենզիայի պայմաններ և դրույթներ Ձեր փոփոխություններն օգտագործելու, վերարտադրելու կամ բաշխելու համար, կամ որպես ամբողջություն այդպիսի Ածանցյալ աշխատանքների համար՝ պայմանով, որ Ձեր կողմից Աշխատանքի օգտագործումը, վերարտադրումը և բաշխումը համապատասխանում է սույն Լիցենզիայում նշված պայմաններին:  5. Ներդրումների ներկայացում: Եթե Դուք ուղղակիորեն այլ բան չեք ասում, Ձեր կողմից Աշխատանքում ներառելու նպատակներով միտումնավոր ներկայացված ցանկացած Ներդրդում պետք է լինի սույն Լիցենզիայի դրույթների և պայմանների ներքո, առանց որևէ լրացուցիչ դրույթների կամ պայմանների: Անկախ վերը նշվածից, սույն կետում ոչինչ չպետք է փոխարինի կամ փոփոխի որևէ առանձին լիցենզային պայմանագրի պայմանները, որոնք Դուք կարող եք կնքել Լիցենզավորողի հետ նման Ներդրումների վերաբերյալ:   6. Ապրանքանիշեր։ Սույն Լիցենզիան թույլ չի տալիս օգտագործել Լիցենզավորողի ապրանքային անվանումները, ապրանքանիշերը, սպասարկման նշանները կամ ապրանքների անվանումները, բացառությամբ այն դեպքերի, երբ պահանջվում է ողջամիտ և սովորական օգտագործման համար՝ նկարագրելու Աշխատանքի ծագումը և վերարտադրելու ԾԱՆՈՒՑՈՒՄ ֆայլի բովանդակությունը:  7. Երաշխիքի հրաժարում: Եթե պահանջվում է կիրառելի օրենսդրությամբ կամ գրավոր համաձայնությամբ, Լիցենզավորողը տրամադրում է Աշխատանքը (և յուրաքանչյուր Ներդրող տրամադրում է իր Ներդրումները) «ԻՆՉՊԵՍ ԿԱ» ՀԻՄՈՒՆՔՈՎ ԱՌԱՆՑ ՈՐԵՎԷ ՏԵՍԱԿԻ ԵՐԱՇԽԻՔՆԵՐԻ ԿԱՄ ՊԱՅՄԱՆՆԵՐԻ, բացահայտ կամ ենթադրյալ, ներառյալ ԱՆՎԱՆՄԱՆ, ԻՐԱՎՈՒՆՔՆԵՐԻ ՉԽԱԽՏՄԱՆ, ԱՌԵՎՏՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ կամ ՈՐՈՇԱԿԻ ՆՊԱՏԱԿԻ ԻՐԱՎԱՍՈՒԹՅԱՆ որևէ երաշխիքների կամ պայմանների խախտման։ Դուք բացառապես պատասխանատու եք Աշխատանքի օգտագործման կամ վերաբաշխման նպատակահարմարությունը որոշելու համար և ստանձնում եք ցանկացած ռիսկ, որը կապված է սույն Լիցենզիայի ներքո Ձեր թույլտվությունների իրականացման հետ:   8. Պատասխանատվության սահմանափակում: Ոչ մի դեպքում և ոչ մի իրավական տեսության համաձայն, լինի դա խախտման մեջ (ներառյալ անփութությունը), պայմանագրով կամ այլ կերպ, բացառությամբ այն դեպքերի, երբ դա պահանջվում է կիրառելի օրենքով (օրինակ՝ կանխամտածված և կոպիտ անփութության արարքներով) կամ գրավոր համաձայնության դեպքում, ցանկացած մասնակից պատասխանատվություն չի կրում Ձեր առջև վնասների դեպքում, ներառյալ ցանկացած ուղղակի, անուղղակի, հատուկ, պատահական կամ հետևանքային վնասների, որոնք առաջացել են սույն Լիցենզիայի կամ Աշխատանքի օգտագործման կամ օգտագործման անկարողության հետևանքով (ներառյալ, բայց չսահմանափակվելով, բարի կամքի կորստի վնասներով, աշխատանքի դադարեցմամբ, համակարգչի ձախողման կամ անսարքության, կամ ցանկացած և բոլոր այլ առևտրային վնասները կամ կորուստները), նույնիսկ եթե այդպիսի Ներդրողին տեղեկացվել է նման վնասների հնարավորության մասին:   9. Երաշխիքի կամ լրացուցիչ պատասխանատվության ընդունում: Աշխատանքը կամ դրա Ածանցյալ աշխատանքները վերաբաշխելիս՝ Դուք կարող եք ընտրել առաջարկելու և գանձելու վճար՝ աջակցության, երաշխիքի, փոխհատուցման կամ սույն Լիցենզիայի հետ համահունչ այլ պարտավորությունների և/կամ իրավունքների համար: Այնուամենայնիվ, ընդունելով այդպիսի պարտավորությունները, Դուք կարող եք գործել միայն Ձեր անունից և Ձեր բացառապես պատասխանատվությամբ, ոչ թե որևէ այլ Ներդրողի անունից, և միայն այն դեպքում, եթե համաձայն եք փոխհատուցել, պաշտպանել և անվնաս համարել յուրաքանչյուր Ներդրողին՝ կրած որևէ պատասխանատվության համար, կամ նման Ներդրողի դեմ ներկայացված պահանջները՝ Ձեր կողմից նման երաշխիք կամ լրացուցիչ պարտավորություն ընդունելու պատճառով:  ՊԱՅՄԱՆՆԵՐԻ ԵՎ ԴՐՈՒՅԹՆԵՐԻ ԱՎԱՐՏ  ՀԱՎԵԼՎԱԾ․ Ինչպես կիրառել Apache լիցենզիան ձեր աշխատանքի համար:   Apache-ի լիցենզիան ձեր աշխատանքին կիրառելու համար կցեք հետևյալ ստանդարտ ծանուցումը՝ «[]» փակագծերում ներառված դաշտերը փոխարինելով ձեր սեփական նույնականացման տեղեկություններով։ (Մի՛ ներառեք փակագծերը։)  Տեքստը պետք է կցվի ֆայլի ձևաչափի համապատասխան մեկնաբանության շարահյուսության մեջ: Մենք նաև խորհուրդ ենք տալիս, որ ֆայլի կամ դասի անվանումը և նպատակի նկարագրությունը ներառվեն նույն «տպված էջում» որպես հեղինակային իրավունքի մասին ծանուցում՝ երրորդ կողմի արխիվներում ավելի հեշտ նույնականացման համար:   Հեղինակային իրավունք [yyyy] [name of copyright owner]  Լիցենզավորված է Apache լիցենզիայի ներքո, տարբերակ 2.0 («Լիցենզիա»), դուք չեք կարող օգտագործել այս ֆայլը՝ բացառությամբ համաձայն Լիցենզիայի պայմանների։ Լիցենզիայի պատճենը կարող եք ձեռք բերել http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 հղումով  Եթե չի պահանջվում կիրառելի օրենքով կամ չի համաձայնեցվել գրավոր կերպով, Լիցենզիայի ներքո բաշխված ծրագրակազմը բաշխվում է «ԻՆՉՊԵՍ ՈՐ Է» ՀԻՄՈՒՆՔՈՎ, ԱՌԱՆՑ ՈՐԵՎԷ ԵՐԱՇԽԻՔՆԵՐԻ ԿԱՄ ՊԱՅՄԱՆՆԵՐԻ, արտահայված կամ ենթադրյալ:  Տես Լիցենզիան՝ Լիցենզիայի ներքո գտնվող հատուկ լեզվի կարգավորող թույլտվությունների և սահմանափակումների համար:
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  Open-source and third-party software    This text applies to the device numbers HF3670 / HF3671 / HF3672 / HF3650 / HF3651 / HF3652 / HF3653 / HF3654.   This product contains the following open-source and third-party software:  Cypress PDL library    Copyright (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation. All rights reserved.  This software, including source code, documentation and related materials ("Software"), is owned by Cypress Semiconductor. Corporation ("Cypress") and is protected by and subject to worldwide patent protection (United States and foreign), United States copyright laws and international treaty provisions. Therefore, you may use this Software only as provided in the license agreement accompanying the software package from which you obtained this Software ("EULA"). If no EULA applies, Cypress hereby grants you a personal, nonexclusive, non‑transferable license to copy, modify, and compile the Software source code solely for use in connection with Cypress's integrated circuit products. Any reproduction, modification, translation, compilation, or representation of this Software except as specified above is prohibited without the express written permission of Cypress.  Disclaimer: THIS SOFTWARE IS PROVIDED AS-IS, WITH NO WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, NONINFRINGEMENT, IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Cypress reserves the right to make changes to the Software without notice. Cypress does not assume any liability arising out of the application or use of the Software or any product or circuit described in the Software. Cypress does not authorize its products for use in any products where a malfunction or failure of the Cypress product may reasonably be expected to result in significant property damage, injury or death ("High Risk Product" ). By including Cypress's product in a High Risk Product, the manufacturer of such system or application assumes all risk of such use and in doing so agrees to indemnify Cypress against all liability.  ARM CMSIS Library    The Cypress PDL library makes use of the ARM CMSIS Library, which is licensed under the Apache 2.0 License as stated in the source code files of the ARM CMSIS Library, see the text below:  Copyright (c) 2009-2018 Arm Limited. All rights reserved. SPDX-License-Identifier: Apache-2.0  Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the License); you may not use this file except in compliance with the License.  You may obtain a copy of the License at www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0  Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an AS IS BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied. See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.  Apache License    Version 2.0, January 2004 http://www.apache.org/licenses/  TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION  1. Definitions.  "License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document. "Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting the License.  "Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.  "You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.  "Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software source code, documentation source, and configuration files.  "Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other media types.   "Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the Appendix below).   "Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.   "Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."  "Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.   2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sub-license, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.  3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as of the date such litigation is filed.  4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:  (a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and   (b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and   (c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and   (d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text file distributed  as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.  You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.  5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.   6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.  7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your exercise of permissions under this License.   8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.   9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.  END OF TERMS AND CONDITIONS  APPENDIX: How to apply the Apache License to your work.   To apply the Apache License to your work, attach the following boilerplate notice, with the fields enclosed by brackets "[]" replaced with your own identifying information. (Don't include the brackets!)  The text should be enclosed in the appropriate comment syntax for the file format. We also recommend that a file or class name and description of purpose be included on the same "printed page" as the copyright notice for easier identification within third-party archives.   Copyright [yyyy] [name of copyright owner]  Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you may not use this file except in compliance with the License. You may obtain a copy of the License at http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0  Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.  See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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  Ачык булактуу жана үчүнчү тараптык программалык камсыздоо    Бул текст HF3670 / HF3671 / HF3672 / HF3650 / HF3651 / HF3652 / HF3653 / HF3654 түзмөк номерлери үчүн колдонулат.   Бул өнүмдө төмөндөгү ачык булактагы жана үчүнчү жактын программалык камсыздоосу камтылат:  Cypress PDL китепканасы    Автордук укук (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation. Бардык укуктар корголгон.  Бул программалык камсыздоо, анын ичинде баштапкы код, документтер жана коштоочу материалдар («Программалык камсыздоо») Cypress Semiconductor Corporation компаниясына ("Cypress") таандык. Корпорация ("Cypress") жана дүйнө жүзү боюнча (АКШда жана башка өлкөлөрдө) патентти коргоо, АКШнын автордук укугу боюнча мыйзамдары жана эл аралык келишимдердин жоболорунун карамагында болот. Ошентип, сиз ушул Программалык камсыздоону, андан ушул Программалык камсыздоосу («ПТЛМ») алынган программалык камсыздоо пакетин коштогон лицензиялык келишими боюнча гана колдоно аласыз. Эгер эч EULA жаратылбаса, Cypress муну менен сизге интегралдык схемаларды камтыган өзүнүн өнүмдөрү боюнча колдонуу үчүн гана Программалык камсыздоонун баштапкы кодун көчүрүү, өзгөртүү жана көчүрмөлөө үчүн жеке, четтен чыкчу эмес, берилбей турган‑лицензияны берет. Жогоруда көрсөтүлгөн учурлардан тышкары, Cypress жазуу түрүндөгү уруксаты жок ушул Программалык камсыздоону кайра чыгарууга, өзгөртүүгө, которууга, көчүрмөлөөгө же ачыкка чыгарууга тыюу салынат.  Жоопкерчиликтен баш тартуу: БУЛ ПРОГРАММАЛЫК КАМСЫЗДОО КАНДАЙ БОЛСО ОШОНДОЙ, АЧЫК АЙТЫЛГАН ЖЕ АНДАН МААНИДЕ ТҮШҮНҮЛГӨН, КАНДАЙ ГАНА ТҮРДӨГҮ БОЛБОСУН ЭЧ КЕПИЛДИКСИЗ, АНЫН ИЧИНДЕ, БИРОК АЛАР МЕНЕН ЧЕКТЕЛБЕСТЕН, БАШКА БИРӨӨНҮН УКУКТАРЫН БУЗБОО, БАЗАРДА ӨТҮМДҮҮЛҮГҮНӨ ЖАНА ӨЗГӨЧӨ МАКСАТКА ЖАРАМДУУЛУГУНА БОЖОМОЛДОНГОН КЕПИЛДИКТЕРИСИЗ БЕРИЛЕТ. Cypress алдын ала кабарлоосуз Программалык камсыздоого өзгөртүүлөрдү киргизүү укугун өзүнө калтырат. Cypress Программалык камсыздоону же Программалык камсыздоодо берилген каалаган өнүмдү же схеманы колдонуу же пайдалануу менен байланыштуу эч кандай жоопкерчилик тартпайт. Cypress өзүнүн өнүмдөрүн Cypress өнүмүнүн бузулушу же иштебей калышы акылга сыярлык деңгээлде алдында олуттуу мүлккө зыян, дене жаракаты же өлүм күтүлүшү мүмкүн кандайдыр бир өнүмдөрдө («Жогорку тобокелдик өнүмү») колдонуусун жактырбайт. Жогорку тобокелдик өнүмүнө Cypress өнүмүн кошо алганда, мындай системаны же тиркемени өндүрүүчү ушундай колдонуу тобокелдигин өзүнө алат жана муну менен Cypress`ти бардык жоопкерчиликтен бошотууга макул болот.  ARM CMSIS китепканасы    Cypress PDL китепканасы ARM CMSIS китепканасын колдонот, ал ARM CMSIS китепканасынын баштапкы кодунун файлдарында көрсөтүлгөндөй, Apache 2.0 лицензиясы менен жайылтылат, төмөндөгү текстти караңыз:  Автордук укук (c) 2009-2018 Arm Limited. Бардык укуктар корголгон. SPDX лицензиясынын идентификатору: Apache-2.0  Apache License, Версия 2.0 (Лицензия); лицензиясы менен Лицензияга ылайык колдонуудан тышкары, бул файлды колдоно албайсыз.  Сиз Лицензиянын көчүрмөсүн төмөндөгү дарек боюнча ала аласыз www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 Эгер бул колдонуудагы мыйзамдар менен талап кылынбаса, же жазуу түрүндө макулдашылбаса, Лицензияга ылайык жайылтылуучу программалык камсыздоо ачык же кыйыр түрдө ЭЧ КАНДАЙ КЕПИЛДИКСИЗ ЖЕ ШАРТТАРСЫЗ, КАНДАЙ БОЛСО ОШОНДОЙ жайылтылат. Лицензиянын алкагында уруксаттарды жана чектөөлөрдү жөнгө салган, конкреттүү тил үчүн Лицензияны караңыз.  Apache Лицензиясы    Версия 2.0, январь 2004-ж. http://www.apache.org/licenses/  КОЛДОНУУ, КАЙРА ЧЫГАРУУ ЖАНА ЖАЙЫЛТУУ ШАРТТАРЫ  1. Аныктамалар.  «Лицензия» деп ушул документтин 1ден 9га чейинки бөлүмдөрү аныктаган колдонуу, кайра чыгаруу жана жайылтуу шарттары менен жагдайларын түшүнүү керек. «Лицензиар» автордук укуктардын ээсин же Лицензияны берген, автордук укуктардын ээси ыйгарым укук берилген жакты түшүндүрөт.  «Юридикалык жак» негизги жакты жана контролдогон, контролдонгон же бул жак менен жалпы контроль алдында турган бардык башка жактардын бирлигин түшүндүрөт. Бул аныктаманын максаттары үчүн «контроль» деп (i) мейли келишим боюнча же башкача жол менен болсун, мындай уюмду түз же кыйыр жетектөөнү же башкарууну камсыздоо укугу, же (ii) жүгүртүүдөгү акциялардын элүү пайызына (50%) же андан көп өлчөмүнө ээлик кылуу же (iii) мындай юридикалык жакка бенефициардык ээлик кылууну түшүнүү керек.  «Сиз» (же «Сиздин») ушул Лицензия менен берилген уруксатты пайдалануучу жеке же юридикалык жакты түшүндүрөт.  «Булак» формасы деп өзгөртүүлөрдү киргизүү үчүн алгылыктуу форманы, анын ичинде, бирок алар менен чектелбестен, программалык камсыздоонун булак кодун, документтердин булагын жана конфигурация файлдарды түшүнүү керек.  «Объект» формасы деп Булак формасынын ар кандай механикалык өзгөрүүдөн же которуудан, анын ичинде, бирок чектелбестен, чогултулган объект коду, түзүлгөн документация жана башка медия түрлөрүнө алмаштырууларынан чыккан ар кандай форманы түшүнүү керек.   «Иш» деп автордук укуктар жөнүндө билдирүүдө көрсөтүлгөндөй, иште камтылган же ага тиркелген (мисалы төмөндөгү Тиркемеде берилген), Лицензия боюнча байкалган Булак же Объект формасында, экөөнүн биринде берилген, автордук ишти түшүнүү керек.   «Туунду иштер» ишке негизделген (же андан алынган) жана ал үчүн редакциялык оңдоо, аннотация, тактоо же башка өзгөртүүлөр жалпысынан оригиналдуу ишти түшүндүргөн, булак же объект формасында болсун, бардык ишти түшүндүрөт. Ушул Лицензиянын максаттары үчүн Туунду иштер Иштин же анын Туунду иштеринин интерфейстеринен бөлүнө турган же жөн гана байланыштырган (же аты боюнча байланыштырган) Туунду иштерди камтыбашы керек.   «Салым» деп автордук укуктун ээси же жеке же укук ээсинин атынан берүүгө ыйгарым укуктуу юридикалык жак тарабынан Ишке киргизүү үчүн Лицензиарга атайы берилген, каалаган автордук ишти, анын ичинде Иштин оригиналдуу версиясын жана бул Ишке же анын Туунду иштерине карата бардык өзгөртүүнү же толуктоолорду түшүнүү керек. Бул аныктаманын максаттары үчүн «жөнөтүлгөн» деген Лицензиарга же анын өкүлдөрүнө жөнөтүлгөн электрондук, оозеки же жазуу түрүндөгү билдирүүнүн бардык формасын, анын ичинде, бирок алар менен чектелбестен, автордук укуктардын ээси тарабынан жазуу түрүндө «Салым эмес» катары ачык белгиленген же башкача түрдө белгиленген билдирүүлөрдөн тышкары, Ишти талкуулоо жана жакшыртуу максатында, Лицензиар тарабынан же анын атынан башкарыла турган, электрондук жөнөтмө тизмелериндеги, баштапкы кодду контролдоо системаларындагы жана көйгөйлөрдү көзөмөлдөө системаларындагы билдирүүнү түшүндүрөт.  «Кошо катышуучу» Лицензиарды жана анын атынан Лицензиар Салымды алган жана натыйжада аны Ишке кошкон, жеке же юридикалык жакты түшүндүрөт.   2. Автордук укукка лицензия берүү. Ушул Лицензиянын жоболоруна жана шарттарына ылайык ар бир Катышуучу муну менен Сизге ишке жана анын негизиндеги Туунду иштерди чыгарууга, даярдоого, ачык көрсөтүүгө, ачык аткарууга, сублицензиялоого жана Ишти жана мындай Туунду иштерди Баштапкы код же Объект катары жайылтууга карата мөөнөтсүз, бүткүл дүйнөлүк, артыкчылыктуу эмес, акысыз, кайтарымсыз, кайтарылгыс лицензияны берет.  3. Патенттик лицензия берүү. Ушул Лицензиянын жоболоруна жана шарттарына ылайык, ар бир Катышуучу муну менен Сизге эгер мындай лицензия, ал үчүн ушул Салым(дар) жаңгыз же Ишке тапшырылган Салым(дары) менен айкалыштырылган кезде сөзсүз укуктарды бузууга жакын Катышуучу тарабынан лицензиялоого көрсөткөн патенттик дооматтарга карата гана колдонулса, Ишти түзүүгө, пайдаланууга, сунуштоого, сатууга, импорттоого же башкача жол менен берүүгө мөөнөтсүз, бүткүл дүйнөлүк, артыкчылыктуу эмес, кайтарымсыз, акысыз, кайтарылгыс (бул бөлүмдө көрсөтүлгөн учурлардан тышкары) патенттик лицензияны берет. Эгерде сиз Иш же Ишке кошулган Салым патенттик укуктарды түз же кыйыр буза турганын ырастоо менен, кайсы бир жакка каршы патенттик талаш-тартышты (анын ичинде карама-каршы доо же сот процессиндеги тосмо арыз) козгосоңуз, анда бул Иш үчүн ушул Лицензия боюнча берилген бардык патенттик лицензиялар мындай сот арызын берген күндөн тартып токтотулушу керек.  4. Кайра бөлүштүрүү. Сиз төмөнкү шарттарга жооп берсеңиз, Иштин же анын Туунду иштеринин көчүрмөлөрүн өзгөртүүлөр менен же аларсыз каалаган алып жүрүүчүдө, ошондой эле Баштапкы код же Объект түрүндө кайра чыгарып жана тарата аласыз.  (а) Сиз Ишти же Туунду иштерди башка алуучуларга ушул Лицензиянын көчүрмөлөрүн беришиңиз керек; жана   (b) Ар кандай өзгөртүлгөн файлдар Сиз файлдарды өзгөрткөнүңүздү көрсөткөн байкаларлык билдирүүлөрдү камтыгандай кылышыңыз керек; жана   (c) Сиз Туунду чыгарманын эч бир бөлүгүнө тиешеси жок эскертүүлөрдөн тышкары, Иштин Баштапкы формасынан автордук укуктар, патенттер, товардык белгилер жана атрибуция жөнүндө бардык эскертүүлөрүн тараткан, ар кандай Туунду чыгарманын Баштапкы формасында сакташыңыз керек; жана   (d) Эгер Иш аны таратуунун бир бөлүгү катары «БИЛДИРҮҮ» текст файлын камтыса, анда Сиз тараткан Туунду иштер төмөндөгү орундардын биринде, Туунду чыгармалардын кандайдыр бир бөлүгүнө тиешелүү билдирүүлөрдөн тышкары, мындай БИЛДИРҮҮ файлында камтылган авторлук жөнүндө билдирүүнүн окууга ыңгайлуу көчүрмөсүн камтышы керек: Туунду иштердин бир бөлүгү катары жайылтылган NOTICE текст түрүндөгү файлында; эгер ал Туунду иштер менен бирге берилсе, Баштапкы формада же документтерде; же мындай четтик билдирүүлөр пайда болгон жерде, Туунду иштер менен түзүлгөн чагылдырууларда. NOTICE файлынын ичиндеги маалыматтык максаттар үчүн гана арналган жана Лицензияны өзгөртпөйт. Сиз мындай кошумча атрибуция жөнүндө билдирүүлөр Лицензияны өзгөртүү катары чечмеленбеген шартта, Иштен алынган БИЛДИРҮҮ тексти менен бирге же ага толуктоо катары жайылткан, Туунду чыгармаларга атрибуция жөнүндө жеке билдирүүлөрүңүздү кошо аласыз.  Сиз өзгөртүүлөрүңүзгө автордук укуктар жөнүндө жеке билдирүүңүздү кошо аласыз жана Бардык калган учурда Иш ушул Лицензияда берилген шарттарга ылайык келген шартта, өзгөртүүлөрүңүздү колдонуу, кайра чыгаруу же таратуу үчүн же жалпысынан кандайдыр бир Туунду иштер үчүн кошумча же башка лицензиялык шарттарды бере аласыз.  5. Төгүмдөрдү киргизүү. Эгер сиз түз башкача көрсөтпөсөңүз, бардык сиз Ишке кошуу үчүн Лицензиарга атайы берген Салым кандайдыр бир кошумча шарттарсыз ушул Лицензиянын жоболоруна жана шарттарына ылайык келиши керек. Жогоруда берилгендерге карабастан, ушул документте эч нерсе сиз мындай Салымдарга карата Лицензиар менен түзүшүңүз мүмкүн болгон, кандайдыр бир өзүнчө лицензиялык макулдашуунун шарттарын алмаштырбайт жана өзгөртпөйт.   6. Соода белгилери. Ушул Лицензия бул Чыгарманын чыккан жерин сүрөттөө жана БИЛДИРҮҮ файлындагы мазмунду кайра чыгарууда акылга сыярлык жана кадимки колдонуу үчүн талап кылынган учурлардан тышкары, Лицензиардын соода аталыштарын, соода белгилерин, тейлөө белгилерин же өнүмдөрүнүн аталыштарын пайдаланууга уруксат бербейт.  7. Кепилдиктен баш тартуу. Эгерде бул колдонуудагы мыйзамдар менен талап кылынбаса, же жазуу түрүндө макулдашылбаса, Лицензиар «КАНДАЙ БОЛСО ОШОНДОЙ», ачык же болжолдуу түрдө КАНДАЙДЫР БИР КЕПИЛДИКТЕРСИЗ ЖЕ ШАРТТАРСЫЗ, анын ичинде, бирок алар менен чектелбестен, укуктарды бузбоонун кыйыр кепилдиктери, коммерциялык жарамдуулугунун жана белгилүү бир максатка жарамдуулугунун кыйыр кепилдиктерисиз Ишти (жана ар бир Катышуучу өзүнүн Салымдарын берет) берет. Сиз Ишти колдонуунун же жайылтуунун орундуулугун аныктоо үчүн жеке жоопкерчилик тартасыз жана ушул Лицензия боюнча уруксаттарды пайдаланууңузга байланыштуу бардык тобокелдиктерди өзүңүзгө аласыз.   8. Жоопкерчиликти чектөө. Эч бир жагдайларда жана кандайдыр бир укуктук теорияга ылайыксыз, мейли укук бузуулардын (анын ичинде шалакылык), контракттын натыйжасында же башкача жол менен болсун, эгер бул колдонуудагы мыйзамдар менен талап кылынбаса (мисалы, атайы жасалган аракеттер же одоно шалакылык боюнча аракеттер) же жазуу түрүндө макулдашылбаса, каалаган Катышуучу эгерде Катышуучу мындай зыяндардын мүмкүндүгү жөнүндө эскертилсе дагы, сиздин алдыңызда чыгашалар, анын ичинде бардык түз, кыйыр, өзгөчө, капыстан же ушул Лицензиянын аракетинин натыйжасында же Ишти колдонуунун же колдонууга мүмкүн эместиктин натыйжасында жаралган, каалаган мүнөздөгү кыйыр чыгашалар (анын ичинде, бирок алар менен чектелбестен, ишкер беделин жоготууга, ишти токтотууга, компьютердин бузулушуна же бузуктугуна байланыштуу чыгашалар же башка коммерциялык зыян же чыгашалар) үчүн жоопкерчилик тартпайт.   9. Кепилдикти же кошумча жоопкерчиликти кабыл алуу. Ишти же анын Туунду иштерин жайылтууда, Сиз ушул Лицензияга ылайык колдоону, кепилдикти, зыяндын ордун толтурууну же башка милдеттенмелерди жана/же укуктарды кабыл алуу үчүн акыны сунуштай аласыз жана ала аласыз. Бирок, өзүңүзгө мындай милдеттенмелерди алуу менен, Сиз кандайдыр бир башка Катышуучунун атынан эмес, жана эгерде Сиз мындай кепилдикти же кошумча жоопкерчиликти кабыл алганыңыздан улам, зыяндын ордун толтурууга, ар бир Катышуучуну тарткан жоопкерчиликтен, же мындай Катышуучуга каршы билдирилген дооматтардан коргоого жана алдын алууга макул болгон учурда гана, өзүңүздүн атыңыздан жана өзүңүздүн жоопкерчилик алдында гана аракеттене аласыз.  ЖОБОЛОРДУН ЖАНА ШАРТТАРДЫН АЯГЫ  ТИРКЕМЕ: Apache лицензиясын өз ишине кантип колдонуу керек.   Apache лицензиясын өз ишиңизге колдонуу үчүн, кийинки үлгү түрүндөгү билдирүүнү тиркеңиз, анда «[]» квадрат кашаага киргизилген талааны сиздин жеке идентификациялоочу маалымат менен алмаштырыңыз. (Кашааларды кошпоңуз!)  Текст файл форматы үчүн комментарийдин тиешелүү синтаксисинде камтылышы керек. Биз ошондой эле файлдын же класстын атын жана тапшырманын сүрөттөмөсүн четтик архивдерде идентификациялоону жеңилдетүү үчүн автордук укуктар жөнүндө билдирүү менен бирдей «басма бетине» жайгаштырууну сунуштайбыз.   Автордук укук [yyyy] [автордук укуктардын ээсинин аты]  Apache License, версия 2.0 («Лицензия») лицензиясы менен; Лицензияга ылайык колдонуудан тышкары, бул файлды колдоно албайсыз. Сиз Лицензиянын көчүрмөсү төмөндөгү дарек боюнча ала аласыз http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0.  Эгер бул колдонуудагы мыйзамдарда талап кылынса же жазуу түрүндө макулдашылбаса, Лицензия боюнча жайылтылуучу программалык камсыздоо «КАНДАЙ БОЛСО ОШОНДОЙ», ачык же болжолдуу түрдө КАНДАЙДЫР БИР КЕПИЛДИКТЕРСИЗ ЖЕ ШАРТТАРСЫЗ жайылтылат.  Лицензиянын алкагында уруксаттарды жана чектөөлөрдү жөнгө салган, конкреттүү тил үчүн Лицензияны караңыз.
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  Программное обеспечение с открытым исходным кодом и программное обеспечение третьей стороны    Этот текст относится к устройствам с номерами HF3670 / HF3671 / HF3672 / HF3650 / HF3651 / HF3652 / HF3653 / HF3654.   Этот продукт содержит следующее стороннее программное обеспечение с открытым исходным кодом:  Библиотека Cypress PDL    Copyright (C), Cypress Semiconductor Corporation, 2013–2015 г. Все права защищены.  Это программное обеспечение, включая исходный код, документацию и сопутствующие материалы («Программное обеспечение»), принадлежит Cypress Semiconductor. Corporation («Cypress») и защищено патентами во всем мире (в США и других странах), законами об авторском праве США и положениями международных договоров. Поэтому вы можете использовать это Программное обеспечение только в соответствии с условиями лицензионного соглашения, прилагаемого к пакету программного обеспечения, из которого вы получили это Программное обеспечение («Лицензионное соглашение»). Если Лицензионное соглашение с конечным пользователем не применяется, компания Cypress настоящим предоставляет вам личную, неисключительную, не‑подлежащую передаче лицензию на копирование, изменение и компиляцию исходного кода Программного обеспечения исключительно для использования в связи с продуктами компании Cypress для интегральных схем. Любое воспроизведение, изменение, перевод, компиляция или представление данного Программного обеспечения, за исключением случаев, указанных выше, запрещено без письменного разрешения Cypress.  Отказ от ответственности: ДАННОЕ ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ПРЕДОСТАВЛЯЕТСЯ КАК ЕСТЬ, БЕЗ КАКИХ-ЛИБО ГАРАНТИЙ, ЯВНЫХ ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ, ВКЛЮЧАЯ, ПОМИМО ПРОЧЕГО, ПОДРАЗУМЕВАЕМЫЕ ГАРАНТИИ НЕНАРУШЕНИЯ ПРАВ, ПОДРАЗУМЕВАЕМЫЕ ГАРАНТИИ КОММЕРЧЕСКОЙ ПРИГОДНОСТИ И ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В КОНКРЕТНЫХ ЦЕЛЯХ. Cypress оставляет за собой право вносить изменения в Программное обеспечение без предварительного уведомления. Cypress не несет никакой ответственности, связанной с применением или использованием Программного обеспечения или любого продукта или схемы, описанных в Программном обеспечении. Cypress не дает разрешения на использование своих продуктов в каких-либо продуктах, в которых неисправность или отказ продукта Cypress может привести к значительному материальному ущербу, травмам или смерти («Продукт с высокой степенью риска»). Включая продукт Cypress в Продукт с высокой степенью риска, производитель такой системы или приложения принимает на себя весь риск такого использования и тем самым соглашается освободить Cypress от любой ответственности.  Библиотека ARM CMSIS    Библиотека Cypress PDL использует библиотеку ARM CMSIS, которая распространяется под лицензией Apache 2.0, как указано в файлах исходного кода библиотеки ARM CMSIS, см. текст ниже:  Copyright (c) Arm Limited, 2009-2018 г. Все права защищены. SPDX-License-Identifier: Apache-2.0  Лицензируется в соответствии с лицензией Apache, версия 2.0 («Лицензия»); вы не можете использовать этот файл, кроме как в соответствии с Лицензией.  Копию Лицензии можно получить по адресу: www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0  Если это не требуется применимым законодательством или не согласовано в письменной форме, программное обеспечение, распространяемое в соответствии с Лицензией, распространяется на условиях КАК ЕСТЬ, БЕЗ КАКИХ-ЛИБО ГАРАНТИЙ ИЛИ УСЛОВИЙ ЛЮБОГО ВИДА, явных или подразумеваемых. Конкретные формулировки, регулирующие разрешения и ограничения по Лицензии, см. в Лицензии.  Лицензия Apache    Версия 2.0, январь 2004 г. http://www.apache.org/licenses/  УСЛОВИЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ, ВОСПРОИЗВЕДЕНИЯ И РАСПРОСТРАНЕНИЯ  1. Определения.  «Лицензия» означает условия использования, воспроизведения и распространения, определенные в разделах с 1 по 9 настоящего документа. «Лицензиар» означает владельца авторских прав или уполномоченное владельцем авторских прав лицо, предоставляющее Лицензию.  «Юридическое лицо» означает объединение действующего юридического лица и всех других юридических лиц, которые контролируют, контролируются или находятся под общим контролем с этим юридическим лицом. Для целей данного определения «контроль» означает (i) право, прямое или косвенное, обеспечивать руководство или управление такой организацией, будь то по договору или иным образом, или (ii) владение пятьюдесятью (50%) или более процентами находящихся в обращении акций или (iii) бенефициарное владение таким юридическим лицом.  «Вы» (или «ваш») означает физическое или юридическое лицо, использующее разрешения, предоставленные настоящей Лицензией.  Форма «исходного кода» означает предпочтительную форму для внесения изменений, включая, помимо прочего, исходный код программного обеспечения, исходный код документации и файлы конфигурации.  Форма «объекта» означает любую форму, полученную в результате механического преобразования или перевода формы исходного кода, включая, помимо прочего, скомпилированный объектный код, сгенерированную документацию и преобразование в другие типы носителей.   «Произведение» означает авторское произведение, будь то в форме исходного кода или объекта, доступную в соответствии с Лицензией, как указано в уведомлении об авторских правах, которое включено в произведение или прикреплено к нему (пример приведен в приложении ниже).   «Производные произведения» — любое произведение в форме исходного кода или объекта, которое основано на Произведении (или получено из него) и для которого редакционные изменения, аннотации, доработки или другие модификации представляют собой в целом оригинальное авторское произведение. Для целей настоящей Лицензии к Производным произведениям не относятся произведения, которые остаются отделимыми от Произведения и Производных произведений или просто ссылаются (или связываются по названию) с интерфейсами Произведения и Производных произведений.   «Вклад» означает любую авторскую работу, включая оригинальную версию Произведения и любые изменения или дополнения к этому Произведению или Производным от него произведениям, которые намеренно представлены Лицензиару для включения в Произведение владельцем авторских прав или физическим или юридическим лицом, уполномоченным представлять от имени владельца авторских прав. Для целей настоящего определения «отправленное» означает любую форму электронного, устного или письменного сообщения, направленного Лицензиару или его представителям, включая, помимо прочего, общение в электронных списках рассылки, системах контроля исходного кода и системах отслеживания проблем, которые управляются Лицензиаром или от его имени с целью обсуждения и улучшения Произведения, но исключая сообщения, которые явно помечены или иным образом обозначены в письменном виде владельцем авторского права как «Не вклад».  «Соавтор» означает Лицензиара и любое физическое или юридическое лицо, от имени которого Лицензиар получил Вклад и впоследствии включил его в Произведение.   2. Предоставление лицензии на использование авторских прав. В соответствии с положениями и условиями настоящей Лицензии каждый Соавтор настоящим предоставляет вам бессрочную, всемирную, неисключительную, бесплатную, безвозмездную, безотзывную лицензию на авторские права на воспроизведение, подготовку Производных произведений, публичную демонстрацию, публичное исполнение, сублицензирование и распространение Произведения и таких Производных произведений в форме исходного кода или объекта.  3. Предоставление патентной лицензии. В соответствии с положениями и условиями настоящей Лицензии каждый Соавтор настоящим предоставляет вам бессрочную, всемирную, неисключительную, бесплатную, безвозмездную, безотзывную (за исключением случаев, указанных в этом разделе) патентную лицензию на создание, производство, использование, предложение к продаже, продажу, импорт и иную передачу Произведения, при этом такая лицензия распространяется только на те патентные требования, лицензируемые таким Соавтором, которые обязательно нарушаются только его Вкладом (вкладами) или сочетанием его Вклада (Вкладов) с Произведением, в которое был внесен такой Вклад (Вклады). Если вы возбудите патентный спор против какого-либо лица (включая встречный иск или встречное требование в судебном процессе), утверждая, что Произведение или Вклад, включенный в Произведение, представляет собой прямое или косвенное нарушение патентных прав, то любые патентные лицензии, предоставленные вам по настоящей Лицензии в отношении такого Произведения, прекращаются с даты подачи такого судебного иска.  4. Перераспространение. Вы можете воспроизводить и распространять копии Произведения или Производных произведений на любом носителе, с изменениями или без них, в форме исходного кода или объекта, при соблюдении следующих условий:  (a) вы обязаны передать любым другим получателям Произведения или Производных произведений копию настоящей Лицензии;   (b) вы обязаны снабдить любые измененные файлы заметными уведомлениями о том, что вы изменили файлы;   (c) вы обязаны сохранить в форме исходного кода любых Производных произведений, которые вы распространяете, все уведомления об авторских правах, патентах, товарных знаках и атрибуции, содержащиеся в форме исходного кода Произведения, за исключением тех уведомлений, которые не относятся к какой-либо части Производных произведений;   (d) если Произведение включает текстовый файл «УВЕДОМЛЕНИЕ» как часть своего распространения, то любые Производные произведения, которые вы распространяете, должны включать читаемую копию уведомлений об авторстве, содержащихся в таком файле «УВЕДОМЛЕНИЕ», исключая те уведомления, которые не относятся к какой-либо части Производных произведений, по крайней мере, в одном из следующих мест: в текстовом файле «УВЕДОМЛЕНИЕ», распространяемом как часть Производных произведений; в форме исходного кода или в документации, если она предоставляется вместе с Производными произведениями; или в отображении, создаваемом Производными произведениями, если и везде, где такие уведомления третьих лиц обычно появляются. Содержание файла «УВЕДОМЛЕНИЕ» предназначено исключительно для информационных целей и не изменяет Лицензию. Вы можете добавлять свои собственные уведомления об авторстве в Производные произведения, которые вы распространяете, вместе с текстом «УВЕДОМЛЕНИЕ» из Произведения или в качестве дополнения к нему, при условии, что такие дополнительные уведомления об авторстве не могут быть истолкованы как изменяющие Лицензию.  Вы можете добавить к своим модификациям собственное заявление об авторских правах и предоставить дополнительные или иные лицензионные условия для использования, воспроизведения или распространения ваших модификаций или любых таких Производных произведений в целом, при условии, что ваше использование, воспроизведение и распространение Произведения в остальном соответствует условиям, указанным в настоящей Лицензии.  5. Внесение Вкладов. Если вы прямо не укажете иное, любой Вклад, намеренно переданный вами Лицензиару для включения в Произведение, будет осуществляться на условиях настоящей Лицензии без каких-либо дополнительных условий. Несмотря на вышеизложенное, ничто в настоящем документе не отменяет и не изменяет условия любого отдельного лицензионного соглашения, которое вы могли заключить с Лицензиаром в отношении таких Вкладов.   6. Товарные знаки. Настоящая Лицензия не предоставляет разрешения на использование торговых наименований, товарных знаков, знаков обслуживания или наименований продукции Лицензиара, за исключением случаев, когда это требуется для разумного и обычного использования при описании происхождения Произведения и воспроизведении содержимого файла «УВЕДОМЛЕНИЕ».  7. Отказ от гарантийных обязательств. За исключением случаев, предусмотренных применимым законодательством или оговоренных в письменном виде, Лицензиар предоставляет Произведение (и каждый Вкладчик предоставляет свои Вклады) на условиях «КАК ЕСТЬ», БЕЗ ГАРАНТИЙ И УСЛОВИЙ ЛЮБОГО ВИДА, явных или подразумеваемых, включая, помимо прочего, любые гарантии или условия НАЗНАЧЕНИЯ, ОТСУТСТВИЯ НАРУШЕНИЯ ПРАВ, КОММЕРЧЕСКОЙ ПРИГОДНОСТИ или ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В КОНКРЕТНЫХ ЦЕЛЯХ. Вы несете полную ответственность за определение уместности использования или распространения Произведения и принимаете на себя любые риски, связанные с осуществлением вами разрешений, предусмотренных настоящей Лицензией.   8. Ограничение ответственности. Ни при каких обстоятельствах и ни по какой правовой теории, будь то правонарушение (включая халатность), договор или иное, за исключением случаев, предусмотренных применимым законодательством (например, умышленные и грубо халатные действия) или согласованных в письменной форме, ни один из Соавторов не несет перед вами ответственности за ущерб, включая любые прямые, косвенные, специальные, случайные или вторичные убытки любого характера, возникшие в результате действия настоящей Лицензии или в связи с использованием или невозможностью использования Произведения (включая, помимо прочего, убытки от потери деловой репутации, остановки работы, сбоя или неисправности компьютера или любые другие коммерческие убытки или потери), даже если такой Соавтор был предупрежден о возможности таких убытков.   9. Принятие гарантии или дополнительной ответственности. При распространении Произведения или Производных от него произведений вы можете предложить и взимать плату за принятие обязательств по поддержке, гарантии, возмещению убытков или иной ответственности и/или прав в соответствии с настоящей Лицензией. Однако, принимая такие обязательства, вы можете действовать только от своего имени и под свою исключительную ответственность, а не от имени любого другого Соавтора, и только если вы соглашаетесь возмещать ущерб, защищать и ограждать каждого Соавтора от любой ответственности, понесенной таким Соавтором, или претензий, предъявленных к нему по причине принятия вами любой такой гарантии или дополнительной ответственности.  КОНЕЦ ПОЛОЖЕНИЙ И УСЛОВИЙ  ПРИЛОЖЕНИЕ. Как применить Лицензию Apache к вашему произведению.   Чтобы применить Лицензию Apache к вашему произведению, приложите следующее стандартное уведомление, заменив поля, заключенные в квадратные скобки «[]», на вашу собственную идентификационную информацию. (Не включайте скобки!)  Текст должен быть заключен в соответствующий синтаксис комментария для формата файла. Мы также рекомендуем размещать имя файла или класса и описание назначения на той же «печатной странице», что и уведомление об авторских правах, для облегчения идентификации в сторонних архивах.   Copyright [yyyy] [имя владельца авторских прав]  Лицензируется в соответствии с лицензией Apache, версия 2.0 («Лицензия»); вы не можете использовать этот файл, кроме как в соответствии с Лицензией. Копию Лицензии можно получить по адресу: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0  Если это не требуется применимым законодательством или не согласовано в письменной форме, программное обеспечение, распространяемое в соответствии с Лицензией, распространяется на условиях «КАК ЕСТЬ», БЕЗ КАКИХ-ЛИБО ГАРАНТИЙ ИЛИ УСЛОВИЙ ЛЮБОГО ВИДА, явных или подразумеваемых.  Конкретные формулировки, регулирующие разрешения и ограничения по Лицензии, см. в Лицензии.
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  Ашық және үшінші тарап бағдарламалық құралы    Бұл мәтін HF3670/HF3671/HF3672/HF3650/HF3651/HF3652/HF3653/HF3654 құрылғы нөмірлеріне қатысты.   Бұл өнімде төмендегі ашық бастапқы кодты және үшінші тараптық бағдарламалық құрал бар:  Cypress PDL кітапханасы    Copyright (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation. Барлық құқықтары қорғалған.  Бұл бағдарламалық құрал, оның ішінде бастапқы код, құжаттама және қатысты материалдар, («Бағдарламалық құрал») Cypress Semiconductor Corporation («Cypress») корпорациясына тиесілі және дүниежүзілік патент қорғанысымен (Америка Құрама Штаттары және шетел), Америка Құрама Штаттарының авторлық құқық туралы заңдарымен және халықаралық шарт ережелерімен қорғалған және қамтылған. Сол себепті бұл Бағдарламалық құралды («EULA») алған бағдарламалық құрал бумасымен бірге келетін лицензиялық келісім бойынша ғана осы Бағдарламалық құралды пайдалана аласыз. Егер EULA қолданылмаса, Cypress корпорациясы осы арқылы сізге Бағдарламалық құралдың бастапқы‑кодын тек Cypress интегралдық микросхема өнімдерімен байланысты пайдалану үшін көшіруге, өзгертуге және құрастыруға жеке, ерекше емес, берілмейтін лицензияны береді. Cypress корпорациясының тікелей жазбаша рұқсатынсыз (жоғарыда көрсетілген жағдайларды қоспағанда) осы Бағдарламалық құралды қайта шығаруға, өзгертуге, аударуға, жинақтауға немесе ұсынуға тыйым салынады.  Жауапкершіліктен бас тарту туралы мәлімдеме: БҰЛ БАҒДАРЛАМАЛЫҚ ҚҰРАЛ ТАУАР ЖАРАМДЫЛЫҒЫ, БЕЛГІЛІ МАҚСАТ ПЕН ПАТЕНТТІ ҚОРҒАУ ҮШІН ЖАРАМДЫЛЫҚ КЕПІЛДІГІН ҚОСҚАНДА, БІРАҚ ОНЫМЕН ШЕКТЕЛМЕСТЕН, ҚАНДАЙ ДА БІР ТІКЕЛЕЙ НЕМЕСЕ ЖАНАМА КЕПІЛДІКСІЗ «ӨЗ ҚАЛПЫНДА» БЕРІЛЕДІ. Cypress корпорациясы бағдарламалық құралға ескертусіз өзгертулер енгізу құқығын өзінде қалдырады. Cypress корпорациясы бағдарламалық құралды немесе Бағдарламалық құралда сипатталған кез келген өнімді немесе микросхеманы қолданудан немесе пайдаланудан туындайтын міндеттемені өз мойнына алмайды. Cypress корпорациясы Cypress өнімінің дұрыс жұмыс істемеуі немесе істен шығуы мүлікке елеулі зақым келтіруі, жарақатқа немесе өлімге себеп болуы мүмкін («Қаупі жоғары өнім») кез келген өнімде өз өнімдерін пайдалануға рұқсат бермейді. Cypress өнімін «Қаупі жоғары өнім» ішіне қосу арқылы мұндай жүйені немесе қолданбаны өндіруші мұндай пайдаланудың барлық қаупін өзіне алады және осылайша Cypress компаниясына барлық міндеттемені өтеуге келіседі.  ARM CMSIS кітапханасы    Cypress PDL кітапханасы ARM CMSIS кітапханасының бастапқы код файлдарында көрсетілген Apache 2.0 лицензиясы бойынша лицензияланған ARM CMSIS кітапханасын пайдаланады, төмендегі мәтінді қараңыз:  Copyright (c) 2009-2018 Arm Limited. Барлық құқықтары қорғалған. SPDX лицензиясының идентификаторы: Apache-2.0  Apache лицензиясының 2.0 нұсқасы берілген («Лицензия»); бұл файлды Лицензиямен сәйкес келетін жағдайда ғана пайдалануға болады.  Лицензияның көшірмесін www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 сайтынан алуға болады. Егер қолданыстағы заң талап етпесе немесе жазбаша түрде келісілмеген болса, лицензия бойынша таратылатын бағдарламалық құрал тікелей немесе жанама түрде СОЛ КҮЙІНДЕ, ЕШБІР КЕПІЛДІКСІЗ НЕМЕСЕ ШАРТСЫЗ таратылады. Лицензияға сәйкес рұқсаттар мен шектеулерді басқаратын белгілі бір тіл лицензиясын қараңыз.  Apache лицензиясы    2.0 нұсқасы, қаңтар, 2004 жыл http://www.apache.org/licenses/  ПАЙДАЛАНУ, ҚАЙТА ШЫҒАРУ ЖӘНЕ ТАРАТУ ШАРТТАРЫ МЕН ТАЛАПТАРЫ  1. Анықтамалар.  «Лицензия» термині осы құжаттың 1–9 бөлімдерінде көрсетілген пайдалану, қайта шығару және тарату шарттары мен талаптарын білдіреді. «Лицензиар» термині авторлық құқық иесін немесе лицензияны беретін авторлық құқық иесі рұқсат берген тұлғаны білдіреді.  «Заңды тұлға» термині әрекет етуші тұлға мен осы нысанды бақылайтын, басқаратын немесе ортақ бақылаудағы барлық басқа тұлғалар бірлестігін білдіреді. Осы анықтаманың мақсаттары үшін «бақылау» термині (i) осындай тұлғаны тікелей немесе жанама түрде келісімшарт бойынша немесе басқа жолмен басшылық етуді немесе басқаруды қамтамасыз ету құқығын немесе (ii) орналастырылған акциялардың елу пайызын (50%) немесе одан көп бөлігін иеленуді немесе (iii) мұндай тұлғаның бенефициарлық иелігін білдіреді.  «Сіз» термині осы лицензиямен берілген рұқсаттарды жүзеге асыратын жеке немесе заңды тұлғаны білдіреді.  «Дереккөз» пішіні бағдарламалық құралдың бастапқы кодын, құжаттама көзін және конфигурация файлдарын қоса алғанда (бірақ олармен шектелмей) өзгертулер енгізу үшін қолайлы пішінді білдіреді.  «Нысан» пішіні құрастырылған нысан кодын, жасалған құжаттаманы және басқа тасымалдағыш түрлеріне түрлендіруді қоса алғанда (бірақ олармен шектелмей) бастапқы пішінді механикалық түрлендіру немесе аудару нәтижесінде пайда болатын кез келген пішінді білдіреді.   «Жұмыс» термині туындыға қосылған немесе оған қоса берілген авторлық құқық туралы ескертпеде көрсетілген лицензия бойынша қолжетімді болған «Дереккөз» немесе «Нысан» пішініндегі авторлық жұмысты білдіреді (мысал төмендегі қосымшада келтірілген).   «Туынды жұмыстар» термині жұмысқа негізделген (немесе одан туындаған) және редакциялық түзетпелер, аннотациялар, өңдеулер немесе басқа өзгертулер тұтастай алғанда түпнұсқа авторлық туындыға арналған «Дереккөз» немесе «Нысан» пішініндегі кез келген жұмысты білдіреді. Осы лицензияның мақсаттары үшін туынды жұмыстар ұғымына жұмыс және туынды жұмыстар интерфейстерінен бөлінетін немесе жай ғана байланыстыратын (немесе атауы бойынша байланыстыратын) жұмыстарды қамтымауы керек.   «Үлес» термині авторлық құқық иесі, жеке тұлға немесе авторлық құқық иесі атынан жіберу рұқсаты бар заңды тұлға жұмысқа қосуы үшін лицензиарға әдейі жіберілген кез келген авторлық жұмысты (оның ішінде жұмыстың түпнұсқа нұсқасы және осы жұмысқа немесе туынды жұмыстарға жасалған кез келген өзгерту немесе толықтыру) білдіреді. Осы анықтама мақсаттары үшін «жіберілген» термині лицензиарға немесе оның өкілдеріне жіберілген электрондық, ауызша немесе жазбаша хабарламаның кез келген пішінін білдіреді, оның ішінде, бірақ олармен шектелмейтін жұмысты талқылау және жақсарту мақсатында лицензиар немесе оның атынан басқарылатын электрондық поштамен хабар алмасу тізімдері, бастапқы кодты басқару жүйелері және шығарылымды бақылау жүйелері бойынша байланысу, бірақ авторлық құқық иесі «Үлес емес» деп жазбаша түрде белгілеген немесе басқаша түрде белгілеген хабарлама ескерілмейді.  «Үлескер» термині лицензиарды және оның атынан лицензиар үлесті алып, кейіннен жұмысқа қосылған кез келген жеке немесе заңды тұлғаны білдіреді.   2. Авторлық құқық лицензиясын беру. Осы лицензияның талаптары мен шарттарына сәйкес әрбір үлескер осы арқылы сізге туынды жұмыстарды қайта шығару, дайындау, жұмысты және «Дереккөз» немесе «Нысан» пішініндегі осындай туынды жұмыстарды жалпы көрсету, жалпы орындау, сублицензиялау және тарату үшін мәңгілік, дүниежүзілік, ерекше емес, ақысыз, тегін, қайтарылмайтын авторлық құқық лицензиясын береді.  3. Патенттік лицензияны беру. Осы лицензияның талаптары мен шарттарына сәйкес әрбір үлескер осы арқылы сізге жұмысты жасау, құрастыру, пайдалану, сатуға ұсыну, сату, импорттау және басқа жолмен тарату үшін мәңгілік, дүниежүзілік, ерекше емес, ақысыз, тегін, қайтарылмайтын (осы бөлімде көрсетілгеннен басқа) патенттік лицензияны береді, мұндай лицензия тек осындай үлестер жіберілген жұмыспен үлестер жекелей немесе үлестер тіркесімі арқылы бұзылуы қажет үлескермен лицензияланатын патенттік талаптарға қатысты. Жұмыстың немесе Жұмысқа енгізілген Үлестің тікелей немесе үлес қосатын патентті бұзу болып табылатыны туралы кез келген тұлғаға қарсы патенттік іс (оның ішінде сот ісінде қарсы шағым қою немесе қарсы талап қою) қозғасаңыз, осы жұмыс лицензиясы бойынша сізге берілген кез келген патенттік лицензия осындай сот ісін қозғаған күннен бастап тоқтатылады.  4. Қайта тарату. Келесі талаптарды орындаған жағдайда жұмыстың немесе туынды жұмыстардың көшірмелерін кез келген тасымалдағышта өзгерістермен немесе өзгерістерсіз және «Дереккөз» немесе «Нысан» пішінінде қайта шығаруға және таратуға болады:  (a) Жұмыстың немесе туынды жұмыстардың басқа алушыларына осы лицензияның көшірмесін беруіңіз керек;   (ә) Өзгертілген файлдарда файлдарды өзгерткеніңіз туралы көрнекті ескертпелер болуын қамтамасыз етуіңіз керек;   (б) Туынды жұмыстардың кез келген бөлігіне қатысы жоқ ескертпелерді қоспағанда жұмыстың «Дереккөз» пішініндегі барлық авторлық құқықты, патентті, сауда белгісін және атрибуция туралы ескертпелерді сіз тарататын кез келген туынды жұмыстардың «Дереккөз» пішінінде сақтауыңыз керек;   (в) Жұмыста тарату бөлігі ретінде «ЕСКЕРТПЕ» мәтіндік файлы болса, сіз тарататын туынды жұмыстар осындай ЕСКЕРТПЕ файлында қамтылған атрибуция туралы ескертпелердің оқылатын көшірмесін қамтуы керек, бірақ кемінде төмендегі орындардың бірінде туынды жұмыстардың кез келген бөлігіне қатысты емес ескертпелер ескерілмейді: туынды жұмыстардың бөлігі ретінде таратылатын ЕСКЕРТПЕ мәтіндік файлының ішінде; туынды жұмыстармен бірге ұсынылса, «Дереккөз» пішінінде немесе құжаттамада; мұндай үшінші тарап ескертпелері қалыпты түрде көрсетілсе, туынды жұмыстар арқылы жасалған дисплейде. ЕСКЕРТПЕ файлының мазмұны тек ақпараттық мақсаттарға арналған және лицензияны өзгертпейді. Сіз тарататын туынды жұмыстар ішіне атрибуция туралы ескертпелеріңізді немесе жұмыстағы ЕСКЕРТПЕ мәтініне қосымша ретінде қоса аласыз, мұндай қосымша атрибуция туралы ескертпелер лицензияны өзгерту ретінде түсіндірілмейді.  Авторлық құқық туралы мәлімдемеңізді өзгерістеріңізге қоса аласыз және өзгерістеріңізді пайдалану, қайта шығару немесе тарату не тұтастай туынды жұмыстар мен жұмысты осы лицензияда мәлімденген шарттарға сәйкес пайдалану, қайта шығару және тарату бойынша қосымша немесе басқа лицензия шарттары мен талаптарын қамтамасыз ете аласыз.  5. Үлестерді жіберу. Басқаша нақты айтпасаңыз, жұмысқа қосу үшін лицензиарға әдейі жіберген кез келген үлес осы лицензияның шарттары мен талаптарына сәйкес, қосымша шарттарсыз немесе талаптарсыз жүзеге асырылады. Жоғарыда айтылғандарға қарамастан, мұнда лицензиармен осындай үлестерге қатысты жасалған бөлек лицензиялық келісімнің ешбір шарты ауыстырылмайды немесе өзгертілмейді.   6. Сауда белгілері. Бұл лицензия жұмыстың шығу тегін сипаттау және ЕСКЕРТПЕ файлының мазмұнын қайта шығару кезінде орынды және әдеттегі пайдалану үшін қажет жағдайларды қоспағанда, лицензиардың сауда атауларын, сауда белгілерін, қызмет көрсету белгілерін немесе өнім атауларын пайдалануға рұқсат бермейді.  7. Кепілдіктен бас тарту туралы мәлімдеме. Қолданыстағы заң талап етпесе немесе жазбаша түрде келісілмесе, Лицензиар Жұмысты тікелей немесе жанама түрде «ӨЗ ҚАЛПЫНДА», ЕШБІР КЕПІЛДІКСІЗ НЕ ШАРТСЫЗ, оның ішінде шектеусіз, кез келген АТАУ, БҰЗБАУ, САТУҒА ЖАРАМДЫЛЫҚ немесе БЕЛГІЛІ БІР МАҚСАТҚА СӘЙКЕСТІЛІК кепілдіктерінсіз не шарттарынсыз қамтамасыз етеді (және әрбір үлескер үлестерін қамтамасыз етеді). Жұмысты пайдаланудың немесе қайта таратудың орындылығын анықтауға және осы лицензияға сәйкес рұқсаттарыңызды жүзеге асыруға байланысты қауіптерді қабылдауға өзіңіз ғана жауапты боласыз.   8. Міндеттеме шектеуі. Авторлық құқық иелерінің немесе демеушілердің тікелей, жанама, кездейсоқ, арнайы, үлгілік немесе маңызды зақымдар (қосылған, бірақ шектелген емес, алмастырушы тауарды немесе қызметтерді сатып алу; қолданыстың, деректің немесе табыстардың жоғалуы; немесе бизнестің тоқтауы) бойынша жауапты болуы үшін ешқандай оқиға болмаса, дегенмен жауапкершілік үшін келісімшартта, қатал жауапкершілікте немесе азаматтық құқық бұзушылық осы бағдарламалық құралды пайдалану кезінде орын алса, осындай зақымдар туралы ескертілсе де жауапкершілікке тартылады.   9. Кепілдікті немесе қосымша міндеттемені қабылдау. Жұмысты немесе туынды жұмыстарды қайта тарату кезінде осы лицензияға сәйкес қолдауды, кепілдікті, өтемақыны немесе басқа жауапкершілік міндеттемелерін және/немесе құқықтарды қабылдауды ұсынуды және ақы алуды таңдай аласыз. Дегенмен мұндай міндеттемелерді қабылдай отырып, кез келген басқа үлескер атынан емес, өз атыңыздан және жауапкершілігіңіз бойынша және сіз әрбір үлескерді келесі жағдайлардан туындайтын жауапкершілікті өтеуге, қорғауға және зиянсыз ұстауға немесе кез келген осындай кепілдікті не қосымша жауапкершілікті қабылдауыңызға байланысты мұндай үлескерге қарсы қойылған талаптарға келіскен жағдайда ғана әрекет ете аласыз.  ШАРТТАР МЕН ТАЛАПТАР СОҢЫ  ҚОСЫМША: Apache лицензиясын жұмысыңызға қолдану жолы.   Жұмысыңызға Apache лицензиясын қолдану үшін «[]» жақшаларымен қоршалған өрістер сізді анықтайтын ақпаратпен ауыстырылған келесі қосымша хабарландыруды тіркеңіз. (Жақшаларға алмаңыз!)  Мәтін файл пішіміне сәйкес пікір синтаксисіне қосылуы керек. Сонымен қатар үшінші тарап мұрағаттарында оңайырақ анықтауға арналған авторлық құқық ескертпесімен бірдей «басып шығарылған бетте» файл немесе сынып атын және мақсат сипаттамасын қосуды ұсынамыз.   Авторлық құқық [жжжж] [авторлық құқық иесінің аты]  Apache лицензиясының 2.0 нұсқасы берілген («Лицензия»); бұл файлды Лицензиямен сәйкес келетін жағдайда ғана пайдалануға болады. Лицензияның көшірмесін http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 сайтынан алуға болады  Қолданыстағы заңмен талап етілмесе немесе жазбаша түрде келісілмеген болса, лицензия бойынша таратылатын бағдарламалық құрал тікелей немесе жанама түрде «ӨЗ ҚАЛПЫНДА», ЕШБІР КЕПІЛДІКСІЗ НЕ ШАРТСЫЗ таратылады.  Лицензияға сәйкес рұқсаттар мен шектеулерді басқаратын белгілі бір тіл лицензиясын қараңыз.
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  Բաց սկզբնաղբյուրով և երրորդ կողմի ծրագրային ապահովում    Այս տեքստը կիրառելի է սարքի հետևյալ համարների դեպքում՝ HF3670 / HF3671 / HF3672 / HF3650 / HF3651 / HF3652 / HF3653 / HF3654։   Այս արտադրանքը պարունակում է հետևյալ բաց կոդով և երրորդ կողմի ծրագրակազմը.  Cypress PDL դարան    Հեղինակային իրավունք (C) 2013-2015, Cypress Semiconductor Corporation: Բոլոր իրավունքները պաշտպանված են։  Այս ծրագրակազմը, ներառյալ սկզբնական կոդը, փաստաթղթերը և հարակից նյութերը («Ծրագրակազմ»), պատկանում են Cypress Semiconductor-ին: Կորպորացիան («Cypress») և պաշտպանված է ու ենթակա համաշխարհային արտոնագրային պաշտպանության (ԱՄՆ և օտարերկրյա) Միացյալ Նահանգների հեղինակային իրավունքի մասին օրենքներով և միջազգային պայմանագրերի դրույթներով: Հետևաբար, դուք կարող եք օգտագործել այս Ծրագրակազմը միայն այնպես, ինչպես նախատեսված է լիցենզիայի պայմանագրում, որը կցվում է ծրագրային ապահովման փաթեթին, որից դուք ստացել եք այս Ծրագրակազմը («EULA»): Եթե ​​EULA-ն չի կիրառվում, Cypress-ը սույնով ձեզ տրամադրում է անձնական, ոչ բացառիկ, ոչ‑փոխանցելի լիցենզիա՝ պատճենելու, փոփոխելու և կազմելու Ծրագրակազմի սկզբնական կոդը բացառապես Cypress-ի ինտեգրված միացումների արտադրանքների հետ կապված օգտագործման համար: Այս Ծրագրակազմի ցանկացած վերարտադրում, փոփոխություն, թարգմանություն, հավաքում կամ ներկայացում, բացառությամբ վերը նշված դեպքերի, արգելվում է առանց Cypress-ի հստակ գրավոր թույլտվության:  Հրաժարագիր. ԱՅՍ ԾՐԱԳՐԱԿԱԶՄԸ ՏՐԱՄԱԴՐՎՈՒՄ Է ԻՆՉՊԵՍ ՈՐ Է, ԱՌԱՆՑ ՈՐԵՎՈՐ ՏԵՍԱԿԻ, ԲԱՑԱՀԱՅՏ ԿԱՄ ԵՆԹԱԴՐՎՈՂ ԵՐԱՇԽԻՔԻ, ՆԵՐԱՌՅԱԼ, ԲԱՅՑ ՉՍԱՀՄԱՆԱՓԱԿՎՈՂ, ՉԽԱԽՏՄԱՆ, ԱՌԵՎՏՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ԵՆԹԱԴՐՎՈՂ ԵՐԱՇԽԻՔՆԵՐԻ ԵՎ ՈՐՈՇԱԿԻ ՆՊԱՏԱԿՆԵՐԻ ՀԱՄԱՐ ԿԻՐԱՌԵԼԻՈՒԹՅԱՆ։ Cypress-ն իրավունք է վերապահում փոփոխություններ կատարել Ծրագրակազմում առանց ծանուցման: Cypress-ը չի ստանձնում որևէ պատասխանատվություն, որը բխում է Ծրագրակազմի կիրառելիությունից կամ օգտագործումից կամ Ծրագրակազմում նկարագրված որևէ արտադրանքից կամ միացումից: Cypress-ը չի թույլատրում իր արտադրանքը օգտագործել որևէ ապրանքի մեջ, որտեղ Cypress արտադրանքի անսարքությունը կամ ձախողումը կարող է ողջամտորեն ակնկալվել, ինչը կհանգեցնի զգալի գույքային վնասի, վնասվածքի կամ մահվան («Բարձր ռիսկային արտադրանք»): Ներառելով Cypress-ի արտադրանքը Բարձր ռիսկի արտադրանքում՝ նման համակարգի կամ հավելվածի արտադրողն իր վրա է վերցնում նման օգտագործման բոլոր ռիսկերը և դրանով իսկ համաձայնում է ազատել Cypress-ին ողջ պատասխանատվությունից:  ARM CMSIS դարան    Cypress PDL դարանն օգտագործում է ARM CMSIS դարանը, որը լիցենզավորված է Apache 2.0 լիցենզիայի ներքո, ինչպես նշված է ARM CMSIS դարանի կոդով ֆայլերում, տես ստորև բերված տեքստը.  Հեղինակային իրավունք (c) 2009-2018 Arm Limited։ Բոլոր իրավունքները պաշտպանված են։ SPDX-License-Identifier․ Apache-2.0  Լիցենզավորված է Apache լիցենզիայի ներքո, տարբերակ 2.0 (Լիցենզիա), դուք չեք կարող օգտագործել այս ֆայլը՝ բացառությամբ համաձայն Լիցենզիայի պայմանների։  Կարող եք ստանալ Լիցենզիայի պատճենը www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 կայքում Եթե չի պահանջվում կիրառելի օրենքով կամ չի համաձայնեցվել գրավոր կերպով, Լիցենզիայի ներքո բաշխված ծրագրակազմը բաշխվում է ԻՆՉՊԵՍ ՈՐ Է ՀԻՄՈՒՆՔՈՎ, ԱՌԱՆՑ ՈՐԵՎԷ ԵՐԱՇԽԻՔՆԵՐԻ ԿԱՄ ՊԱՅՄԱՆՆԵՐԻ, կամ արտահայված, կամ ենթադրյալ: Տես Լիցենզիան՝ Լիցենզիայի ներքո գտնվող հատուկ լեզվի կարգավորող թույլտվությունների և սահմանափակումների համար:  Apache Լիցենզիա    Տարեբակ 2.0, Հունվար 2004 http://www.apache.org/licenses/  ՕԳՏԱԳՈՐԾՄԱՆ, ՎԵՐԱՐՏԱԴՐՄԱՆ ԵՎ ՏԱՐԱԾՄԱՆ ՊԱՅՄԱՆՆԵՐ ՈՒ ԴՐՈՒՅԹՆԵՐ  1. Սահմանումներ։  «Լիցենզիա» նշանակում է օգտագործման, վերարտադրման և տարածման պայմանները, որոնք սահմանված են սույն փաստաթղթի 1-ից 9-րդ բաժիններով: «Լիցենզավորող» նշանակում է հեղինակային իրավունքի սեփականատերը կամ հեղինակային իրավունքի սեփականատիրոջ կողմից լիազորված անձը, որը տրամադրում է տվյալ Լիցենզիան:  «Իրավաբանական անձ» նշանակում է գործող անձի և բոլոր մյուս սուբյեկտների միությունը, որոնք վերահսկում են, վերահսկվում են կամ գտնվում են այդ անձի հետ ընդհանուր հսկողության ներքո: Սույն սահմանման նպատակների համար «հսկողություն» նշանակում է (i) իրավունք, ուղղակի կամ անուղղակի՝ առաջացնելով այդ կազմակերպության ղեկավարությունը կամ կառավարումը, լինի դա պայմանագրով կամ այլ կերպ, կամ (ii) սեփականության հիսուն տոկոսի (50%) կամ շրջանառության մեջ գտնվող բաժնետոմսերից ավելին, կամ (iii) այդպիսի կազմակերպության իրական սեփականությունը:  «Դուք» (կամ «Ձեր») նշանակում է ֆիզիկական կամ իրավաբանական անձ, որն իրականացնում է սույն Լիցենզիայով տրված թույլտվությունները:  «Աղբյուր» ձևը նշանակում է փոփոխություններ կատարելու նախընտրելի ձև, ներառյալ, բայց չսահմանափակվելով ծրագրակազմի սկզբնական կոդը, փաստաթղթերի աղբյուրը և կազմաձևման ֆայլերը:  «Օբյեկտ» ձևը նշանակում է ցանկացած ձև, որն առաջանում է Աղբյուրի ձևի մեխանիկական փոխակերպումից կամ թարգմանությունից, ներառյալ, բայց չսահմանափակվելով հավաքված օբյեկտի կոդով, ստեղծվող փաստաթղթերով և այլ մեդիա տեսակների փոխակերպումներով։   «Աշխատանք» նշանակում է հեղինակային ստեղծագործություն, լինի դա Աղբյուրի կամ Օբյեկտի տեսքով, որը հասանելի է Լիցենզիայի ներքո, ինչպես նշված է հեղինակային իրավունքի մասին ծանուցմամբ, որը ներառված է կամ կցված աշխատանքին (օրինակը տրված է ստորև Հավելվածում):   «Ածանցյալ աշխատանքներ» նշանակում է ցանկացած աշխատանք՝ լինի աղբյուրի կամ օբյեկտի տեսքով, որը հիմնված է (կամ բխում է) Աշխատանքի վրա և որի խմբագրական վերանայումները, ծանոթագրությունները, մշակումները կամ այլ փոփոխությունները, որպես ամբողջություն, ներկայացնում են հեղինակության բնօրինակ աշխատանքը։ Սույն Լիցենզիայի նպատակների համար Ածանցյալ աշխատանքները չպետք է ներառեն այն աշխատանքները, որոնք մնում են բաժանելի կամ պարզապես կապվում են (կամ կապվում են անունով) դրանց Աշխատանքի և Ածանցյալ աշխատանքների միջերեսներին:   «Ներդրում» նշանակում է ցանկացած հեղինակային աշխատանք, ներառյալ Աշխատանքի բնօրինակ տարբերակը և այդ Աշխատանքի կամ դրա Ածանցյալ աշխատանքների ցանկացած փոփոխություն կամ լրացում, որը միտումնավոր ներկայացվել է Լիցենզավորողին` հեղինակային իրավունքի սեփականատիրոջ կամ անհատի կողմից Աշխատանքում ներառելու համար՝ ներկայացնելու լիազորված հեղինակային իրավունքով սեփականտիրոջ կողմից։ Սույն սահմանման նպատակների համար «ներկայացված» նշանակում է էլեկտրոնային, բանավոր կամ գրավոր հաղորդակցության ցանկացած ձև, որն ուղարկվում է Լիցենզավորողին կամ նրա ներկայացուցիչներին, ներառյալ, բայց չսահմանափակվելով էլեկտրոնային փոստի ցուցակների, սկզբնական կոդի կառավարման համակարգերի և խնդիրների հետագծման համակարգերի հետ հաղորդակցությամբ, որոնք կառավարվում են Լիցենզավորողի կողմից կամ նրա անունից՝ Աշխատանքը քննարկելու և բարելավելու նպատակով, սակայն բացառելով այն հաղորդակցությունը, որը ակնհայտորեն նշված է կամ այլ կերպ գրավոր նշանակված է հեղինակային իրավունքի սեփականատիրոջ կողմից որպես «Ներդրում չէ»:  «Ներդրող» նշանակում է Լիցենզավորող և ցանկացած ֆիզիկական կամ իրավաբանական անձ, որի անունից ներդրում է ստացել Լիցենզավորողը և հետագայում ներառվել Աշխատանքի մեջ:   2. Հեղինակային իրավունքի լիցենզիայի տրամադրում։ Ելնելով սույն Լիցենզիայի դրույթներից և պայմաններից, յուրաքանչյուր Ներդրող սույնով Ձեզ տրամադրում է մշտական, համաշխարհային, ոչ բացառիկ, անվճար, առանց հոնորարների, անդառնալի հեղինակային իրավունքի լիցենզիա՝ վերարտադրելու, պատրաստելու Ածանցյալ աշխատանքներ, հրապարակայնորեն ցուցադրելու, հրապարակայնորեն կատարելու, ենթալիցենզիա տրամադրելու և տարածելու Աշխատանքը և նման Ածանցյալ աշխատանքները Աղբյուրի կամ Օբյեկտի տեսքով:  3. Հիմնակա լիցենզիայի տրամադրում։ Ելնելով սույն Լիցենզիայի դրույթներից և պայմաններից, յուրաքանչյուր մասնակից սույնով Ձեզ տրամադրում է հավերժական, համաշխարհային, ոչ բացառիկ, անվճար, առանց հոնորարների, անբեկանելի (բացառությամբ սույն բաժնում նշվածի) արտոնագիր՝ պատրաստելու, պատրաստել եք, օգտագործելու, առաջարկելու վաճառել, վաճառելու, ներմուծելու և այլ կերպ փոխանցելու Աշխատանքը, եթե այդպիսի լիցենզիան կիրառվում է միայն այն արտոնագրային պահանջների նկատմամբ, որոնք արտոնագրված են այդ Ներդրողի կողմից, որոնք անպայմանորեն խախտվում են միայն իրենց Ներդրում(ներ)ով կամ իրենց Ներդրում(ներ)ի հետ համատեղ Աշխատանքի նկատմամբ, որին ներկայացվել է այդպիսի ներդրում(ներ)ը: Եթե դուք արտոնագրային դատավարություն եք հարուցում որևէ կազմակերպության դեմ (այդ թվում՝ հայցադիմումով կամ հակընդդեմ հայցով)՝ պնդելով, որ Աշխատանքը կամ Ներդրումը ներառում է արտոնագրի ուղղակի կամ նպաստավոր խախտում, ապա այս Լիցենզիայի համաձայն Ձեզ տրված ցանկացած արտոնագիր տվյալ Աշխատանքի համար կդադարեցվի դատական հայցի հարուցման օրվանից:  4. Վերաբաշխում։ Դուք կարող եք վերարտադրել և տարածել Աշխատանքի կամ դրա Ածանցյալ աշխատանքների պատճենները ցանկացած կրիչով, փոփոխություններով կամ առանց դրանց, Աղբյուրի կամ Օբյեկտի ձևով, պայմանով, որ Դուք բավարարում եք հետևյալ պայմանները.  (ա) Աշխատանքի կամ Ածանցյալ աշխատանքների ցանկացած այլ ստացողների պետք է տրամադրեք սույն Լիցենզիայի պատճենը, և   (բ) Դուք պետք է այնպես անեք, որ ցանկացած փոփոխված ֆայլ պարունակի նշանավոր ծանուցումներ, որոնք նշում են, որ Դուք փոխել եք ֆայլերը, և   (գ) Դուք պետք է պահպանեք Ձեր տարածած Ածանցյալ աշխատանքների սկզբնաղբյուր ձևով բոլոր հեղինակային իրավունքի, արտոնագրի, ապրանքանիշի և վերագրման մասին ծանուցումները Աշխատանքի սկզբնաղբյուր ձևից, բացառությամբ այն ծանուցումների, որոնք չեն վերաբերում Ածանցյալ աշխատանքների որևէ մասի, և   (դ) Եթե Աշխատանքը ներառում է «ԾԱՆՈՒՑՈՒՄ» տեքստային ֆայլ՝ որպես իր բաշխման մաս, ապա ցանկացած Ածանցյալ աշխատանք, որը Դուք տարածում եք, պետք է ներառի այդպիսի ԾԱՆՈՒՑՈՒՄ ֆայլում պարունակվող վերագրման ծանուցումների ընթեռնելի պատճենը, բացառելով այն ծանուցումները, որոնք չեն վերաբերում Ածանցյալ աշխատանքների որևէ մասի հետևյալ վայրերից առնվազն մեկում. ԾԱՆՈՒՑՄԱՆ տեքստային ֆայլում, որը բաշխված է որպես Ածանցյալ աշխատանքների մաս, Աղբյուրի ձևի կամ փաստաթղթերի շրջանակներում, եթե տրված է Ածանցյալ աշխատանքների հետ միասին, կամ Ածանցյալ աշխատանքների կողմից ստեղծված էկրանում, եթե և որտեղ էլ սովորաբար հայտնվում են երրորդ կողմի նման ծանուցումները: ԾԱՆՈՒՑՈՒՄ ֆայլի բովանդակությունը միայն տեղեկատվական նպատակների համար է և չի փոփոխում Լիցենզիան: Դուք կարող եք ավելացնել Ձեր սեփական վերագրման ծանուցումները Ածանցյալ աշխատանքներում, որոնք Դուք տարածում եք, ԾԱՆՈՒՑՄԱՆ տեքստի կողքին կամ որպես լրացում Աշխատանքից, պայմանով, որ նման լրացուցիչ վերագրման ծանուցումները չեն կարող մեկնաբանվել որպես Լիցենզիայի փոփոխում:  Դուք կարող եք ավելացնել Ձեր սեփական հեղինակային իրավունքի հայտարարությունը Ձեր փոփոխություններին և կարող եք տրամադրել լրացուցիչ կամ տարբեր լիցենզիայի պայմաններ և դրույթներ Ձեր փոփոխություններն օգտագործելու, վերարտադրելու կամ բաշխելու համար, կամ որպես ամբողջություն այդպիսի Ածանցյալ աշխատանքների համար՝ պայմանով, որ Ձեր կողմից Աշխատանքի օգտագործումը, վերարտադրումը և բաշխումը համապատասխանում է սույն Լիցենզիայում նշված պայմաններին:  5. Ներդրումների ներկայացում: Եթե Դուք ուղղակիորեն այլ բան չեք ասում, Ձեր կողմից Աշխատանքում ներառելու նպատակներով միտումնավոր ներկայացված ցանկացած Ներդրդում պետք է լինի սույն Լիցենզիայի դրույթների և պայմանների ներքո, առանց որևէ լրացուցիչ դրույթների կամ պայմանների: Անկախ վերը նշվածից, սույն կետում ոչինչ չպետք է փոխարինի կամ փոփոխի որևէ առանձին լիցենզային պայմանագրի պայմանները, որոնք Դուք կարող եք կնքել Լիցենզավորողի հետ նման Ներդրումների վերաբերյալ:   6. Ապրանքանիշեր։ Սույն Լիցենզիան թույլ չի տալիս օգտագործել Լիցենզավորողի ապրանքային անվանումները, ապրանքանիշերը, սպասարկման նշանները կամ ապրանքների անվանումները, բացառությամբ այն դեպքերի, երբ պահանջվում է ողջամիտ և սովորական օգտագործման համար՝ նկարագրելու Աշխատանքի ծագումը և վերարտադրելու ԾԱՆՈՒՑՈՒՄ ֆայլի բովանդակությունը:  7. Երաշխիքի հրաժարում: Եթե պահանջվում է կիրառելի օրենսդրությամբ կամ գրավոր համաձայնությամբ, Լիցենզավորողը տրամադրում է Աշխատանքը (և յուրաքանչյուր Ներդրող տրամադրում է իր Ներդրումները) «ԻՆՉՊԵՍ ԿԱ» ՀԻՄՈՒՆՔՈՎ ԱՌԱՆՑ ՈՐԵՎԷ ՏԵՍԱԿԻ ԵՐԱՇԽԻՔՆԵՐԻ ԿԱՄ ՊԱՅՄԱՆՆԵՐԻ, բացահայտ կամ ենթադրյալ, ներառյալ ԱՆՎԱՆՄԱՆ, ԻՐԱՎՈՒՆՔՆԵՐԻ ՉԽԱԽՏՄԱՆ, ԱՌԵՎՏՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ կամ ՈՐՈՇԱԿԻ ՆՊԱՏԱԿԻ ԻՐԱՎԱՍՈՒԹՅԱՆ որևէ երաշխիքների կամ պայմանների խախտման։ Դուք բացառապես պատասխանատու եք Աշխատանքի օգտագործման կամ վերաբաշխման նպատակահարմարությունը որոշելու համար և ստանձնում եք ցանկացած ռիսկ, որը կապված է սույն Լիցենզիայի ներքո Ձեր թույլտվությունների իրականացման հետ:   8. Պատասխանատվության սահմանափակում: Ոչ մի դեպքում և ոչ մի իրավական տեսության համաձայն, լինի դա խախտման մեջ (ներառյալ անփութությունը), պայմանագրով կամ այլ կերպ, բացառությամբ այն դեպքերի, երբ դա պահանջվում է կիրառելի օրենքով (օրինակ՝ կանխամտածված և կոպիտ անփութության արարքներով) կամ գրավոր համաձայնության դեպքում, ցանկացած մասնակից պատասխանատվություն չի կրում Ձեր առջև վնասների դեպքում, ներառյալ ցանկացած ուղղակի, անուղղակի, հատուկ, պատահական կամ հետևանքային վնասների, որոնք առաջացել են սույն Լիցենզիայի կամ Աշխատանքի օգտագործման կամ օգտագործման անկարողության հետևանքով (ներառյալ, բայց չսահմանափակվելով, բարի կամքի կորստի վնասներով, աշխատանքի դադարեցմամբ, համակարգչի ձախողման կամ անսարքության, կամ ցանկացած և բոլոր այլ առևտրային վնասները կամ կորուստները), նույնիսկ եթե այդպիսի Ներդրողին տեղեկացվել է նման վնասների հնարավորության մասին:   9. Երաշխիքի կամ լրացուցիչ պատասխանատվության ընդունում: Աշխատանքը կամ դրա Ածանցյալ աշխատանքները վերաբաշխելիս՝ Դուք կարող եք ընտրել առաջարկելու և գանձելու վճար՝ աջակցության, երաշխիքի, փոխհատուցման կամ սույն Լիցենզիայի հետ համահունչ այլ պարտավորությունների և/կամ իրավունքների համար: Այնուամենայնիվ, ընդունելով այդպիսի պարտավորությունները, Դուք կարող եք գործել միայն Ձեր անունից և Ձեր բացառապես պատասխանատվությամբ, ոչ թե որևէ այլ Ներդրողի անունից, և միայն այն դեպքում, եթե համաձայն եք փոխհատուցել, պաշտպանել և անվնաս համարել յուրաքանչյուր Ներդրողին՝ կրած որևէ պատասխանատվության համար, կամ նման Ներդրողի դեմ ներկայացված պահանջները՝ Ձեր կողմից նման երաշխիք կամ լրացուցիչ պարտավորություն ընդունելու պատճառով:  ՊԱՅՄԱՆՆԵՐԻ ԵՎ ԴՐՈՒՅԹՆԵՐԻ ԱՎԱՐՏ  ՀԱՎԵԼՎԱԾ․ Ինչպես կիրառել Apache լիցենզիան ձեր աշխատանքի համար:   Apache-ի լիցենզիան ձեր աշխատանքին կիրառելու համար կցեք հետևյալ ստանդարտ ծանուցումը՝ «[]» փակագծերում ներառված դաշտերը փոխարինելով ձեր սեփական նույնականացման տեղեկություններով։ (Մի՛ ներառեք փակագծերը։)  Տեքստը պետք է կցվի ֆայլի ձևաչափի համապատասխան մեկնաբանության շարահյուսության մեջ: Մենք նաև խորհուրդ ենք տալիս, որ ֆայլի կամ դասի անվանումը և նպատակի նկարագրությունը ներառվեն նույն «տպված էջում» որպես հեղինակային իրավունքի մասին ծանուցում՝ երրորդ կողմի արխիվներում ավելի հեշտ նույնականացման համար:   Հեղինակային իրավունք [yyyy] [name of copyright owner]  Լիցենզավորված է Apache լիցենզիայի ներքո, տարբերակ 2.0 («Լիցենզիա»), դուք չեք կարող օգտագործել այս ֆայլը՝ բացառությամբ համաձայն Լիցենզիայի պայմանների։ Լիցենզիայի պատճենը կարող եք ձեռք բերել http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 հղումով  Եթե չի պահանջվում կիրառելի օրենքով կամ չի համաձայնեցվել գրավոր կերպով, Լիցենզիայի ներքո բաշխված ծրագրակազմը բաշխվում է «ԻՆՉՊԵՍ ՈՐ Է» ՀԻՄՈՒՆՔՈՎ, ԱՌԱՆՑ ՈՐԵՎԷ ԵՐԱՇԽԻՔՆԵՐԻ ԿԱՄ ՊԱՅՄԱՆՆԵՐԻ, արտահայված կամ ենթադրյալ:  Տես Լիցենզիան՝ Լիցենզիայի ներքո գտնվող հատուկ լեզվի կարգավորող թույլտվությունների և սահմանափակումների համար:
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